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Bibliografie ceské lingvistiky 1985 je materidloveé,
autorsky i redakéné zpracovana podle tychz zasad a vychazi ve
stejné vnéjsi Upraveé jako svazky predchdzejici za léta
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1i a pomohli n&m tak udrZet relativni uUplnost nas3i bibliografie.
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0 LINGVISTIKA OBECNA

0.0 Obecnéd problematika

0.00 Celkové préace. Obecné otazky

KUBiK, M . - FORMANOVSKAJA , N.I.:
Osnovy jazykoznanija dlja rusistov. - Uclebnice pro vy-
soké &koly. Praha, SPN 1985, 231 s. // Zazn. podle

BK-CK 1985, 1715.

NEKVAPTITL, J. : Poznamky k interdisciplinarité ja-
zykovédy. - In: K principom marxistickej jazykovédy
(Bratislava 1985), 250-258 // Interdisciplinarni vzta-

hy jednotl. lingvistickych subdisciplin k védeckym disci-
plindm nelingvistickym i naopak; interdisciplinarité
niz$iho fadu - specificky vztah subdisciplin téZe védy.

PALETK, B . - PERKINS , M. : zZéklady jazykové-
dy. - UcCebni text pro vysoké sSkoly. Praha, SIN 1985,

177 s. (rozmn.) // Zé&zn. podle BK-CK 1985, 1704.

PETR, J.: Jazyk Jako spolecCensky Cinitel. - SbPF

Ostrava D 22, 1985, 3-17; rus. a angl.res. // Aktual-
ni otdzky jazykovédy (existence a puvod jazyka, misto
jazyka ve spolec¢nosti, vztah jazyk-spoleénost) na bazi
marx.-leninismu; filozofie jazyka jako baze komunikace;
zédkladni a druhotné funkce Jjazyka ve spolecnosti.
PETR, J.: Misto jazykovédy v ramci klasifikace véd.
- In: K principom marxistickej jazykovédy (Bratislava
1985), 196-205 // Klasifikace vé&d jako soucast filo-
zofické problematiky: jazykovéda v systému véd - kom-
plexni spolecenskd véda; hranicéni jazykovédné obory;
jazykovéda - spojovaci disciplina mezi soustavou spo-
lecCenskych véd a védami o mySleni.

T RN KA, B. : The language as an expression of natio-
nal character. - Phil Prag 28, 1985, 119-123; cCes. a
rus.res. // K otdzce vyvoje vztahu mezi jazykem a na-
rodem v lingvistice, psychologii a filozofii 19. a 20.

stol.; odraz narodni povahy jako mimojazykové reality
v jazyce.
T RNKA , Bo : Selected papers in structural lingui-

stics. Contributions to English and General linguistics
written in the years 1928-1978. Afterword by R. J A -

K OB S ON . Editor: V. F R I E D . - Janua Linguarum,

Series maior 88. Berlin-New York-Amsterdam, Mouton Publ.
1982, 392 s. // Pretisk jiz dfive publikovanych stati.

Oddily: 1. General linguistics. - 2. Synchronic phonolo-
gy. - 3. Statistical linguistics. - 4. Historical lingui-
stics: diachronic phonology and morphology. - 5. Synchro-

nic morphology, syntax and style.



8 Z AV ADIL, B.: Kam jsme dospé€li v jazykovédé? -

9 / E

10

11

12

13

14

In: Metodologické problémy... (Praha 1985, v. zde ¢C.
1772), 29-38 // Dva zakladni pfristupy k jazyku:
strukturdlni a dialekticky, obecné metodologickd kon-
frontace; vztah exaktniho a neexaktniho v jazyce, jeho
dialektické povaha.

R HART, A.: Zéklady jazykovédy. - Praha 1984, 185 s.;
v. BCL 1984, &. 1/ Ref.: ONDREJOVTIC, S .o
Slovenské red (Bratislava) 50, 1985, 56-58 (sloven. ) -
PANEVOVA, J.: saS 46, 1985, 232-237. -

S GA L L, P.: Jazykovedny Casopis (Bratislava) 36,
1985, 69-71

/MISTRTIEK, J.: Jazyk a te&. - Bratislava 1984, 428
Ref.: KRAUS, J.: NR 68, 1985, 189-191. - M I-

K O, F.: Zlaty m&j 29, 1985, 144-147 (sloven. ) -
POLIVEKOVA, A.: JazAkt 22, 1985, 88-89

/ SKACEL, J. - SVARNY, O. - ZIMA, P.: Rok 2000 - Jazyk
jako most i propast. - Praha 1982, 244 s.; v. BCL 1982,
&. 2/ Ref.: - ST ICHA, F.: NR 68, 1985, 158-161

V. téz ¢.: 17, 46, 175, 218, 302, 305, 306, 787, 1045

0. Ol Teorie a metodologie lingvistické préace

DANTITLENZ KO, V. P.: Istoriko-lingvisticeskoje
obosnovanije funkcional'noj grammatiki Vilemom Mate-—
ziusom. - Vestnik Leningrad. universiteta - Istorija,
jazyk, literatura (Leningrad) 1985, ¢. 3, s. 96-99; angl.
res. // V. MATHESIUS, historicky ptrehled teorie funk-
¢ni gramatiky.

JEDLICEKRAZA, A.: Aktualni problémy badani o odbor-
ném jazyce. - SbVSE (Praha 1981), 14-23 // Nova jazy-
kovédna disciplina: nauka o odborném jazyce a termino-
logii, jeji konstituovani, obecnéd charakteristika, in-
terdisciplindrni pristupy; souvislost s klasifikaci
funkénich styll; otéazka specifickych jazykovych pro-
stfedkl; komunikacdni aspekty.

JEDLICEKRAZ, A.; K tradicim soucasné jazykové&dy.

- Zbornik Matice srpske za filologiju i lingvistiku

(Novi Sad) 27/28, 1984/85, 291-298 // K rozvijeni
principt PrazZské skoly.



KARLSSON , F. : Prototypy Jjako modely lingvistické
struktury. - SaS 46, 1985, 257-268; angl.res. // Proto-
typové teorie v lexikdlni sémantice a v syntaktickém po-
pisu; prototypovy subjekt, prototypy a frekvence vyskytu,
prototypové vétné casti a véty, prototypové slovesné ar-
gumentova struktura; $Svédsky, angl. a finsky mater.

7 angl. prelo%il 0. SO L T Y S.

K O R E N S K Y, J. :K stratifikadnimu modelovani
jazy-
ka v kontextu tendenci soucasné jazykovédy. - Predn LS

27, 1984 (1985), 20-25 // Stratifikad¢ni modelovani -
parcidlni typ modelu pro popis vyrazové stranky jazyka;
nutnost prekroceni ramce stratifikac¢niho modelovani

v souCasném lingv.mySleni; nutnost hledani novych zpt-
sobu pro.vyzkum systémové podstaty fecové &Cinnosti; fi-
lozofickad vychodiska.

KORENSK Y, J.: Ke vztah@im obecné a specidlné
lingvistické teorie systému. - In: K principom marxi-
stickéj jazykovédy (Bratislava 1985), 23-34 //Vztah
dialektickomaterialistické filozofie k obecnym teoriim
systému; kritéria k vymezeni pojmu systém; vztah obec-
nych teorii systému a specidlni lingv.teorie systému;
vlastni zdroje lingv.systémového mySleni; dal$i rozvoj
specidlni lingv.teorie systéml; pozndmky. - Diskusni
prisp&vek V. B L A N A R A , s.34.

M AUR, E.: Filologickd metoda v historické védé. -
In: M.Hroch a kol., Uvod do studia dé&jepisu (Praha
1985), 259-263 // Ptipad specifického uziti neptrimé
metody - jazyk ve funkci historického pramene.
PALEZK, B.: Ke komplementarité lingvistickych vy-
chodisek. - In: K principom marxistickéj jazykovédy
(Bratislava 1985), 58-63 // Diskuse moznych postoju

k jednotkédm pfesahujicim vétu; analyza $ir$ich metodo-
logickych ptredpokladl pro stanoveni téchto jednotek;
hypotéza o dvou vychodiscich analyzy Jjazyka - uzavrené
jazykové jednotky, posloupnosti.

P A N E V OV A , . - S G A L L,P
K otéazce za-
kladniho rozporu a opozic v jazykovém systému. - In:

K principom marxistickej jazykovédy (Bratislava 1985),
121-123 // Formulace pojmového aparatu pro popis ja-
zyka; nutnost zachyceni stratifikacni asymetrie i roz-
dila jazykovych typl; dosavadni popisnéd tGrovenl lingv.
teorie, pf¥ibliZeni k uUrovni explanatorni jako program.
PITHA, P.: Holandské prace o funkéni gramatice. -
sSasS 46, 1985, 253-254 //Na okraj praci: S.C.DIK,
Studies in functional grammar (Amsterdam 1980), A.M.
BOLKENSTEIN - H.A.COMBE:, Predication and expression
in functional grammar (Amsterdam 1981) a Advances in
functional grammar, ed. S.C.DIK (Amsterdam 1983). -

K tomu tyZz a.: Functional grammar in Holland. - PBML
44, 1985, 63-77 (vyvo] od poloviny 70.let)



POSPISIL, R.: Klasifikace znak u Charlese Peir-
ce. - In: Literarnévédny sbornik Pamatniku ndrodniho pi-
semnictvi (Praha 1984), 7-23; ném. res. // Ch. PEIRCE,
1839-1914, americky idealisticky filozof, matematik a
logik, zakladatel pragmatismu.

S GALUL, P.: On the usefulness of "topic" and "com-
municative dynamism". - Zbornik Matice srpske za filo-
logiju i lingvistiku (Novi Sad) 27/28, 1984/85, 681-689
// Pojmovy aparat, diskuse.

/ KORENSKY, J.: Konstrukce gramatiky ze sémantické ba-

ze. - Praha 1984, 163 s.; v. BCL 1984, &. 15/ Ref.:
ANDERS , J.: Movoznavstvo (Kyjiv) 1985, &. 2, s.
73-74 (ukr. ) ~HORECKY , J.: Jazykovedny &aso-
pis (Bratislava) 36, 1985, 182-184 (sloven. ) - P E T R,
J.: SaS 46, 1985, 45-49. - s Ty B L I K, Vv.: CJL 35,
1984/85, ¢. 7, s. 328-331. - VA S I L'JE VA, V. F.:
RZ-Jaz. (za rub. ) 1985, &. 5, s. 157-161 (rus. )

/ KUDELKA, M.: O pojeti slavistiky. Vyvoj ptedstav o je-
jim pr¥edm&tu a podstaté&. - Praha 1984, 285 s.; v. BCL
1984, &. 16/ Ref.: S TASTNY, V. : Slovansky pre-
hled 71, 1985, 330-333. - Zpr.: V&stnik CSAV 94, 1985,
117-118

/ Processes, beliefs, end questions. Eds. S. PETERS and
E. SAARINEN. - Dordrecht 1982, 231 s. / Ref.: S GA L I,

P.: PBML 43, 1985, 63-70 (angl. )

PIKE, K. L.: Linguistic concepts. An introduction to
tagmemics. - Lincoln-London 1982, 146 s. / Ref.:
KRAMSKY, J.: Sdpostavitelno ezikoznanie (Sofi-
ja) 10, 1985, C. 1, s. 86-93 (bulh. )

/ Sublanguage. Studies of language in restricted seman-
tic domains. Eds. R. KITTREDGE and J. LEHRBERGER. - Ber-
lin-New York 1982, 240 s. / Ref.: P A L A, K.: Ky-
bernetika 21, 1985, 164-166

/ Theoretische Probleme der Sprachwissenschaft. Red.

W. NEUMANN. - Berlin 1976, 778 s. / Ref.: Z A Z A,

S.: SFFBU A 33, 1985, 164-166

V. téz ¢.: 2, 8, 30, 34, 36, 39, 43, 53, 58, 163, 173,
195, 196, 208, 280, 337, 669, 688, 767,
1045, 1849



0.02 Filozofie jazyka. Logika a jazyk

30 CERNTIK, V.: Filozofické kategorie formy a obsahu.
- In: K principom marxistickej jazykovédy (Bratislava
1985), 95-106 // Obsah a forma v predmarxovské filo-
zofii. Obsah a forma v materialistické dialektice. Pod-
minky aplikace kategorii formy a obsahu v jazykovédé.
Diskusni ptrispévky: K. HORALEK (s.106-107); P.

NOVAK (s.107-108) .

31 DANES S, F.: Some remerks on causal relationships
in language and text. - Recueil linguistique de Brati-
slava 8, 1985, 151-157 // Kauzalita jako ontologicky
a gnoseologicky vztah; distinkce keuzace a motivace;
lingvistickéd interpretace kauzality; kauzdlni vztahy
v gramatice.

32 HANAKOVA, M. :K n&kterym filozofickym problé-
mim soudasné Jazykov&dy. - CJS 28, 1984/85, &.5, s.
203-206 // Diskuse v soulasné sovétské lingvistice,
zejm. ke kritice strukturalismu a vyklada jazykového
znaku; kritika z pozice marxistické.

33 HOFFMANNOUVA , J.: Kategorie Casu v textu a
v systémové sémantice. - In: K principom marxistickej
jazykovedy (Bratislava 1985), 172-178, obr. //Sna-
ha filozoficky postihnout pojem c¢asu v souvislosti
s textem na zakladé dialektickomaterialistického pri-
stupu; cCas redlného déni, cCas textovy, pohyb textu
v Case; Cas objektivni, subjektivni, biologicky atd.

34 KRAUS, J.: K novéjsim pracim o teorii interpre-
tace. (Ke kritice soudobé hermeneutiky.) - In:
K principom marxistickej jazykovédy (Bratislava 1985),
220-224 // Soulasn&d hermeneutika jako svétovy nazor
v souc¢asném burZoasnim mySleni; kritika z pozic mar-
xistické filozofie a metodologie védy; aspekty vztahu
jazykovédy a hermeneutiky; poznamky k zdkladnimu dilu
zdpadni hermeneutiky "Wahrheit und Methode" H.G.GADA-

MERA.

35 KRJUCKOVA |, T.: Vztah mezi jazykem a ideolo-
gii. - Spole&enské v&dy v SSSR 14, 1985, 481-490
// Jazyk jako prosttedek projevu a Sifeni ideologie
a jako objekt ideologického boje. - Prevzato z cas.
ObSc¢estvennyje nauki AV SSSR 1985, ¢&.3.

36 LESKA, O.: K ontologii prirozeného jazyka. - In:

K principom marxistickej jazykovedy (Bratislava 1985),
64-69 // 1. Pfirozeny jazyk v pravém, tj. etymolo-
gickém smyslu slova. - 2. Fakt existence dvou rlznych
rovin v celku etnického jazyka, pomér k této stratifi-
kaci, jeji odraz. v zZivoté jazyka.



37

38

39

40

41

42

43

MATERNA A, P.: "Linguistic constructions" in the
transparent intensional logic. - PBML 43, 1985, 5-24,
grafy, vzorce // Pojem lingvistickych konstrukci na
zdkladé transparentni intenziondlni logiky; konfrontace
lingvistické konstrukce a lingvistického vyznamu.

N OV A K, P.: K interpretaci formulaci klasik® mar-
xismu-leninismu o jazyce (III). - BRJL 27, 1985, 85-90;
rus. res. // Cast I v. BRJL 24, 1982, 57-61 (BCL 1983,

¢. 36), Cast II s titulem "K interpretaci formulaci kla-
sikl marxismu-leninismu o jazyce (II)" v tisku in: BRJL,
sv. 26. - N&které aspekty vztahl spekulativniho filozofo-
vani a spolecenské skutec¢nosti u MARXE a ENGELSE (inter-
pretace hlavni ¢asti Apologetického komentare z 3. kap.
1. sv. Némecké ideologie).

N O V A K, P.: N&které ontologické a gnozeologické
problémy lingvistiky. - In: K principom marxistickej
jazykovedy (Bratislava 1985), 69-71 // Poznamky k lin-
gvistické praci z hlediska aplikace ENGELSOVY koncepce
vyvojové posloupnosti forem pohybu hmoty; moZnost kon-
frontace uZivani jazyka v lingvistice a ve spekulativni
filozofii; poznamky k formulacim o jazyce u K. MARXE a
B. ENGELSE.

PE TR, J.: Marxovo pojeti jazyka. - P¥ednLS 27, 1984
(1985), 5-19 // Hlavni myS8lenky K. MARXE a B. ENGELSE

o jazyce, formulace z hlediska materialistického pojeti
jazyka, zadklad pro materialistickou filozofii jazyka -
vychodisko soudobé jazykovédy.

PETR, J.: "Re€ je tak stard jako v&domi - te& je
praktické védomi" v Némecké ideologii. - SaS 46, 1985,
4-19; rus. res. // Materialistické pojeti vztahu védo-

mi (mySleni) a jazyka u K. MARXE a B. ENGELSE v navaznos-
ti na jejich urceni vztahu byti a védomi (v. Némecké
ideologie 3, s. 44); vyzkum ve vztahu k pojeti v némecké

klasické filozofii, zejm. u G. W. F. HEGELA; Marxova a En-

gelsova formulace ontologie jazyka.

POPELA, J.: K otézce jazykové stylizace mySlenko-
vého obsahu. - Slav0l 5, 1985, 171-180; rus. res.

// Shrnuti a doplné&ni nékterych ndzoru na jazykovou
stylizaci (V. MATHESIUS, K. HORALEK, P. TROST) .

SAVICKY, N . : Dialektické rozpory v jazyce a
strukturni analyza. - In: K principom marxistickej ja-
zykovedy (Bratislava 1985), 118-121 //NemoZnost po-
stiZeni dialektického rozporu jako zdroje vzniku nové
kvality principy formdlni logiky; zasadni netplnost
formalizovanych modeld pf¥irozeného jazyka; obsah adekvat-
niho popisu jazyka; aplikace materialistické dialektiky
v jazykovédé.
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47

48

49

50

51

SAVICKY, N . : Lingvisticka kasuistika, &ili o dia-

lektice obecného, zvlastniho a jedinecé¢ného v Jjazyce. -
JazAkt 22, 1985, 57-59 // Teze ptednasky.

SoLTYS, o . : K prirozenym hranicim systémového po-

znani. - In: K principom marxistickej jazykovedy (Brati-
slava 1985), 85-88 // Existence ptirozenych hranic
systémového poznani ptrirozeného jazyka v ptripadé opusSté-
ni teleologic¢nosti a za&jmu o objektivizaci jazykového
systému.

TESITELOVA, M.: K analyze jazykovych jednotek
z hlediska zakonu a kategorii dialektiky. - In: K prin-
cipom marxistickej jazykovedy (Bratislava 1985), 108-117
// Pojem jazykova jednotka z hlediska teorie materiali-
stické dialektiky; kategorie, jejich souvislosti a vzéa-
jemné prechody; jejich zadkladni gnoseologickd a metodo-

logicka tloha v lingvistice. - Diskusni prispévek V.
BLANAR, s. 117.
T RNKA, B.: Jazyk a logika. - Roc¢enka KMF 1983/84

(1985), 12-13 // Jazyk jako zkuSenostni véda zkouma-
jici znakovou skutecnost; strukturni charakter vyvoje
v jazyce; jazyk a mimojazykova zkuSenost.

/ HUBIK, S. S Jazyk a metafyzika. Kritika WITTGENSTEINO-—

VY filozofie. - Praha 1983, 190 s.; v. BCL 1983, &. 32/
Ref.: HR O C H, J.: Véda a zivot (Brno) 29, 1984,
827. - KOTATEKO. P .: Filozoficky cCasopis 33,

1985, 599-607

/McCAWLEY, J. D.: Everything that linguists have al-
ways wanted to know about logic - but were ashemed to
ask. - Chicago 1981, 508 s. / Ref.: NEKVAPITL,
J.: Sdpostavitelno ezikoznanie (Sofija) 10, 1985, ¢.
s. 67-70 (bulh. )

/ PANFILOV, V. Z.: GnoseologicCeskije aspekty filosof-
skich problem jazykoznanija. - Moskva 1982, 357 s. /
Ref.: HR A B E, V.: SFFBU A 33, 1985, 151-155

/ VOLOSINOV, V. N.: Marxism and the philosophy of lan-guage. Transl.

- New York-London 1973, 206 s. / REF.:
A 7Z A, S.: SFFBU A 33, 1985, 155-157

DNK

V. téz &.: 4-6, 16, 17, 24, 63, 82, 86, 302, 1575
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0.03 Typologie. Jazykové univerzalie

KONYSEV, N.I. : K voprosu o zavisimosti merizmati-
ceskogo urovnja ot stroje jazyka. - Ros0l 23, 1985, 22-
-27 // Kriticky o stratifikacdnich modelech jazyka; je-
jich jazykova specifika a typologickd podminénost; na

rozboru protikladu typu /t/ :: /d/ v rudtiné a angl.
POPETULA A, J. : K principim a perspektivam Skalickovy
typologie. - In: K principom marxistickej jazykovedy

(Bratislava 1985), 268-271 // V.SKALICKA, jeho typolo-
gickéd teorie, zvanad "charakterologicka", rozbor.
STRAKOVA, V.: Typology and contrastive analysis.
- In: Papers and studies in contrastive linguistics 20
(Poznan 1985), 15-18 // Vyklad rozdilu mezi kontrastiv-
nim a typologickym studiem; komponentni analyza denomina-
tivnich sloves a sémantické tf¥idy ruskych denominativ.

/ COMRIE, B.: Language universals and linguistic typolo-
gy. - Oxford 1983, 252 s./ Ref. : KNUTOV A, G.
cJ$ 29, 1985/86, &.4, s. 182-183 (sloven.)

/ SKALICKA, V.: Typologische Studien. Mit einem Beitrag
von P.SGALL. - Braunschweig 1979, 344 s.; v. BCL 1979,
¢.57/ Ref.: DE Z S O, L. : Folia Linguistica (The
Hague) 19, 1985, 249-252 (angl.)

/ Tipologija rezul'tativnych konstrukcij. Rezul'tativ,
stativ, passiv, perfekt. Red. V.P.NEDJALKOV. - Lenin-
grad 1983, 264 s./ Ref.: S T I CHA , F. : SaS 46,
1985, 164-167

V. téz ¢.: 8, 19, 20, 23, 33, 36, 46, 244, 1045

0.04 Sémiotika. Obecnd sémantika

HLAVSA, Z.: K vztahu lingvistiky a sémiotiky. -

In: K principom marxistickej jazykovedy (Bratislava
1985), 54-58 // K otdzce sémiotického pfistupu pfi

tfeSeni nékt.konkrétnich tkoll popisu jazyka (popis
mluveného jazyka, analyza textu, otazky reference);

k nékterym teoretickym problémim.

HORECKY , J.: Zlozky a dimenzie jazykového znaku.
- JazAkt 22, 1985, 112-113 // Teze prednésky.



52 S GALL, P.: ZnaCenije, soderzanije i pragmatika. -

In: Novoje v zarubeznoj lingvistike 16 (Moskva 1985),
384-398 // Preklad angl.orig. "Meaning, context, and
pragmatics" in: Prague Studies in Mathematical Lingui-
stics 6, 1978, 215-225 (v. BCL 1978, &.50).

53 SABRSULA , J. : Cesta k pochopeni podstaty a fun-

fungovani jazykového znaku. - In: Metodologické problémy...
Praha 1985, v. zde ¢.1772), 39-47 // Autor vyklada
zdklady svého osobniho, integralistického pohledu na
fungovani jazyka a jeho sloZek a své chapani kryptoka-
tegorie. Aplikace na francouzsStinu.

54 SABRSULA, J. : Substitution, représentation,
diaphore. - AUC-Philologica, Monographie LXXXI, 1980.
Praha, UK 1985, 139 s.; Ces.res. // Koncepce fungovani
znaku (zv1a3té jazykového) zaloZend na odliSeni systému
kompetence (langue) a jeho vyuziti (parole - ¢innost,
text - vysledek); pojmy: sémiotika. okkurencni sémanti-
ka : dokladovy material francouzsky. - Ref.: B O N -

N ARD, H. : Le Francais moderne (Paris) 53, 1985,
267-269 (franc.)

V. téz &.: 22, 24, 37, 63, 83, 94, 95, 98, 141, 145,
149, 150, 156, 157, 159, 162, 186, 197,
203, 213, 214, 274, 281, 787

0.05 Pragmatika

585 CEJKA, M.: Filozofickosémantické aspekty analyzy
deziderativnich mluvnich aktd. - In: K principom mar-
xistickej jazykovedy (Bratislava 1985), 80-84
// P¥isludnost deziderativnich (pfacich) mluvnich ak-
td k tzv. jazyku motivace; modédlni podminky mluvniho
aktu préni; rozliSeni jazykového mluvniho aktu a psy-
chického intenciondlniho stavu p¥i sémantické a pragma-
tické analyze mluvniho aktu.

56 CEJKA, M.: K lexikdlnim prosttedkim vyjadfovani
vagnosti predikatd. - In: Obsah a forma v slovnej z&-
sobe (Bratislava 1984), 131-136 // Prevaha mimolo-
gickych vyrazt s vét3i nebo mensi mirou vagnosti v pri-
rozenych jazycich; vymezeni vagnosti jazykovych vyrazl
pojmem okraje: pojem pragmatickych operé&toru vagnosti,
tzv. hedges.

57 DOHALSKA-2ZICHOVA, M.: On the character
of information-in the work process. - In: Ling.Analy-
se... (Praha 1985, v. zde ¢.1770), 113-119 // Tech-
nické komunikacéni prostfedky ve vyrobé; popis, analyza.



HARTUNG, W.: Kontroverses Diskutieren. - In:
Ling. Analyse... (Praha 1985, v. zde ¢. 1770), 81-99
// Vé&deck& diskusni vyména nazorl, typy, principy;
dokladovy materidl némecky.

HORECKY, J.: Systém verbalneho spravania. -

SaS 46, 1985, 101-108; rus. res. // Systém verbdlniho
chovani, jeho slozky: konceptualni, jazykovy a inter-
akéni systém s tradou podsystémi; paralelnost mezi systé-
mem jazykovym a interakénim; doplnujici systém extra-
lingvistickych a paralingvistickych prostfedki; spolec-
né fungovani v komunikaci. - Teze stejnojmenné prednas-
ky in: JazAkt 22, 1985, 62-63.

JAKLOVA, A.: Zur Analyse der sprachlichen Tatig-
keit Jugendlicher. - In: Ling. Analyse... (Praha 1985,
v. zde &. 1770), 121-131 // Pragmaticky obraz, jeho
segmentace; pragmatické charakteristika segmenti;
strukturace a obsahovy popis; na analyze konkrétni ko-
munikac¢ni uddlosti z Ces. jazykového prosttedi.

JANOUSEZEK, J.: Uber den Zusammenhang der gemein-
samen Tatigkeit und der Kommunikation. - In: Ling. Ana-
lyse... (Praha 1985, v. zde &. 1770), 71-79 //Typy
komunikaénich ¢innosti.

KORENS K Y, J.: Die Arbeitsberatung als Teilakt
des gesellschaftlichen Steuerungsprozesses - komplexe
Analyse. - In: Ling. Analyse... (Praha 1985, v. zde ¢.
1770), 1-9 //Navrh hierarchizované interdisciplindr-
ni analyzy pracovni porady; z hlediska lingvistického
text podléhajici obsahové sémantické, syntaktické a
suprasyntaktické analyze.

KORENSKY, J.: Jazykové aspekty Fizeni spole&-
nosti. (K pfripravé vyzkumného programu. ) - SbPF Ostra-
va D 22, 1985, 19-37; rus. a angl. res. // Rizeni
spolecnosti jako socidlni proces a vyznamnou komunika-
tivni slozkou; pfredpoklady teoretické ucasti jazykové-
dy v ¥idicich proceduréach, jazykové aspekty ¥idicich
procesu; zpétné plusobeni na oblast kodifikace narodni-
ho jazyka.

KRAUS, J.: Jazykovaja situjacija v stranach razvi-
togo socializma 1 problémy kultury jazyka. - Voprosy
jazykoznanija (Moskva) 1985, ¢. 1, s. 24-27 // Vztahu-
je se k mezindrodnimu cilovému programu "Narodni jazy-
ky v rozvinuté socialistické spolecnosti"; jevy podmi-
nujici shodu jazykovych situaci zemi rozvinutého socia-
lismu, obecné tendence jazykové kultury v téchto ze-
mich. - Ref.: BACHNJAN , K. V.: RZ-Jaz. (za
rub. ) 1985, ¢&. 6, s. 71-75 (rus. )



MINAROVA, A. : K problémom t&innosti jazykového
textu z komunikativneho aspektu. - RJ 36, 1985/86, ¢.4,
s.145-150 // Text z hlediska jeho informativni funkce

v socidlni komunikaci, vétné Cleny z hlediska informa-
tivnosti textu; na sloven.materidlu.

MULLEROVA , O.: Intonatorische, syntaktische
und inhaltlich-pragmatiache Segmentation spontan ge-
sprochener Texte (anhand von Arbeitsberatungen). - In:
Ling.Analyse... (Praha 1985, v. zde ¢.1770), 33-56

// Vagnost hranice syntaktické strukturace mluveného
textu, intonacéni signalizace usekl; rozbor obsahové
pragmatického ¢lenéni, vztah ke gramatické stavbé a
intonadnimu vyrazu.

NIKOLSKTIJ, L.B. : NaboZenstvi a jazyk v zemich
Orientu. - SpolecCenské védy v SSSR 14, 1985, 264-274

// Tti aspekty vzajemnych vztahd ndboZenstvi a jazyka:
kultura, jazyk jako zédkladni vyrazovy prostfedek nébo-
7enské ideologie, uplatnéni jazyka a ndbozZenstvi jako
znakll etnického spoleCenstvi a faktorl etnickych proce-
su. - Prevzato z Cas. Ob&Cestvennyje nauki AV SSSR
1984, ¢&.3, s.35-44.

PALKOVA, Z.: Interferenz der linearen und nicht-

linearen Aspekte in der Sprachproduktion. - In: Ling.
Analyse... (Praha 1985, v. zde ¢.1770), 133-141

// Promluvovy usek jako jednotka analyzy spontanniho
projevu.

PASTYRIK. S . : Jazyk, fed a socialisticka spo-
lec¢nost. - SbPF Hradec Kr. 44, 1985, 113-130; rus. a

ném.res. // Vztah socialistické spolecnosti k jazyku
a jeho kultufe; charakteriatika jazyka z hlediska jeho
funkce socidlni a komunikativni; Ukoly socialistické
jazykové kultury; pozadavky spolec¢nosti na jazykovou
kulturu.

REJMANKOVA , L.: Kommunikativnyje intencii
u¢astnikov dialoga i ich realizacii. - RTP 1985, ¢&.3,
s.3-6 // Aplikace na ucebni komunikaci p¥i vyuce
rusStiny.

SCHMIDT, H.-H.: Gesprochener Text und &stheti-
sche Aktivitdt. - In: Beitrdge germ.Forschung... (Pra-
ha 1984, v. zde ¢.1752), 57-69 // Vyklad funkéné
orientovanych socidlnich a komunikativnich koncepci

v lingvistice a estetice, Jjejich vzajemnd vazba.
SKACETL, J. : Principy planirovanija ob&&estven-
nych funkcij russkogo jazyka v proizvodstvenno-ekono-
miceskoj sfere CSSR i upravlenije ich razvitijem. -
SbPF Ostrava D 17, 1981, 47-83 // Pojem, predmé&t a
principy jazykového pléanovani a fizeni spolecenskych
funkci jazyka; spolecenské funkce rustiny ve vyrobni
ekonomické sfére CSSR.



73 SKACEL, J . - KAVEKA, S.: The role of lingui-
stics in Controlling language communication. - In: Ling.
Analyse... (Praha 1985, v. zde ¢.1770), 143-147 // Pa-
rametry modelu jazykového tizeni: efektivnost, jednodu-
chéd aplikovatelnost, soulad vnit¥niho a vnéjsiho fizeni,

otevfenost.
74 SKACETL, J. : Rizeni fungovani a vyvoje jazyka jako
souCast jazykové politiky socialistického statu. - In:

K principom marxistickej jazykovedy (Bratislava 1985),
205-212 // Pojem, cile a metody F¥izeni jazyka v jeho
fungovani a vyvoji; potfeby ¥izeni jazyka a jeho rltz-
nych forem; nézory klasikd marxismu na tizeni jazyka;
jazykové planovani - burZoasni koncepce, tradice praz-
ské skoly; Jjazykovédnd specifika teorie fizeni. -
Diskusni prispévek P. S GA L L , s.212-213.

75 SOMMERFELDT , K.-E. : Zu Problemen einer
funktional-kommunikativen und funktional-semantischen
Sprachbeschreibung. - In: Beitrdge germ.Forschung...

(Praha 1984, v. zde &.1752), 7-17 // Zakladni teore-
tické problémy funkéné komunikativniho popisu jazyka;
otdzky textové klasifikace a typologie.

76 SVOBODA, A. : Funké&ni pristup k pragmatice. -
JazAkt 22, 1985, 67-68 // Na okraj knihy G.N.LEECHA
"Principles of pragmatics" (Longman 1983). - Teze pred-
nasky. - K tomu tyZ a.: Pragmatické principy. - JazAkt
22, 1985, 66-67 (teze prednasky)

77 SoLTYS , 0.:A search for a socially acceptable
shape of working consultation. - In: Ling.Analyse...
(Praha 1985, v. zde ¢.1770), 11-16 // Proces struk-
turace (patternization) a textualizace aktudlnich
promluv na poradach; nutnost rozboru téchto novych
procesu.

78 S PALEHK , V.: Slova a vé&ci. - In: Mluvim... (Pra-
ha 1985, v. zde &.1773), 117-122 // Otézky rétoriky
z hlediska gnoseologickeho; komplikovanost rétorickych
jevu; otéazka sdé&litelnosti a moZnosti dorozuméni; hle-
disko etické.

79 TARNYIKOVA , J. : The pragmatic dimension in
syntax. - PhilPrag 28, 1985, 170-176; Ces. a rus.res.
// Syntaktické jevy jako dusledek komunikativni stra-
tegie C¢i diplomacie mezilidskych vztahtu, jejich popis,
funkénost zaclenéni pragmatické dimenze do popisu;
prispévek pragmatické dimenze k vysvétleni rozdilu
mezi tim. co se ¥ika (saying), a tim, co se mini

(meaning) .

80 TECHTMETIER , B. : Der heuristische Wert meta-
kommunikativer Ausserungen fiir die Ermittlung von Ge-
sprachsnormen. - In: Ling.Analyse... (Praha 1985, v.

zde ¢.1770), 101-111 // Typy metakomunikativnich vy-
razl, jejich spolehlivost.



8 9 VIEHWEGER , D.: Handlungsplan und Textstruktur.
- In: Aspects of Text... (Praha 1985, v. zde ¢.1751),
1-9 // Textova produkce a recepce vychazejici ze
struktury cilevédomého jednani; model jazykové vyzvy.

90 / ISAJEV, M.I.: Sociolingvisti&eskije problémy jazykov
narodov SSSR. Voprosy jazykovoj politiki i jazykovogo
strojitel” stva. - Moskva 1982, 167 s./ Ref.:
PETR, J. : SaS 46, 1985, 167-170

91 / LEECH, G.N.: Principles of pragmatics. - London 1983
250 s./ Ref.: SVOBODRA , A. : SFFBU K 7 - BSE
16, 1985, 155-157 (v. téz ¢.84)

92 / PRUCHA, J.: Pragmalinguistics: East European approa-
ches. - Amsterdam 1983, 103 s.; v. BCL 1984, &.62/
Ref.: GERASIMOV , V.l. : RZ-Jaz. (za rub.)
1985, &.6, s.19-23 (rus.)

93 / SKACEL, J. - ZIMA, P.: Jazyk mezi lidmi. O Gloze

jazyka v tizeni socialistické spolelnosti. - Ostrava
1983, 205 s.; v. BCL 1983, ¢.63/ Ref.: CHL O U -
PEK, J. : SaS 46, 1985, 347-348.- KR A U S , J.
NR 68, 1985, 90-93

V. téz &.: 4, 24, 31, 35, 41, 47, 60, 61, 94, 117,
146, 157, 158, 177, 179, 181, 189, 190,
227, 242, 256, 261, 285, 297, 308, 309,
324, 1130, 1145, 1322, 1712, 1717, 1864

0.06 Algebraickd lingvistika

94 NEBESKY, L.:0 vn&jsim fungovani znakl. - SaS
46, 1985, 269-274, obr.; angl.res. // K problemati-
ce matematického zpracovani a zkoumani wvnéjsi funkce
jazykovych znaku.

95 NOVAK, Vo, - CERNY, M. -NEKOLA, J.:
Fuzzy mnoZiny - perspektivy, problémy a aplikace. -
Pokroky matematiky, fyziky a astronomie 29, 1984,
126-137 // Kap. 2.3 "Modelovani sémantiky a jazyko-
va proménna." - Teorie fuzzy mnozin jako organické spo-
jeni lingvistického a matematického modelovani; modelo-
vani sémantiky ptrirozeného jazyka. V. téz ¢&.864.

96 PAUN, G.: Two theorems about Galiuschkov Semicon- -
textual languages. - Kybernetika 21, 1985, 360-365
// Na okraj knihy B.S.GALJUSKOVA "Semicontextual



98

99

100

101

102

grammars. (Maternaticeskaja logika i matemeticeskaja
lingvistika.) Kalinin 1981. - Problém koneénych vlast-
nosti semikontextovych jazykovych rodin.

A TERMINOLOGTICA AL dictionary of algebraic
linguistics. Ed. K P O L AN SKTI . - Prace Naukowe
Uniwersytetu $laskiego 699. Katowice, Uniwersytet Sla-
ski 1985, 325 s. // Sestavil autor.kolektiv: A. B E -

M OVA, E . HAJICOVA, Z . K I R S C
N E R ,
P. SGALUL aj. - Franc.-angl., ném.-angl., cesko-

-angl., rus.-angl. a pol.-angl.indexy.

V. téz ¢.: 113, 120, 143, 158, 727

0.07 Kvantitativni lingvistika

BERGEROUVA, R.: Hodnoceni vyznamnosti p¥i mate-
maticko-statistickém zpracovani jazykového materidlu. -
JazAkt 22, 1985, 63-64 // Teze ptednasky.

KLIVAR, M.: Vyznam kvantitativni lingvistiky pro

literarni teorii. - In: Literdrnévédny sbornik Pamatniku
narodniho pisemnictvi (Praha 1984), 24-52; ném.res.
TESITELOVA , M. : K vyuZiti statistickych metod

v kombinaci s retrogradnim uspotradanim jazykovych jedno-
tek. - SaS 46, 1985, 109-118; angl.res. // Kombinaci
principu frekvenéniho a abecedniho pfri retrogradnim fa-
zeni jazykovych jednotek vznikd novy typ slovniku -
frekvenéni retrogradni slovnik. Dokladovy materidl cesky.

TESITELOVA, M. : O tak nazyvajemom delovom, ne-
chudoZestvennom stile s kvantitativnoj toc¢ki zrenija. -
In: UcCenyje zapiski Tartuskogo gosudarstvennogo univer-
siteta (Tartu) 689, 1984 - Trudy po lingvostatistike 9,
136-148; angl.res. // Zazn. podle BL 1984, 5364.
TES1TELOVA , M.: Uber eine Gesetzmissigkeit in
der quantitativen Linguistik. - Recueil linguistique de
Bratislava 8, 1985, 42-46 // K otédzce statistické za-
konitosti.

V. téz &.: 263, 648, 650, 728, 755, 757, 761, 841,
1121, 1279, 1303, 1328, 1534

H
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0.08 Aplikovanad lingvistika. Mechanizace a automatiza-
ce v jazykovédé. Strojovy preklad

CEJPEK, Jd. - PACHTL, Z.: Znakovy repertodr
Cedtiny a slovensStiny v automatizovanych informacnich
systémech. - Cs.informatika 27, 1985, 305-311, obr.;
¢es., rus., angl., ném. a franc.res. v priloze

// Zakladni pojmy z oblasti znakovych repertodru abeced
pro potfeby pocditadového zpracovani textu; nutnost zave-
deni Uplného znakového, repertodru c¢edtiny a slovendtiny.

HAJIC, J. : KODAS - A simple method of naturel lan-
guage interface to a database. - Eksplicitnoje opisani-
je jazyka i1 avtomaticeskaja obrabotka tekstov 11. Praha,
SNTL - UK 1984, 249 s. Ref.: M A R ¢ UK . Ju.N.
RZ-Jaz. (za rub.) 1985, &.5, s.106-108 (rus.)

HAJIC, J. : Programming a simple natural language
interface. Part I, II. - PBML 43, 1985, 37-62; 44,
1985, 23-56 // K uZiti pocitacové techniky ve vyzkumu
prirozeného jazyka; experiment s metodou TIBAQ.

JONAK, Z.: Automatickd komprimace plnych textd. -
KniZnice a vedecké informécie (Martin) 17, 1985, 261-
-269; rus., angl. a ném.res v ptiloze // Popis vy-
sledku experimentu s metodou automatické komprimace,
spojujici statistické pristupy s analyzou sémantické
struktury textu.

JONAK, Z. - FRONKOVA ., J. : Systém pro vy-
hodnocovani podobnosti textt v bazich dat. - Cs.infor-
matika 27, 1985, 196-200; c&es., rus., angl., ném. a
franc.res. v p¥iloze // Systém umoZniujici analyzovat
zadany text jako samostatnou vyznamovou jednotku a vy-
hledat k nému obsahové shodné texty; p¥i algoritmizaci
se vyuzivé kombinace lexik&lné statistickych metod

s metodou SEMAN; vyjadfeni efektivnosti systému pomoci
koeficientu relevance.

KIRSCHNER , Z.: Some problems of fail-soft
(emergency) measures in a production oriented machine
translation project. - In: Mitteilungen z.automat.
Sprachverarbeitung (Berlin), Januar 1985, s.5

// Zazn. podle Bibl.d.Sprachwiss.DDR 1985/1, 872.

PANEVOVA , J. : Automatizace a lingvistika. -
SbVSE (Praha 1981), 24-29; angl.res. // O projektech
skupiny algebraické lingvistiky UK v Praze, mj. vyhle-
davéani informaci metodou plného textu, kontakt a bazi
dat v ptrirozeném jazyce, strojovy preklad, automatické
baze dat TIBAQ.



110 PITHRA, P. : Lingvistické predpoklady strojového
prekladu. - Zépisnik slovenského jazykovedca (Bratisla-
va) 4, 1985, &.2, s.7-8 // Teze prednasdky.

111 SAVICEKTY, N. : Jest& o po&ita&ich a prirozeném ja-
zyce. - JazAkt 22, 1985, 36-37 // Na okraj stati T.
WINOGRADA o programovém zajisténi soustav pracujicich,

s prirozenym jazykem" v cas. Scientific American 1984,

¢.11.
112 VAL SUBA, K.: Novid syntaktické metoda pro rozpo-
zndvani ruc¢né psaného pisma. - In: Acta polytechnica,

¥.2-strojni (Praha) 19, 1983, 35-53, 1 graf, 2 schémata,
5 tab. // Zazn. podle BK-CC 1985, 1569.

113 vicH, R -STURSA, J.: Metody syntézy feci
na principu linedrniho predikéniho kédovéani. - In:
Analyza... tec¢i (Praha 1985, v. zde ¢.1748), 34-47,

obr. // Ptehledny popis linedrni predikéni syntézy
fec¢i; vliv" délky" slova | algebraické zpracovani.

114 / BELONOGOV, G.G. - KUZNECOV, B.A.: Jazykovyje sred-
stva avtomatizirovannych sistem. - Moskva 1983, 288 s./
Ref.: CA DS K Y , V. : Knihovnictvi a bibliografie

37, 1985, 114-116

V. téz ¢.: 119, 727

0.09 Kybernetika. Informatika

115 PTACEK, M . - DVORAK, P . - PTACKO -
v A , v o. - BUCEK, A.: Komunikace s automaty mlu-
venou fec¢i. - Slaboproudy obzor 45, 1984, 353-357,

tab.: rus., ném., angl. a franc.res. // Zazn. podle
BK-CC 1984, 37856.

116 SMETACEEK, V.: Prvky um&lé inteligence v lingvi-
stickém zabezpeceni bazi dat. - In: Informatika 90.let
(Praha 1985), 45-90 .// Z&azn. podle Cs.informatika 28,
1986, 94 (bibl.).
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0.1 Zvukova a grafické stranka jazyka. Hlaskoslovi

0.10 Obecné otéazky. zakladni pojmy

DANE S . F.: Zur phonischen Gestaltung natiirlicher
Gesprache (anhand von Arbeitsberatungen). - In: Ling.
Analyse... (Praha 1985, v. zde ¢.1770), 17-31

// Zvlastni funkéni zatiZeni stréanky vétné fonické u ne-
ptipravenych projevl; funkéni typ konstruktivni, séman-
ticky, pragmaticky.

HURKOVA , J.: Zvukovd stranka fedi a jeji analyza.
- In: Analyza... YeCi (Praha 1985, v. zde &.1748), 1-17

// Re& jako komunika&ni proces; fonetickd analyza zvuko-
vé stranky teci; klasifikace segmentdlnich jednotek;
akustickad fonetika; dokladovy materidl cesky.

NAVRATTIL, V.: Metody analyzy spektralnich cha-
rakteristik a identifikace deskriptoru. - In: Analyza...
te¢i (Praha 1985, v. zde ¢.1748), 18-33, obr. // Ana-
lyza teli pro pfipravu slovniho materidlu do ptristrojo-
vych syntezdtoru feci; rozpoznavace mluvené recli; pred-
stupeil pro ¥izeni robotu a pocitacdu ptfimo redi.

S OV KA, P.: Parametrické modely uzivané p¥i zpraco-
vani teci a odhad jejich parametrti. - In: Analyza... fe-
¢i (Praha 1985, v. zde &.1748), 89-92, vzorce // Moz-
nosti zpracovani f*eci pomoci nelinedrnich metod; zaklad-
ni porovnani s pouZivanymi linedrnimi parametrickymi me-
todami; algebraickd metoda.

UHL3iQR, J.: Problematika rozpoznavani a rozumeéni
fe¢i. - In: Analyza... re¢i (Praha 1985, v. zde ¢.1748),
65-79, obr. // Konstrukce systému pro rozpoznavani a
rozuméni lidské *eci, zavislost na vyzkumu fady védnich
obort; cil: nalezeni spolehlivych algoritmt funkci systé-
mu od analyzy signdlu pfes optimdlni vyhledavani vzoru
az k lingvistické analyze.

V. téz ¢.: 65, 74, 309

0.11 Fonetika

NESOVA , W.: Segmentécia signdlu re&i ako prva
faza navrhovaného systému rozpoznavania fec¢i. - In: Ana-
lyza... te¢i (Praha 1985, v. zde ¢.1748), 126-129, obr.

// Obecné pojednéani.
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BRABEC,A .- KRIZ, J.: Nové metoda hodnoceni
kvality ptrenosu ¥feci. - In: Analyza... feCi (Praha 1985,

v. zde ¢.1748), 147-150 // Praktickd aplikace pouziti
tzv. rhyme-testd pro méreni srozumitelnosti redi.

H LA VA C , S.: Clenéni souvislé fed&i - percepé&ni

funkce p*edélu. These. - In: Analyza... feCi (Praha

1985, v. zde ¢.1748), 135-138

KOVACIK , M.: Dva zplsoby urceni deskriptort
spektralni obalky k(i). - In: Analyza... reli (Praha
1985, v. zde ¢.1748), 102-105, vzorce // Zakladni

uloha analyzy ¥eli p¥i jejim zpracovani metodou line-
arné predpovédniho kddovani.

MAGYAR, A.: LFC syntezétor ¥edi na signalovém
procesoru. - In: Analyza... Ye¢i (Praha 1985, v. zde
¢.1748), 110-113, vzorce // MoZnost technické réali-
zace syntezadtoru fec¢i pracujiciho na principu linedrné-
-predikac¢niho kodovani (LPC).

PTACEEK, M.: Segmentace a rozpoznavani kratkych
vét.- In: Analyza... feli (Praha 1985, v. zde ¢.1748),
139-142, obr. // Popis experimentu s adaptabilnim
rozpoznavacem malého souboru souvisle mluvenych krat-
kych vét.

SEDIVY, J.: Metody komprese dat pro prenos re&o-
vych signdlt. - In: Analyza... fe¢i (Praha 1985, v. zde
¢.1748), 48-64, obr., vzorce // Technicky popis.

S TURSA, J.: Zaokrouhlovaci Sum nékolika variant

LPC syntezétoru fec¢i. - In: Analyza... Yeci (Praha 1985,

v. zde ¢.1748), 84-88, vzorce

vicsa , R.: Vliv skupinového zpozdéni na linedrni pre-
dikéni analyzu. - In: Analyza... Ye¢i (Praha 1985, v.

zde &.1748), 80-83, obr. // K vlivu nelinedrni fazo-
vé charakteristiky omezovaciho filtru na spektralni
vlastnosti fecového signélu.

VIKTORTIN, J.: Zvyraznéni rec¢i maskované adi-
tivnim Sumem. - In: Analyza... fec¢i (Praha 1985, wv.
zde ¢.1748), 151-154, obr. // Zpracovani v kmitoclto-
vé oblasti, na fec¢i jednoho mluvciho.

V. téz ¢.: 76, 118, 121, 1725



0.12 Fonologie

132 VA CHEZ K, J.: Some Praguian remarks on present day

phonology (in margine Phonologica 1980). - Folia Lin-
guistica (The Hague) 18, 1984, 247-261 // Zéazn. podle
BL 1984, 2600.

133 / GIRDENIS, A.: Fonologija. - Vilnius 1981, 216 s./

134

135

136

137

138

Ref.: TR O S T , P. : Kratylos (Wiesbaden) 29, 1984
(1985), 212-213 (ném.)

V. téz &.: 134, 198, 254

0.13 Grafématika. Psané podoba jazyka

HORALEK, K.: K otazce poméru psaného jazyka a
vnit¥ni ¥e&i. - JazAkt 22, 1985, 140-142 // Polemika

a vyvody J.VACHKA ve stati "K problémum psané normy ja-
zyka a vnit¥ni re&i", SaS 44, 1983, 131-135 (v. BCL
1983, ¢.130).

KRAUS , J.: Tésnopiscuv pohled na jazyk. - SaS 46,
1985, 73-74 // Na okraj knihy M.MATULY "Moderni té&s-
nopis", Praha 1983, 202 s.

POLAK , S.: Grafologie a jeji vyznam pro paleogra-
fii. -Sbornik archivnich praci 35, 1985, 398-485, obr.
angl., rus., ném. a franc.res. // Metoda soulasné gra
fologie; aplikace v paleografii, wvyznam.

/ KEKI, B.: 5000 let pisma. - Praha 1984, 148 s,; v.
BCL-1984, ¢.134/ Ref.: KONECN Y, A. : Cita-

tel (Bratislava) 34, 1985, 239 (zazn. podle SNB-C

1985, 16554).- TyZ a.: Typografie 88, 1985 , 268.-
KOSTLAN, A. (A.K.) : CsCH 33, 1985, 934.-
KRAUS , J. ": JazAkt 22, 1985, 89-91 (v. téZ ¢.138)

/ KONDRASOV, A.: Kniha o pisme. - Bratislava 1981,
280 s./ Ref.: KRA U S , J. : JazAkt 22, 1985,
89-91 (v. téz ¢.137)

V. téz &.: 112, 367, 396, 1411, 1504
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0.14 Hlaskoslovi

0.2 Mluvnicka stavba jazyka

0.20 Obecné otazky. Zakladni pojmy

RENSKY , J.: Typy gramatickych popist a vyuka
gedtin& jako cizimu jazyku. - In: Cedtina jako cizi ja-
zyk I (Praha 1985, v. zde ¢.1760), 38-46 // Hledisko
fecového chovani jako komponent socidlniho chovéani; spe-
cifickd problematika vyuky frecového chovani u cizince;
teoretickd formulace zaloZen&d na rozliSeni gramatiky
teoretické, aplikac¢ni a deskripéni (popis jazyka).

V. téz ¢.: 21, 24, 31, 173, 1322

0.21 Tvotreni slov

V. téz &.: 1288

0.22 Morfologie

HRNC IR, B.: Prispé&vek k popisu vyznamové stranky
morfému.—SFFBU A 33, 1985, 39-44; rus.res. // Mor-

fém jako minimdlni jednotka vyjadfeni, dialektickd jedno-
ta oznacdujiciho a oznac¢ovaného; rozbor lexik&lniho, gra-
matického a slovotvorného vyznamu morfému; problém kore-
nového morfému s nékolika lexikdlnimi vyznamy.

KOMAREZK, M. : K nékterym otdzkdm morfologickych
kategorii (tzv. pasivum v ¢esStiné). - In: K principom
marxistickej jazykovedy (Bratislava 1985), 147-152,
tab. // Problémy vyplyvajici ze znakové povahy morfo-
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144

145

146

logické kategorie; vlastnosti a dialektika morfolog.ka-
tegorii; demonstracni materidl: tzv. slovesny rod ve
spisovné cestiné.

0.23 Jednotlivé slovni druhy, jejich mluvnické kate-
gorie a vyznam

ADAMEC, P . : K voprosu o konnektivnoj funkcii
¢astic i blizkich k c¢asticam slov. - In: Aspects of
Text... (Praha 1985, v. zde ¢&.1751), 133-139 // O0d-

kazovaci funkce ¢&stic k predpokladdané nebo skutedéné
pfekdzce déje; dokladovy material rusky.
HAJICOVA, E.: Remarks on the specification of
"deep cases". - Zbornik Matice srpske za filologiju i
lingvistiku (Novi Sad) 27/28, 1984/85, 873-877

// MoZnost specifikace tzv. hloubkovych padd pomoci
funkéné generativniho modelu.

OLIVERTIUS , Z.F.: Some problems of the mode of
verbal action. - In memoriam Zdenék F.Oliverius (Mun-
chen 1985, v. zde ¢.1839), 29-37 // Pteklad c&es.orig.

"K n&kterym otézkam zptsobu slovesného d&je" in: Cs.
pfednasky pro 8.mezindr.sjezd slavistt... Lingvistika,
Praha 1978, 51-58 (v. BCL 1978, &.121).

STEPAN, J.: Ke kategorii posesivity a jejimu
ztvarnéni v jazycich. - SaS 46, 1985, 20-27; ném.res.

// Univerzalni predjazykova obsahové kategorie posesi-
vity, pokus naznac¢it idioetnické vyjadreni posesivity

v nékt.jazycich; zobecnéni pojmu zadjmenného privlast-
novani; zavedeni Sir8iho pojmu osobniho privlastrova-
ni; metodou konfrontace ruznych jazyku.

VACHEIZ K, J. : Poznamky o osobnich z&jmenech v oslo-
vovaci funkci. - SaS 46, 1985, 292-298; angl.res.

// Pritomnost morfologické kategorie osobniho z&jmena
spolu se slovesnym finitnim tvarem v uved.typu oslove-
ni; funkcéni rozliSeni mezi oslovenim formédlnim a nefor-
malnim; materidl evropskych ide.jazyku.

147 / GRZESIAK, R.: Semantyka i skladnia czasownikdéw per-

cepcji zmystowej. - Wroctaw etc. 1983, 70 s./ Ref.:
FRANEK, K. : SaS 46, 1985, 245-24¢6



148 / KEMPF, Z.: Prdba teorii przypadkdéw. Cz.I. - Opole
1978, 138 s./ Ref.: TE M A , B. : JazAkt 22, 1985,
32-34

V. téz &.: 57, 159, 168, 1406, 1852

0.24 Syntax (slovni, vétnéa, souvétna)

BELTI CovVaA , H . : 1In margine tzv. hloubkové vé&tné
struktury v pfirozeném jazyce. - In: K principom mar-
xistickej jazykovedy (Bratislava 1985), 143-147
// Problém sémantické struktury véty z hlediska vice-
stupriového uspotradani vétné sémantiky; otazky logicko-
-sémantické interpretace participantd, obecny princip
uspotraddani participantt v ramci syntaktické struktury.

BELICOVA, H. : K pojeti tzv. sémantického sub-
jektu v soucasné syntaxi. - Slav0l 5, 1985, 31-37; rus.
res. // Pojeti subjektu v ramci ruznych rovin struk-
tury véty: syntaktické struktura v uzkém slova smyslu,
rovina tematicko-rematické organizace véty, rovina sé-
mantické struktury véty.

DANE S, F.: Néekolik netradiénich mySlenek o aktual-
nim &lenéni. - JazAkt 22, 1985, 25-26 // Teze pted-
nasky.

HAJICOVA, E.: On some aspects of presuppositi-
ons of questions. - In: Questions and answers (Dor-
drecht 1983), 85-96 // Zazn. podle F.DaneSe in: Lan-
guage and discourse 1986, 285; v. téZ BCL 1984, &.155.

HAJICOVA, E . : Presupposition and allegation
revisited. - Journal of Pragmatics (Amsterdam) 8. 1984,
155-167 // Zézn. podle BL 1984, 3918; v. té% BCL
1984, ¢.155.

HLAVSA, Z.: Some thoughts on the theory of thema-
tic progressions. - In: Aspects of text... (Praha 1985,
v. zde ¢.1751), 43-56 // Pojem tematické progrese ja-
ko zaklad pro pochopeni tzv. aktudlniho ¢lenéni a pro
typologii textu; materidl ces.a némecky.

HORINEEK, J. : Symétrie et asymétrie dans la co-
ordination. - Rom01l 3, 1985, 75-93; ces.res. ,// Asy-
metrie v pojeti autora: koordinacéni spojeni tvart gra-

- maticky ruznych, napf¥. adj. a vztaznad véta; franc.mater.

KA CA LA , J.: Sémantické perspektiva vety a synony-
mia viet. - Slav0l 5, 1985, 87-93; rus.res. // Analy-
za sémantické struktury vét se synonymnim vztahem a ruz-
nou sémantickou perspektivou na mater, deadjektiv.sloves



KLIVAR, Mo: Emociondlnost jako sémanticky modifi-
kujici komponent vétné struktury. - SaS 46, 1985, 304-
-309 // Citovost jako sémanticky komponent véty, p¥i-
sludnost k sémantice i1 pragmatice; aspekty citovosti
v jednoté verbalni a neverbdlni komunikace.

KOKTOVA , E.: Apposition as a pragmatic phenome-
non in a functional description. - UEA Papers in Lin-
guistics (Norwich, England) 23, 1985, Sept, s.39-79
// Analyza apozice z hlediska funkéniho generativniho

popisu. - Z&zn. podle LIBA 20, 1986, 8604875.
KOKTOVA, E.: Towards the semantics of sentence
adverbials. - In: Proceedings of the First Conference

of the Association for Computational linguistics (Pisa
1983), 74-80 // Zazn. podle Journal of Pragmatics 10,

1986, 488.
KORENSKY, J. : K vyvoji Ceské a slovenské teorie
zédkladu vétné struktury (40.-70.l1éta). - SlavPrag 25,

1982 (1985), 60-68 // Dvé& urcité vyvojové linie v Ces-
ké a sloven.jazykovédé tohoto obdobi; linie ceskd - po-
sloupnost praci badatel® plsobicich prevaizné& v UJC CSAV,
koteny v pracich V.MATHESIA; linie slovenské - starsi,
zdkladni prace E.PAULINYHO; smér a dynamika vyvoje obou
linii.

N OSEZK, J.: The parts of speech in the functional
sentence perspective. - In: Kommunikativ-funktionale
Sprachbetrachtung, 3. Wissenschaftliche Beitrdge d.
Martin-Luther-Universitat Halle-Wittenberg 1985/50,
Reihe F 59 (Halle 1985), 117-118 // Zéazn. podle
Bibl. d.Sprachwiss.DDR 1985/1, 311.

OLIVERTITUS , Z.F.: Semantic rules in sentence
generation and interpretation. - In memoriam Zdené€k F.
Oliverius (Minchen 1985, v. zde ¢.1839). 51-67
// Pretisk ze sb. Filologické studie 3 (Praha 1972),

39-53.
S GA L L , P.: Zur Auffassung der Thema-Rhema-Gliede-
rung und ihrer Rolle im Sprachvergleich. - In: Lingui-

stische Arbeitsberichte (Leipzig) 48, 1985, 42-52

// Z&zn. podle Bibl. d.Sprachwiss.DDR 1985/2, 1483.
STiCHA, F.: K problematice vazby. - SaS 46,

1985, 38-45 // Nutnost analyzy v kontextu soudobé

syntaktické teorie, pokus o teoreticky postuldt; pou-

kazy na problematiku jevu, né&vrh jistych feSeni; na

¢eském materidlu.

165 / SVOBODA, A.: Diatheme. - Brno 1981, 204 s.; v. BCL
1981, &.144/ Ref.: GL A S E R , R. : Zeitschrift
f. Phonetik... (Berlin) 38, 1985, 200-201 (ném.) -
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171

PENZUL , H. : Language (Baltimore) 61, 1985, 711

(angl.)
/ STICHA, F.: Utvafeni a hierarchizace struktury vétné-
ho znaku. - Praha 1984, 129 s.; v. BCL 1984, &.164/

Ref.: STYBLIK, v. : CJL 36, 1985/86, ¢&.3, s.
139-141

/ ZIMEK, R.: Sémantick& vystavba véty. - Praha 1980.
173 s.; v. BCL 1980, &.158/ Ref.: BELI COVA
H. : CsRus 30, 1985, 128-131

V. té: &.: 15, 64, 70, 74, 87, 112, 174, 182, 186,
190, 198, 415, 475, 767, 774, 1852

0.25 Lingvistika textu

BAJZIKOVA, E.: Pronomine und ihre Funktionen
im Text.- In: Aspects of text... (Praha 1985, v. zde
¢.1751), 99-105 // Lingvistické, neinterdisciplindr-

ni analyza textu; zajmena jako konektory v textu; na
sloven.materidlu.

BRAUSSE, U. : Modalpartikeln als Konnektoren. -
In: Aspects of text... (Praha 1985, v. zde ¢.1751),
141-148 // Castice jako propojujici komponenty dia-
logu; dokladovy materidl némecky - Céastice doch.
FONJAKOVA , 0O0.I.: KljucCevyje slova v chudoze-
stvennom tekste. - SFFBU A 33, 1985, 141-145; cCes.res.
// Charakteristika té&chto vyrazt z hlediska ideji a me-
tod lingvistiky textu, stylistiky a lexikografie urc.
jednotlivych spisovatelt; mater, z dél ruské literatu-
ry; vyzkum sémantické skupiny slov celovek-1ljudi-narod
v trilogii M.GORKEHO.

HAUSENBTLAS , K.: Zu den Prinzipien des Text-
aufbaus oder: Text ohne Stil? - In: Aspects of text...
(Praha 1985, v. zde &.1751), 25-27 // Ptispévek sty-
lové vystavby jako textového principu ke koherenci
textu; funkce stylu v textu: integrujici, charakteri-
zaéni (diferenciac¢ni a atribucéni), sémantické, este-
tické.

HOFFMANNOVA , J.: "Gliederungssignale" in
der Kommunikationsstruktur der Arbeitsberatung. - In:
Ling.Analyse... (Praha 1985, v. zde ¢&.1770), 57-70

// Zamé&feno na vyrazy ¢lenici text; materidl vyrobni
porady.
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177

178
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180

181

HOFFMANNOUVA ’ J.: Pomér textové lingvistiky
(teorie textu) ke gramatice a stylistice. - In: Sty-
listické otéazky textu (PreSov 1984), 66-86 // K né&-
kterym vztahlm mezi teorii textu, stylistikou a grama-
tikou, vztahy predmé&td jejich vyzkumu, sty&né plochy.
HOFFMANNOVA, J.: Teorie textu a pfiprava udi-
teldt mate¥ského jazyka. - CJL 35, 1984/85, &.5, s.213-
-220 // Srovnani t¥i vysoko$kolskych ucebnic o texto-
vé syntaxi: E.BAJZIKOVA, Uvod do textovej syntaxe (Bra-
tislava 1979); L.M.LOSEVA, Kak stroitsja tekst (Moskva
1980); E.WERLICH, A Text grammar of English (Heidelberg
1983). - Pojeti a charakter textu, problém jeho ¢&lenéni,
segmentace, prostredky textového navazovani, typologie
texta.

HORALEE K, K. : Texty v jazykovém systému. - In:

K principom marxistickej jazykovedy (Bratislava 1985),
233-236 // Lingvistika textu jako integrdlni slozka
jazykové&dné prace; poznamky ke vztahum mezi jazykovym
systémem a uspotradanosti textu, vztah k rovinam jazyka
(zvukové, morfologické, syntaktické atd.).

HREBICEZK, L.: Text as unit and co-references.
- In: .Linguistic dynamics (Berlin-New York 1985), 190-
-198 // Z&zn. podle NovInLit 1986:2, 227.

JELINEEK, M.: Text a mnoziny konkuren&nich vyra-
zovych prostt¥edkua. - In: Stylistické otézky textu
(PreSov 1984), 26-53 //Konkurencé¢ni vyrazové prostt¥ed-
ky - mnoziny prostfedk splifiujici zadkladni komunikacéni
zamér mluvéiho; podrobnéji o konkurenci nocidlni.
MARES S, P. : Citdt v textu, zvlasdté uméleckém. -
SlavPrag 25, 1982 (1985), 217-229 //Dva zakladni
aspekty citdtd v textu: navazovani mezi texty, funkce
v oblasti struktury textu a realizaci subjektu v textu.

S GALL, P.: On one aspect of textual coherence. -
In: Papiere zur Textlinguistik, Band 38 (Hamburg 1983),
135-143 // Z&zn. podle Prepodavanije inostr.jazykov,
Moskva 1985:2, 182.

SKOUMALOVA, Z.: Slovotvorné prost¥edky a
text. - JazAkt 22, 1985, 73-81 // Zkréaceny text pfed-
nasky. - U&ast slovotvorné& (motivadné) angaZovanych
slozek slova na textové kohezi v lyrické prdze. Na ma-
teridlu drobné prézy S.VODICKY z knihy "Planina ticha",
Praha.1983.

SLADEKOVA, M.: K nékterym problémim textové
lingvistiky. —In: Metodologické problémy... (Praha
1985, v. zde ¢.1772), 54-59 // Struéna charakteri-
stika discipliny; zakladni problémy pragmatického
aspektu konkrétni promluvy; konkrétni doklady z ro-
manskych jazykua.



182 STEUBE, A.: Die Rolle des Kontextes bei der Inter-
pretation von Sdtzen und Texten. - In: Aspects of text...
(Praha 1985, v. zde ¢.1751), 29-41 // Kontextova za-
vislost elementl textu jako prisouzend vlastnost texto-
vosti. Materidl angl. a ném.

183 THIETLE, R.: Einfilhrung in die Textlinguistik. -
UCebni text pro vysoké Skoly. Brno, UJEP 1985, 112 s.

// Zazn. podle &as.Universitas 1985, &.5, s.111.

184 THIELE, W . - GRAUSTETIN, G.: Aspects of
a reletional text model. - In: Aspects of text... (Pra-
ha 1985, v.zde ¢.1751), 11-23 // Zachyceni dynamické
povahy textu pomoci modelu rozlisujiciho relevantni
aspekty; vnit¥ni strukturace textu; popis obsahové a
formadlni stranky textu.

185 ZATOVEKANUEK, M. : K identifikaci vyznamu dé&jo-
vosti a vysledného stavu. - Slav0l 5, 1985, 217-220;
rus.res, // Faktory ovliviiujici miru déjovosti ¢&i
vysledné stavovosti ve vypovédi; kritéria pro urcovani
této miry podle stupné uplatnéni puvodce déje. Na ukr.
materidlu.

186 / CARLSON, L. : Dialogue Games. An approach to discour-
se analysis. - Dordrecht 1983, 320 s./ Ref.: HO F F -
MANNOVA , J. : PhilPrag 28, 1985, 98-102 (engl.) -
SGALL, p. : PBML 44, 1985, 57-62

187 / COSERIU, E. : Textlinguistik. Eine Einfiithrung. Hrsg.
J.AIBRECHT. - Tubingen 1980, 2.vyd. 1981, 178 s./

Ref. : MARE S, P . - NEKVAPIL, J. : Sapo-
stavitelno ezikoznanie (Sofija) 10, 1985, ¢.1, s.76-
-83 (bulh.)

188 / HOFFMANNOVA, J.: Sémantické a pragmatické aspekty
koherence textu. - Linguistica VI. Praha 1983, 145 s.;

v. BCL 1983, &.164/ Ref. : BAJZ I KOV A, E :

Jazykovedny casopis (Bratislava) 36, 1985, 90-91 (slo-
ven.) - MACHACKOVA, E. : NR 68, 1985, 30-34.
- MULLEROVA , O. :SaS 46, 1985, 141-143

189 / MACUROVA, A.: Ztvarnéni komunika&nich faktord v jazy-
kovych projevech. - Praha 1983, 119 s..: v. BCL 1983.
¢.167/ Ref.: HOFFMANNOVA , J. : NR 68,
1985, 152-157. - SOLTYS.O. :Sas 46, 1985,
229-232. - Z I L KA, T.: Jazykovedny casopis (Bra-
tislava) 36, 1985, 87-89 (sloven.) - b r : CJL 35,
1984/85, ¢.8, s.384

190 / MULLEROVA, O.: Komunikativni sloZky vystavby dialo-
gického textu. - Praha 1979, 163 s.; v. BCL 1982, &.

240/ Ref.: HOF FMANNOVA, J. :  Sas 46,
1985, 49-55. - MACUROV A, A. : CJL 34,



1983/84, .10, s.470-472. - MARE & , P. : NR 68,

1985, 96-98
191 / Problémy tekstual'noj lingvistiki. Red. V.A.BUCHBIN-
DER. - Kyjiv 1983, 176 s./ Ref.: VE S E L Y , J.

CJs 29, 1985/86, ¢.3, s.140-141

V. téz ¢.: 19, 33, 62, 74, 83, 89, 227, 234, 236, 253,
1322, 1333, 1397

0.3 Slovni zasoba
0.30 Obecné otazky. Zzakladni pojmy

192 FILIPEC, J.: Lexikdlni vyznam, jeho popis a vy-
klad, jejich vztah k oblasti uZiti lexik&lnich jedno-
tek. - Biuletyn Slawistyczny (Warszawa) 8, 1983 (1985),
17-27 // 1. Nové podnéty z odborné literatury. - 2.
Metoda vyzkumu, pojeti vyznamu. - 3. Etapy popisu vyzna
mu. - 4. Typy popisu vyznamu. - 5. Popis oblasti vyzna-
mového uziti lexik&lnich Jjednotek. - Obecnéd studie smé-
fujici k lexikografické praci, dokladovy materidl c&esky

193 FILIPETC, J.: Lexikdlni zasoba a jeji vyuziti. -
SbKFCJ 1985, 6-18 // Prehledny vyklad: nauka o lexi-
kadlni zasobé, lexikologie, mnohoaspektovy popis lexému,
onomaziologie, dilc¢i podsystémy, prevod systém-text, vy
uziti lexik&lni zasoby, lexikostylistika.

194 FILIPEZC , J.: Pojeti formy v slovni zasob& a né&-
které dalsi otéazky s tim spojené. - In: Obsah a forma
v slovnej zasobe (Bratislava 1984), 138-141 // Nut-
nost rozliSeni formy jednotlivé lexikd&lni jednotky a
formy rl@znolexémové; podrobny popis jazykovych struk-
tur a jejich utvarenosti jako predpoklad formalizace
a algoritmizace lexikografické a lexikologické préace;
poznémky k pojmu slovni z&soba.

195 FILIPETC, J.: Problematika konfrontace v lexikal-
ni zasobé&. - SaS 46, 1985, 201-214; ném.res. // Mezi-
jazykova konfrontace z hlediska lingvistiky i gnozeolo-
gie, nutnd etapa popisu a vykladu jazyku; optimdlni za-
kladna konfrontac¢ni lexikologie v pojeti autora - systé
mové funk&ni popis rovnopravnych jazykd na zakladé je-
jich symetrické, paralelni konfrontace na bazi spolec-
ného metajazyka; dilezitost konfrontace mono- a poly-
sémickych lexikd&lnich poli; pojem ekvivalence; dokla-
dovy materidl cesko-rusky.
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FILIPEC, J. : Ukoly vyplyvajici z konfrontace
slovni zasoby dvou jazykt. - In: Obsah a forma v slov-
ne j zasobe (Bratislava 1984), 260-262 //Dulezity

ukol lexikologie: mezijazykové slovni konfrontace jako
pokracovani konfrontace vnitrojazykové; pojeti lexikal-
né sémantické kategorie.

MIEKLTUS S, M.: K otdzce paradigmatickych hranic slo-
va. - Slav0l 5,. 1985, 111-118; rus.res. // K vymeze-
ni lexému: 1. lexém roven jednomu slovu, 2. lexém roven
funkénimu sjednoceni nékolika slov, 3. lexém ve své pa-
radigmatice integruje jedno nebo vice slov.

T RNKA, B.: Definice slova. - Ro¢enka KMF 1983/84
(1985), 14-15 // Polemika se sémantickym pojetim
(slovo chapano jako nositel vyznamu); navrh pracovni
definice slova na zakladé postupt strukturni lingvi-
stiky od fonologie k vy38im jazykovym rovinam.

V. téz ¢.: 15, 62, 203, 299

0.31 Lexikologie

CERMAK, : Funkce v idiomatice a frezelogii. -
In: Z problemédw frazeologii polskiej i stowianskiej 3
(Wroctaw 1985), 55-71 // Vychazi se z funkce komuni-
kativni a jejiho vétveni do nizSich subtypu; specielné
o korelaci mezi funkci strukturni a nominativni v réam-

ci frazeologie. - Teze stejnojmenné prednasky in:
JazAkt 22, 1985, 65.
FILIPETC, J. : K diskusnimu p¥ispé&vku J.MISTRIKA.

- In: Obsah a forma v slovnej zasobe (Bratislava 1984),

207-209 // Poznamky k prisp&vku J.MISTRIKA "Inter-

akcia slova s textom ako sémanticky impulz", ib. s.124-

-127; Gkol lexikologie - popis funkéniho systému v slov-
ni zasobé&; nutnost préce s lexikalni formou se zfetelem

k vyznamu.

NEMEC , I.: Definice lexik&lniho vyznamu jako vyzna-
mu jednotky "systému systémi". - Biuletyn Slawistyczny
(Warszawa) 8, 1983 (1985), 29-32 // Pojem lexikalni
definice uZsiho typu se specifickymi integrac¢nimi sémy
nacionalnimi a pojem $ir3i lexikalni definice interna-
ciondlniho meta jazyka; postiZeni pojmové (denotacdni)
slozky vyznamu i struktury jeho séml hlubsi lexikolo-
gickou analyzou; vyznam pro historickou lexikologii;
dokladovy materidl &esky. - K tomu: S AV ICKY,

N. : Diskusni p¥ispévek k referdtu Igora NEMCE. - Ib.
s.33-34.



202 31 S KA, 2. : Svétlo a jeho odraz v jazyce. - RJL 5,

203

204

205

206

207

208

1985, 13-16 // Sémantické pole svétla - vyznamy pojme-
novani odrdzejicich v lidském védomi objektivné existu-
jici svétlo, protiklad svétla a temnoty; rusky materidl.

/ BIANAR, V.: Lexik&lno-sémantickd rékonstrukcia. -
Bratislava 1984, 215 s./ Ref.: FI L I PEC , J .
Slavia 54, 1985, 424-427. - NEME C , I. : SaS 46,
1985, 309-315

/ GROCHOWSKI, M.: Zarys leksykologii i leksykografii.
(Zzagadnienia synchroniczne.) - Torun 1982, 147 s./
Ref.: CONFORTTIOVA, H. : SaS 46, 1985, 246-
-247

V. téz ¢.: 64, 100, 193-196, 230, 422, 517, 795, 796,
1713

0.32 Lexikografie

KAMTIS , A.: Slovnik blizce p¥ibuznych jazyka. -
JazAkt 22, 1985, 20-21 // Teze prednasky.

NEMEC, I. - HOMOLKOVA , -M. : Informativ-
nost, prehlednost a uUspornost lexikografického popisu.

— In: Obsah a forma v slovnej zasobe (Bratislava 1984),
57-60 // Aktualni ukol soudobé lexikografie: p¥i za-
chovani maximdlni informativnosti lexikografického po-
pisu dodrZet i UGspornost a pfrehlednost; néstin hlavnich
principlt takového popisu; materidl ze staroceského slov-
niku.

SKALA, E.: Lexikographie in Hochschulunterricht.

— Deutsch als Fremdsprache (Leipzig) 21, 1984, 143-145
// Z&zn. podle Prepodavanije inostr.jazykov, Moskva
1985:3, 417.

WIL DE G AN S , G.: Uber Form und Funktion von
fachsprachlichen Definitionen. - SbVSE 1981, 56-64;

¢es. res. // Vyzkum z oblasti tvorby odbor.slovniku,
stavba hesla, definice termint.

209 / RAM Adhar Singh: An introduction to lexicography. -

Mysore 1982, 254 s./ Zpr.: VA CE K , J. (JV)
ArchOr 53, 1985, 283-284 (angl.)



V. téz ¢.: 100, 192, 194, 201, 204, 810, 1746

0.33 Etymologie

210 / ERHART, A. - VECERKA, R. : Uvod do etymologie. - Pra-

211.

212

213

214

215

216

D

ha 1981, 304 s.; v. BCL 1981, &.170/ Ref.: BRA B -
covVvaA , R. : Zbornik Matice srpske za slavistiku (NO—
VI sad) 28, 1985, 189-191 (sch.) ~-MILET , Y

Bulletin de la Société de linguistique de Paris 78,

1983 (1984), .2, s.134-135 (franc.; zazn. podle BL
1984, 3401)

V. téz ¢. : 219, 276, 278, 1731

0.34 Terminologie

RO ZD , L. : Some remarks on a linguistic theory
of terminology. - In: Infoterm Series 6 (Minchen 1981),
106-118 // Z&zn. podle Briicken 1984/85, 264 (bibl.)
DROZD, L. : Stand, Methoden und Ziele der Termino-
logielehre. - In: Travaux de terminologie (Québec

1981), 15 nasI. // Z&zn. podle Briicken 1984/85,

264 (bibl.)

DROZD, L.: Terminologické a pojmové systémy. -
In: Sbornik PEF Vysoké 3koly zemédélské, E 1980 (Pra-
ha 1980), 180-203 // Z&zn. podle Briicken 1984/85,

264 (bibl.)

DROZD, L. : Zum Eindeutigkeitsprinzip. - In: Fach-
sprache, Sonderheft I (Wien 1981), 30-32 // Zazn.
podle Briicken 1984/85, 264 (bibl.)

KA HA K, J. : Niékolko pripomienok k normalizacii
odborného nazvoslovia. - Cs.standardizace 8, 1983,
178-182 (Normalizacni nézvoslovi)

PUC I, J. : K problematike medzindrodnych slov

v odbornom jazyku. - SbVSE 1981, 203-208; angl.res.
// Obecné k mezindrodni terminologii.



217 ROZSYPALOVA, V.: Anglicko-Sesko-n&mecko-fran-
couzsky slovnik pojmd z oblasti filmové a televizni
techniky. Cast 3. Abecedni rejst¥ik &esky. - Abecedni
rejst¥ik francouzsky. - Abecedni rejst¥ik némecky. -
Ucebni text pro vysoké Skoly. Praha, SHJ 1983, 318 +
272 + 276 s. (rozmn.) // Zazn. podle Cas. Sedity no-
vind¥e 1986, &.1, 140 (bibl.) - Sv. 1 a 2 v. BCL 1982,
c.271.

218 / Enciklopediceskij slovar junogo filologa. (Jazyko-
znanije.) Red. G.V.STEPANOV. - Moskva 1984, 352 s./
Ref.: TROSTEROVA, Z. : RJ 36, 1985/86, &.
3, s.137-139

V. téz &.: 97, 231, 233, 333, 511, 644, 866

0.4 Vyvo]j jazyka
0.40 Obecné otéazky. Zakladni pojmy

219 NEMEC , I.: Vyznamny prispévek k interdisciplinar-
ni rekonstrukci pravékého vojenstvi. - LF 108, 1985,
238-239 // Na okraj studie S.VENCLA "Otazky poznani
vojenstvi v archeologii", Praha 1984, 409 a., z hledis-
ka historické sociolingvistiky a historie jazyka.

220 ROMPORTL, S . : O nejvyznamnéj3im sméru soulasné
evoluéni teorie. - SFFBU A 33, 1985, 149-151 // Na
okraj praci M.KIMURY, S.OHNA a T.OHTY o obecnych otéz-
k&dch evoluce, které mohou byt vyznamnymi pro specidlni
vyvojovou teorii jazykovédnou.

0.5 Dialektologie. Jazykovy zemépis
0.50 Obecné otéazky. Zakladni pojmy. Metodika
dialektologie

221 / Dialektologie. Ein Handbuch zur deutschen und allge-
meinen Dialektforachung. Eds. W.BESCH, U.KNOOP, W.PUT-
SCHKE und H.E.WIEGAND. Band 1, 2. - Berlin-New York



222 B E

223

224

225

1962, 1983 , 800 + 800 s./ Ref.: HL AV S OV A,
J. : SaS 46, 1985, 325-330

0.51 N&tecli zemé&pisna

RNSTEJN , S.B.: K niektorym zaverom a per-
spektivam lingvistickych vyskumov karpatsko-dunajské-
ho regionu. - Slovensky narodopis (Bratislava) 33,

1985, 665-673; rus. a ném.res. // Karpatsky aredl -
kontaktovd n&fec¢ni zdéna. v niz se stykaji néd¥edéi ukr.,
pol., sloven., ¢es., madar., moldav. a rumun. K pracim
na Celokarpatském dialektologickém atlase.

0.54 Narec¢i socidlni (argot, slangy apod.)

V. téz ¢.: 1700

0.6 Spisovny jazyk a jeho kultura
0.60 Teorie spisovného jazyka a jeho kultury

KRAUS , J.: Ke kultufe dorozumivani. - JazAkt
22, 1985, 110-111 // Teze ptrednésky.
TROSTEROVA, Z.: K teorii spisovného jazyka.
— JazAkt 22, 1985,105-106 // Teze prednasky.

Z ARV A, M.: Kultura ¥ec¢i v rozhlase a v televizi.
— Televizni tvorba 1985, C.1/2, s.14-21 // Posouze-—
ni otéazek kultury fec¢i v uved.sdélovacich prostted-
cich; analyza rltznych aspektl zavaznosti jazykové
normy v televizi; zkraceny pfeklad rus.originédlu.



0.61 Norma spisovného jazyka a otdzky Jjeji kodifikace

226 ROMPORTTL , S.: Grafika, evoluce, norma. - SFFBU

227

228

229

230

31

232

A 33, 1985, 111-123; angl.res. // Prispévek k obecné
lingvistickému posouzeni vztahu normy ortografické a
gramatické; v Casti specidlni pokus o feSeni problema-
tiky psani s/z v sloven. a Ces.ptredlozkach a pfedponéach.

V. téz &.: 88, 134, 225

0.62 Jazykové vyucovani, jeho teorie, didaktika a
metodologie

A HRENS , P.: Ubungsgestaltung zur Vorbereitung
miindlicher Kommunikationshandlungen. - In: Beitrage
germ.Forschung (Praha 1984, v. zde ¢.1752), 176-181
// Teoreticko-metodickéd stat sméfujici k metodice ci-
zojazy&ného vyucovéani s cilem produktivniho, uvédomé-
lého pouzivani jazyka. Vychodisko: teorie textu a je-
ho vystavby.

BAL L OV A , M. : Struktura &i funkcia v jazykovom
vyu&ovani? -CJ$ 28, 1984/85, &.7, s.296-298 // Ci-
zojazy¢nd vyuka - strukturni nebo funkéni pristup,
rozbor.

BERKA , M.: Test jazykovych schopnosti. - CJS 209,
1985/86, ¢.1, s.8-26, tab., text testu; angl.res.

// Koncepce, cile a popis testu.

BRONETC, J.: Typologie cizojazyéného lexika

z hlediska jeho minimalizace. - SFFBU A 33, 1985,
61-75; rus.res. // Kritéria vybéru ptri urcovani
lexik&lniho minima; zadkladni kritéria kvantitativni

a kvalitativni; kritéria lingvistickéd, extralingvi-
stickd a didaktické.

DROZD, L.: Zum Gegenstand "Deutsche Fachsprache"
im Bildungssystem der CSSR. - In: Beitrage germ.For-
schung (Praha 1984, v. zde &.1752), 43-56 // Vyvoj
pojmu odborny jazyk (Fachsprache) v ¢es.jazykovédé
30.let, vyvo]j vyuky odb.jazyku v ramci cizojazycéné-
ho vyucovani obecné a némc¢iny specialné.
DUSKOVA, L.: Similarity: an aid or hindrance
in foreign language learning. - Folia Linguistica

(The Hague) 18, 1984, 103-115 // Z&zn. podle BL

1984, 2289.



233 HOFFMANN , L. : Fachsprachen in linguistischer
Forschung und Lehre. - In: Bricken (Praha 1985, v. zde
¢.1753), 219-228 // Terminologie v ramci cizojazycéné-
ho vyucovani.

234 HOFMANN , H.: Unterrichtsstruktur und Textpro-
duktion. - In: Beitrdge germ.Forschung (Praha 1984, v.
zde &.1752), 160-175 // Komunikad¢ni hledisko v cizo-
jazyéném vyucovani, text jako produkt komunikace a
vychodisko jazyk.vyuky.

235 HOVORKOVA , A. : Motiva&dni rezervy p¥i vyudova-
ni cizim jazyklm. - CJ$ 29, 1985/86,- &.2, s.56-59
// Druhy motivl pro vyucovani cizim jazykim podle dé-
leni W.APELTA v knize Motivation und Fremdsprachenun-
terricht, Leipzig 1981.

236 HOVORKOVA , A.: Textgestaltung im Fremdspra-
chenunterricht. - In: Beitrdge germ.Forschung (Praha
1984, v. zde ¢.1752), 150-159 //Teorie vystavby
textu v komunikaénim procesu v ramci cizojazyéné vyuky.

237 JOSEF, D.: Mimojazykovad stimuladni symbolika. -
CcJs 28, 1984/85, &.10, s.459-462, obr. // Vyuziti
v cizojazyéném vyucovani.

238 KAVKA , S. : Further notes on conscious mastering
of foreign languages. - SbPF Ostrava D 21, 1985, 77-82;
rus. a Ces.res. // Navazuje na stat v ib. D 16, 1980,
5-9 (v. BCL 1980, &.1321); nutnost uvédomé&lého ovladnu-
ti intonace (melodie) ciziho jazyka. Ces., rus., angl.
a Spanél.doklady.

239 REPKA , R. : K problematike formovania marxisticko-
-leninského svétondzoru vo vyucovani cudzich jazykov. -
cJ3 29, 1985/86, ¢&.2, s.50-55 // Metodologické poznam-

ky.
240 RI E S , L . K nékterym charakteristikam ucebniho tex-
tu v ulebnicich cizich jazyka. - RJL 5, 1985, 69-72;

rus. a angl.res. // Z hlediska opozice: mluvend po-
doba jazyka - psanéd podoba jazyka.

241 RIES, L. : UCebni text z hlediska lexikdlné& grama-
tického. -SbPF Ostrava D 22, 1985, 107-113, tab.;
rus. a angl.res. // Slovnédruhova analyza ucebniho
textu; na rus.materidlu.

242 SKACEL, Jg. -83USTEZ K, E. : Jazykova pfipra-

va v kvalifikac¢nim r@Gstu pracovnikd podniki. - Spisy
PF v Ostravé, sv.56. Praha, SPN 1985, 116 s. // Ze-
v&eobecnéni dosavadni préce Ustavu teorie a praxe re-
Sové &innosti (d¥. Ustavu ruského jazyka) p¥i PF

v Ostravé ve spojeni s vyrobné-ekonomickou sférou
ostravské aglomerace; propracovani teoreticko-prak-
tickych zasad pro sestavovani a realizaci projektd a
programi jazykové pripravy z hlediska pfislusnych



243

244

245

246

247

248

249

250

251
252

védeckych disciplin. - P¥iloha: Projekt jazykového zdo-
konalovani v rustiné& pro odborniky TZ VRSR, zprac. Ustav
ruského jazyka p¥i PF v Ostravé v r.1980, v. s.107-116.
SALKOVA .M. : K vybéru slovni zdasoby pfi vyucova-
ni cizim jazyktm z hlediska problému kritérii. - SbPF
Ostrava D 18, 1982, 99-112; rus. a angl.res.

VESELY , J.: Jazykovy cit a vyu&ovani cizim jazy-
ktm. - CcJ§ 29, 1985/86, &.1, s.3-8 // K pojmu a ter-

minu jazykovy cit: fungovani v jazyk.vyuce.

VESELY , J.: K psycholingvistické strance uUstniho
projevu v cizim jazyce. - CJS 28, 1984/85, ¢.6, s.241-
-246

VYSLOUZILOVA, E. : K modelovému reSeni rela-
ce "postoj k osvojovani ciziho jazyka - dosaZend jazy-

kova uroven". - Ros01 23, 1985, 109-115

/ BUNTROCK, G. - BONNAFOUS, J. - KOPYLOVA, G.: Konfe-
renzsprache Deutsch, Englisch, Franzosisch, Russisch.

- Leipzig 1983, 183 s./ Ref.: STRA KOV A , V.:

CcJS 28, 1984/85, &.9, s5.421-422

/ FORSTER, U.: Landeskunde und Entwicklung sprachli-
chens Kénnens. - Leipzig 1983, 75 s./ Ref.: H O -
VORKOVA, A. : CJS 29, 1985/86, &.1, s.47-48

/ Lingvisticéskije osnovy prepodavanija Jjazyka. -
Moskva 1983, 272 s./ Ref.: VESEL Y, J . : R J
36, 1985/86, ¢.3, s.132-135

/ NICKEL, R.: Einfihrung in die Didaktik des alt-
sprachlichen Unterrichts. - Darmstadt 1982, 277 s./
Ref.: LOWE , G. : Eirene 22, 1985, 170-173 (ném.)

V. téz &.: 139, 191, 296, 1084, 1306, 1528, 1547-1551,
1695, 1696, 1801, 1847, 1848, 1851, 1853

0.7 Otéazky jazykového stylu
0.70 Teorie stylu a obecné otazky stylistické

I RGL .V.: Odborny styl hospoddfsky a jeho problé-
my. - SbVSE 1981, 8-13; angl.res.

NYKRYN, J.: Nékteré vyznamné prvky ve vyvoji
odborného jazyka. - SbVSE 1981, 4-7; angl.res.

// Obohacovani slovni zasoby, integrace jazyka ekono-
miky a techniky, internacionalizace, ekonomizace aj.



253 S RAME K , J.: Le dialogue et le métarécit. - SFFBU
L 7 - ERB 16, 1985, 41-52 // K obecné teorii vystavby
dialogu literarniho dila, zejm. k vystavbé vypravéciho
textu.

V. téz ¢.: 13, 173, 177, 1721

0.71 Teorie uméleckého stylu

254 GREBENICKOVA , R.: K takzvané Ohrenphilolo-

gie. - In: Ano, slySet se... (Praha 1985, v. zde ¢.
1002), 131-144 //Smér literdrni historie zkoumajici

ve spojeni s lingvistikou miru "zapisu hlasu" v béasnic-
kém dile; néazor, Ze v textu C¢teme fonické kvality a do-
konce i mluvni posun¢inu. - K tomu: S T I C H , A.:
Replika na takzvanou Ohrenphilologie. - Ib. s.145-150,
dovétek R. GREBENTI CKOVE na s.150. - A.Stich
ucast zvukovych kvalit na vystavbé textu zpochybiiuje.

255 KLIVAR, M. -POsPISIL, R.:K teorii me-
tafory. - Praha, Pamdtnik nadrodniho pisemnictvi 1982,
57 s. // Zazn. podle BK-CK dodatky 1984, 6466.

256 KRAUS , J.: Oratorskij stil' v sovremennoj jazyko-
voj situacii. - Recueil linguistique de Bratislava 8,
1985, 173-177 // Re&nicky styl, specifi&nosti, rovno-
cenné postaveni mezi funkénimi styly soucasného Jjazyka.

257 MUKAROVSKY |, J.: O motorickém déni v poezii.
Vyd. a doslov napsal M. J ANK OV I C. - Praha, Odeon
1985, 144 a. // Edice podle nepublikovaného rukopisu
z r.1927. Mj. o vztahu basnického jazyka k obsahu, vy-

znamu atd. poezie. - Doslov: M. JANK OV I C, Své-
bytné koncepce individudlniho stylu, s.123-145.
258 pospisSIL, R.: Nad vyzkumy metafory. - In: Li-

terdrnévédny sbornik Pamdtniku narodniho pisemnictvi
(Praha 1982), 2-16 // Zazn. podle NovInLit-Lit 1986:

11, 44.

259 / MIKO. F.: Ver$ v recepci poézie. - Nitra 1985, 129
s./ Ref.: MACUROVA . A, :  JazAkt 22, 1985,
137-139

260 / PAVELKA, J.: Anatomie metafory. - Brno 1982, 198 s.;
v. BCL 1982, &.317/ Ref.: BLAHYNKA , M . :

Literdrni mésic¢nik 14, 1985, ¢.7, s.132-134



V. téz ¢&.: 271, 315, 316

0.72 Jazyk a styl v literdrnich dilech, Zanrech apod.

26l CHLOUPETK, J.: Meta jazykovaja ocenka vyskazyva-

262

263

264

265

266

nija v publicistike. - Recueil linguistique de Brati-
slava 8, 1985, 158-161 // K publicistickému stylu;
zplsob hodnoceni vyrceného pomoci konstrukci typu "tak
teCeno, mozno tici, jak se tika" atd. v obecné roviné.

V. téz ¢.: 225, 314, 1116, 1117

0.73 Teorie prekladu, jeho jazykova a stylisticka

stranka
FROHLICH, F.: Poznamky k hodnoceni transformac-
nich postupu pti ptrekladdani poezie. - In: Ceské tradice

v prekladani poezie (Praha 1985, v. zde ¢.1757), 32-34

// Zejm. k problematice redundance pfi prekondvani Sumo-
vé prekazky komunikace.

KNI TTLOVA , D.: An approach to translation lin-
guistics. - PhilPrag 28, 1985, 145-152; ¢es. a rus.res.
// K otézce statistického aspektu v lingvistice ptrekladu.

NOVAKOVA , T.: zZur iibersetzungsrelevanten Text-
analyse. - In:-Beitrdge germ.Forschung (Praha 1984, v.
zde ¢.1752), 18-32 // Analyza pfelozeného textu vzhle-
dem k vychozimu jazyku; na zakl. sovétské a némecké
(NDR) teorie ptrekladu; zaméf¥eno na odborny text; dokla-
dovy materidl ze sloven.prekladd ném.originalu.

P I SA, J.: Jazykovd operace p¥i zm&né& kéddu. Prispé&-
vek k teorii a praxi prekladu. - In: Kurs rus.pfekladu
(Pardubice 1985, v. zde &.1769), 39-55 // Poznamky

k prekladatelskym postupum transpozice a modulace; uUva-
ha o prekladové jednotce na Urovni odstavce.

POP 0 V I C .A: From J.LEVY to communical didactics
of literary translation.- In:-Theorie des Ubersetzens
und ihr Aufschlusswert fiir die Ubersetzungs- und Dol-
metschdidaktik (Tubingen 1984), 98-103 // K soulas-
né koncepci prekladatelské vyuky na vysokych Skolach,



zejm. k jejim nedostatktm; vychodiskem prace J.LEVEHO.
- Zazn. podle Prepodavanije inostr.jaz., Moskva 1986:1,
179. - Sloven.znéni: Od J.LEVEHO ku komunikaénej di-
daktike literdrneho ptekladu.- CJS 28, 1984/85, &.7,
5.302-306.

267 Z VA CEK , D.: Sémanticko-formdlni konstanty v pro-
cesu prekladu basnického dila. - Slav01l 5, 1985, 227-
-232; rus.res. // V pojeti autora sémantické konstan-
ta = obraznost, form&dlni konstanta = rym. Demonstrace
na vlastnim ptekladu poémy A.JASINA "Do& Stalingrada"
a dvou dalsich basni s pribuznou tematikou.

268 / RECKER, J.I.: Teorije perevoda i perevod&eskaja
praktika. - Moskva 1974/ Ref.: PE CH AR , J; :
SbKPCJ 1985, 92-96 // Té% poznadmky k praci V.N.
KOMISSAROVA "Lingvistika perevoda", 1980.

269 / ROSSEL'S , V.M. : Skol'ko vesit slovo. - Moskva
1984/ Ref.: I L E K , B. :CsRus.30, 1965, 233-235
270 / SVOBODOVA-CHMELOVA, J.: Problémes de la traduction I.

Interférences lexicales: internationalismes, faux in-
ternationalismes et les problémes liés s leur traducti-
on. - Praha 1982, 253 s.; v. BCL 1983, &.271/ Ref.:
STAVINOHOVA ’ Z. : PhilPrag 28, 1985, 110-111
(franc.)

V. téz ¢.: 272, 273, 282, 312, 1138, 1139, 1150, 1151,
1707

0.74 Obecné problematika formy literarniho dila a
prekladu. Otazky versologické

271 CERVENEKA, M. : Rhytmical impulse: notes and
commentaries. - Wiener Slawistischer Almanach 14, 1984,
23-53 // Vyvoj pojmu metricky impuls u ruskych forma-
list@ a J.MUKAROVSKEHO.

272 HRALA, M. -PAROLEEK, R. - ZADRAZIL,
L. : Historické a internaciondlni aspekty uméleckého pre-
kladu. - Knihovni&ka SCP. Praha, SdruZeni &eskych pre-
kladatel® 1983, 25 s. // Zazn. podle BK-CK dodatky
1984, 6464.

273 KUFNEROVA , Z.:K soucasnému stavu teorie bas-
nického ptekladu - In: Ceskd tradice v prekladani poe-
zie (Praha 1985, v. zde ¢.1757), 15-23 // Obecnéd teo-
rie prekladu z lingvistického pohledu. - TéZ in: SaS
46, 1985, 237-242




274

_75

_76

77

_78

279

280

V. téz ¢.: 262, 267

0.75 Textologie, textové kritika, ediéni problemati-
ka apod.

V. téZz ¢&.: 1442, 1450

0.8 Onomastika
0.80 Obecné otéazky. Teorie a metoda onomastiky

BLANAR, V.: Die Semantik der Propris. - 0Z 26,
1985, 72-82 // Referadt na 15.onom.kongresu v Lipsku
1984. Fungovani jména ve spolecCenské komunikaci.

KUBA , L.: Uvod do nauky o vlastnich jménech. (To-
ponomastika a antroponomastika.) - Ucebni text pro vy-
soké 8koly. Usti n.L., PF 1984, 198 s. (rozmn.)

// Zazn. podle BK-CK 1985, 3099.

LUTTERER , I. Jj Etymologie a onomastika. -
Pr¥ednLS 27, 1984 (1985), 65-72 //Specifikum etymo-
logické préace v onomastice, nutnost pomocnych disci-
plin; podrobnéji o etymologii toponomastické se zre-
telem k cCeskym pomérum.

LUTTERER, I. :K novym tendencim v evropské
onomastice. - JazAkt 22, 1985, 24-25 // Teze pred-
nasky.

LUTTERER, I . : Miejsce etymologii w pracy
onomastycznej. - In: Zeszyty naukowe Wydzialu huma-
nistycznego Universytetu Gdanskiego - Prace Jezyko-
znawcze 10 (Gdarisk 1984), 21-25; angl.res. // Cha-
rakter a zvlastnosti etymologické prace v onomastice;
zadpis jména - vychodisko etymolog.interpretace; vyznam
motivace.

SRAMEK, R.: Aredl onymicky a areadl dialektovy.
- JazAkt 22, 1985, 18-19 // Teze prednésky.
SRAMEZK, R.: Die Kategorie des Allgemeinen in
der Namenforschung. - 0Z 26, 1985, 169-189 // Refe-
rédt na 15.onom.kongresu v Lipsku 1984; res. v. BCL
1984, &.268. - Filozofickad kategorie obecného v ramci



onymie, jeji zvlastni rysy, vnit¥ni diferenciace v ram-
ci onymické analyzy; obsah kategorie obecného v ramci
onymie.

28l TROST , P.: Nochmals zur Theorie des Eigennamens.
- Namenkundliche Informationen (Leipzig) ¢&.48, 1985,
17-18 // Poznémka k definici vlastniho jména z hle-
diska sémiotického.

282 / BACK, O.: Ubersetzbare Eigennamen. Eine synchroni-
sche Untersuchung von interlingualer Allonymie und Exo-
nymie. - Salzburg 1983, 130 s./ Ref. : P O KO R -

N A, E. (EP) : 0Z 26, 1985, 532-535 (Zpravy)

283 / LBMPING, D.: Der Name in der Erzihlung. - Bonn -
1983, 135 s./ Ref.: SRAME K , R. : 0Z 26, 1985,
510-512

V. téz ¢&.: 1708, 1734

0.81 Antroponomastika

284 KNAPPOVA , M.: Zur heutigen arealen und sozia-
len Differenzierung von Vornamen. - 0Z 26, 1985, 101-
-108 // Referdt na 15.onom.kongresu v Lipsku 1984;
res. v. BCL 1984, &.270. - Neexistence socidlni dife-
renciace v pouzivani rodnych jmen, trvajici rozdily
aredloveé.

285 LUTTERER , I.: Osobni jméno a spolelensky uzus.

- In: Zbornik vo &est na Blaze Koneski (Skopje 1984),
129-136 // Analyza mimojazykovych ¢initeld pusobi-
cich na vybér rodného jména.

286 TROST , P.: Die Sequenz /RN - FaN/. - Namenkundli-
che Informationen (Leipzig) ¢.47, 1985, 30 // Potra-
di komponentl u osobnich jmen.



287

288

289

290

201

292

0.82 Toponomastika

HALAGA , O.R.: Onomastik und Stadtgeschichtsfor-
schung. (Am Beispiel Kaschaus/Ko$ice.) - 0Z 26, 1985,
83-90 // Referdt na 15.onom.kongresu v Lipsku 1984.

- Vyznam starych toponym a dochovanych antroponym

v mé&stskych listindch pro vyzkum historie mést.
MAJTAN, M.: Predely standartizacii toponimii. -
0z 26, 1985, 117-122 // Referdt na 15.onom.kongresu

v Lipsku 1984. - Interdisciplindrni charakter standar-
dizace toponym; prizpusobeni proprii spisovné kodifi-
kaci a normé; kritéria standardizace toponym.
PROKOP, P.: Flurnamen als Manifestation des

Sprachkontaktes. - 0z 26, 1985, 143-149 //Referat
na 15.onom.kongresu v Lipsku 1984; res. v. BCL 1984,
¢.275. - Na mater. PJ z puvodné jazykové smiSené

gesko-ném.oblasti sz. a sv.Cech (Kadarisko, Broumovsko) .

SRAMEK, R.: K metodologii vyzkumu toponymie.

v jazykové kontaktnim tzemi. - In: I.Nauc¢na diskusija,
Ohrid, 27-28 avgust 1974 (Skopje 1982), 115-130; maked.
res. // K tomu diskusni p¥isp&vek P. 2 WO L I N -

S KEHO . - Zazn. podle BL 1984, 11222.

V. téz ¢.: 275, 276, 278

0.83 Onomastické préace tvkajici se jinych jmen nez
osobnich a zemépisnych

HUBACEK , J.: Zur Problematik der Zugnamen
(von International- und Fernverbindungen), - 0Z 26,
1985, 91-100 // Referadt na 15.onom.kongresu v Lip-

sku 1984; res. v. BCL 1984, &.277. - Motivace jmen

mezindrodnich a dalkovych rychliku.

OPELOVA-KAROLYOVA, M. : K problemati-
ke etnonimov- (etnonimiceskije terminy). - SbPF Ostra-

va D 22, 1985, 89-96; Ces. a angl.res. // Prehled
chépéani etnonym u Jjednoti.autoru; upfesnéni, vysvét-
leni a oduavodnéni zdadkladnich spornych etnonymickych
termint ve sloven.jazycich.



293 / WOLF, J.: Abeceda narodt. Vykladovy slovnik kmenu,

294

295

296

297

298

299

narodnosti a narodi. - Praha 1984. 265 s.; v. BCL 1984,
&.278/ Ref.: DV ONC , L. : Slovenskd red& (Brati-
slava) 50, 1985, 315-318 (sloven.) - S R B , V. : De-

mografie 27, 1985, 285

0.9 Interdisciplindrni jazykovédné obory a oblasti

[=)

.91 Psycholingvistika

BROZOVA, V.: Faktorovd analyza pojmové klasifi-
kace verbalniho materidlu. - Cs.psychologie 29, 1985,
141-151, 2 tab.; rus. a angl.res. // ZvlaStnosti
klasifikace verbdlniho materidlu p¥i pouZiti formal-
nich hledisek tt¥idéni (lingvistické a psychologické
charakteristiky slov).

GARDLIKOVA , B.: Vplyv predstavivosti na ver-

balnu produkciu. SFFBU-¥.pedagogicko-psychologickéa

I 19, 1984, 97-102; rus. a angl.res. // Schopnost
produkovat adekvatni slovni odpovéd na dany vidény
podnét; vysledky experimentu - vztah vizudlniho pod-
nétu a verbalni produkce.

G AV ORA, P.: Model procesu porozumenia textu a
jeho didaktické aplikédcie. - RJ 35, 1984/85, ¢&.5, s.
211-216 // K nékt.psycholingvistickym poznatkim

o procesu porozuméni textu, mozZnost vyuzZiti ve vyuco-
vani; zaméreno na vyuku rustiny.

JIRACEEK, P.: Sémantizace hldsek v osmi evrop-
skych jazycich. - Cs .psychologie 29, 1985, 340-346;
rus. a angl.res. // Problematika sémantizace a ko-
munikaé¢niho vyuZziti nejniZzsi jazykové vrstvy - hlasek
a slabik; vlastnosti izolovanych hlasek a slabik ja-
ko mozZnych prostfedkd basnického jazyka; vyuziti
psychologické metody, tzv. OSGOODUV sémanticky dife-
rencidl; zakl.vyzkumny jazyk - c¢estina.

KLEGR, A.: Linguistic distance. - PhilPrag 28,
1985) 142-145; Ces. a rus.res. // Fyzické vzdale-
nost mezi jedinci v socidlnim kontaktu jako projev
jejich vztahu; aplikace psychologického poznatku na

jazyk. )
NEBESKA, I . :K problematice subjektivniho
slovniku. - SaS 46, 1985, 299-304 // Problematika

porozuméni textu, zavislost na mentdlnich strukturéach;
vymezeni pojmd mentdlni encyklopedie, pojmova struktu-
ra, sémantické pamét, lexikdlni pamét. subjektivni
slovnik.




300

301

302

303

304

305

306

N OV AK, Z.: Volné slovni parové acociace jako
predmét vyzkumu. - Cs.psychologie 29, 1985, 332-339;
rus. a angl.res. // K vysledkim praci na cCeském
standardu volnych slovnich parovych asociaci ve ver-
balnim rozvoji déti.

PACE SOVA , J. : The role of linguistic theories
in language acquisition. - SFFBU A 33, 1985, 101-109;
Ces.res. // Lingvistické teorie osvétlujici vznik a
vyvoj lingvistické kompetence u ditéte; otdzka vroze-
nosti pfedpokladd pro jazykovy vyvoj; prehled o pred-
mé&tu vyzkum@ moderni psycholingvistiky a neurofyziolo-
gie.

PAULT K, K. : Psychologické hledisko na uplatnéni
ulohy jazyka ptri feSeni problémid. - Spisy PF v Ostra-
vé ¢.55. Praha, SH 1985, 118 s.; rus., ném. a angl.res.
// Ke vztahu opera¢niho myS$leni a p¥irozeného jazyka.
Vytvareni vnit¥niho lingvistického modelu v oblasti
konstrukce mozkového obrazu (modelu) skutecnosti;

pojem vnit¥ni feé. Zavislost mySleni na verbdlnim vy-
jadfovani.

/ HERRMANN, T.: Speech and situation. - Berlin-Hei-
delberg 1983, 185 s./ Ref.: NEBE S KA , I
SaS 46, 1985, 145-151

/ SACHARNYJ, L.V. : K tajnam mysli i slova. - Moskva
1983, 159 s./ Ref.: TROSTEROVA . Z
RTP 1985, ¢&.1, s.46-48

V. téz &.: 63, 229, 245, 305, 306, 317, 322-325

0.92 Sociolingvistika. Jazykova komunikace

BEDNAR , M.: Jazyk a osobnost komunikdtora jako
faktory utvatreni spolecenského védomi. - In: Vplyv

RMIP na formovanie osobnosti socialistického &lové-

ka (Praha 1982), 140-143 // Z&azn. podle Cas. Se3i-

ty novinatre 20, 1986, 160 (bibl.)

BEDNAR, M.: Jazyk a osobnost novinate jako
faktory utvafeni spolecenského védomi. - SeSity no-
vinadt¥e 19, 1985, ¢.3, s.115-126 // Jazyk a osobnost
komunikatora v zurnalistické komunikacéni situaci; tzv.
informac¢ni akomodace.



307 BELJANEKO, 0.V.: Ispol'zovanije diskussii kak
sredstva formirovanija kommunikativnoj kompetencii. -
RJL 5, 1985, 55-62; cCes. a ném.res.

308 DOHALSZKA, M. : Priprava, vystavba a vychovny
aspekt mluvenych projeva. - In: Mluvim... (Praha 1985,
v. zde ¢.1773), 21-43 // Komunikac¢ni situace, publi-
kum, prostor, freénik a mikrofon, c¢as. Komunikac¢ni pléan
projevu. Informac¢ni funkce zvukového sdéleni.

309 DOHALSZ KA, M. : Uloha mluvené rec¢i, zvukové sdé-
leni v zivoté ¢&¢lovéka.- In: Mluvim... (Praha 1985,

v. zde ¢.1773), 10-19 // Vyvoj funkce mluvené feli;
jazykova komunikace, komunikacéni proces; zakladni po-

uceni.

310 DOL E Z AL , M.: Re& - nastroj Zurnalistiky pred
mikrofonem a kamerou. - Ulebni text pro vysoké Skoly.
Praha, UK 1980, 63 s. // O technice mluveného pro-
jevu. - Zazn. podle c¢as. Novinad¥ 1986, ¢.4, s.27.

311 DUCHACEK, O.: Considérations sur la communi-
cation interhumaine. - In: Au bonheur des mote: Mélan-

ges en l'honneur de Gérard Antoine (Nancy 1984), 521-
-539 // Z&zn. podle RZ-Jaz. (za rub.) 1986:3, 70.

312 KUFHEROVA, Z. :. The significance of languages
of limited diffusion in international cultural commu-
nication with special reference to Czechoslovakia. -
Babel (Budapest) 31, 1985, 94-95 // Vyznam jazyka
v zavislosti na stupni jeho uzivani v mezindrodni ko-
munikaci; vyznam prekladatelstvi.

313 POKORNY , L. : Diskuse jako komunikativni akt. -
JazAkt 22, 1985, 22-24 // Teze prednasky.

314 POKORNY, L.: Diskuse, jeji geneze, literarni
stylizace a soucasné typy. - JazAkt 22, 1985, 71-72
// Teze ptrednasky.

315 QUINTILIANUS, M.F.: Zaklady rétoriky.
Pfelo?il V. B A HN I K. - Ziva dila minulosti, sv.

101. Praha, Odeon 1985, 677 s. // Prelozeno z lat.
origindlu Institutionis oratoriae libri XII; jeden
z nejstardich dochovanych teoret.spisu o fednic. uméni.

Pfedmluva : KR A U S , J. : Dvoji néavraty ke Quinti-
lianovi, s.7-9.

316 TRISKA , J. : Rétorika v dé&jinach vychovy mlade-
ze. - Zlaty mé&j 28, 1984, 286-289 // S ukadzkami

z lat.klasickych textl v prekladu.

317 / DRIDZE, T.M.: Jazyk i social'naja psichologija. -
Moskva 1980/ Ref.: RULF GV A , M, : CsRus 30,
1985, 39-42



318

319

/ Language and social identity. Ed. by J.J.GUMPERZ. -
Cambridge 1982, 272 s./ Ref.: VR HE L , F. : Ces-
ky 1id 72, 1985, 124-125

/ RONNEBERGER-SIBOLD, E. : Sprachverwendung - Sprach-
system. Okonomie und Wandel. - Tiibingen 1980, 258 s./
Ref.: BENE S , E. : Zeitschrift fiir Dialektologie
und Linguistik (Wiesbaden) 52, 1985, 94-95 (ném.)

V. téz ¢.: 4, 13, 67, 69, 71, 72, 75, 77-79, 81-83,
85-90, 118, 157, 223, 234, 236, 245, 298,
322, 334, 1130

0.93 Pedolingvistika

320 / BREDART, S. - RONDAL, J.-A. : L'analyse du langage

321

322

chez l'enfant. Les activités métalinguistiques. - Bru-
xelles 1982, 146 s./ Ref.: WOTKE OV A, 2 :
SFFBU L 7 - ERB 16, 1985, 96-98 (franc.)

V. téz &.: 300, 301, 322, 327, 1155

0.94 Logopedie. Audiometrie. Jazykova patologie.
Laboratorni jazyk

CSONEKA, S.: MoZnost aplikadcie komplexného komuni-
kac¢ného systému v didaktickom procese nepocujtcich. -
Otéazky defektologie 27, 1984/85, &.9, s.363-368 // Ja-
zykové a sémantické bariéry v komunikaci neslySicich;
aplikace komunikacé¢niho systému u neslySicich: ordlni
forma - odezirani, psani, c¢teni, posunkova red¢ atd.
KAMIS , K.: Mutismus z pohledu sociolingvistického.

- Otazky defektologie 27, 1984/85, ¢.8, s.319-323

// Mutismus = porucha adaptac¢ni schopnosti ve spoled-
nosti projevujici se ztratou feli spojenou s komunika-
tivni poruchou a se sniZenou realizaci socidlnich vzta-
hli; mutismus v zdkladni podobé - ztrata mluvy (onéméni)
na neurotickém podkladé, u déti jde o vyvojovou nemluv-
nost.



323

324

325

326

327

328

329

KOS C, L.: Vyvinové poruchy re&i a laterdlna prefe-
rencia. - Otéazky defektologie 28, 1985/86, ¢.4, s.132-
-141 // Vyvojové poruchy teci: poruchy mluvené feci

(tj. logopedicky ovlivnitelné *ecCové vady), poruchy
psané reci (dysféazie, dyslexie, dysgrafie, dysortogra-
fie): souvislost téchto vad s ¢innosti mozkovych center,
souvislost s levactvim.

LEHECKOVA, H.: Jazykové aspekty typologie
afazii. - SaS 46, 1985, 119-126; angl.res. //Afazie:
porucha jazykovych funkci zpusobend lokdlnim poranénim
mozku; lingvistické studium afdzii jako materidl pro
teoretické uvahy o jazyce a prostfedek k ovérovani
fungovani jazyka. Faktory ovliviujici typ afazie, typo-
logie aféazii (senzorickéd, motoricka, amneeticka), re-
prezentace afazii na jazykovych rovindch. - K tomu téz
a.: Afazie jako lingvisticky problém. - JazAkt.22,
1985, 103-104 (teze prednésky)

/ KONDA%, O.: zajakavost. Psychologicky rozbor a tera-

pie. —Bratislava 1983, 208 s./ Ref.: KABETLE,

F. : Otéazky defektologie 28, 1985/86, ¢.4, s.150-151

/ MATEJOVA, Z. - MASURA, S.: Muzykoterepija pri zaika-
nii. - Kyjiv 1984, 304 s./ Ref.: VANHARA ,

L. : Komensky 110, 1985/86, ¢.4, s.254 (sloven.) -
TyZz a.: Otadzky defektologie 28, 1985/86, &¢.4, s.157-
159 (sloven.)

/ SOVAK, M.: Logopedie p¥edikolniho v&ku. - Praha
1984, 223 s.; v. BCL 1984, &.310/ Ref.: KA M I § ,
K. : Otazky defektologie 27, 1984/85, ¢.8, s.340-342

0.95 Bilingvismus. Jazykové kontakty

DOROVSKY, I.: Bilingvismus, diglosie a tzv.
mikrojazyky na Balkané. - JazAkt 22, 1985, 70-71

// Teze ptrednasky.

KYSELA , M.: Problematika bilingvismu. (na zakla-
dé analyzy anket). - SbPF Ostrava D 22, 1985, 51-55;
rus. a angl.res. // Zkoumadni bilingvismu jako sou-
Cast statniho vyzkumu &.VIII-7-8/02-1 Socialni funkce
ruského jazyka v integraénich procesech v CSSR; jde

o bilingvismus umély oznaceny pracovnim nazvem funk-
¢ni bilingvismus.




V. téz &.: 592, 653, 1866

0.96 Interlingvistika (pomocné a umé€lé jazyky)

330 PRI VRA TSKA , J . :K filozofické povaze univer-

331

332

333

334

zalniho jazyka J.A.KOMENSKEHO. - Studia Comeniona et
historica (Uhersky Brod) 15, 1985, pril. k sv.29, s.
163-167; ném.res. // Origindlnost pojeti univerzal-
niho jazyka u Komenského, organické soucast jeho filo-
zofické koncepce.

/ CALVET, L.-J.: Les langues véhiculaires. - Paris
1981, 128 s./ Zpr.: KR A 2 L , L. (L.K.)
ArchOr 53, 1985, 299 (franc.)

/ EZE, S.N.: Nigerian Pidgin English. Sentence com-
plexity. - Wien 1980, 195 s./ Zpr.: KL I mMAa ,
V. (VK1) : ArchOr 53, 1985, 295-296 (angl.)

V. téz ¢.: 282, 1690, 1813

0.97 Nejazykova komunikace. Zoolingvistika

NEBESKY, L. : O dvou vlastnostech neverbalnich
vyjadfovacich prostfedkti odborného jazyka. - BRJL

27, 1985, 133-137; rus.res. // Neverbalni prostfed-

ky odbor.jazyka: symboly, matice, tabulky, diagramy,
obrazky apod.; motivace jejich vybé&ru - posileni glo-
balni nebo loka&lni Glohy vyjadfovacich prostfedkl.
VYMETA L, J.: Mimoslovni komunikace v projevu
lektora. - In: Mluvim... (Praha 1985, v. zde ¢.1773),
99-116 // Tzv. fel té&la pri komunikaci; mimoslovni
komunikace; vyraz oblic¢eje a pohledy; gesta a drZeni
téla.

V. téz ¢.: 67, 157, 321, 599



335

336

337

0.98 Varia

M A L A Seskoslovenskd encyklopedie. Sv.I. A-C.
Hlavni-redakce: B. K VA S I L (ptedseda), J. C E -
SAR, J.O. FISCHER, J . KLIma,

J . PETR. S . WOLLMAN aj. Védecky redak-
tor M. S TE P ANE K . - Praha, Academia 1984, 877
s., obr. // Zpracoval kolektiv autort Encyklopedi-
ckého institutu CSAV. - Obsahuje i hesla z oblasti
lingvistiky, mj. heslo cesky jazyk, s.838-839 aj.

M A L A c¢ceakoslovenski encyklopedie. Sv.II. D-Ch.
Hlavni redakce: B. KVASIL (ptedseda), J. C E -
SAR, J.O. FISCHER, J . KLIma,

J. PETR . S. WOULTULMA AN aj. Védecky redak-
tor M. § TEPANE K . - Praha, Academie 1985, 969
s., obr. // Zpracoval kolektiv autoru Encyklopedi-
ckého institutu CSAV. - Obsahuje i hesla z oblasti
lingvistiky, napf. dansky jazyk (s.29), grafém (s.
643), homonyma (s.818) atd.

VRHETL, F.: Etnografie a lingvistika. (N&kolik
poznamek ke kognitivni antropologii.) - Cesky lid
72, 1985, 92-95; ném.res. // Kognitivni antropolo-
gie - etnografickd (sub)disciplina zkoumajici vztahy
jazyka, kultury a kognitivnich procest.

1 INDOEVROPEISTIKA. SROVNAVACI LINGVISTIKA JAZYKU

INDOEVROPSKYCH A JAZYKU SOUSEDNICH

1.0 Obecni problematika a metodologie

338 / KRUPA, V. - GENZOR, J. - DROZDIK, L.: Jazyky svéta.

- Bratislava 1983, 507 s./ Ref.: O K T A V E C ,
F. : CcJS 28, 1984/85, ¢&.7, s.330 (sloven.) - 2I -
M A, P. : SaS 46, 1985, 130-137



»

1.1 Srovndvaci indoevropeistika

339 ERHART , A.: Zur Entwicklung der Kategorien Tem-

340

341

342

343

pus und Modus im Indogermanischen. - IBS, Vortrage und
kleinere Schriften, 35. Innsbruck, Institut fir Sprach-
wissenschaft der Universitat 1985, 31 s. // Zazn. po-
dle Die Sprache 31, 1985, 305 (bibl.77).

/ BEDNARCZUK, L. a kol.: Jezyki indoeuropejskie. Tom 1.
- Warszawa 1986, 513 s./ Ref.: ERHART , A. :

SFFBU A 33, 1985, 163-164

/ ERHART, A.: Indoevropské jazyky. - Praha 1982, 260 s.;
v. BCL 1982, &.406/ Ref.: KOPECNY , F. :IF

108, 1985, 104-107. - Z GU S T A , L. : Kratylos
(Wiesbaden) 29, 1984 (1985), 158-160 (angl.)

/ HAUDRY, J. : Préhistoire de la flexion nominale indo-
-européenne. - Lyon 1982. 78 s./ Ref.: ERHART,

A. : Kratylos (Wiesbaden) 29, 1984 (1985), 42-47 (ném.)
/ KOBLER, G. : Neuhochdeutsch-indogermanisches Wérter-—
buch. - Gieseen-Lahn 1980, 192 s./ Ref.: HA V L O -
VA, E. : SFFBU A 33, 1985, 162-163

1.2 Jazykova skupina anatolska. Tocharstina

344 / HAASE, R.: Texte zum hethitiechen Recht. Eine Aus-

wahl. - Wiesbaden 1984, 92 s./ Zpr.: KL I M A ,
J. : ArchOr 53, 1985, 291 (ném.)



1.3 Jazykova skupina indo-iranska

1.30 Obecné otazky a celkové préace

345 TRO ST , P.: Medium und Reflexiv. - In: Werner
Winter sexagenario anno MCMLXXXIII gratis animis ab
eius collegis amicis discipulieque oblata (Berlin-West
1985), 825-827 // V indoirénskych jazycich. - Zazn.
podle. NovInLit 1986:8, 328.

1.31 Sterd indlé¢tina

346 / SEREBRJAKOV, I.D.: Pamjatniki kasmirskoj sanskrito-
jazyénoj literaturnoj obscénosti VII-XIIi. vv. - Moskva
1982, 149 s./ Zpr.: VA CEZK , J. (JV) : ArchOr
53, 1985, 283 (angl.)

1.32 Cikénstina

347 S TE P AN, J.: Jazykovd situace cikdnského dité&te

v predskolnim zat¥izeni. - Hradec Kralové, Krajské
kulturni stredisko 1964, 73 s., obr. (rozmn.)
// Obsahuje romsko-Cesky slovnicek. - Zazn. podle

BK-CK dodatky 1984, 6462.

1.33 Jazyky iranské



348

349

350

351

352

1.4 N&které dal3i jazykové skupiny a jazyky duleZité
z hlediska srovnévaciho
1.43 Albanstina. Balkansky jazykovy svaz

V. téz &.: 328, 1691, 1737

1.5 Jazykv baltské (z hlediska srovnavaciho)

1.6 Staré jazyky neindoevropské

BUT Z , K.: Ausdriicke fiir Pflug und Verwandtes in

den Texten aus Ebla. - ArchOr 53, 1985 , 65- 68 // Su-
merStina.

HRUSKA , B.: Die neue Bearbeitung der MU.ITI -
Archive aus Umma. - ArchOr 53, 1985, 173-176 // Na

okraj edice 487 hospodarskych textd z Ummy a okoli,
vydanych a jazykové 1 vécné rozebranych W.W.HALLEM;
akadstina.

HRUS KA, B.: Der Umbruchpflug in den archaischen
und altsumerischen Texten. - ArchOr 53, 1985, 46-65,
obr.; angl.res. // O tvarech a vyuziti pluhu; pro
lingvistiku dilezity Appendix A "Das Zeichen APIN in
den archaischen Texten aus Uruk", s.62-63.

/ ASSMANN, J.: Sonnenhymnen in thebanischen Grabern.
Mit einem Glossar von S.SCHOSKE. - Mainz am Rhein
1983, 398 s./ Zpr.: VA CHALA, B. : ArchOr

53, 1985, 192 (ném.)

/ Assyrian royal inscriptions. New horizons in lite-
rary, ideological and historical analysis. Papers of
a symposium held in Cetona (Sienna) June 26-28, 1980.
Ed. F.M.FALES. - Roma 1981, 294 s./ Zpr.: P E -
CIRKOVA, J. : Orientalistische Zeitung (Ber-
lin) 80, 1985, ¢.1, s1.29-31



353 / EDZARD, D.O.: Hymnen. Beschwdrungen und Verwandtes

aus dem Archiv L. 2769. - Roma 1984, 63 s./ Zpr.:
HRUSKA , B. :.ArchOr 53, 1985, 289-290 (ném.)
// Klinopisné texty ze syrské Ebly.

354 / GWALTNEY, W.C. Jr.: The Pennsylvania Old Assyrian
texts. - Cincinnati 1983, 160 s./ zZpr.: PE C I R -
KOVA , J. (J.P.) : ArchOr 53, 1965, 289 (angl.)

355 / KARKI, I.: Die sumerischen und akkadischen Koénigs-
inschriften der altbabylonischen Zeit, II. Babylon.

- Helsinki 1983, 50 s./ Ref.: HRU S KA, B
ArchOr 53, 1985, 187-188 (ném.)

356 / KRAUS, F.R.: Koénigliche Verfiigungen in altbabylo-
niecher Zeit. - Leiden 1984, 396 s./ Zpr.: PE -
¢ ITREK oV A . J. :  ArchOr 53, 1985, 392-393 (angl.)

357 / MATOUS, L.- MATOUSOVA-RAJMOVA, M.: Kappadokische
Keilschrifttafeln mit Siegeln. Aus den Sammlungen
der Karlsuniversité&t in Prag. - Praha 1984, 186 s.;
v. BCL 1984, &.336/ zZpr.: VOSAHLIKOVA ,

P. (P.V.) : CsCH 33, 1985, 269-270
2 SLOVANSKA JAZYKOVEDA
2.0 Obecné otézky e celkové prace
2.00 .Prace obecné
358 ERHART , A . : U kolébky slovanskych jazyka. -

Slavia 54, 1985, 337-345 // Uvahy o slovanské glo-
togenezi na zakladé lingvistickych argumentt. Zaklad-
ni teze: 1. diferenciac¢ni i integracéni procesy ve vy-
voji ide.jazyku; 2. Casové omezenost zivota, tj. fun-
govani jazyku. Diskusni charakter prispévku, stanove-
ni hypotetickych vyvojovych predstupnt: zapadoindo-
evropStina (praevropStina), protobaltsStina, pfredslo-
vansStina, (pra)slovanstina (cca 3000 p¥.n.l. - 1000
n.l.) - Teze stejnojmenné prednasky in: JazAkt 22,
1985, 61-62

359 / PETR, J.: Zaklady slavistiky. - Praha 1984, ,143 s.;

v. BCL 1964, &.346/ Ref.: DVORAKOVA, 0
Komensky 110,1985/86, &.1, s.60-61



V. téz &.: 25, 1419

2.01 Baltoslovanstina

360 NEME C , I.: K zapadoslovansko-baltskym shodam

(deverbativni formant * -uljo-). - In: Litterae sla-
vicae medii aevi (Munchen 1985), 253-261 // Z&zn.
podle Die Sprache 31, 1985, 425 (bibl.1022).

2.02 Praslovanstina

361 / VARBOT, Z.: Praslavjanskaja morfonologija, slovo-

362

363

obrazovanije i etimologija. - Moskva 1984, 255 s./

Ref.: NEME C , I. : Slavia 54, 1985, 260-268

V. téZz ¢&.: 358, 374, 425

2.03 Staroslovénstina

DOROTE J metropolita: Metodéjuv pisrovy kanon

a sluzba na pocest ev.Dimitrije. - In: Jubilejni
sbornik k 1100.vyroc¢i smrti sv.Metodé€je, arcibisku-
pa Velké Moravy (Praha 1985), 99-131 // Edice ké&-
nonu v transkripci do latinky, cesky preklad a komen-
ta¥; spoluprace: P. ALES. - Zazn. podle Byzantino-
slavica 47, 1986, bibl. s.278.

HANNTICIE K, Ch.: Der liturgische Standort der
Prager glagolitischen Fragmente. - In: Litterae sla-
vicae medii aevi (Munchen 1985), 107-117 // Zé&zn.
podle Die Sprache 31, 1985, 423 (bibl.996).



364

365

366

367

368

369

370

371

HAVRANEEK, A.: Tfeti vyrodi cyrilometod&jské
mise (2,3). - Krestanskd revue 52, 1965, 182-187, 205-
-210 // V rémci historické prace na s.185-187, 205-
-208 rozsé&hlad pasédz o vzniku, ptvodu, vyvoji a uplatné-
ni staroslovénstiny a o prvnich literdrnich paméatkach

a o slovanské liturgii.

K YA S, V.: Problém ptvodniho textu Zivota Konstan-
tinova a Metodéjova. - Slavia 54, 1985, 174-176

// Pokusné rekonstrukce puvodniho textu Zivota Kon-
stantinova, c¢asti kap. XIV 2 - XV 4 a kap. XVIII 6-13,
na zakl. charvatskohlaholskych textu.

KYA S, V.: Zur griechischen Vorlage des altkirchen-

elavischen Pardmienbuches. - Byzantinoslavica 46, 1985,

89-93

MARES. F . Vv o. - REINHART, J.M.: I cimeli
glagalitici della letteratura paleoslava. - In: Tre

alfabeti per gli Slavi. Catalogo della mostra allesti-
ta nella Biblioteca Vaticana per l'undicesimo centena-
rio della morte di San Metodio (Roma 1985), 23-35

// Strucnéd historie vzniku sloven.pisma, hlaholice, cy-
rilice, otéazky paleografické; zakladni stsl.paméatky;
podrobny popis 14 kanonickych stsl.pamdtek s pfihléd-
nutim k jejich paleografické strance; pozndmky k edi-
cim.

MOSZYNSEKTI, L.: Die Tetraevangelien des Codex
Zogrephensis und Codex Marienus als liturgische Blicher.
Teil 2: Die kyrillische Etappe. - Byzantinoslavica 46,
1985, 78-88 // Cast 1. "Zografskie i Marianskie
Tetreevangelium jako ksiegi liturgiczne. Cz. 1: Etap
gtagolski" (v tisku, vyjde in: Polata knigopisnaja 10).

PETROVIC, I.: I frammenti della Vita Constan-
tini nei testi-crosti e russi. Un'analisi comparativa
del contenuto e della tematice letteraria. - Byzanti-
noslavica 46, 1985, 5-18 // Stsl. Zivot Konstantin®v;
problematika redakci, obsahu, jazyka atd.

RATKOS , P.:, Die Sankt-Petrus-Kirmes in Gross-
mahren gemass der Vita Methodii. - Byzantinoslavica
46, 1985, 61-66 // NaboZenské terminy zapadoslovan.
(Ces. a morav.) puvodu v stsl. pamatkach; termin m73a
v Zivot& Metod&jové.

SKUTTITL, J.: Nejstarsi literdrni obraz rodiny

v Prvé staroslovénské legendé o Vaclavovi. - Zpravodaj
Klubu genealogu a heraldika (Ostrava) ¢.22, 1985, 31-
-33 // Rozbor textovych pasazi a zminek v textu, ty-
kajicich se Zivota v rodiné a Prahy a zplUsobu zivota
v ni.



372

373

374

375

376

377

378

379

SLOVNTIEK jazyka staroslovénského - Lexicon lin-
guae palaeoslovenicae. Dil 3. P-R (I[-0). v&dedti re-

dakto¥i: B. HAVRANEK a J. PE TR . Hlavni
redaktor: J. KU R Z Redakéni kruh: Z. HAUPT O -

v A, B . HAVRANEK, K HORALEK, F
KOPECNY vo. KYAS F.Vv. MARE S, A .
MATL, M . STERBOVA a R VECERKA
Vykonné redaktorke: Z. HA U P T OV A . Hesla se-

stavili: M. BAUEROV A, E . BLAHOVA,

Z . HAUPTOVA, S.HERODES, V. K O N -
ZAL,V.KYAS, I.PACLOVA, L. PAC -
NEROVA, F PEKAREK Z . SARAPAT -
Ko v A , J SEVELA , M. STERBOVA |,
J . VLASEK a P VYSKOCIL. - Praha, Aca-
demia 1982, 671 s.

SLOVNTIEK jazyka staroslovénského - Lexicon lin-
guae palaeoslovenicae. Védecky redaktor: J. P E T R

Hlavni red.: Z. HAUP T OV A . Redakce: Z. HA U P-
TOVA, K . HORALEK, F KOPECNY, v
KYAS, J . PETR a R VECERKA Hesla
v tomto se3ité& sestavili: Z. HAUP T OV A, S .
HERODES, I . PACLOVA, L . P AC E RO -
VA a P. VYSKOCITL . Se$. 37 (sidor7 - slé&p7).

- Praha, Academia 1985, s.65-128 // SesS. 36 v. BCL

1983, ¢.412.

S AUR, V.: Sttidnice za praslovanské * tj, * dj a
staroslovénskd grafika. - JazAkt 22, 1985, 106-107

// Teze ptrednasky.

S§CAPOV, Ja.N.: "Nomokanon" Mefodija v Velikoj
Moravii i na Rusi. - In: Velikdja Moravija. Jeje isto-
ri¢eskoje 1 kulturnoje znacenije (Moskva 1985), 238-
-253 // Zazn. podle Byzantinoslavica 47, 1966,

285 (bibl.)

SVABOVA , J.: Zur Problematik der Textvarianten
im altkirchenslavischen Pardmienbuch. - Byzantinosla-
vica 46, 1985, 94-105

TKADLCTIK, V.: Prvni staroslové&nské legenda

o sv.Vaclavu a Bes&dy sv.Rehore Velikého. - In: Litte-

rae slavicae medii aevi (Minchen 1985), 329-334

// Zavislost legendy na Besédach; hypotéza o pfreloZe-
ni a znamosti Bes&d v Cechéach ji% za Zivota sv.Vacla-
va. - Zazn. podle Byzantinoslavica 47, 1986, 303 (bibl.)
VECEREKA A, R.: Pis'mennost Velikoj Moravii. -

In: Velikaja Moravija. Jeje istoriceskoje i kulturno-
je znacenije (Moskva 1985), 174-195 // Z&zn. podle
Byzantinoslavica 47, 1986, 285 (bibl.)

VECERKA , R.: Rytmicky faktor v linedrni organi-
zacl staroslovénské véty. - Slovo (Zagreb) 35, 1985,
77-114; ném. a sch.res.



380 VECERKA , R.: Souvéti se zavislou v&tou mistni
v staroslovénstiné. - SFFBU A 33, 1985, 83-100; ném.
res. // Podrobny rozbor konstrukci se spojkovymi
vyrazy: ide(Zze), izde(Ze), k7de, jamoZe, Jjoduze, jo-
déze, ot7nodu(ze), ot7nodéZe, otT7koduze.

381 VECEREKA, R.: Staroslavjanskij s funkcional'no-
-stilisticeskoj toc¢ki zrenija. - In: Godisnik na so-
fijskija universitet 74/3, Problemi na balgaristikata
i slavistikata (Sofija 1985), 28-36 //Zvléastnosti
stsl. na velkomoravské ptdé; prekladatelskd technika
na Velké Moravé a v Bulharsku; vliv rectiny.

382 VECEREKA , R.: Voljuntativnaja model'nost
v drevnebolgarskom. - Palaeobulgerica (Sofija) 9,
1985, ¢.2, a.29-40 // Staroslovénstina.

383 VERESCAGTIN, J.M.: Povtor kak poetideskij
prijem v perevoaach Mefodija. - Byzantinoslavica 46,

1985, 50-60 // Poznamky k pfekladatelské technice
METODEZJOVE: z hlediska lingvistického.

384 VERESCAGIN , J.M. : Velikomoravski j etap raz-
vitija pervogo literaturnogo jazyka slavjan: stanov-
lenije terminologiceskoj leksiki - In: Velikaja Mo-
ravija. Jeje istoriceskoje i kulturnoje znacenije
(Moskva 1985), 217-238 // Zazn. podle Byzantinosla-
vica 47, 1986, 285 (bibl.)

385. / Asemanievo evangelie. Codex Vaticsnus Slavicus 3
glegoliticus. Faksimilno izdanie. Red. I.DUJCEV. -
Prilo%. V.IVANOVA-MAVRODINOVA - A.DZUROVA: Asemenie-
voto evangelie. Starobalgerski glagoliceski pametnik

ot X vek. ChudoZestveno-istoric¢esko proucvane. - So-
fija 1981/ Ref.: RI BAROVA, Z . : Slovo (Za-
greb) 35, 1985, 164-171 (cCes.)

386- / DOGRAMADZIEVA, E. : Obstojatelstvenite izre&enija
v kniZovnija starobalgerski ezik. - Sofija 1984,
237 s./ Ref.: BELICOVA.H. :  Slavia 54,
1985, 298-300

387 / MARES, F.V.: An anthology of Church Slavonic texts

of Western (Czech) origin. With an outline of Czech-
-Church Slavonic literature and with a selected biblio-
graphy. - Minchen 1979, 229 s.; v. BCL 1979, &.503/

Ref.: HARTE L, H.-J. : Bohemia (Minchen) 24,
1983, 190-191 (ném.)

388 / Slovnik jazyka staroslové&nského, dil 3. (se3.25-
-35): P-R. - Praha 1982, 671 s.; v. zde &.372)
Ref.: RI BAROVA , Z.:Uz zavrSetak III toma
Rjec¢nika staroslovenskog jezika. - Slovo (Zagreb) 35,

1985, 217-221 (spife o se$§.35, v. BCL 1982, &.424)



389

390

391

392

393

394

395

396

/ Starodlgarski re¢nik. Vstapitelen tom. Red. D.IVA-
NOVA-MIRCEVA. - Sofija 1984, 228 a./ Ref.: B L A -
HOVA, E. : Slavia 54, 1985, 205-208 // Staroslo-
vénsky slovnik.

/ Suprasalski ili Retkov sbornik - Codex Supraslien-
sis. Einleitung und Kommentar von J.ZAIMCV. Vorberei-
tung und Kommentar zum griechischen Text von M.CAPAL-
DO. - Sofija 1982, 1983, 563 + 603 s./ Ref.:

PACLOVA , 1I. : Byzantinoslavica 46, 1985, 203-
-205 (ném.)

/ VECERKA, R.: Staroslové&nstina. - Praha 1984, 231 s.;
v. BCL 1984, &.359/ Ref.: DAMJANOUVTIC, S

Slovo (Zagreb) 35, 1985, 204-208 (sch.)

V. téz &.: 408-410, 412, 414, 425, 428, 857, 903

2.04 Cirkevni slovanstina

ARGIROVSKI, M. -RIBAROVA, Z. aj.:
Indeks kon Rec¢nikot na makedonskite bibliski rakopisi.
- Mekedonistika (Skopje) 4, 1985, 21-460 // Csl.ru-
kopisy makedon.plvodu, hesldf¥ 19 biblickych rkp.; pfi-

prava pro chystany slovnik makedon.biblickych rukopisu.

BIRNBAUM, H.: Zur Problematik des Westkirchen-
slavischen. - In: Litterae slavicae medii aevi (Min-
chen 1985), 53-65 // z&zn. Die Sprache 31, 1985,
423 (bibl1.995) .

DESPODOVA B v o. - RIBAROVA, Z
dite za obrabotka na leksic¢kata grada. - Makedonisti-
ka (Skopje) 4, 1985, 3-20 // Csl.pamatky makedonské
redakce, metodika jejich lexikografického zpracovani.
KYAS, V.: K evangelnimu textu cirkevnéslovanskych
Beséd. - In: Litterae slavicae medii aevi (Miinchen
1985), 179-183 // Zazn. podle Die Sprache 31, 1985,
423 (bibl1.997).

MARES S, F.V. : A basic reform of the orthography
at the early period of Croatian-Glagolitic Church
Slavonic. - In: The Formation of the Slavonic lite-
rary languages (Columbus, Ohio 1985), 177-181

// Vyvoj pouziti hlaholice v chorvatském prosttedi

ve 12.stol., pravopisnéd reforma uved.obdobi aZ do
13stol. , redukce znaku.

Meto-



397 MARES , F.V.: Novljanski odlomak hrvatskoglagolij-
skog misala. - Wiener Slevistisches Jahrbuch (Wien) 31.
1985, 69-78, 3 obr.; né&m.res. // Nov& nalezeny (1984;
zlomek chorvatskohlaholského misdlu v Novom Vinodolskom,
jeden list ze 14.-15.stol.; rozbor jazyka, edice zlomku;
s paralelnim lat.pfekladem.

398 MARES , F.V.: Ranneje svidetel'stvo teorii o skif-
skom proischozdenii slavjan na Rusi i na Balkanach. -
In: Cyrillomethodianum 8/9 (Thessaloniki 1984/85), 37-
-47 // Otédzka interpretace fec.etnonyma .
csl. slovénin7 (v textu Apostola, znadmého na Rusi ve
12.stol.); mozny puvod ztotoZnéni fec. a csl.etnonyma
v jihoslovanské (ochridské) oblasti.

399 MATEUJKRA, L.: T¥i cirkevné&slovanské legendy sva-
tovitské. - In: Litterae slavicae medii aevi (Miinchen
1985), 205-209 // Hlaholska a cyrilska verze, verze
dochovand v chorvatskohlaholském breviari; ptvod v la-

tinskych legendach. - Zazn. podle Byzantinoslavica 47,
1986, 298 (bibl.)
400 PETR , J.: Staroslovénska tradice v Cechach. - Tri-

buna (Praha) 1985, 22.5., s.8-9 // Boj o rovnocenné
postaveni jazyka Slovanl; vyznamnd stfediska stsl.
vzdélanosti; pevné kofeny novych tradic.

401 RIBAROVA, Z. : Sinoptic¢ki. pregled ne bibliski-
te Cetiva vo apostolite. - Sinoptic¢ki pregled na bibli-
skite ¢etiva vo paremejnicite. - Sinopticki pregled na
sodrZinata na psaltirite (psalmite, kantikata i komen-
tarot). - Makedonistika (Skopje) 4, 1985, 486-599
// Csl.pamdtky makedonské redakce a puvodu; tabulky.

402 SCAPOV, Ja.N.: Zakon sudny j Ijudem i slavjan-
skaja Ekloga. K istorii Kratkoj reaakcii Zakona na
Rusi. - Byzantinoslavica 46, 1985, 136-139 // Csl.
ruské redakce.

403 VRANA, J.: O odnosu Vukanova i Mstislavova evan-
djelja i postanku duljega evanojelistara novije re-
dskcije. - Slavia 54, 1985, 141-160 , 2 pt¥il. // Srb-
ské Vukanovo evangelium - evangelidf csl. nové redakce
z prfelomu 12. a 13.stol.; Mstislavovo evangelium - nej-
star$i rusky evangelidf¥ nové redakce z r.1117; lexikal-
ni varianty obou evangelid#u a jejich dochovanych va-
riant.

V. téZz ¢.: 364, 365, 367, 821



404

405

2.05 Vzajemné kontakty mezi jazyky slovanskymi.
P¥ispévky porovnavaci

FAL, W.: O aktualnym podziale zdan nominatywnych
(na podstawie jezyka rosyjskiego i polskiego). -
SlavOl 5, 1985,.38-47; rus.res. // Analyza nomina-
tivnich vét na roviné aktudlniho vétného ¢lenéni.
PADO , A.: Modele strukturdlne frazeologizmbdw sub-
stantywnych (na materiele rosyjsko-polskim). - SlavOl
5, 1985, 145-152; rus.res.

V. téz &.: 665

2.06 Kontakty mezi jazyky slovanskymi a neslovan-
skymi. Prispévky srovnavaci

406 SKALA , E.: Deutsch-slawische Wechselbeziehungen

407

408

auf kulturell-sprachlichem Gebiet in kontrastiver
Sicht. - In: Potsdamer Forschungen der Pedag.Hoch-
schule "Karl Liebknecht" - Ges.WISS.Reihe, Heft 53
(Potsdam 1983), 71-95 // Zazn. podle Briicken
1984/85, 265 (bibl.)

V. téz &.: 360, 479, 514

2.07 Otazky etnogeneze Slovant. Slovanské starozit-
nosti

FLOR'JA, B.N.J K ocenke istoriceskogo znacenija
slavjanskoj pismennosti v Velikoj Moravii. - In: Ve-
likaja Moravija. Jeje istoriceskoje i kul'turnoje
znaCenije (Moskva 1985), 195-217 // Zazn. podle By-
zantinoslavica 47, 1986, 285 (bibl.)

FLOR'JA, B.N.: Skazanije o preloZenii knig na
slavjanskij jazyk. Isto¢niki, vremja i mésto napisa-
nija. - Byzantinoslavica 46, 1985, 121-130 // Otéz-
ka existence pamdtky nazvané "Skazanije o preloZenii
knig na slavjanskij jazyk", predpoklad o existenci
této nedochované stsl. pamdtky vyslovil r.1908 A.A.
SACHMATOV (na zakl. pasadZe v Povesti vremennych let -



409

410

411

412

413

414

Nestor, k r.898); pokus o nalezeni pramenu této pred-
pokladané stsl.pamdtky (jednim z nich je z¥ejmé Kri-
stidn) a urceni ¢asu i mista jejiho vzniku.
HAVLIK, L.E.: Velkd Morava - historie a legen-
da. - Slovensky pfehled 71, 1985, 158-176: angl.res.
// Shrnuti nejnovéjsich poznatkd historikt, archeolo-
g, lit. vé&dcu, lingvistl atd. o Velkomoravské ¥isi;
rozsadhlé poznamky k oznaceni stadtu i sidelniho stfe-
diska i rise ve starych pramenech: grad7 Morava. Morava;
ptvod a rozsifeni nazvu, pokus o lokalizaci tdajného
centra rise.

HEJL , F.: Byzantskd mise a Velkd Morava. K 1100.
vyro¢i umrti Metodéje. - Véda a Zzivot (Brno) 30, 1985,
245-248 // Mj. k velkomoravskému pisemnictvi.

JAKOVLEUVTIC, R.: Svati CYRIL a METODEJ - pre-
kladatelé Pisma. - In: Jubilejni sbornik k 1100.vyro-
¢i smrti sv.Metodéje, arcibiskupa Velké Moravy (Praha
1985), 133-138 // Zazn. podle Byzentinoslavica 47,
1986, 278 (bibl.)

NOVAK, A.J.: Cyrilometod&jsky ritus. - In: Jubi-
lejni sbornik k 1100.vyroc¢i smrti sv.Metodéje, arci-
biskupa Velké Moravy (Praha 1985), 139-161 // Proti
teorii J.VASICI o slouZeni slovan.liturgie podle li-
turgie sv.Petra; existence vychodni liturgie ve slo-
van. Jjazyce v dobé cyrilometodéjské. - Zazn. podle By-
zantinoslavica 47, 1986, 278 (bibl.)

V. téz &.: 362, 364, 1719, 1745

2.1 Zvukova a grafickd stréanka jazyka. Hlaskoslovi

ROMPORT L, M. : Zvukové adaptace pt¥i prejimani
slov do slovanskych jazykl - zejména cedtiny. - In:
Studia gramatyczne VI (Wroclaw etc. 1985), 11-15

// Fonologickéd, event. fonetickd stranka pfrejimani

z neslovan.jazyku.

TKADLGC i K, V.: Das slavische Alphabet bei CHRABR.
- Byzantinoslavica 46, 1985, 106-120 // Chrabr: 0 pis-
menech, rozbor traktdtu a popisu i sestavy slovanské
abecedy.
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416

417

418

419

420

421

422

2.2 Mluvnickd stavba jazyka

BELICOVA, H.: Jedté k podilu predloZek na
konstituovani sémantické struktury véty. - Slavie 54,
1985, 8-21 // Navazuje na svou praci K podilu pred-
loZzek na konstituovani sémantické struktury véty, Sla-
via 53, 1984, 225-243 (v. BCL 1984, &.377).
BELICOVA, H.: K findlnimu vyznamu ptredloZek

v spisovnych jazycich slovanskych. - Zbornik Matice
srpske za filologiju i lingvistiku (Novi Sad) 27/28,
1984/85, 69-75 // Vyklad dil&iho systému ucelovych
Jmennycjh predlozkovych vazeb ve slovan.jazycich; vy-
klad polysémnich ptredloZek jako obsahové konkretiza-
ce jejich obecnych sémantickych rysu.
BELICOVA, H.: K podstaté tzv. adverzetivniho
vztahu v slovanskych jazycich. - Slavica Slovaca (Bra-
tislava) 20, 1985, 220-235 // Adverzetivni (odporova
ci) wvztah, dvé varianty: konfrontac¢ni, vlastni adverza
tivni; sémantické priznaky, pouziti spojek.
BELICOVA.H.: Parataxe versus hypotaxe. (K vy-
mezeni parataktického souvéti.) - CsRus 30, 1985, 193-
-202; rus.res. // Rozbor v dimenzi slovanské syntaxe
MRA ZE K, R.: Emocionalita slovanské véty. - SFFBU
A 33, 1985, 51-56; rus.res. // Srovnavaci pohled na
exklamativni konstrukce v soucas.slovan.jazycich pro
vyjadfovani emociondlniho postoje.

MRAZEK , R.: Predikovéani existence subjektu

v slovanskych jazycich. - Slav0l1 5, 1985, 119 - 127;
rus.res. // Sémantika existencidlnich vét.

V. téz ¢.: 747, 768, 1727, 1742, 1863

2.3 Slovni zasoba. Lexikografie. Terminologie

BARTAKOVA, J.: Imperativ a expresivne nazvy.

- SFFBU A 33, 1985, 125-132; rus.res. // Rozbor slo-
van.expresivnich kompozit s imperativem v 1.&&sti slo-
zeniny, typ vrtichvost. utflnos, pucifous: ojedinély

typ substantivizovaného imperativu na -aj ve sloven-
Stiné: hnevaji. papaj atd.

FI LI PE C , J . - PETR , J.: Nékteré otézky
konfrontaé¢ni frazeologie v slovanskych jazycich. -

In: Z probleméw frazeologii polskiej i sitowienskiej 2




(Wroctaw etc. 1985), 46-53 //Dulezitost konfron-
taéni etapy ve vyvoji frazeologie; teoretické a mate-
ridlové ukoly sloven.konfrontac¢ni frazeologie.

423 KOPECNY F.: Einige slavische Verba dicendi
lallischen Ursprungs. - In: Litterae slavicae medii
aevi (Munchen 1985), 171-178 // Z&zn. podle Die
Sprache 31, 1985, 428 (bibl.1052).

424 S AUR, V.: K pavodu nazv sv&tovych stran. - Sla-
vie 54, 1985, 49-52 //Ve slovan.jazycich.

V. téz ¢.: 837
2.4 vyvoj slovanskych jazyku
425 KRAJCOVIC, R.:0 Jjazyku na Velkej Morave a

jeho kulturnej formé&. - Jazykovedny Casopis (Bfeti-
slava) 36, 1985, 104-111; rus.res. // Genetickéa
analyza praslovan. pozlstatkld v morav. a sloven.nafe-
¢ich; jazyk slovan.obyvatel Velkomoravské tise v geo-
lingvistickém smyslu - naf¥ec¢ni oblasti: pomoravska,
povazska, centrdlni, vychodni.

426 / SAFARIK, P.J.: Geschichte der slawischen Sprache

und Literatur nach allen Mundarten. - Bautzen 1983,

18 + XIT + 524 s.; v. BCL 1983, &.460/ Ref.:

M UDRA , J. : Slavia 54, 1985, 307-309. - MU L -
LER, K. : Zeitschrift fir Slawistik (Berlin) 30,
1985, 790-791 (ném.) - Z E I L , W. : Deutsche Li-

teraturzeitung (Berlin) 106, 1985, s1.236-237 (ném.)

V. téz ¢.: 1739

2.5 Dialektologie. Jazyvkovy zemépis

V. téz ¢&.: 232, 425



2.8 Onomastika

427 S PA L, J. (J.S.): Ze slovanské etnonymie. - Znova
o jménech slovanskych kmenu. - 0Z 26, 1985, 221-222,
547-548 (Zpravy) // Kritick& poznédmka k vykladum
H.KUNSTMANNA in: Die Welt der Slaven 29, 1984, 44 néasl.
a 111 néasl.; zejm. k vykladu etnonym Chorvat. Bulhar.

V. téz &.: 292, 398, 409, 1541

2.9 Varia

428 DE JME K, B.: Cviceni ze zdkladu slavistiky,
z historické gramatiky a z dielektologie. - Ucebni
text pro vysoké Skoly. Hradec Krédlové, PF 1985, 49 s.
(rozmn.) // Soubor cvicéeni doplnén slovnickem stsl.
vyrazl a slovnickem starocdes.vyrazu.

3 JEDNOTLIVE JAZYKY SLOVANSKE

3.1 JiZni jazyky slovanské

3.11 Bulharstina

429 S AUR, V.: Bulharské §t, zd < *tj. * dj. -
Slavia 54, 1985, 128-140 //Chronologie a pruibéh
hlaskové zmény.

430 UHLIROVA, L.: Poloha substantivniho atributu
v bulharstiné v porovnéani s cesStinou. - Slavia 54,
1985, 235-243

431 UHL3iROVA, L.: Poloha volného atributu v bul-
har$tiné v porovnani s ¢eStinou. - Slavia 54, 1985,
22-26

432 / BUBLOVA, M.: U&ebnice bulhar&tiny I. - Praha 1984,
227 s.; v. BCL 1984, &.398/ Ref.t VI DENOV ,
M. : Ezik i literatura (Sofija) 40, 1985, ¢.2, s.

111-112 (bulh.)



433 / Gramatika na savremennija balgarski kniZoven ezik.

3. Sintaksia. - Sofija 1983 , 465 s./ Ref.: BE L I -
COVA, K.: Slavia 54, 1985 , 84-86. - UH L I RO -
VA, L. : Sapostavitelno ezikoznanie (Sofija) 10,
1985, ¢.3, s.50-54 (bulh.)

434 / I arfa, i me¢... Red. E.GEORGIEVA, K. IVANOVA. -

Sofija 1984 , 209 e./ Ref.: SV O Z I LOVA, N.:
Dals$i svazky bulharské edice Jazykové kultura. -
JazAkt 22, 1985, 40-41 (v.-zde &.436)

435 / KRATEV, B.: Morfologijata na balgarskija ezik v 187
tipovi tablici. - Sofija 1984, 181 s./ Ref.:
UHLIROVA, L. : saS 46, 1985, 349-350

436 / OtmaStenieto na dumite. Red. E.GEORGIEVA, V.MURDA-
ROV. - Sofija 1984, 153 s./ Ref.: UH L I ROV A ,

L.: Dalsi svazky bulharské edice Jazykova kultura. -
JazAkt 22, 1985, 40 (v. zde ¢&.434)

437 / PENCEV, J.: Stroe% na balgarskoto izre&enie. - So-
fija 1984, 165 s./ Ref.: UHL I ROV A , L.: Ge-
nerativni syntax bulharsStiny. - SaS 46, 1985, 247-248

V. téz ¢.: 666-668, 671, 690, 700, 1615, 1655

3.12 MakedonsStina

438 / NIKOLOVSKI, E. - NIKOLOVSKI, A.: Metodika na nasta-
vata po makedonski jazik vo osnovnoto uc¢iliste. -
Skopje 1983, 428 s./ Ref. : MI LI CEVIC, B

GJL 35, 1984/85, &.8, s5.361-382

3.13 Srbocharvatstina

439 LJACKAJA , V. -MALA, L.: Srbocharvatiti-
na pro jazykové Skoly 2. - 2., upr.vyd. Ucebnice pro
jazykové Skoly. Praha, SPN 1985, 348 s. // 1.dil
(3., upr.vyd.) vy8el v SPN 1973. - Zazn. podle BK-CK

1985, 1724.



440 MARE S , F.V.: Sudbina srpskohrvatskih slogovnih

441

442

443

444

445

likvida u svétlu razvoja vokalskog sistema. - Zbornik
Matice srpske za filologiju i lingvistiku (Novi Sad)
27/28, 1984/85, 431-434 // Sch. slabicné se za-
fadilo mezi vokaly, slabiéné /1/ zaniklo.

/ Srbocharvatsko-cesky slovnik. - Praha 1982, 987 s.;

v. BCL 1982, &.496/ Ref.: BRABCOVA, R. :

Slavia 54, 1985, 96-98

/ Suvremena metodika nastave hrvatskog ili srpskog je-

zika, ro&.7, 1982. - Zagreb/ Zpr.: BRABC OV A ,
CJL 34, 1983/84, ¢&.8, s.375-377

SIPKA, M.: Zanimljiva gramatika. - Zagreb 1981, 155

./ Ref.: BRABCOVA, R. : CJL 34, 1983/84,

.9, s.430-431

Qi ~ %

V. téz ¢.: 1023, 1560, 1736

3.14 Slovinstina

V. téz ¢.: 837, 895, 1023, 1723

3.2 Vychodni jazyky slovanské

3.20 Prace obecné a celkové

RUSANOVSKTIUJ, V.M.: Vostoénoslavjanskije 1li-
teraturnyje jazyki v prednacional'nyj period. - Slavia
54, 1985, 363-368 // Nastin vyvoje do 17.stol.
ZATOVEKANTUK , M.: O plusquamperfektu ve vycho-
doslovanskych jazycich, zvlasté v ukrajinstiné. - BRJL
27, 1985, 111-116; rus.res. // Zachovand star$i po-

doba plusquamperfekta v ukr. a bélorus.,.v rustiné
plusquamperfektum zastoupeno spojenim min.c¢asu s ver-—
balni ¢astici bylo.

446 / MECKOVSKAJA, N.B.: Rannije vosto&noslavjanskije

grammatiki. - Minsk 1984, 158 s./ Ref.: PE T R ,
J. : Slavia 54, 1985, 427-429



447 / Struktura predloZenija v istorii vostoc&noslavjan-

skich jazykov. Red. V.I.BORKOVSKIJ. - Moskva 1983,
303 s./ Ref.: TROSTEROVA. Z. : Slavia 54,
1985, 91-93

V. téZz &.: 449, 725

3.21 Ukrajinstina

448 ZATOVEKANTUK , M. : O statusu ukrajinskych par-
ticipii. - Slavia 54, 1985, 225-234, 2 tab.

449 ZATOVEKANTUE K, K.: Problematika ukrajinskogo
passiva (na fone russkcgo jazyka). - SFFBU A 33,

1985, 45-50: cCes.res.

V. téz ¢.: 185, 445, 675, 713, 828, 830

3.22 Bélorustina

w

.3 RusStina
.30 Préace obecné a celkové

w

450 / Russkaja razgovornaja tre& . Fonetika, morfologija,
leksika, jazykovaja igra. Zest. Rej. Je.A . ZEMSAKJA .
- Moskva 1963, 237 s./ Ref.: CHLUPACOVA,
K. : CsRus 30, 1985, 23-28 (v. téz &.451).- MU L-
L EROVA, O. : SaS 46, 1985, 316-320

451 / Russkaja razgovornaja red'. Ob3¢ije voprosy. Slovo-
obrazovanije. Sintaksia. - Moskva 1981/ Ref.:
CHLUPACOVA, K. : CsRus 30, 1985, 23-28
(v. téz ¢.450)



V. téz 6.: 80, 529, 532, 1859

3.31 zZvukovéa a grafickd stranka jazyka. Hlaskoslovi

452 BLATNA, R.: Pfrechod ‘e > "o ve skupeni -er-
v souc¢asné rustiné&. - CsRus 30, 1985, 119-124; rus.
res. // Pokus o postiZeni stavu uved.zmény v souclas-
né rustiné; zejm. o pozici ptrizvucéného e, pred skupinou
r + souhlédska; porovnani s c¢estinou.

453 BLATNA, R.: Udernoje russkoje e i iStoriceskoije
ob'jasnenije jego sovremennoj realizacii e/o (pere-
ch od ' “e>~ "o v russkom jazyke). - SFFBU A 33, 1985,

31-38, 3 tab.; &es.res. // Prechod e v o po etymo-
logicky mékké souhléasce v pozici pred tvrdou souhl.
nebo na konci slova, typ: kotel, pleco.

454 MEL' NIKOV, Je.I.: Zametki o drevnerusskoj az-
buke.- Slavia 54, 1985, 253-262 // Pokus stanovit
poCet pismen a jejich platnost ve staroruském pismu;
na materidlu starych pramenu rec., byzant. a rus.

455 NOoVACEEK, C.: K popisu distribudniho modelu
souhléaskovych grup v soucasné rus$tiné. - Slav0l 5.
1985, 135-143; rus.res.

456 OLIVERTIUS, Z.F.: The distribution of phone-
mes in contemporary Russian. - In memoriam Zdenék F.

Oliverius (Minchen 1985, v. zde ¢&¢.1839), 76-92, 5 tab.
// Ces.origin&dl: K distribuci fonémi sou&asné rudtiny
in: Filologické studie 2, Praha 1970, 11-22.

457 TIMOFEUJEYV, Je.: Russkoje pis'mo i voprosy
obucenija akajuscej i ikajuicej norme. - CsRus 30,
1985, 15-22

458 Z A Z A, S.: Prizvuk rodstatnych jmen s p¥iponou
-in- a -ot-/-et-. - SFFBU A 33, 1985, 15-20, 2 tab.;
rus.res. V rusStiné; prizvuk urcen plvodem jmen.

459 / BOLLA, K.: Orosz hangalbum. A bezszédhendgok képzé-
si sajatsédgei. - Budapest 1982, 286 s./ Ref.:
HLAVAC, S . - HURKOVA.J. :  Madarsky
atlas ruskych hléasek. - SaS 46, 1985, 248-251

460 / BORUNOVA, S.N, - VORONCOVA, V.L. - JES'KOVA, N.A.:
Orfoepic¢eskij slovar russkogo jazyka. ProiznoSenije,
udarenije, grammaticeskije formy. Red. R.I.AVANESOV.
- Moskva 1983/ Ref.: STANKOVA , v. : CsRus
30, 1985, 42-44



461 / NIKOLAJEVA, T.M.: Semantika akcentnogo vydelenija.

- Moskva 1982/ Ref.: UHL I ROVA , L. :  CsRus
30, 1985, 37-39
462 / OLIVERIUS, Z.F.: Fonetika russkogo jazyka 1. - Pra-

ha 1974, 162 s./ Ref.: CUB BERILEY ,b P.V. :
In memoriam Zdenék F.Oliverius (Minchen 1985, v. zde
¢.1839), 18-21 (angl.) - CLARKE , J.E.M. v. ib.
5.22-26 (angl.; o nepublikovaném rukopisu 2.c¢asti
prace, rkp. o 226 s.)

463 / STEENSLAND, L.: A method for measuring perceptual
distances between different vowel qualities. Some
identification tests using Russian /e/ variants and
Swedish subjects. - Uppsala 1981/ Ref.: KU Z E -

L OV A, 0. : CsRus 30, 1985, 45-47

V. téz &.: 52, 450, 531, 539, 542, 562, 595, 725

3.32 Mluvnickéd stavba

464 ADAMEC , P.: Aktual'noje Clenenije predloZenij
s infinitivnoj konstrukcijej. - CsRus 30, 1985, 4-12

465 ADAMEC , P.: Castice a presupozice. (Na materia-
lu soucasné spisovné rustiny.) - JazAkt 22, 1985.

16-17 // Teze ptednasky.

466 ADAMEC , P.: Koreference a reflexivizace v poly-
propoziénich vétach jednoduchych. - JazAkt 22, 1985,
108-109 // Teze ptednasky.

467 ADAMEC , P.: SloZzend ukazovaci a ztotoZiovaci
z4&jmena v rusStiné. - Slav0l 5, 1985, 23-29; rus.res.

// Sémantické a komunikativni funkce za&jmen typu:
vot etot. etot-to, tot—to, vot etot-to, tot Ze,
tot samyj apod.

468 BALCAR, M . - KOUT . J . : Substantiva typu
vagon-restoran. - RJ 35, 1984/85, ¢&.5, s.200-205
// Dokon&eni, navazuje na BCL 1984, &.438.

469 BARNET, V. : K principam strojenija vyskazyva-
nij v razgovornoj fec¢i. - In: Novoje v zarubeZnoj
lingvistike 15. Sovremennaja zarubeZnaja rusistika
(Moskva 1985), 524-528 // Pretisk z BRLJ 18, 1974,

133-138. - RusStina.
470 BRCAKOV'A, D.: Semanticdeskaja struktura mesto-
imenij i tekst. - In: Aspects of text... (Praha 1985,

v. zde ¢.1751), 89-97 // Rusky materidl.
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472

473

474

475

476

477

478

479

480

481

CMEJRKOVA .S . : ChudoZestvenny j tekst s todki
zrenija kategorii vremeni. - CsRus 30, 1985, 1-4

// Casové usporadéni slovesnych tvart s jejich &asovym
vyznamem (linedrni, hierarchické, paralelni). RusStina.
CMEJREKOVA, S. : Verbal tenses and the temporal
structure of a text. - In: Aspects of text... (Praha
1985, v. zde ¢. 1751), 75-87 //Rtzné typy cCasové
perspektivy v textu; rusky materidl.

FLIDROVA , H.: Navrh a jeho vyrazové prostred-
ky. - Slav0l 5, 1985, 49-56; rus.res. // Vyjadfeni
1. explicitni (pomoci slovesa predlagat ). 2. impli-

citni (pomoci imperativu nebo transpozici otéazky do
vyzvové pozice). RuStina.

FLIDROVA , H.: PobuZdenije k sovmestnomu dej-
stviju govorjascego i adresata. - Ros0l1 23, 1985,
17-21 // zplsoby vyjadfeni vyzvy v rustiné.
HORALTXK . L. : O poruchidch v komunikaci (na ma-
teridlu potencidlné dvojznacnych syntaktickych kon-
strukci v rus$tiné). - Slav01l 5, 1985, 57-70; rus.res.
I - i, U.: O konstrukcii "... bez togo, Ctoby...".

— CsRus 30, 1985, 217-220 // Sémanticky a syntak-
ticky rozbor rus.konstrukci s uvedenou vazbou.
JIRACEK. J. : K voprosu o divergencii i omoni-
mii alovoobrazovatel noj formy. Na materiale prila-
gatel'nych s internacional ‘nymi suffiksal nymi morfa-

mi. - CsRus 30, 1985, 12-15 // Rusky material, &a-
stec¢né srovnani s cesStinou.
JIRACEZK, J. : Thoughts on intralingual and ih-

terlingual perintegration in present-day Russian. -
Folia Linguistica (The Hague) 19, 1985, 201-206

// Vyklad pojmi perlntegrace, reintegrace, metaana-
lyza: sekundarni uspotrddani morfematické struktury
slova jako vysledek jazykového vyvoje; soudasnd rusS-
tina - produktivnost slovotvorného procesu vnitro-

i mezijazykového.

KONYS3EV, N.I. : O znadenijach pade?ej v rus-
skom jazyke 1 jazyke pusStu (sopostavitelnyj analiz).
— - RJL 5, 1985, 17-28; ¢&es. a angl.res.

KOzILKOVA , J. : Odraz kategorie urdenosti ve
vétach se sponové jmennym predikatem. - Ros01l 23,
1985, 33-38

LOPSANSKAJA .S .P.J Vzaimosvijaz ' klassi-
ficirujud&ich i slovoizmenitelnych kategorij v isto-
rii russkogo glagola. - SbPF Ostrava D 22, 1985, 97-
-105 // Klasifikace staroruskych sloves na zakl.
tvaroslovnych pfiznakt; konkrétné slozZité slovesné
formy minulého ¢asu s elementem -t6 /-t6/.
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487

488

489

490

491

492

MRHACOVA-KUCEROVA, E. : Prefixdlni
homonymie u derivatu korelativnich sloves premistova-
ni v rustiné. - Slav0l 5, 1985, 129-134; angl.res.
NIKOLAJEVA , T.M.: Nekotoryje voprosy slo-
voobrazovanija. - CsRus 30, 1985, 115-119 // Z&a-
kladni zpusoby tvorby novych slov v ruStiné.
OLIVERTIUS, Z.F.: The Russian case system. -
In memoriam Zdenék F.Oliverius (Minchen 1985, v. zde
&.1839), 68-77 // Pretisk z Melbourne Slavonie Stu-
dies 4, 1970, 5-12.

OLIVERTIUS, Z.F.: Semantic rules for the ge-
neration and interpretation of Russian words. - In
memoriam Zdenék F.Oliverius (Muinchen 1985, wv.zde cC.
1839), 38-50, tab. //Preklad orig. Semanticeskije
pravila poroZdenija i interpretacii russkich slov
in: Ces.pfedndiky pro 7.mézinar.sjezd slavistd...
Lingvistika, Praha 1973, 259-270.

RUF ER OV A, J.: Sémantické typy jmennych tva-

rt adjektivnich s instrumentdlovym doplnénim v rus-
tin&. - CsRus 30, 1985v 99-108; rus.res. // Typ:

On pochoz licom na mat.
SKOROCHODOV,MS—SISKA , 2.

K voprosu o soznatelnom upotreblenii russkich uka—
zatelnych mestoimenij etot, tot v Ce8skoj 8kole. -
RJL 5, 1985, 33-37; &es. a ném.res. // Problém in-
terference.

STRAKOVA, V.: Zur morphosemantischen Analy-

se (am Material desubstantivischer Verben). - Folia
Linguistica (The Hague) 18, 1984, 453-468 //Rus-
ky materidl. - Ref.: KUBR JAKOVA , Je.S.

RZ-Ob&&.nauki za rubeZom (Moskva) 5, 1985, serija 6,
s.137-139 (rus.)

SISKA, Z.: Vyedenije v morfemiku russkogo jazy-
ka. - UcCebni text pro vysoké Skoly. Olomouc, UP 1984,
61 s. (rozmn.) //Z&zn. podle BK-CK 1985, 1718.
TROSTEROVA , 7Z.: K fenomenu "sintaksisa
v tekste" v otnoSenii k drevnerusskomu jazyku. -
CsRus 30, 1985, 210-217 // Aplikace poznatkd lin-
gvistiky textu na staroruské pamatky; vyzkum jejich
syntaktické stavby.

TROSTEROVA, Z.: K nekotorym osobennostjam
svjaznosti drevnerusskogo teksta i ich roli v pere-
strojke "tipa" sintaksiea, - In: Vostoényje slavja-
ne: Jazyki, istorija, kultura (Moskva 1985), 13-30
//Z&zn. podle NovSovLit 1985:12 , 344.
TROSTEROVA,. Z.: Ku2iti slovesného vidu

v rudtiné. - RJ 35, 1984/85, &.5, s.206-210 // Ze
stanoviska a situace ceského mluvcéiho.
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497

498

499
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501

502

ZATOVEKANTUEK, M.: Konstrukce typu &itajemaja
kniga. - RJ 35, 1984/85, ¢.8, s.345-349 // Ruskéa
adjektiva slovesnd trpnd v rusko-Ceském konfrontacnim
pohledu.

ZATOVEKANUEK , M.: Konstrukce typu pribliZa ju-

$¢ajasja vesna. - RJ 36, 1985/86, ¢.2, s.55-59, 2 tab.
// Ruska trpné-zvratnad adjektiva slovesna pritomnéa
(participia); vyklad, uziti, cCeské -ekvivalenty.

Z I ME K, R.: Neeksplicitnost teksta. - Linguisti-
sche Arbeitsberichte (Leipzig) 49, 1985, 13-23

// Ptipady asymetrického vztahu formy a obsahu ve vé-
té&; rusky material.

/ ADAMEC, P. : Obrazovanlje pfedloZenij iz propozicij

v sovremennom russkom jazyke. - Praha 1978 (1982),

160 s.; v. BCL 1982, &.519/ Ref.: STANO V -

A SFFBU A 33, 1985, 158-160 (rus.) -

A, F. : SaS 46, 1985, 243-245. - W I E -

K , D. : Slavia Orientalis (Warszawa) 34,
173 (pol.)

/ BLAZE V, B. : Upotreblenije konstrukcij napravlenija

i mesta v sovremennom russkom jazyke. - Sofija 1975,

355 s./ Ref.: STURALA . J. : SFFBU A 33,

1985, 160-161

/ DESzO, L. : Tipologiceskaja charakteristika russkoj

grammatiki v sopostavlenii s vengerskoj. Prostoje

pfedloZenije. - Budapest 1984, 263 s./ Ref.:

BELICOVA, H. : CsRus 30, 1985, 235-237

/ GUIRAUD-WEBER, M. : Les propositions sans nomina-

tif en russe moderne. - Paris 1984, 399 s./ Ref.:

ADAMEC , P. : CsRus 30, 1985, 133-135. -

MRAZEZK, R. : Slavia 54, 1985, 291-298 (rus.)

/ KIFRIJANOV, V.F.: Problémy teorii castej feci i

slova-kommunikativy v sovremennom russkom Jjazyke.

Ucebnoje posobije. - Moskva 1983, 102 s./ Ref. :

TROSTEROVA , Z. - ZIDLICKY, M

RJ 36, 1985/86, ¢.2, s.85-8

/ METSOVA ,N.A. - MITROFANOVA, O.D. - ODINCOVA, T.B.

Struktura nauénogo teksta i obucenije monologicesko]

redi. - Moskva 1981, 144 s./ Ref.: VE SEL Y ,

J . R J 35, 1984/85, ¢.5, s.231-234

/ OBST, U.: Studien zur zweidimensionalen syntegma-

tischen Substitution in modernen Prosatexten des

Russischen. - Munster 1981/ Ref.: MU L L ER O -

v A, 0. : CsRus 30, 1985, 31-33
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/ OLIVERIUS, Z.F.: Morfemy russkogo jazyka. Castot-
nyj slovar . - Praha 1976, 200 s./ Ref.: S U S -

S E X, R. : In memoriam Zdenék F.Oliverius (Minchen
1985, v. zde ¢.1839), 15-17 (angl.)

/ ZOLOTOVA, G.A.: Kommunikativnyje aspekty russkogo
sintaksisa. - Moskva 1982, 367 s./ Ref.: H R A -
BE, V. : CsRus 30, 1985, 124-128

V. téz &.: 54, 142, 144, 167, 170, 404, 445, 450,
451, 506-508, 530, 549, 550, 559, 577,
586-588, 590, 591, 594, 597, 598,
602-606, 664, 1141, 1840

3.33 Slovni zasoba. Terminologie

BRANDNER, A . : Reflexace feckych slov v sou-
¢asné rustiné. - RJ 36, 1985/86, ¢.4, s.183-189
// Srovnani se stavem v Cestiné.

CHARVATOVA , J.: N&které charakteristické
rysy terminologie v ruskych textech oboru kyslikové
konvertorové vyroby oceli. - SbPF Ostrava D 22, 1985,
61-67; rus. a angl.res. // Tvoreni terminu: 1. afi-
x4lni, 2. syntaktické zplsoby.

CHLUPACOVA , K. :K sémantické neologii v sou-

¢asné rudtiné. - SlavPrag 25, 1982 (1985), 253-262
CHLUPACOVA, K.: Lexike politickych texth
jeji obohacovani (na materidlu soucasné rustiny) .
BRJL 27, 1985, 117-131; rus.res. // Specifika
oblasti tvofeni slov.

V)

<

JELINEK, S.:K pojeti rusko-&eského lingvo-
didektického slovniku. - RJ 35, 1984/85, ¢.6, s.
244-248 // Slovnik vznika& praci péticdlenného ko-
lektivu na katedfe rusistiky PF UK v Praze.

JIRACEK, J. : K otazce postupného rozdifreni
substantiv se sufixy -izm a -ist v rustiné. -
Slav0l 5, 1985, 77-867rus.res.

MARTONOVA , M.: Bindrny zaklad viacslov-
nych terminov. - RJ 36, 1985/86, &.3, s.101-103

// Podminénost existence terminu dvéma dialekticky
spjatymi sloZkami: jazykova stranka (forma) a ob-
sah; rusky materidl.

NOVIZKOV, A.B.: Perifrazy v gazete. - RJ 36,
1985/86, ¢.1, s.3-9 // typ: belaja pachota, ti-
chaja ochota, Zeleznaja igra. Rozbor.
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OROS ZOVA , D.: Internaciondlne prvky v ruské j
a slovenskej terminolégii poéitadov. - CsRus 30, 1985,
230-233 // Na zakl. &s.normy CSN 36 9001 pro obor
stroju na zpracovani dat z r.1975.

URUSTIULOV, A.U.: O regionelizmach v russkoj re-
¢i v Dagestane. - RJL 5, 1985, 39-46; ces. a angl.res.
VAVREC CEKA A, M.: Russkaja glagol'naja leksika i
uslovija jeje terminologizacii v nauéno-techniceskom
tekste. - SbPF Ostrava D 22, 1985, 75-88, tab.; ces.

a angl.res. // I slovesa plné vyhovuji relevantnim
priznaktm terminu.

VAVRECKA , M.: Russkaja glagol'naja terminolo-
gic¢eskaja leksika v techniceskich perevodnych slovar-
jach. - SbPF Ostrava D 17, 1981, 95-102; ces. a angl.
res. // Vyzkum sloves ve funkci terminu.

ZEMLTI CKA, M.: Slovnik soucasné rudtiny. -

In: Kurs rus.prekledu... (Pardubice 1985, v. zde ¢.
1769), 1-15 // 1. Neologismus jako pfedmét zkouméni.
- 2. Ke struktufe odborného textu. - 3. Praktické
aplikace neologie.

/ Deutsch-russisches Worterbuch I: A-G. - Berlin
1983/ Ref.: SAVICKY , N . : CsRus 30, 1985,
44-45

/ DUBROVIN, M.I. - PAROLKOVA, 0.: Russkije frazeolo-

gizmy v kartinkach - Ruské frazeologismy nazorné. -
Moskva 1981, 325 s.; v. BCL 1981, &.464/ Ref.:

HORT , J. : StRus 4, 1984, 126-127

/ KODUCHOV, V.l.: Rasskazy o sinonimach. - 2.vyd.
Moskva 1984/ Zpr.: WA GNEROV A , J. : RJ

36, 1985/86, 6.3, s.144

/ LEJCIK, V.M.: Ljudi i slova. - Moskva 1982, 176 s./
Ref.: TROSTEROVA, z. : RJ 35, 1984/85,

¢.6, s.274-278
/ 4000 najboleje upotrebitel'nych slov russkogo ja-

zyka. Red. N.M.SANSKIJ. - 3.izd. Moskva 1982, 368 s./
Ref.: BLATNA , L. : RJ 35, 1984/85, &.5, s.
235-236

/ Novoje v russkoj leksike. Slovarnyje meterialy 79.
Red. N.Z.KOTELOVA. - Moskva 1982, 319 s./ Ref.:

VACEZK, J. : SFFBU A 33, 1985, 161-162 (rus.)

/ 1. Orfoepiceskij slovar' russkogo jazyka. Pro-
iznoSenije, udarenije, grammaticeskije normy; oko-
lo 63 500 slov. Red. R.I.AVANESOV. - Moskva 1983,
703 s. - 2. Novyje slova i znacenija. Slovar -spra-
vo¢nik po materialam pressy i literatury 70-ch



godov. Red. N.Z.KOTELOVA. - Moskva 1984, 805 s. -
3. Leksiceskaja osnova russkogo jazyka. Kompleksnyj
uc¢ebnyj slovar . Red. V.V.MORKOVKIN. - Moskva 1984,
1165 s./ Ref.: HORAL I K, L. : RJ 36, 1985/86,
¢.2, s.88-90

525 / ROGOZNIKOVA, R.P.: Slovar' so&etanij ekvivalentnych
slovu. - Moskva 1983, 144 s./ Ref.: SADL I KO -
v A, M. : CsRus 30, 1985, 139-140

526 / SOLOVJEV, A.I. - KARPOV, G.V.: Slovar'-spravoénik
po fiziceskoj geografii. - Moskva 1983, 224 s./
Ref.: DEME K, J. : Sbornik Cs.geografické spo-
le¢nosti (Praha) 90, 1985, 336-337

V. téz &.: 97, 197, 202, 218, 405, 450, 485, 553,
564, 573, 579, 596, 599-601, 607, 802,
837, 867, 869

3.34 Vyvoj jazyka

527 SKOMOROCHOVA - VENTURTINTI ’ L
K voprosu o sootnosSenii Kratkoj avtobiograficeskoj
"zapiski" i Zitija Epifanija. - Slavia 54, 1985,
394-401 // Starorusky spisovatel EPIFANIJ, 17.stol.,
rozbor spisovatelské techniky.

528 / GORSKOV, A.I.: Teoretideskije osnovy istorii rus-
skogo literaturnogo jazyka. - Moskva 1983/ Ref.:
TROSTEROVA, z. : CsRus 30, 1985, 33-36

5.29 / GORSKOV, A.I.: Teorija i istorija russkogo litera-
turnogo jazyka. - Moskva 1984, 319 s./ Ref.:

T R 06 s T E ROV A, Z. : Slavia 54, 1985, 434-435
(v. téz &.532)

530 / GORSKOVA, K.V. - CHABURGAJEV, G.A.: Istorideskaja
grammatika russkogo jazyka. - Moskva 1981, 359 s./
Ref.: BRANDNER, A. : CsRus 30, 1985, 137-
-139

531 / HUTTL-FOLTER, G.: Die trat/torot-Lexeme in den
altrussischen Chroniken. Ein Beitrag zur Vorgeschich-
te der russischen Literatursprache. - Wien 1983,

390 s./ Ref.: BRANDNER , A. : Slavia 54,
1985, 208-211. - HAUPTOVA, z . : CsRus 30,
1985, 36-37
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/ KOZIN, A.I.: Literaturnyj jazyk Moskovskoj Rusi. -
Moskva 1984, 181 s./ Ref.: TROS TEROV A ,

Z. : Slavia 54, 1985, 435-436 (v. téZ ¢&.329)

/ LACHMANN, R.: Feofan PROKOPOVIC, De arte rhetorica
libri decem. - Kdln-Wien 1983/ Ref.: M A T H A U -
SEROVA, S. : Slavia 54, 1985, 314-315

V. téz ¢&.: 481, 490, 491, 582, 583

3.35 Dialektologie
V. téz ¢&.: 830, 837

3.36 Spisovny jazyk a jeho kultura. Vyucovani rustiné

BALCAR, M. a kol.: Pfirucka ruského pravopisu.
- Pomocné knihy pro Zzaky. Praha, SPN 1983, 118 s.

// Zazn. podle BK-CK 1985, 1325. -

BEL'CIKOV , Ju .A.: Otnodenije k literaturnym
normdm na nacalnom etape obuéenija inostrancev rus-
skomu jazyku. —RTP 1985, &¢.3, s.60-62

BETAK, R.: Osvojovanie ruskej morfolégie v stred-
nej §kole. - RJ 36, 1985/86, &.3, s.114-138 //Na-

vrh nového metodického postupu.

DEJDAR, B.: Ruské nomen proprium. (K metodice
vykladu.) - RTP 1985, &.1, s.5-10 // K zapojeni

useku z ruské onomastiky do vyuky rudtiny.
DOLEYZELOVA, E.: Vyuka ruskému jazyku na na-
Sich vysokych Skoladch se zaméfrenim na vyvoj vyucova-
ni praktickym cvic¢enim. - StRus 4, 1984, 69-77; ces.

a angl.res.

HALA , M.: Aneliz vlijanij rodnogo jazyka na pro-
cese usvojenija ¢esskimi ucasSc¢imisja zvukovogo stroja
russkogo jazyka. - RJL 5, 1985, 51-54; Ces. a ném.res.
HALRA , M.: K funkci nézornosti v pod&atednim vyudo-
vani ruskému jazyku. - RosOl 23, 1985, 103-108
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HALA, M.: Kommunikativnaja napravlennost obuéeni-
ja russkomu jazyku kak inostrannomu. - Russkij jazyk
za rubezom (Moskva) 1985, &.5, s.64-66

A L A, M. : Iingvodidaktické zvlaZtnosti osvojovani
ruského zvukového efektu. - RTP 1985, ¢.3, 5.16-18

// Na zakl. konfrontace Ces. a rus.zvukového systému.
HA LA , M.: Podatedni vyudovani ruskému jazyku a je-
ho teoretické zaklady. - AUP Olom-Facultas paedagogi-
ca, Series Monographica VII. Praha, SPN 1985, 205 s.,
25 tab.; rus., angl. a ném.res. // 1. Vyznam poCa-
teé¢niho vyucovani ruskému jazyku a jeho specifické
zvlasStnosti. - 2. Vyvoj metodickych koncepci pocatec-
niho vyucovani ruskému jazyku y CSSR. - 3. Soucasny
stav po&atedniho vyu&ovéani ruskému jazyku v CSSR a

v nékterych socialistickych zemich. - 4. Teoretické
zdklady pocateéniho vyucovani ruskému jazyku.
HORVATH , &.: K problematike vyudovania ruskych
pric¢asti. - RJ 35, 1984/85, ¢&.8, s.355-360, 8 tab.

// Cast autorovy kandidétsky disertace "Kapitoly z po-
rovnavacej a ruskej metodologie".
KOZEVNTIZKOVA, K. : O smyslovom strojenii
spontannoj ustnoj ¥ec&i. Linejnoje postrojenije freci

i nelinejnoje formirovanije soderZanija. - In: Novo-
je v zarubeZnoj lingvistike, vyp.15. Sovremennaja za-
rubeZnaja rusistika (Moskva 1985), 512-523 // Pte-
tisk stati "Linejnoje postrojenije rec¢i i nelinejno-
je formirovanije soderzanija. Variativnost podchode
govorjascego k soderzeniju" z knihy Spontanneja ust-
naja re¢ v epiceskoj proze, AUC-Phil.Monographia 32,
Praha 1970, 29-41.

KRAJ C, J.: K problematice teorie vyucovani rus-
kému jazyku. - SFFBU A 33, 1985, 77-82; rus.res.

// Hlavni zasady nového pojeti vyuovani ruStiné na
¢s.3kolach.

KRA JC , J.: Nekotory je psichologiceskije osoben-
nosti nacal nogo etapa obucenija russkomu jazyku. -
RTP 1985, ¢&.3, s.62- 64

KRAJC , J.: Nékteré pedagogické aspekty vyucova-

ni ruskému jazyku. - StRus 4, 1984, 11-22; rus. a
ném.res.

LOBASKOVA ;, S.G.: O nekotorych lingvo-metodi-
Ceskich problemach izuc¢enija vozvratnych glagolov na
prodvinutom etape obuc¢enija. - RJL 5, 1985, 63-67;

¢es. a ném.res.

MAKSIMOVA, V. V.: Nekotory je voprosy termi-
nologiceskogo slovoobrazovanija na zanjatijach rus-
skogo jazyka kak inostrannogo. - Ros0l 23, 1985,
28-32
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MIKESEKOVA , D.: ZnacCeniije praviinogo proizno-

Senija v processe kommunikacii. - StRus 4, 1984, 91-
-95; Ces. a angl.res. // K nacviku spravné ruské
vyslovnosti. | |
OPELOVA-KAROLYOVA, M. : preklad -
jedna z forem osvojovani odborné rudtiny. - RTP 1985,
¢.3, s.24

OROS ZOVA'., D.: Terminologi&eskaja leksika

v praktike prepodavanija russkogo jazyka studentem
nefilologiceskich wvuzov. - RJ 35, 1984/85, ¢.7, s.
294-298

PU R M , R.: UCet specificeskich ¢ert nacal'nogo obu-
Cenija russkomu jazyku pf¥i metodiceskoj podgotovke,
studentov-rusistov. - RTP 1985, ¢.4, s.34-37
REJMANKOVA, L.: Kotazce dialogického mini-
ma. - RJ 35, 1984/85, ¢.8, s.360-363 // Princip
aktivni komunikativnosti ve vyuce ruStiny; modelace
dialogické komunikace.

R IES , L.: K nékterym pedagogicko-psychologickym
z¥etellm ucebnich ¢innosti v rustiné. - RJ 36,
1985/86, ¢.2, s.59-65 // K realizaci ucebnich uloh.
ROHAL, M. -SOTAK, M. : Osnovnyje predposyl-
ki effektivnogo obucenija russkomu jazyku kak inostran-
nomu na nac¢al nom etape. - RTP 1985, ¢&.3, s.48-52
ROZKOVCOVA, L.: K otdzce vyb&ru mluvnické
latky pfi osvojovani odborného stylu. - RTP 1985,

¢.2, s.28-32 // Rustina.

SKACEL, J.: Syntaktickd ptiprava budouciho ru-
sisty. - Slav0l 5, 1985, 189-192; rus.res.
SACHNAROVIC , A.M.: Issledovanija detskoj
fe¢i i1 obucenije rusekomu jazyku kak inostrannomu. -
RTP 1985, ¢&.3, s.52-56

SACHNAROVIC.A .M. : K voprosu nacal'nogo
obucenija russkomu jazyku. - RTP 1985, ¢.4, s. 38-42
TYMIUNSZK A, J.: K probleme stanovlenija celej
obucenija pismu i kontrolja ich realizacii. - RTP
1985, ¢.4, s.52-54 // Vyuka ruStiny.

VESELY , J.: Problematika vyudovani rudtiné& ja-
ko blizce pribuznému jazyku. - Ulebnice pro vysoké
8koly. Praha, SPN 1985, 179 s. // Zazn. podle

BK-CK 1985, 4097.

VLCEEK, J.: Prepodavanije russkoj leksiki na na-

cal nom etape obuc¢enija. - RTP 1985, ¢.3, s.57-59
VORACETZ K, J.: RuStina - jazyk védeckotechnické
literatury. - RTP 1985, &.3, s.19-23 // K metodice

vyuky odborné rudtiny.
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/ BARYKINA , A.N. - DOBROVOL'SKA JA, V. V. - MERZON, S
Izucenije glagol'nych pristavok. - Moskva 1981, 192 s./
Ref.: MACA J, T. : SFFBU A 33, 1985, 157-158 (rus.)

/ DERGACEVA, G.I. i dr.: Metodika prepodavanija russko-
go jazyka kak inostrannogo na nacal nom etape obuceni-
ja. - Moskva 1983, 168 s./ Ref.: HA LA , M. : RJ

36, 1985/86, ¢.4, s.191-192

/ GIIJAREVSKIJ, R.S. - STAROSTIN, B.A.: Inostrannyje
imena i1 nazvanija v russkom tekste. Spravocénik. - 2o0je
izd. Moskva 1978, 240 s./ Zpr.: PO L I VKOV A ,
A. (A.P.) : 0Z 26, 1985, 230 (Zpravy)

/ CHMELEVSKAJA , E.S. - KOZYREVA , T.G.: Sovremennyj
russkij jazyk. Grafika, ortografika. - Minsk 1981/
Ref.: K RA JC , J. : StRus 4, 1984, 123-124

/ JESADZANJAN, B.M.: Nau&nyje osnovy metodi&eskoj pod-
gotovki prepodavatelej russkogo jazyka kak nerodnogo.
- Moskva 1984, 97 s./ Ref.: HA L A , M. : RJ 36,
1985/86, &.3, s.135-137

/ ROZENTAL', D.E.: Propisnaja i1li strocnaja? Opyt
slovarja-spravoc¢nika. Okolo 8 500 slov i slovosoce-

tanij. Red. L.K.CEL'COVA. - Moskva 1984, 328 a./
Ref.: SPERLOV A, M. : RJ 36, 1985/86, &.2,
5.90-92

/ Russkij jazyk: predmet obuenija i sredstvo vospi-
tanija. - Kyjiv-Leipzig 1981, 247 s./ Ref.:
KRYSTYNEKOVA , J. : StRus 4, 1984, 119-121

V. téz &.: 78, 241, 242, 247, 296, 457, 460, 469,
487, 494, 501, 595, 858, 1528, 1529,
1633, 1634, 1638, 1699, 1701, 1702, 1709,
1718, 1720, 1735, 1741, 1846, 1850,
1860-1862

3.37 Stylistika. Jazyk literdrnich del

KOV A, S.: K problematike izu&enija "poeti-
&eskogo jazyka". - CsRus 30, 1985, 227-230 // Na
materidlu Russkogo semanticeskogo slovarja (Moskva
1982); vyzkum basnického slovniku ptes vyzkum spiso-
vatelské ideografie.

S\
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BEL'CIKOV, Ju.A.: Pudkin i russkij jazyk. -
RJL .5. 1985 , 81-85; ¢es. a ném.res. // A.S.PUSKIN,
nékteré "sémantické archaismy" jeho slovniku.

BENDOVA, H.: Ke stylistické charakteristice
populdrné védeckych textu. (Popularizace a intimiza-
ce populdrné védeckého sdéleni.) - In: Kurs rus.pfe-
kladu... (Pardubice 1985, v. zde ¢.1769), 56-75

I LEZK, B.: Stylové vystavba komunikace mezi Tatéa-
nou a Onéginem v Evzenu Onéginovi. - Slav0l 5, 1985,
71-75; rus.res. //A.S.PUSKIN, EvZen Oné&gin.

STUDNEVA, A. : Sintaksiceskije svjazi v kon-
tekste chudo¥estvennoj proézy A.S.PUSKINA. - CsRus 30,
1985, 202-210 // Na materidlu z povidky Metel’.

TROST, P.: Dvé poznamky o A.P.CECHOVOVI. - BRJL
27, 1985, 81-83; rus.res. // 1. Interpretace povid-
ky "Gore" (18855. - 2. Analyza Jjednoho "podtextu" ze
hry Djadja Vanja.

579 / Slovar’ avtobiograficeskoj trilogii M.GOR’KOGO.

580

581

582

Vyp.4. Leningrad 1984, 310 s./ Ref.: H O R A -
L T K, L. : RosO1 23, 1985, 51-52

V. téz &.: 170, 501, 502, 527

3.38 Onomastika

JACKUL JAKOVA, I.: K perevodu nazvanij
vuzov na russkij jazyk. - RJ 35. 1984/85, ¢.7, s.
326-328 (Jazykovy koutek) // ZplUsob prekladu nazvua
¢es. a sloven.vysokych Skol do rustiny.

OPZLOVA-KAROLYOVA , M.: Etnonimice-
skaje leksika kak istoénik izucéenija jazyka. - RJL 5,
1985, 47-50; Ces. a angl.res. // Sémantickd ruzno-
rodost etnonymického lexika v diechronnim aspektu;
konkretizace etnonym ve starorus.textech; k prekladu
této ¢asti slovni zasoby.
OPELOVA-KAROLYOVA , M.: Etnonimije
XITII-XVIII vv. kakistoé¢nik izucenija jazyka. - 0Z

26, 1985, 123-128 // Rozbor etnonymické slovni za-
soby v Novgorodském letopisu.



583 OPELOVA-KAROLYOVA, M. :K problematike
etnonimov (sinonimija i omonimija v etnonimiceskoj
leksike). - SbPF Ostrava D 21, 1985, 39-44; cCes. a
angl.res. // Ke slozitosti urceni lexika&lniho vy-
znamu etnickych nazvi ve starorus.textech, napt. voje-
vasa Litva, stvorisa Rus.

584 / BONDALETOV, V.D.: Russkaja onomastika. - Moskva
1983, 224 s./ Ref. : OPELOVA-KAROLY -
OV A ,. M. : CsRus 30, 1985, 140-141 (rus.)

585 / GORBANEVSK1J, M.V.: V mire imjon i nazvanij. -

Moskva 1982, 192 s./ Ref.: O P E L OV A, M.
0z 26, 1985, 233-234 (zZpravy; sloven.)

V. téz ¢.: 468, 537, 568

3.39 Porovnavaci ptrispévky rusko-ceské a rusko-slo-
venské

586 ADAMEC, P. :Kvoprosu o vyraZenii referencial -
noj sootnesennosti v ¢eSskom i russkom jazykach. -
In: Novoje v zarubeZnoj lingvistike, vyp.l15. Sovremen-
naja zarubeZnaja rusistika (Moskva 1985), 487-497
// Preklad Ces.origindlu vyjadfovani referenéni ur-
cenosti v ¢edtiné a rustiné, SaS 41, 1980, 257-264
(v. BCL 1980, &.631).

587 BELI COVA, H.: Sistema pri&innych otnoZenij
mezdu predloZenijami v russkom i ¢&eSskom jazykach.
— In: Novoje v zarubeZnoj lingvistike, vyp.1l5. So-
vremennaja zarubeZnaja rusistika (Moskva 1985), 407-
-433 // Nepatrné& zkraceny preklad ¢es.origindlu
Systém mezivétnych pfi¢innych vztahl v rustiné a ces-
tin&, Slavica Slovaca 14, 1979, 217-240 (v. BCL 1979,

&.733).
588 BRYM, J. - GARTOV A , M.: Ruskd predloZka
"vne" v uziti odlisném od c&edtiny. - SFFBU A 33,

1985, 57-60; rus.res. // Ceské prot&jsky rus. kon-
strukce vne &ego-libo.

589 BRYM, J. GART OV A . M.: Ruské promluvy
s predlozkou krome a jejich ceské protéjsky. - Ruské
promluvy s pfedlozkou vdol6 a jejich ceské protéjsky.
— Ruské promluvy s predlozkou mimo a jejich neshodné
protéjsky v Cestiné. - RJ 35, 1984/85, ¢.6, s.271-273;
¢.9, s.429-432; 36, 1985/86, ¢.4, s.180-182 (Jazykovy
koutek)




590 FENCLOVA, M.: Rol znatenija ischodnogo slova
pri obrazovanii znac¢enija-deminutiva, issledovannaja
na materiale razgovornoj reci russkogo i &eSskogo ja-
zykov. - CsRus 30, 1985, 221-227 // Popis zakoni-

tosti vztahtd mezi sémantickou charakteristikou vycho-
ziho a odvozeného deminutivniho slova; na materidlu
hovorového jazykového projevu.

591 FENCLOVA, M.: VzaimootnoSenije konteksta i
funkcij deminutivnoj suffiksacii v russkoj razgovornoj
redi v sopostavlenii s &e&skoj. - CsRus 30, 1985, 109-
-115

592 KYSELA, M.: K nekotorym problemam EeSsko-russko-
go bilingvizma. - SbPF Ostrava D 17, 1981, 109-124
7/ Z hlediska vztahu Ce3tiny k rustiné jako svétovému
Jazyku.

593 MRHACOVA, E. - MARZKUS, Je.A.: Ekviva-
lenty ¢eského "rad" v rustiné. - Ekvivalenty c&eského

"prosim" v rustiné. - RJ 36, 1985/86, &.2, s.83-85;

¢.3, s.128-129 (Jazykovy koutek)

594 PETRUCHTINA , Je.V.: Funkcional'no-sistemnoje
sopostavlenije grammaticeskich kategorii russkogo i
drugich slavjanskich jazykov. - Vestnik Moskovskogo
universiteta - Filologija (Moskva) 1985, ¢.6, s.28-
-36 // Na materidlu slovesného vidu a rodu v rusti-
né a cestiné.

595 POLANGSKY, M.: Akomodace a asimilace v rudtiné
a v Cedtiné. — RJ 35, 1984/85, ¢&.8, s.350-354
// Rozbor, metodické poznamky k vyuce ruské fonetiky
a ortoepie.

596 SEKANINOVA, E. :Z problematiky systémového
sktmania lexiky. -Slav0l 5, 1985, 181-187; rus.res.

// Vyzkum lexikdlné&-sémantické skupiny sloves s vy-
znamem predavani a ziskavani védomosti v rustiné a

slovenstiné.
597 STRAKOVA, V.: Kontrastivni pohled na sloves-
nou prefixaci. - Biuletyn Slawistyczny (Warszawa) 8,

1983 (1985), 65-68 // Navazuje na svou stat Slovo-
tvornd relevance syntaktickych a sémantickych ryst,
CsRus 23, 1978, 77-85 (v. BCL 1978, &.483); &esko-
-ruské konfrontace.

598 SINDYLEZ K, J.: K nékterym p¥ipadim z&jmenné
korelace v ruském souvéti. - RJL 5, 1985, 29-31;
rus. a ném.res. // UZiti ruského korelativniho
z&djmena tot. to v porovnani s cesStinou.

599 SPERLOVA, M.: Nékteré Seské a ruské ekviva-
lenty frazeologismii a jejich gest. - RJ 36, 1985/86,
¢.3, s.104-106 // Vztah frazeologisma a odpovida-
jicich gest.



600 VAR CHOLA , M.: Charakteristika antonym z hia-
diska sémantickej typologie. - Slav0l 5, 1985, 193-
-199; rus.res. //Sémantickd a sémiotickd analyza
antonym v soucasné rus$tiné v konfrontaci se sloven.

601 VLCEZXK, J.: Porovhani slovni zasoby ruského jazy-
ka se slovni zasobou Ceského jazyka. - Sbornik PF UK.
Praha, UK 1985, 274 s. (rozmn.); rus., ném. a angl.
res. // Charakteristika slovni zasoby ¢es. a rus.
jazyka, slovni zdsoba obou jazyku z hlediska vyrazo-
vého a obsahového pléanu; spolec¢né slovni zdsoba a Jje-
ji zatazeni do lexik&lniho systému rustiny a cesStiny;
metodické zavéry pro praci s ruskou slovni zasobou
v Ceské Skole; chyby v ruské slovni zasobé typické
pro ceské Zaky.

602 ZAJCEVA, I.K.: PredloZno-padeznyje formy
s pri¢innym znacenijem v rusakom i ceSskom jazykach.
- In: Materialy po russko-slavjanskomu jazykoznaniju
(Voronez 1985), 51-58 // Z&azn. podle NovSovLit

1986:3, 234.
603 7 A Z A, S.: K funkcim tzv. konfirmativ v rudtiné&
a ¢esStiné. - Slav0l 5, 1985, 221-225; rus.res.

// Konfirmativy v pojeti autora - prostredky vyjadfo-
vani postoje mluv¢iho k propozicnimu obsahu, napt.
rus. dejstvitelno , pravda, toc¢no - cCes. opravdu, sku-
tec¢né. jisjté.

604 / BELICOVA, H.: Modalni baze jednoduché véty a sou-
véti. (K porovnavaci syntaxi c¢esStiny a rustiny.) -
Linguistica V. Praha 1983, 154 s.; v. BCL 1983, ¢&.

583/ Ref.: ADAMEC . P . : Slavia 54, 1985,

86-89. -~ MULLEROVA, O. :  SaS 46, 1985, 140-

-141. -VvVASIL JEVA , V.F. : RIZ-Jaz. (za rub.)

1985, &.5, s.146-151 (rus.) - Z A Z A , S. : CsRus

30, 1985, 29-31
605 / BELICOVA, H.: Sémantickd struktura véty a kategorie

padu. (Prispévek k porovnavaci syntaxi ruské a ceské

jednoduché véty.) - Studie a prace lingvistické 17.

Praha 1982, 160 s.; v. BCL 1982, &.668/ Ref.:

POPOVA , A. : Sapostevitelno ezikoznanie (Sofi-

ja) 10, 1985, ¢.2, s.81-84 (bulh.)

606 / JIRACEK, J.: Adjektiva s internaciondlnimi sufix&l-
nimi morfy v soucasné rudtiné v porovnani s &esStinou.

- Brno.1984, 166 s.; v. BCL 1984, &.518/ Ref.:
TRAKOVA, V. : CsRus 30, 1985, 131-133. -
OSAR.D. : SFFBU A 33, 1985, 147-148. -
BANOVA, B. : Universitas (Brno) 18, 1985,

, 5.106-107/ ROHAL, M,: Lingvodidaktideskaja interpretacija

QG vxn
w W

so-

postavitelnogo opisanija slovackoj i russkoj leksiki
- Nitra 1983/ Ref.: REV I CK I J , V.V. : RTP
1985, ¢.3, s.35-37 (rus.)

V. téz &.: 195, 452, 477, 493, 505, 509, 539, 542,
725, 802, 1812



3.4 Zapadni jazyky slovanské (kromé, cestiny a

slovenstiny)

3.40 Prace obecné a celkové
V. téz ¢.: 360, 665, 689
3.41 Polstina

608 KOPERTOWSKA , D.: Vyzkum soudasnych rodnych
jmen v Kielcich a okoli. - 0Z 26, 1985, 598-601

609 L OTZKO, E.: O neflexivnich vyvojovych tendencich
soucasné spisovné polstiny. - Slav0l 5, 1985, 107-110;
rus.res. _ .

610 ONDRASKOVA , K. : Aktudlni otédzky vyucovani
polskému jazyku v PIR. — CJL 34, 1983/84, ¢.6, s.284-
-286

611 PELC , M.: Vztah polské verze legendy-pisné o sv.
Doroté k cCeské predloze. - Slavia 54, 1985, 278-283

// Staropolsk& verze legendy "Doroto, cna dziewko
czysta" okolo r.1420 je oprena o cCeskou predlohu; po-
rovnani cCes.textll a pol.pfevodu; polsky text stoji
nejbliZe rkp.vySebrodskému (2.desetileti 15.stol.).

612 WARCHOTL, S.: "Polsko-czeskie zwidzki j€zykowe
w swietle ekspresywow z formantom * -ik7. - Slav0l 5,
1985, 201-209; rus.res. // Typy tvofeni emocion&lné&-
-expresivnich slov s formantem -ik/iik. -ek. typ Ces.
groSik. nozik, balkének - pol. groszyk. nozvk. balko-
nik.




613

614

615

616

617

618

619

/ Gramatyka wspdiczesnego j€zyka polskiego. Cz.l.
Skladnia. Auto¥i: M.GROCHOWSKI, S.KAROLAK. Z.TOPOLIN-
SKA. - Warszawa 1984, 397 s./ Ref.: BE L I C O -

VA, H. : Slavia 54, 1985, 78-84. - P AN E VO -

v A, J. : Jazhkt 22, 1985, 29-32

/ KREISBERG, A.: Kategorie czesu 1 aspektu w j€zyku
polskim i wiloskim. - "Wroctaw etc. 1980, 144 s./
Zpr.: SABRSULA , J. : PhilPrag 28, 1985, 102
(franc.)

/ KURASZKIEWICZ, IV.: Der polnische Wortbestand in
J.MACZYNSKIs Lexicon Latino-Polonicum aus dem Jahre
1564. Beerb, und hrsg. von R.OLESCH. Band 2. Index a
tergo. - Koéln-Wien 1983, 196 s./ Ref.: PE TR,

J . - TESITELOVA, . M. : Slavia 54, 1985,
93-96

/ MICHALEWSKI,, K.: Dystrybucja polskich rzeczowniko-
wych formantow przyrostkowych. - Zodz 1984, 202 s./
Ref.: T EMA , B. : JazAkt 22, 1985, 127-128

/ PISARKOWA, K.: Historie skladni j€zyka polskiego.

- Krakow etc. 1984, 289 s./ Ref.: BELICOVA ,
H. : Slavia 54, 1985, 301-303

/ Wspdiczesna polszczyzna. Wybdr zagadnien. Praca
zbiorowa, red. H.KURKOWSKA. - Warszawa 1981, 435 s./
Ref.: T E MA , B. : JazAkt 22, 1985, 83-85

/ 7ZGORLKOWA, H.: Funkcje synitaktyczne przyimkéw i wy-
reZen przyimkowych we wspoiczesnej polszczyznie mo-
wionej. - Poznan 1980, 124 s./ Ref.: C ON F O R -
TIOVA, H. Slavia 54, 1985, 430-433

V. téz ¢.: 97, 147, 404, 405, 653, 654, 658, 660,
664, 665, 673, 676, 677, 683-685, 687,
693, 736, 800, 895, 977, 1728, 1729,
1856

3.42 Luzickd srbsStina

620 PE T R, J. J Serbski k&rlu3 z 1.1706. - L&topis

Instituta za serbski ludospyt. Rjad A - ré¢ a litera-
tura (Budy3in) 32, 1985, 211-213 // K&rlu$ = choral;

kostelni pisen; fragment srbského kérluSe na posledni
strance Zivotopisu pastora M.FRENCIA, 1662-1706,

v knihovné fary v Budestecich; edice textu, jazykovy

rozbor.



621

622

623

624

625

626

627

/ HAUPTMANN, J.G.: Nieder-Lausitzsche Wendische Gram-
matica. Fotomechanischer Neudruck mit einem Vorwort

von H.FASSKE. - Bautzen 1984, 20 + 490 + 152 s./

Ref.: PETE , J. : Slavia 54, 1985, 89-90

/ MUDRA, J. - PETR, J.: Uclebnik verchne-luZickogo ja-
zyka. - Budy$in-Moskva 1983, 300 s.; v. BCL 1983, ¢&.
621/ Zpr.: DJORDJEVIC.N. :  Zbornik Mati-

ce srpske za slavistiku (Novi Sad) 29, 1985, 207 (sch.)

V. téz &.: 656, 659, 665, 725, 1573, 1653

3.43 Polabstina, kaSubStina, pomorsStina

4 SLOVENSTINA

DVONCOVA, J.: Slovenskd a Geskd ortoepicka
norma. -Studia Academica Slovaca (Bratislava) 14,
1985, 151-168 // Porovnavaci studie.

HORALEEK , K. : Konvergence a divergence ve vy-
voji cedtiny a slovenStiny. - SlavPrag 25, 1982

(1985), 169-173 // Popis vyvojovych a genetickych

ryst slovenstiny, jeji specifikum ve srovnani s ces-
tinou: zjednodu$Seny systém morfologicky.

HORECKY , J. : Slovenc¢ina v cCeskom roméane

o oslobodzovacom boji, - Kultura slova (Bratislava)

19, 1985, 108-110 //Ukéazky z romanu K.RICHTERA

Vojak se nevzdava (Praha 1978).

JAZYEKOVY koutek. - Vesmir (Praha) 64, 1985,
¢.1-12 // Jazykovy koutek vénovany nejrtznéjsim
problémim spisovné slovenStiny. Autofi: K. H A -

B OVSTTIAZKOVA (KH), I.MAS AR (I.M.),
E. R I s OVA (E.R.) a E. S M I E S K OVA (E.S.

LINHARTOVA, V.: Jazykovy charakter narod-
niho obrozeni. - In: V.L., Vybrané kapitoly ze slo-
venské literatury. Doplnkové studijni texty (Praha
1985), 8-14 // Prvni pokusy o spis.slovenstinu,
postaveni c¢esStiny na Slovensku, vznik spis.slovensStiny.



628

629

630

631

632

633

634

635

636

637

NEMCOVA, E.: Neutralization effects on the pho-
nological system of Slovak. - PBML 43, 1985, 25-35,

6 obr., vzorce // Pomér posloupnosti hlasové korela-
ce, vliv na fonémy; fonologicky systém slovensStiny.

NOVINARSEKA slovendina. - Novinad¥ (Praha) 37,
1985, ¢. 1, s. 20; 6. 2, s. 21; ¢&. 4, s. 23; ¢&. 17, s. 25;
12, s. 14-15 // O ptechylovani, o neSvarech v oblasti
slovni zasoby, o Stylistice J. MISTRIKA, o pouZivani
uvozovek a o kvalité trec¢i v televizi. Autot¥i: J. F E L -
BERT. J . HOCHETL, J . HORECKY, J
KOSCO a D. SERAFINOVA.

PECTIAR, 2.t Spracovanie slov Ceského p@vodu a
Ceskych jazykovych prvkov v HSSJ. - In: Obsah a forma
v slovnej zasobeé (Bratislava 1984), 367-369

PIKOROVA-BARTAEKOUVA, J.: Slovenské
sémantické ekvivalenty k c¢eskym konvertovanym ¢initel-
skym ndzvom typu nimra, babra, plpla. - SlavPrag 25, -
1982 (1985), 101- 112

PODHORNA, V.: Preklddani &eskych jazykovych
nomindlnich prostfedku do slovenstiny. - SlavPrag 25,
1982 (1985), 151-160 // Na rozboru prézy V. PARALA
"Radost a% do réana", sloven. preklad V. BASTOVE (1977).

SEDLAEK, V.: Interferenz in der Entwicklung slo-
wakischer Toponymie. - 0Z 26, 1985, 150-157

// Odraz historie v toponymii: p@vodni keltské a ger-
manské osidleni, slovanské osidleni, madarsky vpad,
sttedovéka némeckd kolonizace, Ce$i na Slovensku ve
stredovéku.

SEMJANOVA . M . : N-/t-ové pricastie v spisov-
nej slovencine z hladiska konfrontacie s ekvivalent-
mi v ¢esStine a némc¢iné. - SlavPrag 25, 1982 (1965),

79-86 // 1. N-/t-ové pricesti + sloveso byt (byt
pozléteny). 2. n-/t-ové pficesti v postaveni shodné-
ho ptivlastku (spievand piesen); uZiti v polopredi-
kativnich konstrukcich; ces. a ném. ekvivalenty.

S LA DX KY, V.: Sedlo Certovica. - 0Z 26, 1985,
464-469 // Pavod jména; sedlo v Nizkych Tatréach.
SOJKOVA, Z.: Cesta Jana Hollého do Cech. -

Slovenska literatura (Bratislava) 32, 1985, 197-221;
rus. res. // Kap. Krédsa a vybornost jazyka, s. 206-
-208; o jazyku poezie J. HOLLEHO.

STRAKOVA, V.: Poznédmky ke konfronta&ni analy-
ze lexikdlniho-systému slovenstiny a c¢eStiny. -
SlavPrag 25, 1982 (1985), 123-129 // K nékterym di-
ferenénim rystm, ceskému cEtendfi ¢i posluchaci ve slo-
ven3tiné nédpadnym; stupernl zavazZnosti téchto diferen-
¢nich rysu.



638 UHER, F.:
Skoly. Brno,

Slovenstina. - UCebni text pro vysoké

UJEP 1984, 112 s. (rozmn. ) // Z&zn.

podle BK-CK 1985, 3125.

639 / BETAKOVA, V. - JACKO, J. - ZELINKOVA, K.: Teéria
vyucovania slovenského jazyka. - Bratislava 1984
(1985), 243 s. / Ref.: CECH OV A, M.: CJL
36, 1985/86, ¢. 4, a. 189-190

640 / KRAL, A.: Pravidla slovenskej. vyslovnosti. - Brati-
slava-1984, 626 s. / Ref.: HURKOVA - NO -
VO T N A, J.: CJL 36, 1985/86, &. 3, s. 142-144. -
KRESTANKO, V.: Novina¥ 37, 1985, &. 5, s. 30
(sloven. ) - SLAMOVA, A.: Nové knihy (Praha)
1985, ¢. 11, s. 2 (sloven. )

641 / ORLOVSKY, J.: Gemersky nare€ovy slovnik. - Martin
1982, 424 s. / Ref.: MAJERCAKOVA . 7
SaS 46, 1985, 71-73

642 / PAULINY, E.: D&jiny spisovne]j slovendiny od zaciat-
kov po sUCasnost. - Bratislava. 1983, 256 s. / Ref.:
JEDLTIC KA; A,: Jazykovedny &asopis (Bratisla-
va), 36, 1985. 52-58; rus. res. - MAJERCAKO -
vV A, Z.: NR 68, 1985, 199-200

643 / TOMIN, J.: Zakladny kurz medzindrodnych slov. -
Bansk& Bystrica 1983, 97 s. / Ref.: KUCHAR,
J.: CJL 35, 1984/85, &. 7, a. 325-328

644 / ZILKA, T.: Poeticky slovnik. - Bratislava 1984,
376 s. / Ref.: MACUROVA, A. CJL 36,
1985/86, &. 2, 8. 92-94. - MELICHER, J .

Nové knihy (Praha) 1984, ¢. 47, s. 2 (sloven. ) -

TUCNA, E.: Zlaty md&j 29, 1985, 313-314

V. téz ¢.: 73, 103, 156, 168, 205, 222, 226, 259,
264, 287, 288, 421, 513, 596, 600, 607,
653, 657, 658, 661-663, 665, 670, 672,
674, 677-682, 686-689, 691, 692, 713,
715, 717, 718, 888, 895, 999, 1060,
1150, 1255, 1271, 1273, 1530, 1586,
1658



CESTINA

5
5. 0 Obecné otéazky a celkové préace
5.

00 Obecna problematika

645 HRONEZEK, J.: Cedtina jako cizi jazyk (stav,
problematika, potteby). - In: Cedtina jako cizi ja-
zyk I (Praha 1985, v. zde ¢. 1760), 47-56 // Meto-
dické problémy popisu CeStiny a jejiho systému z hle-
diska potfeb vyuky c¢eSitiny jako ciziho jazyka.

646 HRONEK, J.: Otdzky obecné cedtiny ve vztahu
k vyuce cizinct. - In: CeStina jako cizi jazyk I
(Praha 1985, v. zde ¢. 1760), 113-116

647 CHLOUPEZK, J.: Jazyk - chléb kazdodenni. -

Universitas (Brno) 17. 1984, &. 3, s. 22-24; ¢&. 4, s.
41-43; ¢. 5, s. 48-50; 5. 6, s. 29-31 //Soubor stati
o soucasné jazykové situaci a postaveni ceStiny.
Obsah: Ce3tina kolem roku 1984. Re& je o tedi. Cesd-
tina na univerzité. Na konec o publicistice.

648 KVANTITATTIVNTI charakteristiky sou&asné
estiny. Zprac. autorsky kolektiv, ved. M. TE § I -
TELOVA. - Studie a préace lingvistické 19. Praha,

Academia 1985, 249 s., 92 tab., 1 graf; rus. a angl.
res. // Monografie pf¥ind$i v relativni Uplnosti
kvantitativni charakteristiky jazyka vécného stylu

a stylu uméleckého, a to jak jeho systému, tak i jeho
fungovani pri komunikaci. Obsah: I. Kvantitativni cha-
rakteristiky &eskych foném@i a grafémid - M. L U DV I -
KO V A (s. 11-28, fonémy), J. KR A L 1 K (s. 29-36,
grafémy). - II. Kvantitativni charakteristiky ceské
slovni zasoby -M. TES I TEL OV A (s . 37-55).
III. Kvantitativni charakteristiky slovnich druht

v ¢esting& -M. TESITELOVA (s . 56-67, avod,
subst., adj. ), M. LUDVIKOVA (s. 67-89, 96-98,
z4jm., ¢isl., slovesa, prisl., citosl., c&astice),

H. CONFORTIOVA (s. 89-93, ptedlozky),

I. NEBESKA (s. 94-96, spojky). - IV. Kvantita-
tivni charakteristiky syntaktické stavby v &estiné -
L. UHLIROVA (s. 99-125, véta jednoduchd),

I. NEBESKA (s. 126-141, souvéti). - Tabulky,
s. 145-229. Rejstriky sest. I. NEBE S K A . -
Ref.: S TE P AN, J.: JazAkt 22, 1985, 128-131.

Tyz a. t Tvorba (Praha) 1985, ¢. 33, pril. Kmen ¢&¢. 33,

a. XI
649 N ES C IMENE KO, G. P. : Funkcional'noje &lenenije
¢esskogo jazyka. - In: Funkcional'naja-stratifikacija

jazyka (Moskva 1985), 67-85 // Soulasnéd Ceskd jazy-
kova situace. Spisovnad - hovorova - obecné ¢estina.



650 SO UCASNA <&eskd administrativa z hlediska kvan
titativniho. Zprac. autorsky kolektiv, ved. M. T E -
S1 TELOVA. - Lingvistica XV. Praha, UJC 1985,
122 s., tab.; rus. a angl. res. // Obsah: M. T E -
SITELOVA : Slovnik, s. 4-26, 9 tab. - H. C O N
FORTTIOVA: Kvantitativni charakteristiky morfo-
logickych kategorii skupiny jmenné, s. 27-47, 2 grafy.
M. LUDVIKOVA: Kvantitativni charakteristiky
morfologickych kategorii slovesa, s. 48-61, tab. -

L . UHLIROVA: Kvantitativni charakteristiky vé-
ty jednoduché, s. 62-97, 7 tab., 2 grafy. - I. N E -

B E S K A: Kvantitativni charakteristiky souvéti, s.
98-107, tab. - J. KR A L I K : Kvantitativni cha-
rakteristiky grafémi, s. 108-111, tab., graf

651 / HRBACEK, J.: Uvod do studia &eského jazyka. - Praha
1984, 137 s.; v. BCL 1984, &. 580/ Ref.: HO & N O -
VA E.: CJL 35, 1984/85, &. 9, s. 427-429

652 / Psand a mluvend odborna c¢edtina z kvantitativniho
hlediska (v ramci vécného_stylu). - Linguistica Iv.
Praha 1983, 146 s.; v. BCL 1983, &. 673/ Ref.:
MULLER O V A . O .: SaS 46, 1985, 139-140

V. téz 6.: 678

5. 01 CeStina jako narodni jazyk

653 SOKOLGOVA, G.: K né&kterym otdzkdm bilingvismu
v etnicky smifenych regionech CSSR. - Sociolégia (Bra
tislava) 17, 1985, 213-223 // Vysledky vyzkumu o vy
uzivani matefstiny a jinych jazykl na Ostravsku, v se
vernich Cechdch a na ji%nim Slovensku.

654 SOKOLOVA, G. a kol.: Novy vyzkum interetnic-
kych vztahl na Ostravsku. - Slezsky sbornik (Opava)
83, 1985, 1-24, 16 tab.; rus. a ném. res. // Kap. 3.
O jazyku obyvatel oblasti: 3. 1 Vztah jazyka a narodni
pfis%uigosti; 3. 2 Pozadavky na jazykové znalosti; v.
S. —O.

655 S ATAVA, L.: "Moravci" na Ratibo¥sku a Hlub&icku
- Slovanaky ptrehled, 71, 1985, 323-324 // K jazykové
situaci v uved. oblasti, rozSitreni cesStiny, déjiny Jje-
jiho uzivéni v této oblasti; Hlubcicko = Kladsko,
dnes souc¢ést Polska.
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5. 02 Kontakty c¢estiny s jazyky slovanskymi.
Prispévky porovnavaci

BAYEROVA, N.; K sravniteinoj problematike

v zapadnoslavjanskoj antroponimii. - 0Z 26, 1985,

66-71 // Referat na 15. onom. kongresu v Lipsku

1984; res. v. BCL 1984, &. 589. - Porovnani &es. a

luz. srb. prijméni (motivace, vyznam, tvoreni, frekven-
ce); Ces. mater, ze Slezska, luZ. srb. z prament 14. -
-18. stol. - Pretisk in: Zeitschrift fir Slawistik
(Berlin) 30, 1985, 885-888

BUDOVICOVA, V.: Z konfrontaéného studia
Cedtiny a sloven&iny. Ceskoslovensky model dvojjazy-
kovej komunikacie. - SlavPrag 25, 1982 (1985), 25-38
// Nacrt slozité jazykové situace obou jazyka v dvoj-
jazyéné komunikaci v ramci statu, vzajemné vztahy
obou jazykl, procesy sbliZovani, nékt. teoretické za-
véry a konkrétni jazykové praxe, zejm. v komunikacé-
nich prosttedcich.

DVORAK, E.: K vyvoji ptechodnikli v &eitin& ve
srovnani se slovenstinou a polstinou. - SlavPrag 25,
1982 (1985), 199-204

EICHLER, E.: ilber tschechisch-sorbische
Sprachbeziehungen im Lichte der Toponomastik. - Lin-
guistische Arbeitsberichte (Leipzig) 47, 1985, 49-56
// Cesko-lu%. srbské toponymické izoglosy na tzemi
Saska, tj. uzemi byv. slovan. kmene Nisanu.

FRAJZYNGTIETR, Z.: Truth and the indicative

sentence. - Studies in language (Amsterdam) 9, 1985,
243-254 // Oznamovaci véty v Cedtiné&, polsting,
némc¢iné a v jazyce mapun (Nigerie). - Zazn. podle

NovInLit 1986: 7, 272.

GBUR, J.: K literdrnej genéze Hviezdoslavovho
jambického sylabotonizmu (Almanach Naptred - "napred"
v sprizvucriovani Orszaghovho ver3a). - In: Nové ob-
zory (Kos$ice-PresSov) 27, 1985, 183-211; rus. a ném.
res. // V odd. 3 o vlivu majovcl, zejm. V. HALKA na
jambickou vystavbu ranych verdd P. ORSZAGHA-HVIEZDO-
SLAVA; komparativni verSova analyza.
HABOVSTIAKOVA. K . : Postoje lingvistov
k lexikdlnym bohemizmom v slovencine. - SlavPrag 25,
1982 (1985), 187-198 // Vztah slovni zasoby spis.



663

664

665

666

667

668

669

670

671

672

673

slovenstiny k c¢esStiné v jednotl. vyvojovych obdobich;
pojeti této otazky ve vyvoji sloven. jazykovédy; kofe-
ny slovenského purismu; zavaznéd Uloha ¢estiny pred
uzdkonénim spis. slovenstiny.
HABOVSTIAKOVA, K . : Vplyv ndt¥e¢i a spi-
sovnej cestiny na formovanie spisovnej slovenciny. -
In: Slovakistické studie (Martin 1985), 375-379
HELTBERG, K.: On aspect in Czech, Polish and
Russian. - In: The Slavic verb. An anthology... (Co-
penhagen 1981), 41-49 //Studie srovnavaci.
JAKUS-BOREEK, E.: Zapadnoslavjanskije ojko-
nimy s mnimym suffiksom -any. - Zeitschrift fir Sla-
wistik (Berlin) 30, 1985, 829-833 // Polsk&a, ceska,
slovenskda a luZz. srbskd MJ na -any.

JANEV, L.: Gramatic¢en rod na ednosric¢nite sasSte-
stvitelni v ceskija ezik (v sravnenie s balgarskija).

— Nauc¢ni trudove Plovdiv. univ. "P. Chilendarski"™ (Plov-
div) 21, 1983, ¢&. 5, s. 121-124 // Zazn. podle Sapost.
ezikoznanie 1985: 6, bibl. 78.

JANEV, L.: Obrazuvane na umalitelni mestoimenija
v CesSkija i balgarskija ezik. - Nauc¢ni trudove Plov-
div. univ. "P. Chilendarski" (Plovdiv) 21, 1983, ¢. 5,
s.125-128; ném. res. // Zazn. podle BL 1984, 12002.

JANEV, L.: Obrazuvane na umalitelni narecija

v C¢eskija i bilgarskija ezik. - Nauc¢ni trudove Plov-
div. univ. "P. Chilenderski" (Plovdiv) 21, 1983, ¢&. 5,
s. 129-132; rus. res. // Zazn. podle BL 1984, 12003.

JEDLICKA A, A.: Kofreny a rozvoj konfrontacé¢niho
studia cestiny a sloven3tiny. - SlavPrag 25, 1982
(1985), 11-24 // ZzZ&klad v &innosti prazské skoly,
rozvoj po r. 1945.

KAMTIS, A.: Konfrontaéni studium &eské a sloven-—
ské frazeologie. - SlavPrag 25, 1982 (1985), 113-122
// Zaméfeno na shodné rysy frazeologie obou jazyku.

KONTEVA, M.: Sekundami predlozi s ablativno
znaCenie v Cedki i balgarski ezik. - Slavie 54,
1985, 369-374, tab. // Ces. ptredlozky krom&, wvné&.
mimo, vedle, vyjma/s vyjimkou/vyjimaje a jejich
bulh. protéjsky osven. van ot. izvan. bez izkljucle-
rtie na/s izkljuclenie na.

KOTULICT . : O vplyve ¢esStiny na rozvoj slo-
venskej historickej slovnej zasoby. - In: Obsah a
forma v slovnej zasobé (Bratislava 1984), 360-366
KRZESZOWSZKA A, L.: Sufiks przymiotnikowy
-owaty we wspdiczesnym j€zyku polskim i czeskim.

— J€zyrk Polski (Krakov) 65, 1985, ¢. 1, s. 33-39

// Adjektivni sufix -owaty v pol. a -ovaty v ce$-
tiné nejsou zcela identické.
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KUCERA, K.: K vokalizaci neslabicnych predlozek
v CeStine€ a sloven3tiné. - SlavPrag 25, 1932 (1985),
55-59 // Jev form&lni, hlaskoslovny; Castost voka-
lizace v obou jazycich priblizné na stejné trovni;
nutnost uptresnéni kodifikace.

MOJSEJENKO, V. Ju.: Inoslovijans'ki elementy
v ukrejins'kij teminologic¢nij leksyci 30-80 rokiv

XIX st. - In: Problemy slov janoznavstva (ILviv 1985),
vyp. 31, 8. 52-56 // Zazn. podle NovInLit-CSR 1986: 2,
192.

OREOS, T. Z.: Z badan nad frazeologizmami przy-
miotnikowymi w je€zyku czeskim i polskim. - In:

Z problemov frazeologii polskiej i stowianskiej 2
(Wroctaw etc. 1985), 143-149 // Adjektiva ve fra-
zeolog. jednotkach obou jazykd - typy, frekvence,
shody a rozdily; substantivizace adjektiv ve frazeo-—
logismech.

PAJDZINSEKA, A.: Nazwy narzaddw mowy w zwig-
zkach frazeologicznych polskich, czeskich i stowac-
kich. - In: Z problemow frazeologii polskiej i sio-
wianskiej 3 (Wroctaw 1985), 147-157 // "Mluvidla",

tj. vyrazy jako jazyk, UGsta. huba. hrdlo a jejich
sloven, a pol. gkvivalenty ve frazeologil uved. jazykl.
PECTIAR, S.: Konfrontadcia slovenciny a c&estiny.
— In: Slovakistické stidie (Martin 1985). 298-302

// Struény prehled odlisnosti ocbou jazykl.
PECIAR, S.: Slovenskd slovesnd predpona pre-

a Ceské predpony pre-, pro-. - SlavPrag 25, 1982
(1985), 87-100, —

PODHORNA, V.: Nékteré rozdily v postaveni
enklitik v cestiné a slovenstiné. - Slav0l 5, 1985,
163-170; ném. res.

P ORAK, J.: K jazykovym vztahtm ¢eStiny a sloven-
Stiny ve starsim obdobi. - SlavPrag 25, 1982 (1985),
175-186 // Slovakismy v textech Ceskych a bohemismy

v textech slovenskych z tzv. stfedniho cbdobi (16. -
-18. stol. ), a to v psanych i tisténych pamatkach slo-
venské provenience; zejm. k jevim fonologickym.

R I PKA, I.: Konfronta¢ny vyskum Ceske] a sloven-—
skej lexiky. - In: Obsah a forma v slovnej zasobe
(Bratislava 1984), 256-259 _// Na konkrétnim mate-
r;ilu z ekvivalenéni praxe Cesko-slovenského slov-—
niku.

ROMANOWSKA, I.: Czasowniki z prefiksem

od- w jezyku czeskim i polskim. - In: Studia z filo-
Togii polskiej i stowianskiej 23 (Warszawa 1985),
247-253




684 ROSPOND, S . : O pograniczu polsko-czeskim na
Slasku. - Studia Slaskie (Opole) 43, 1984, 405-419;
ném., angl, a rus. res. // Z&zn. podle BL 1984,

685 RYTEL,: Stosunki semantyczne w ramach katego-
rii modalnosci epistemicznej (na materiale Jjezyka
czeskiego i polskiego). - In: Studia z filologii pol-
skiej 1 stowianskiej 23 (Warszawa 1985), 277-283

686 SCHULZOVA, O . : Norma spisovného jazyka a jej
kodifikdcia v &eStine a v slovencine. - Studia Acade-
mica Slovaca (Bratislava) 14, 1985, 487-503 // Vy-
voj normy a kodifikace v ¢estiné od stredovéku; vyvo]
ve slovenstiné od pocatku spisovného jazyka; souCasny
stav, tendence; porovnani.

687 SIATKOWSKA, E.: 7Zmorfologii tzv. wyrazow
amorficznych w jezyku polskim, czeskim i stowackim.

— In: Studia z filologil polskiej i stowlanskiej 23
(Warszawa 1985), 285-293 ~ // Slova onomatopoicka,
Jjejich expresivita, pouziti; porovnani.

688 STEPAN, J.: Zapojovani substantiv casového vy-
znamu do jednoduché veéty v ¢estineé a slovenstiné. -
SlavPrag 25, 1982 (1985), 69-78

689 TREDER, J.: Idiomatika kaszubska a czeska i
stowacka. - In: Z problemdéw frazeologii polskie]j i
stowianskiej 2 (Wroctaw etc. 1985), 195-206

690 TRIFONOVA, J.: Za semantikata na edna dvoj-
ka glagoli v sé&vremenija balgarski ezik (jacham -
jazdja) v sapostavka s jeti - jezditi v ¢ed3kija ezik.
- In: Slavistigen sbornik (Sofija 1985), 178-186

691 UH E R, F.: Uloha predmétu Cesky jazyk a literatura
pri rozvijeni Cesko-slovenského jazykového kontaktu.
- CJL 36, 1985/86, ¢. 2, s. 60-69 // 1. Cizi jazyk a
tzv. druhy jazyk. - 2. Pasivni bilingvismus a recep-
tivni bilingvismus. - 3. Rozvijeni cesko-slovenského
receptivniho bilingvismu.

692 VA CHEZK, J.: Pozndmky k fonologické konfrontaci
¢eStiny a slovenstiny. - SlavPrag 25, 1982 (1985),
45-53 // Vyznamny strukturni fonolog. rozdil mezi
obéma jazyky - neexistence slabikotvorné sonanty
v neptrizvuénych slabikach ve sloven.; rozbor.

693 ZUCHOWSKA, M.: Analiza pola aemantycznego
"miejsce zasiedlone" w polskich i czeskich przekia-
dach Piecioksiegu Mojzesza. - In: Studia z filologii
polskie]j i stowlanskiej 23 (Warszawa 1985), 297-309
// Rekonstrukce sémantického pole "cbydlené misto"

v pol. a Ces. prekladech Pentateuchu; pol. materidl:
Biblia krdlowej Zofii (1455), novy preklad z r. 1965;
Ces. materidl: Taborska bible (15.stol. ), bible Kra-
lickd (1613) a ekumenicky preklad z r. 1979.



694

695

696

696a F

697

698

699

700

V. téZz &.: 205, 430, 431, 611, 612, 623, 624, 631,
634, 637, 715, 717, 718, 736, 800, 828,
895, 1011, 1710

5. 03 Kontakty Cestiny s jazyky neslovanskymi.
Prispeévky srovnavaci

CULIK, J.: The glottal atop in educated Czech

and in standard English. — Papers in Slavonic Lingui-
stics (Birmingham) 1, 1982, 3-24, 11 obr. // Zazn.
podle BL 1984, 11973

DUSKOVA, L.: The position of the rheme in En-
glish and Czech sentences as constituents of a text.

- PhilPrag 28, 1985, 128-135; Ces. a rus. res.

// Ctyri pozice rematu v angl textu, v CeStiné zasad-
né na konci véty; tykd se odborného textu.

F R AN K, K.: Bemerkungen zu lokalen Adverbialbestim-
mungen dynamischen Charakteis im Deutschen und Tschechi-
schen. - PhilPrag 28, 1985, 65-74; Ces. a rus. res.

// Vyznamova charakterlstlka jednotl subkategorii pa-
sézového pohybového urceni; predpony urcujici a upres-
fujici vyznam sloves pohyboveho charakteru; rozbor
semantlckeho pole sloves pohybu.

R A N K, K.: Cesko-némecka interference u cizich

slov. - CJS 29 1985/86, ¢. 3, s, 118-122 // Navazuje
na stat M. FIRIOVE a A. HOVORKOVE v ib. 23, 1979/80, &.
6, s. 262-267 (v.BCL 1980, &. 739).

HAMPLOVA, S.:K problematlce vyjadrovanl slo-
vesného vidu v ital&ting ve srovnani s cestinou. -

In: Metodologické problémy... (Praha 1985, v. zde C.
1772l, 98-103

HOREUJS I, V.: La préfixation nominale en fran-
cais et en tcheque - Rom01 3, 1985, 29-45; Ces. res.
// Prefixdlni tvoreni substantiv a adjektlv v obou
jazycich.

HOREJS I, V.: Théorie générale des "faux amis"
et les problémes des "faux-amis" francais-tcheques.

- Rom01 3, 1985, 47-54; Ces. res. // Rizna pojeti
terminu Faux amis, zradna slova; vyCet a rozbor faux
amis franc. -ces.

JANEVA, U.: Glagolno-imenni saCetanija, izrazja-
vasti kauzativnost, s funkcionalen glagol "bringen"

v nemskija v sapostavka s Ceskija i balgarskija ezik.



- Nau¢ni trudove Plovdiv. univ. "P. Chilendaraki"
(Plovdiv) 21, 1983, 147-156; ném. res. // Zazn. po-
dle BL 1984, 8859.

701 KOMAREK, M.: Misto slov typu ano/ne v slovné-
druhovém systemu cestlny a nem¢iny. — STav0l 5, 1985,
95-102; ném. res. // Ném. ja, nein - vyrazy repllko—
vé; Ces. ano/jo. ne/nikoliv - pravdivostni partikule;
podstata _odIisnosti.

702 KOPECNY, F.: Mald konfrontadni poznamka k doplii-
ku. - Slev0l 5, 1985, 103-105 // K nékt. shodém Ces.
vlastniho doplnku (tj verbonomindlniho privlastku) a
prisudkovych jmen s obdobnymi vazbami v madarsting,
hebrejsting a latlne

703 MASARTIEK, Z.: Zu einigen Fragen der Modalitat
im Deutschen und Tschechlschen aus konfrontativer
Sicht. - In: Akten des 6. Internationalen Germanisten-—
kongresses, Basel 1980 (Basel 1980), 163-168
// Zazn. podle Brucken 1984/85, 268 (bibl. )

704 NOSEK, Quotational compounds in Modern English
and Czech. - PhilPrag 28, 1985, 159-164; Ces. a rus.
res. // Citatové sloZeniny typu stick-in-the mud
v angl. a kazisvét v CesStin€; srovnani.

705 O S TRA, R.: La perspective fonctionnelle de la
phrase en tcheque et en francais. — SFFBU L 7 - ERB
16, 1985, 7-15

706 PEPRNIK, J . : The colour black in Czech and
English. - PhllPrag 28, 1985, 164-170; Ces. a rus.
res. // Vyvoj, rozsah a frekvence _pojmenovéani pro
Cernou barvu na mater, z angl. a cCes. beletrle od 15.
stol. do r. 1982; sebrano 55 angl. a 76 Ces. vyrazl.

707 POLACHOVA, K.: Nkolik poznimek k adjektiv-
nlm.komparatlvnlm.konstruk01m v anglictineé a cCestiné
- SbPF Ostrava D 18, 1982, 11-26; rus. a angl. res.

708 SCHMIDTOVA, E.: Zur Problematik der sub-
stantivischen Zusammensetzungen im Deutschen und
Tschechischen. - In: Sprach- und literaturhistori-
sche Beitrége (PreSov-Jena 1985), 90-103 // Zazn
podle NovInLit 1986: 7, 137. - K tomu taz a.: Sub-—
stantivne kompozité v nemCine a CeStine, — In: Acta
Facultatis Philosophicae Universitatis Safarikanae -
- Jazykoveda (Bratislava 1983), stranky neudany
(zdzn. podle Briicken 1984/85, 276 (bibl. )

709 SVOBODOVA, J.:7Z konfrontadni problematiky
predlozek mezi francouzitinou a Gedtinou (ptispévek
k teorii fungovani jazykového znaku). - In: Metodo-
logické problémy... (Praha 1985, v. zde ¢. 1772), 79-
-91 // K jejich fungovanl v kontextu.
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SIMECKOVA, A.: Zu den Reflexivkonstruktionen
im Deutschen und Tschechischen. - In: Lehrbuch zum
tschechisch-deutschen Sprachvergleich (Leipzig 1980),
56-63 // Zazn. podle Bricken 1934/85, 266 (bibl. )

SIPKOVA, M.: The Englieh equivalents of the
Czech modal verb "mit". - SFFBU K 7 - BSE 16, 1985,
109-121; Ces. res. 7/ Vychodiskem studie P. ADAMCE:
Muset nebo mit? in: Konfrontadni studium ruské a Ces-
ké gramatiky a slovni zasoby, Praha 1974, 133-152.

VACHEK, J : O funkci velkych grafemu v anglicéti-
n& a eiting. - JazAkt 22, 1985, 22 //Teze prednasky.

V. téz &.: 154, 289, 653, 660, 770, 1111, 1159, 1283,
1331

5. 04 Vn&jsi déjiny Ceského jazyka

B R I X, E.: Die Erhebungen der Umgangssprache im
zisleithsnischen Osterreich (1880-1910). Nationale
und soziodkonomieche Ursachen der Sprachkonflikte. -
Mitteilungen des Instituts fiir &sterreichische Ge-
schichtsforschung (Wien-Kdln-Graz) 87, 1979, 363-439
//_Zejm. o ukrajinsting, Cestiné a slovensting (v. s.
397-436) . - Zazn. podle Roczniku Slaw. 44, 1986 -
bibl. za rok 1979, &. 15-

HEN 2 L, V. M.: American Czech: A comparative stu-
dy of llngulstlc modifications in immigrant and
young children speech. - International Review of
Slavic Linguistics (Edmonton, Canada) 6, 1981, 1-3,
33-46 //Zazn podle LIBA 18, 1984, 8405656.

J ON A, E.: StarSie slovniky ako pramene HSSJ. -
Tn: Obsah a forma v slovne]j zésobe (Bratislava 1984),
387-390 // Fungovani jisté normy ceStiny na Sloven-
sku, az do Bemolékovy kodifikace slovenstiny zavaz-—
nost této normy; 15. -18. stol.

MENDL, J. W. Jr.: Moravian dialects in Texas. -
The Journal of the Linguistic Association of the
Southwest (Texas) 3, 1980, ¢. 3 (July), s. 151-164

// Vyzkum natec¢i, jimZ mluv1 Ce51 v Texasu; tzv.
texaskd CeStina = smiSené ndreci. - Zazn. podle LIBA
20, 1986, 8603316.

NOVAZK, L.: Cedtina na Slovensku v predspisovnom
obdobi. - In: Slovakistické studie (Martin 1985),
246-249 // D&jiny, podoba jazyka, pouzivani, vliv

na formovani spisovné slovenstiny.



718 PAULINY , E.: Poznamka k vztahom ¢estiny a slo-
venCiny v 14. a 15. storo¢i. - SlavPrag 25, 1982 (1985),
161-168 // Zejm. uplatnéni Cedtiny na Slovensku.

V. téz &.: 627, 655, 662, 663, 672, 976

5. 05 varia

719 K U B U, L.: Jazykova prirucka pro kronikare. - Pra-—
ha, Ustrednl skola ROH A. Zapotgckého — Kabinet dejin
odbort 1985, 78 s. (rozmn. ) // Cast teoreticka:
Funkéni styly, zasoba slov, stylistickéd syntay, kompo-
zice jazykovych projevd, vlastnosti slohu. - Cast
prakticka: ukazky ze stars$ich kronik.

5. 1 Zvukova a grafickd strénka jazyka. Hlaskoslovi
5. 10 Obecné otazky

720 / PORAK, J.: Humanistickd cGeStina. Hlaskoslovi a pra-
vopis. — AUC. Phil. -Monogr. LXXV 1979, Praha 1983,
171 s.; v. BCL 1983, &. 746/ Ref.: BACVAROV,
J.: Ezik i literatura (Sofija) 40 1985, 125-126
(bulh. ) = 2 I GO, P.: Slavica Slovaca (Bratislava)
20, 1985, 203-205 (sloven. )

V. téz &.: 117, 118, 542, 781

5. 11 Fonetika

721 MURPHY, D. T.: The centralization of high-front
vowels before -1- in Czech. - Wiener Slavistisches
Jahrbuch (Wien) 31, 1985, 139-144 // K fonetické
tendenci vétsSiny Ces. a morav. nareCi - centralizaci
Yady vy33ich samohl. pred slabic¢nym 1; typ: silny -
salnej - slnej. Doklady od 14. stol.



722 OR % 0 S, T. Z.: Zmiany iloczasu we wspdiczesne]
czeszczyznie llteracklej — Rocznik Slawtstyczny
(Wroctaw etc. ) 45, 1985, 61-68 // K otazce opozice
kratkych a dlouhych samohlasek ve spis. CeSting; plat-
nost fonologickd: Zila/Zila, vina/vina, myji/myji aj.
Morfolog. alternace: hrach/hrachu, byt/byl.

V. téz ¢.: 118, 595, 694, 720, 724, 1084

5. 12 Fonologie

723 HORALEK, K zvukové sloZce aktudlniho &le-
néni véty. - BRJL 27 1985 91-110; rus. res.
// Prehled a kritika dosavadnich pojeti melodického
ztvarnéni Ceské véty; vychodiskem autorova studie
"K fonologii vé&ty", Slavia 50, 1981, 8-22 (v. BCL
1981, ¢. 618).

724 NOVOTNA-HOURKOVA, J.: Nékteré problémy
fonologické interpretace konsonantickych spojeni. -
In: Studia gramatyczne 6 (Wroctaw etc. 1985), 53-61
// 1. Fonologickéd a fonetickd interpretace: distri-
bu¢ni omezeni konsonant. fonémi, zvlaStni postaveni
nékt. foném, slabicné varianty fonéml /r/, /1/. -
2. Opora hierarchizace distinktivnich rystu. =

V. téz &.: 413, 648, 681, 692, 722

5. 13 Grafématika

V. téZ &.: 648, 650, 1088, 1089

5. 14 Hlaskoslovi

725 BRANDNER, A.: Ruské responze Ceskych slabiko-
tvornych konsonantu r, — SFFBU A 33, 1985, 21-29;
rus. res, // Struéné o vyvoji slablcnych likvid
v Cedting, vycet slovnich zakladi se slablkotvornym
r, 1, srovnani se stavem v luz. srbstiné a rustine.



726 KU C E R A, K.: Vyznamova stranka vokalizace nesla-

bicnych predlozek v souCasné spisovné cestiné. -
PrednLS 27, 1984(1985), 26-32 //Vokalizace nesla-
bic¢nych predlozek Jjako jev hléaskoslovny motivovany
snahou po usnadnéni vyslovnosti; uplatnéni dalSich
ztetell.

V. téz &.: 297, ¢74, 720, 722, 7724, 789, 898, 907,
971

5. 2 Mluvnicka stavba
5. 20 Obecné otazky

727 PANEVOVA, J.: Ové&fovani Seské gramatiky na

po¢itaci. - Slav0l 5, 1985, 153-161; rus. res.

// FunkCné generatlvnl popis Cestiny rozpracovany
skupinou algebraické lingvistiky na UK, prakticke
provérovani prostrednlctVlm,programu pro poc1tac EC
1040, ev. IBM 370; vysledky ze dvou souborli_ nahodné
generovanych tektogramatlckych zépist, preklad na
rovinu povrchové syntaxe.

728 / Kvantitativni charakteristiky soucasné odborné

729

730

Cestiny (v ramci vé&cného stylu). Tabulky a prehledy.
- Linguistica VII. Praha 1983, 111 s., 92 tab.; v.
BCL 1983, &. 760/ Ref.: MULLEROVAO

SasS 4e, 1985 139-140

V. téZ &.: 1577

5. 21 Tvoreni slov

BAYEROVA, N.: Gramatickd pojmenovani v na-
mestské mluvnici. - PraceDS 10, 1985, 57-66, //Po-
jmenovani pro gramatické jevy v textu namédtské mluv-
nice z r. 1533 podle otisku v I. &asti Blahosla—
Vovy Grammatlky Ceské: tvoreni, doba uZivani.

CURIN, F. P¥idavné jména blansky a blanensky
- CJL 35, 1984/85 ¢. 7, s. 32T /7 Blansky
Blansko, blanensky k MJ Blanné, dnes kontaminovano.
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739

DIBLTIEK, J.: Slovotvorné typy nejuzivanéjsich
vyrazu v dldaktlce TomasSe Vorbese z hlediska pedago-
gické terminologie. - SbPF Hradec Kr. 44, 1985, 79-
-100; rus. a ném. res. // T. VORBES: Didaktika &ili
Navedeni ku vyuCovani Skolnimu, jak se prednasi Ceka-
teltm uCitelskym na ustavé pro vzdélani narodnich uci-
teld v Hradci Krélové, 2. opr. vyd., Hradec Kralové,
Lad. Pospisil 1868; rozbor termint, srovnani ae soubo-
rem pedagog. termint v didaktickych spisech J. A. KOMEN-
SKEHQ (v. autorovu stat in SbPF Hradec Kr. 37, 1982;
v. BCL 1982, &. 777).

JIRSOVA, A : K prefixaci sloves se zretelem
k syntaktlckym funkcim. - Sas 46, 1985, 284-291; rus.
res. // Téz ke zmenam,procesualnlho charakteru u
predponovych sloves.

KNAPPOVA, M.: Orlickotstecko. - 0Z 26, 1985,
571-572 (Zpravy) // ZKracené& znéni a. stati v NR

67, 1984, 222 (v. BCL 1984, &. 674).
MARTINCO V A, O.: Okaziondlni pojmenovani a
jejich tvoreni v souasné Gedtind. - JazAkt 22, 1985,
15-16 // Teze prednask

NEKVAPIIL, J. N&kolik poznamek k vyuzivani
formantu -ak ve slanzich a ve spisovném jazyce. - NR
68, 1985, 9-13 // Funkéni rozpéti formantu -k ve
studentskem slangu.

RYTEUL, D.: Jednostka frazeologiczna a ztozenia
w jezyku czesklm,(na tle jezyka polsklego) - In:

Z probleméw frazeologii polskiej i slow1ansk1ej 2
(Wroctaw etc. 1985), 177-187 // Tzv. citatové slo-
Zeniny v cesStinég, typ jaksepatti, bthvikdo; vztah

ke kompozitlm a frazeologismum,

SPAL, J.: Prispévek k tvoreni vyrazi expresiv-
nich: hléska 1. - SbPF Plzen 14, 1985, 5-13; rus. a
ném. res. //Pokus shromazdit Ceské vyrazy s expre-—
sivnim -1-; spolehlivé jsou pripady ptvodu onomato-—
poického.

S L O S AR, D.: Slovotvorba v Blahoslavové grama-—
tice a v gramatlkach pozde€jsich. — PraceDS 10, 1985,
77-82 /7 Srovnani nazort J. BLAHOSLAVA s J. KONSTAN—
CEM (Brus jazyka Geského), Cechorecnosti V. J. ROSY a
gramatikou P, DOLEZALA

TERCOVA, M: Prisp&vek k poznani vzniku lexi-
kalnich jednotek ve sportovnim slangu. — SbPF Plzen
14, 1985, 15-35, 2 tab.; rus. a ném. res. // Onoma-
ziologické postupy; tvoreni odvozovanim, skladanim,
zkracovanim, komolenim; zmény vyznamu; viceslovné
nazvy; prejimani (z angl., ném., ostat. jaz. ).
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741

742

743

- 101 -

/ HRBACFK, J.: Jazykové zkratky v &e3tin&. - Praha
1979, -126 a.; v. BCL 1982, &. 780/ Ref.: SZC ZE -
PANS KA, E.: Rocznik Slawiatyczny (Wroctaw) 45,
1985) 138-142 (pol. )

/ MARTINCOVA, O.: Problematika neologismi v soucCasné
spisovné cestiné€. - Praha 1983, 160 a.; v. BCL 1983,

¢. 763/ Ref.: BO S A K, J.: Slovenskd rel (Bra-
tislava) 50, 1985, 370-373 (sloven. ) —~BUZA SSY -
O V A, K.: Jazykovedny Casopis (Bratislava) 36,

1985, 184-187 (sloven. ) —~FILIPEC, J.: SaS

46, 1985, 159-161. - JORDANOVA, L.: Sapo-
stavitelno ezikoznanie_ (Sofija) 10, 1985, ¢. 6, s. 38-39
(bulh. )- - MEJSTRTIK, V.: NR 68, 1985, 93-95.
- SZCZEPANSKA, E.: Rocznik Slawistyczny
(Wroctaw) 45, 1985, 142-146 (pol. )

/ RUSINOVA, Z.: Tvoreni starofeskych adverbii. - Brno
1984, 129 s.; v. BCL 1%84, &. 679/ Ref.: B A IL-
H A R, J,: Universitas (Brno) 18, 1985, ¢. 2, s. 107-
-108. = S I KR A, J.: Jazykovedny cCasopis (Brati-
slava) 36, 1985, 194-196 (sloven. ) - VI NTR, J.:
Wiener Slavistiachea Jahrbuch (Wien) 31, 1985, 240-241
(ném. )

/ SLOSAR, D.: Slovotvorny vyvoj Ceského slovesa. —

Bmo 1981, 161 a.; v. BCL 1981, &. 629/ Ref.:

HOLZ, V.: Zeitschrift fir Slawistik (Berlin) 30,
1985, 934-936 (ném. )

V. téz &.: 590, 591, 597, 606, 612, 631, 667, 668,
673, 679, 683, 698, 708, 821, 827, 840,
843, 849, 976, 1022, 1039, 1202, 1207,
1208, 1223, 1224

5. 22 Morfologie

744 DE JME K, B.: Koncové morfémy, jejich funkce a

nazvy. — SbPF Hradec Kr. 44, 1985, 67-77; rus. a ném.
res. // Z hlediaka praktické vyuky.

V. téz ¢&.: 141, 624, 650, 687, 722



745

5. 23 Jednotlivé slovni druhy, jejich mluvnické kate-
gorie a vyznam

ACARKINA, T.A.: Intencionnaja struktura ot-

glagolnych su3cestvitelnych i ich sintaksiceskoje

746

747

748

749

750

751
752

funkcionirovanije v Ce3skom jazyke. - Vestnik Moskov-—
skogo universiteta - Filologija (Moskva). 1985, ¢. 2,
s. 33-40 // K syntaktické synonymnosti slovesnych
substantiv.

ACARKINA, T. A.: Sémantika i funkcionirovanije
otglagolnych suScestvitelnych v sovremennom cesskom
jazyke. — Avtoreferat dissertacii. Moskva, Moskovskij
gosudarstvennyj universitet 1985, 25 s. // Zazn. po-
dle NovSovLit 1986: 5, 252.

DANE S, F.: Zwel Anmerkungen zu den Personalprono-
men. — Zeitschrift fiir Slawistik (Berlin) 30, 1985,
53-60 // 1. Zu den Personalpronomen im allgemeinen.

- 2. Zu den reflexiven "possessiven" Personalpronomen.
Obecna platnost vyvodd pro slovan. jazyky, konkrétni ma-
teridl Cesky. .

FIEDLEROVA, A . : Konkurence genitivu a denomi-
nativniho vztahového adjektiva v ndméstské mluvnici. -
PraceDS 10, 1985, 45-50 // Naméstska mluvnice z r.
1533; zplsob zpracovani uved. konkurence, zdiraznéni
nutnosti dvojiho prevodu genitivu do ¢estiny; syno-
nymnost genitivu a vztahového adjektiva se nepodatilo
odstranit. )

HOMOLKOVA, M.: Vyklady o ptislovcich a spoj-
kadch v ndméstské a BLAHOSLAVOVE mluvnici. - PraceDS
10, 1985, 51-56 // Srovnani vykladi, rozdily v po-
jeti.

% OMAREEK, M.: Zueinem funktionellen Unterschied
im System der Partikeln. - Recueil linguistique de
Bratislava 8, 1985, 38-41 // Preklad stati "K jedno-
mu funkénimu rozdily v soustave partikuli", SaS 40,
1979, 139-142 (v. BCL 1979, &. 846).

KROUPOVA, L.: K pomoZznym podstatnym Jméntm
v souCasné ¢estiné. - NR 68, 1985, 57-63
KROUPOVA, L.: Sekundarni predlozky v soulas—
né spisovné ¢estiné. - Linguistica XIII. Praha, UJC
1985, 155 s.; rus. res. // Popis sekundarnich p¥edlo-
zek z aspektu synchronniho; nové poznatky z hlediska
mluvnického, sémantického, stylistického, konfrontac-
niho, lexikografického a castecn& i statistického;
nové vymezenl predlozky, zvl. sekundarni; slovni ka-
tegorie dynamicka. - Cbsah: Pojeti predlozky, t¥idéni
predlozek, klasifikace a tvoreni sekunddrnich predlo-
zek, sémantickd stréanka, vyuziti v jednotl. stylech,



lexikografické zpracovani sekundarnich predlozek. -
Autoreferat disertace: Sekupdarni predloZzky v soucasné

spisovné Cestiné. - Praha, CSAV védecké kolegium jazy-
kovédy 1985, 28 s.; rus. a ném. res. (rozmn. )
753 LAICHTEROVA. M. : Vyvojové vztahy sté. zajme-

na jenz k jinym z&jmentm. - LF 108, 1985, 228-235
// Z&jmeno jenZ, pribuznost se zajm. jen, uziti v pra-
vych a nepravych vétach vztaZnych, zaniklé zpasoby
uziti, dnesni uzivani.

754 LAICHTEROVA, M. : Vztahy sté. zajmena jen
k osobnimu zdjmenu on, jeho a k vztaZnému jenz. - LF =~
108, 1985, 70-76; ném. res. // Z&jm. jen ve funkci
ukazovaci, odkazovaci, vztazné a funkci osob. z&jmena.

755 PANEVOVA, J.: Partikularizace a prechod mezi
lexikem a gramatikou. - In: Zbornik Matice srpske za
filologiju i lingvistiku (Novi Sad) 27/28, 1984/85,
587-591 // Ke kvantifikaci a nékt. pripadum prislo-
vecnych urceni.

756 POKORNY , L.: Gramatické kategorie. - U&ebni
text pro vysoké Skoly. Ceské Budéjovice, PEF 1983,
133 s. (rozmn. ) // Cestina.

757 SVOBODA, K.: Pisemné prace zéku strednich
Skol z hlediska slovnich druhtu vztahovych. - CJL 34,
1983/84, &. 6, s. 244-254 // RAnalyza statistickych
zjisténi o frekvenci slovnich druht vztahovych v pi-
semnych pracich z&kl strednich Skol.

758 STTICHA, F.: Poznamky o staroCeském pasivu. -
LF 108, 1985, 77-82 // Ov&Yeni dvou zavaznych tezi
obsaZenych v dile B. HAVRANKA "Genera verbil v slovan.
jazycich": 1. reflexivni forma jako nejuzivane€jsi vy-
raz pasivniho rodu slovesného ve slovan. jazycich;
2. velmi madlo dokladd na nerezultativni, prosté déjo-
vy vyznam konstrukci s n-/t-ovymi participii pred
16. stol. Materidl cCestiny 14. a 15. stoleti.

V. téz &.: 141, 144, 493, 494, 588, 594, 603, 634,
650, 658, 664, 666, 671, 685, 697, 701,
703, 709, 780, 807, 1206, 1207

5. 24 Syntax

759 BECKA . J. V.: Priklonky a predklonky u infiniti-
vu. — SPbKPCJ 1985, 125-129 (Z jazykové poradny)
// Prehled hlavnich pfipadd uziti.
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765
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767

768

BERGEROVA, R.: K otazce koordinanich vztaht
mezi souvétnymi slozkami a ¢astmi souvétnych slozek. -
SbPF Hradec Kr. 44, 1985, 43-66; rus. a ném. res.

// Na mater, slozenych souvéti soufadnych linedrnich

v souCasném odoorném stylu (z lékarské lit. ).
BERGEROVA, R.: Ke kvantitativni charakteri-
stice sloZeného souveéti s koordinacnim vztahem mezi
vétami. - SaS 46, 1985, 28-37; rus. res. // Na mater.
textd spolecenskovédnich, prirodovédnych a umé&leckych;
yzivani uved. souvéti v zavislosti na stylu; vzorce.
CEJKA, M.: Komnikativni funkce zéporu v tazacich
vétach. - Zépisnik slovenského jazykovedca (Bratislava)
4, 1985, &. 3, s. 2-5 // Na Ces. materidlu. - Teze pred-
nasky. - -
DANES, F.: K pojeti a klasifikaci nomindlnich vy-
povedi v CeStiné. - In: Zbornik Matice srpske za filo-
logiju i lingvistiku (Novi Sad) 27/28, 1984/85, 211-
-216 // Nomindlni vypovédi 1. naznacujici vztah

k explicitni vétné strukture, typ: Jednu minerdlku;

2. vyjad¥ujici nominalizacné propozici, typ: Konec
valky!

DANES, F.: Véta a text. Studie ze syntaxe spisov-
né cestiny. - Studie a prace lingvistické, sv. 21. Pra-
ha, Academia 1985, 234 s.; angl. res. // Obsah: Vétné
predikaty. Nekteré typy hierarchizace sémantické struk-
tury véty. Vétné Cleny z hlediska gramatického a séman-
tického. Od véty k souvéti. Nékterd funkéni slova ve
vystavbe veéty a textu. K textové kohezi.
GOLDSMIDOVA, J.:Nové pojetli vyuCovani ma-
terskému jazyku a stfedoSkolskad praxe. (Prispévek do
diskuse k &lanku Z. HIAVSY v CJL 1982-83/3. ). -CJL 34,
1983/84, ¢. 8, s. 369-371 // Z. HLAVSA in: CJL 33,
1982/83, ¢. 3, s. 120-129 (v. BCL 1982, ¢&. 812).
HLAVSA Z.: "Nezndmd mista" v Ceské syntaxi. -
PfednLS 27, 1984 (1985), 43-50 // Poukaz na nékt.

dosud nezodpoveézené otazky v popisu Ceské skladby,
zejm. o pravidelné fungujicich jevech v mluvené reci
(napt. vysokd frekvence zadjmen ten, ta, to, vyrazu

jeden, vynechavani predmétu v kontextu dialogu) .
HRBAC

B K, J.: Syntaktické vztahy vétné v Ces-
kych mluvnicich. - PrednLS 27, 1984 (1985), 33-42
// Rozbor vykladl vétnych vztght v novéjSich Ces-
kych syntaxich: BAUER-GREPL, SMILAUER.
MR A Z E K, R.: Ceské vétné struktury v celoslovan-
ském kontextu. — Zbornik Matice srpske za filologi ju
i lingvistiku (Novi Sad) 27/28, 1984/85, 515-519
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NOVOTNY, J.: Nastin syntaktického popisu Gedti-
ny (na zadkladé valencni teorie). - Ulebni text pro vy-
soké skoly. Usti nad Labem, PF 1984, 111 a. (rozmn. )
// Zazn. podle BK-CK 1985, 3620.

PALEK, B.: Some consideration on pro-verbal forms
in Czech. - In: Aspects of text... (Praha 1985, v. zde
¢. 1751), 107-123, grafy // K sémantické funkci osob-
nich z&jmen ve strukture a slovosledu Ceské véty;
Cesko—angl, konfrontace.

SEDLACEZK, B.: Nékolik poznamek k diskusnimu
prispévku Novy pohled na skladou a vyucovani ceskému
jazyku. -CJL 34, 1983/84, ¢&. 7, s. 321-326 //K Cl.

Z. HLAVSY -Novy pohled... ", CJL 33, 1982/83, 120-129
(v. BCL 1982, ¢. 812). V. téZ zde &. 765.

S GALL, P.: Koreference v gramatice a v textu. -
JazAkt 22, 1985, 68 // Teze predniddky.
SVOBODA, K.: Divod a pri¢ina. - SaS 46, 1985,
275-283; ném. res. // K rozdilu vét prilinnych a di-
vodovych po strance sémantické i formalni; cestina.
SVOBODOVA, J.: O systémovych souvislostech
imperativi a imperativnich vét. - SbPF Ostrava D 21,
1985, 61-76; rus. a angl. res.

STEPAN, J.: Ke kontaktnim dvojicim rdznovetych
pod¥adicich spojovacich vyraza. — CJL 36, 1985/86,

¢. 1, s. 17-22 // K typu sloZitého souvéti s tetéz-
covou zavislosti a vedlejsi vétou za uvozujicim pod-
Yadicim vyrazem véty prvniho stupné; vznika dvojice
podfadicich vyrazd v kontaktu.

T A HA L, K.: Anaforické vyrazové prosttedky. -
JazAkt 22, 1985, 101-103 // V Cedtiné. - Teze pred-
nasky.

/ DANES, F. - HIAVSA, Z. a kol.: V&tné vzorce v Sed-
tin&. - Praha 1981, 272 s.; v. BCL 1981, &. 658/
Ref.: ZIMMERMANN , I.: Zeitschrift fir
Slawistik (Berlin) 30, 1985, 129-133 (ném. )

/ GREPL, M. - KARLIK, P.: Gramatické prostiedky hie-
rarchizace sémantické struktury véty. - Brno 1983,
102 s.; v. BCL 1983, ¢&. 799/ Ref.: MRAZE K,

R.: Universitas (Brno) _ 17, 1984, ¢&. 4, s. 109-110. -
PROUZOVA, H.: NR 68, 1985, 196-198. -
STICHA, F.: SaS 46, 1985, 343-346

/ PANEVOVA, J.: Formy a fugkce ve stavbé Ceské véty.
- Praha 1980, 222 s.; v. BCL 1980, &. 782/ Ref.:
JIRKU, P.: PRML 43, 1985, 71-75 (angl. )



780 / ULICNY, O.: Instrumentdl v struktufe Ceské véty.

781

782

783

784

785

Prlspevek k popisu a metodice vykladu padového systému
v Se§tind. - Praha 1984, 269 s.; v. BCL 1984, &. 723/
Ref.: JIRSOVA . AL JaZAkt 22, 1985 131-133

V. tér &.: 154, 164, 166, 430, 431, 586, 587, 598,
602-605, 648, 650, 660, 680, 688, 695, 696,
700, 702, 704, 705, 707, 710, 745, 748,
755, 785, 786, 794, 900, 1048, 1071, 1096,
1112, 1134, 1141, 1279, 1293, 1331, 1367

5. 25 Lingvistika textu

DANES, F.: Intonace v textu (promluve). - SaS

46, 1985, 83- 100 angl. res. // Intonace jako jeden

z mlmosyntaktlckych prosttedkd vystavby jazykového
projevu ve spojeni s vypovedi jako minimalnim komuni-
ka¢nim celkem; intonace v ¢eStiné z hlediska textového;
intonace - soubéh t¥i sloZek (melodie, prominence,
pauza) .

GYURCSIK, I.: Dinamica si functiile simbolului
in textul cehovian. - Studii de literatura romana si
comparata (Timisoara) 2, 1980, 137-146 // Zazn. po-
dle Limba romana 32, 1983 bibl. 2373.
HOFFMANNDO VA. J.: Seznamovaci inzeraty mla-
dych 1lidi. (Charakterlstlka typu textu jako jednotky

socidlni interakce. ) NR 68, 1985, 113-124 // Po-
kus o modelaci textoveho vzorce 1nzeratu
HRDLICKOVA, H.: Vyuziti nékterych jazykovych

prostfedkd zajiStujicich navaznost textu v Zzakovskych
pracich. — UCebni text pro vzdeélavani pedagogickych
pracovnikd. Praha, SPN - Ust¥edni UGstav pro vzdélava-
ni pedagogickych pracovniki 1985, 88 s. (rozmn. )

// Zakovské popisné texty po strance obsahové, kompo-
zi¢ni a stylizacdni; ndvaznost v textu; zavéry pro vy-
ucovani slohu.

NEKVAPIL, J.: K asymetrii mezi syntaktickymi
a elementarnimi textovymi jednotkami, zvlasté v ces-
tin&. - Slavia 54, 1985, 375-393 // Rozbor tzv.
komponentovych formaci (sklédajicich se alespon ze
dvou Casti, druhd podminéna existencl predchazejici),
typ: Tatinka vzali Cetnici. Kvali letdklm. Vznik
souvislé véty spojenim ¢asti komponentové formace.



786 TURBOVA, M.: Compound sentences vs. textual
sequence w1th regard to connecting devices. -

f text. (Praha 1985, wv.
-132 // Klasifikace parataktick?ch konstrukci na
zédkladé konkrétni analyzy textu; cesky materidl.

787 / SOLTYS,. O.:

788

789

790

791

Aspects o

zde &. 1751) 125—

- Llngulstlca VIII. Praha 1983, 140 s.
N. A. RZ Jaz. (za

¢. 822/ Ref.

rub. ) 19
V A, O.

V. : CJL35 1984/85 ¢. 8, s.

V. téz ¢.:

sas 46, 1985, 143-

1130

5. 3 Slovni zascba

5. 30 Obe

BALHA
Universit
35-36; ¢&.

bytnost j

KOPEC

sobe (Bratislava 1984),

cné otazky

KONDRASO V
85, &, 4, s. 169-172

144.

(rus.

- S

377-37

)
T
9

Verba dicendi a metajazykova informace.

i V. BCL 1983,

-MULLERO -
YBLIK,

68, 172, 178, 180, 695, 764, 772, 1106,

R, J.: Jazyk - chléb na$ kazdodenni. -
ae (Brno) 18, 1985, ¢. 1, s.
3, s. 26-27; ¢&. 4, s.
s. 1719 // soubor stati o slovni zasobé Cestiny.
Obsah: Cizi vyphjcky a Cistota jazyka. O funkci in-
ternacionalnich prvkd v jazyce. Evropelsmy versus své-
azyka. O slovanskosti Cestin
spisovné Cestiné do Velké Fijnové soc1allst1cke revo-
luce. Rusismy v CeStiné po Velké fijnové socialisti-
cké revoluci (do r. 1945).

NY, F.: O dvojim primarnim zdroji slovni-
ku. - JazAkt-22, 1985, 104-105 //Teze prednasky.

POSTOLKOVA, B.:
determinologizace.- In: Obsah a forma v slovnej za-

35-36; C. 2, s.

26-27; ¢. 5, s. 31-33;

Ru31smy ve

Nekolik poznamek k procesu

pricin determinologizace, CeStina.

VYCHODILOVA, 2Z.:

vyjadfovani vyznama v cestlne

-216; rus.

792 / CERMAK, F.

HENSC
(Berlin)

res.

168-173 // Rozbor ruznych

Explicitni a neexplicitni
- SlavOl 5, 1985, 211-

Idiomatika a frazeologie CeStiny. -
Praha 1982 239 s.; v BCL 1982, &. 842/ Ref.
Zeltschrlft fur Slawistik

H EL :
30, 1985 148 151

(ném.

)

C.

6,



793 / LILIC, G. A.: Rol' russkogo jazyka v razvitii slovar-

794

795

796

797

798

799

nogo s ostava Cedskogo llteraturnogo jJazyka. - Lenin-
grad 1982, 190 5.7 V. BCL 1982, &. 843/ Ref.

ORI O S T. Z.: Slavia Orlentalls (Warszawa) 34,
1985, 3622363 (pol )

V. téz ¢.: 192, 193, 201, 601, 648, 650, 969, 972,
1001

5. 31 Lexikologie

BECKA, J.V.: Vyuziti frazeologickych obrati

v praxi. — SobKPCJ 1985 19-26 // Frazeologismy in-
tenzifikacéni (1nten21f1kacn1 prirovnani), verbaliza-
¢ni, konkretizadni; ustdlend spojeni nefrazeologicka;
v Cestine.

FILIPEC, J.-CERMAK, F.: Ceskd lexiko-
logie. - Studie s prace llngv1stlcke, sv. 20. Praha,
Academia 1985, 281 s.; rus. a angl. res. // Odd. I.

Lexikologie (J. FILIPEC, s. 13-165). - 0dd. II.
Frazeologie a idiomatika (F. CERMAK , s. 166-
-236) . — Obsah: Lexikologie - cbecna Cast, " lexikalni

sémantika, sémaziologie, lexikalni onomaziologie,
vztahy lexikdlnich jednotek, systém v lexikdlni zaso-
bé. Frazeologie a idiomatika - oblast frazeologie,
frazém a idiom, systém frazeologie, transformace ve
frazeologii a idiomatice, funkce a tzus, postaveni
frazeologie a idiomatiky v jazyce. — Zékladni teore-
tickd prace, doplnék prvniho svazku velké teoretické
akademické mluvnice cCestiny.

FILIPEGC, J.: Jak didle v lexikologii. - JasAkt
22, 1985, 55-57 //Teze prednasky.

KUBICEZK, I.:Jak vznikaji nova pFfirovnani
(1. Gast). (Prednaska ) — SbKPCJ 1985, 27-44

// Struktura pfirovnani g jeho nazvoslov1, Zpusoby
aktualizace prirovnani. Cedtina.

MOLOSNAJA, T.N.: Modeli ad'jektivnych slovo-
soCetani]j cesskogo jazyka. — In: T. N. M., Adjektivny-
Je slovosoCetanija v slavjanskich i balkansklch Jazy-
kach (Moskva 1985), 113-133 // VyCet typu.

NEMEC, _I.: Frazeologizace slovesa d&lati a jeho
synonymn. - NR 68, 1985, 14-26 // Sloveso s nejobec—
neéjsim vyznamem; strukturns sémanticka klasifikace,
bohatatvi frazeologismd; poznamky k vyVOJovym,postu—
plm frazeologizace obecné akEnich sloves. - K tomu



tyZz a.: Frazeologizace sloves cbecné akénich. -
Jazhkt 22, 1985, 64-65(teze prednasky)

800 PIETRAK-MEISER, H . : Czeskie wyraZenia i
zwroty frazeologiczne na tle pordwnawczym polskim. -
Lublin, Wydziat Nauk Humanistycznych 1985, 248 s.

// Zazn. podle cas. Poradnik Jezykowy 1986, ¢. 1, 55.

801 TEPLJAKOV, I.M.: Synonimija u Ces'kij frazeo—

lohiji. - Problemy slov’ janoznavstva (L'viv) 31, 1985,
61-66 // Zazn. podle NovSovLit 1985: 12, 569.
802 ZATOVKANUK, M.: O rusismech povahy ( pseudo)-

synonymické. - SlavPrag 25, 1982 (1985), 247-252

// Rusismy v CeStiné patr1c1 do kompetence Jjazykové
interference a jazykovych kontaktd; jazykové posuny;
termin kontaktém, vztah mezi kontaktemem a vyrazem na-
le21tym pronikani nendleZitych vyrazd z rustiny do
Cestiny na zékladé synonymnosti.

803 / BAUER, E.: Deutsche Entlehnungen im tschechischen
Wortschatz des J. A. COMENIUS. - Minster 1983, 302 s.;
v. BCL 1983, &. 827/ Ref.: BENE S, J.: Slavia
54, 1985, 101-104. - KL IME S L.: LF 108, 1985,
107-108. —KOPECK Y, M.: Studia Comeniana et
historica (Uhersky Brod) 15, 1985, sv. 29, s. 139-141. -
MILLET, Y.: Revue des Etudes slaves (Paris) 56,
1984, 280-282 (zazn. podle NovInLit 1985: 7, 671)

V. téz &.: 193, 199, 599, 670, 676, 677, 681, 682,
689, 690, 706, 711, 729, 736, 1118

5. 32 Lexikografie

804 CERMAK, F.-HRONEZEK, J.: Heslo frazeolo-
gického slovnlku a systémové souv1slost1 - SlavPrag
25, 1982 (1985), 231-237 // Nastin hlavnich krité-
rii pro stavbu hesla pripravovaného vicesvazkového
Slovniku Ceské frazeologie a idicmatiky; zpuasoby _re-
alizace. 1. sv. P¥irovndni vy3el v r. 1983 (v. BCL 1983,
¢. 837). .

805 FIEDLEROVA, A.: Z devatého a desdtého sesi-
tu StaroCeského slovniku. — NR 68, 1985, 36-42
// Pozndmky ke stavb& n&kt. hesel, zejm. predpona ob-
u sloves, konkurence slovesné predpony o— se z—, u—,
ev. vy—, pravni termin obvéniti.



806

807

808

809

810

811

812

813

814

FILIPEC, J . : K nékterym otdzkdm souvisicim
s jednosvazkovym slovnikem. - In: Obsah a forma v slov-
nej zasobe (Bratislava 1984), 91-94 // Zku3enosti

s vypracovanim jednosvazkového Slovniku spisovné ceSti-
n% pro skolu a verejnost (Praha 1978, v. BCL 1978, &.
731) . )

HOMOLKOVA, M.: K lexikografickému popisu ne-
flektivni polysémni struktury. - In: Obsah a forma

v slovne] zasobe (Bratislava 1984), 385-387 // Tyka

se nesklonnych slovnich druht; problémy se zachycenim
jejich slovnédruhovych prechodd; vychodiskem je praxe
Staro¢eského slovniku.

KLIMES, L.: Slovnik cizich slov. - 3. vyd., upr.
Praha, SPN 1985, 791 s. // 1. vyd. 1981 (v. BCL 1981,
¢. 685), 2. vyd. 1983 (v. BCL 1983, &. 833)..

N O V A K, K.: Slovnik k Eeskym spistm HUSOVYM. Nach-
druck besorgt von G. F RE I D H O F. - Specimina
philologiae Slavicae 56. Minchen, Otto Sagner 1984,
XIIT + 221 s. // Origindl vySel v Praze 1934. -

Zézn. podle BL 1984, 12188.

PETRACKOVA, V.: Ke gramatickym informacim
ve vykladovych slovnicich. - In: Obsah a forma v slov-
nej zasobe (Bratislava 1984), 75-79 // Dalezité po-
lozka heslové stati ve vykladovém slovniku - grama-
tické informace, vychazejici koncepcneé i formulacne

z poznatkd nejnové&jsich gramatickych vyzkum; zamére-
no na syntaktickou slozku informace.
PETRACKOVA, V.: Pojeti a vyznam Rosova slov-—
niku. — PraceDS 10, 1985, 155-166 // Vaclav Jan ROSA,
asi 1620-1689, jeho Thesaurus linguae Bohemicae.
STAROCESKY slovnik. Se$. 15: Pabénicsky-pev-
nina. Zprac. autorsky kolektiv odd. pro déjiny ces.
Jazyka UJC CSAV, ved. I. NE ME C. Hlavni redaktor

J. PE T R. - Praha, Academia 1985, s. 1-160

// Ses. 14 v. BCL 1984, ¢&. 746.

/BASAJ, M. - RYTEL, D.: Stownik frazeologiczny czesko-
-polski. - Katowice 1981, 344 s.; v. BCL 1981, ¢&. 681/
Ref.: PR O C K O, B.: Poradnik Jezykowy (Warszawa)
1985, ¢, 4 (423), s. 268-269 (pol. )

/ KLIMES, L.: Slovpik cizich slov. - 2. upr. vyd. Praha
1983, 790 s.; v. BCL 1983, ¢. 833/ Zpr.: DANE S,

F. (DS): Vesmir 63, 1984, 253



815 / ROSEL, H.: Worterbuch zu den tschechischen Schriften
des J. A. COMENIUS. - Minster 1983, X + 895 s.; v. BCL
1983, ¢&. 836/ Ref.: BENE S, J.: Slavia 54, 1985,
99-101. - DANH E LKA, J . : Zeitschrift fir sla-
vische Philologie (Wlesbaden) 45, 1985, 214-218 (ném. ) -
DREWS , P.: Anzeiger fir slav1sche Philologie
(Graz) 15/16, 1985, 247-248 (ném. ) - HA D E K, K.
Studia Comeniana et historica (Uhersky Brod) 15, 1985,
sv. 30, s. 114-117. - KLIME S, L.: LF 108, 1985,
180-181. ~-MATL OV A . J_. : Acta Comeniana 6 (30),
1285, 245-249 (ném. ) -~ ME S T A.N , A.: Zeitschrift
flir slavische Philologie (Wiesbaden) 45. 1985, 218-220
(ném. ) - MILLET, Y.: Revue des Etudes slaves
(Paris) 56, 1984, 279-280 (franc. (z&zn. podle
Novlnlit 1985: 7, 672). - PETRACKOVA V.

SaS 46, 1985, 225-229. - RO S E L, H. Entgegnung
auf J. VINIRs Rezension meines "Worterbuches zu den
tschechischen Schriften des J. A. Comenius". Minster:
Aschendorff 1983. - Wiener Slavistisches Jahrbuch
(Wien) 31, 1985, 244-245 (v. téz BCL 1984, &. 751). -
S HORT, D.: The Slavonic and East European Re-

view (London) 62 1984, 430-431 (angl. ) - T Y L, Z.:
NR.68 1985, 240-249. - WLASCHEZK, R. M.: Bo-
hemia (Munchen) 24, 1983, 398-399 (ném. ) - /Autor neu-
veden/: Bohemia (NMDchen) 24, 1983, 473 (ném. )

816 / Slovnik Ceské frazeologie a 1dlomat1ky P¥irovnani.

Red. F. CERMAK. - Praha 1983 492 s.; v. BCL 1983, ¢&.
837/ Ref. : BUF F A, F.: Slovenska re¢ (Brati- |
slava) 50, 1985, 120- 124 (sloven. ) ~CECHOVA,
M.: CJL 35 1984/85 ¢. 5, s. 234-236. ~-HORAK,
G.: Kultura slova (Bratlslava) 19, 1985, 371-373

(sloven. ) - KAFKA, E.: Wiener Slavistisches

Jahrbuch (Wien) 31, 1985, 213-220 (ném. ) - L E -
WICKTIT, A. M.: Poradnik Jezykowy (Warszawa) 1985,
&. 1 (420), s. 63-67 (pol. ) —~LINDEMANN . H.

Fremdsprachen (Leipzig) 29, 1985, 124-125 (ném. ) -

N ERUS, G.: Movoznavstvo (Kyjiv) 1985, ¢&. 6, s._

72-74 (ukr. ) —~PETRACKOVA, V.. : N R 68,
1985, 249-253. - PYNSENT , R. B.:, The Slavo-

nic and East European Review (London) 63, 1985, 282-

-283 (angl.; z&zn. podle NovlnLit 1985: 10, 610). -

R I P KA, I.: Jazykovedny Casopia (Bratislava)

36, 1985, 72-75 (sloven. ) = VA LTA, Z.: Typo—

grafia 88, 1985, 148 (Jazyk a tisk)

V. téz ¢&.: 100, 192, 205, 206, 509, 630, 699, 799,
821, 828, 1560, 1595
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825
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5. 33 Pavod a vyznam jednotlivych slov a réeni

HAMP, E. P.: Czech drStka. — Wiener Slavistisches

Jahrbuch (Wlen) 31, 1985, 135-138_// Vyvojovy re-

tézec od * dhrebh—s+g— az k * drs¢(i)ka - drstka.

HAVLOVA, E.: Maflas a manasek. - NR 68, 1985,

216-219 (Drobnosti) Etymologie vyrazua, dnesnl

vyznam "loutka navlékand na ruku"; historie vyrazi -

prvni doklady: marias v 15. stol., maridsek ve Velesla-

vinove Nom@nclatoru (1586) .

JEROVA, O.: Loupeznik Jan Jifi GRASEL v litera-

tufe a v Ustni lidové tradici na jihozépadni Morave.

- VWM 37, 1985, 43-53; ném. res. // Na s. 44 o puvodu

apelativa grézl ze jména tohoto moravského loupeznika.

MACEZK, J.: Ze slovniku Ceské reformace: sbor. -

In: Smé&Fovani. Pohled do badatelské a literdrni dilny

Amedea Molnara. (Praha 1983), 117-123 //Séman-

ticky vyvoj sté. ekv1valentu pro lat. vyraz ecclesia:

vyvo] slova sbor az k vyznamu "cirkev, eccle51a' vV po-—

jeti reformacnim. — Zpr.: C O RN E J, P.: Husit-

sky Tébor (Tébor) 8, 1985, 349. ~SVATOS M .

%n: Hisggria Universitatis Prag. (Praha) 25, 1985 c.
; s. 102

MICHALEZK, E.: Cirkevni slovanStina v latinsko-

—Ceskych slovnicich 14. stoleti. - Slavia 54, 1985,
121-127 // Vyrazy pavodu cirkevnéslovanského, ev.

charvatského v sté. textech 2. pol. 14. stol., zejm.

u KIARETA; Klaretovo tvoreni neologlsmu z csl. zakla-

da podobnyml postupy jako ze zdklada gté. a lat.

MICHALEZK, E.: Doch, doSek. - NR 68, 1985, 219-

—220 (Drobnosti) // STE. dokla dy abou slov od pol

13. stol.; vyklad vyznamu a uziti.

MICHALEZK, E.: StaroCeské (v)zpurny jako juri-

sticky termin. - "IF 108, 1985, 156-158

NEJEDLY, P.:Flkator —NR68 1985, 53-54
(Drobnosti) - // Fikator - citatové slovo prejate

v pav. nad¥ecni podobé figador, fikator z ném. Vergat-

terung "shromazdéni"; vyznam "vojensky signdl k nastupu".

NEMEC, I.: Odvaha. — NR 68, 1985, 221-222 (Drob-

nosti) //' Vyznam,vgram,odvaha a jeho synonym na

zakl. sté. materia

NEMEC, I.-MICHALEZK, E.: Ze starofes—

kého slovniku. - LF 108, 1985, 224—227; ném. res.

// 1. K ptvodu slova skutek (I. Némec, s. 224-225). -

2. KIARETOVA jména osob knik, przyknyst a knystoj

(E. Michalek, s. 225-227).
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829

830

831

832

833

834

835

836

OBRTEULOVA, N.: Windsurfing. - NR 68, 1985,
54-55 (Drobnosti) // Ptvod vyrazu, otazka tvoreni
odvozenin v ¢eStiné (windsurfovat, windsurfingovy,
windsurfista). - K tomu: VO L K E L, P.: Windsur-—
fista — windsurfér - windsurfar? - NR 68, 1985, 224
(Drobnosti)
OREOS, T. Z.: Zapozyczenia ukrainskie w jezyku,
czeskim. - In: Studia z filologii polskiej i stowian-
skiej 23 (Warszawa 1985), 215-223 // RAbecedné se-
staveny soupis ukr. lexikalnich prejimek v Cestine
s vykladem a Casovym zatazenim prejimky; celkem 36
yrazl, napr. ataman, kalamajka. kobza, polonina. step.
O0STAS, 1. T.7 Nazvy ineju v meteorolohicnij leksy-
ci ceskoji movy. — Movoznavstvo (Kyjiv) 1985, ¢. 3, s.
63-68_ // Spisovné i natecni vyrazy pro jini, jinovat-
ka v Cestiné.
PETLEVA, I.P.: Etimologiceskije zametki po
slavijanskoj leksike XIIT (rus. dial kursivyj. ukr. dial.
korson ohyj: ¢es. dial. vapavy: ukr. dial, prychorny, .

rus. chorobryj /slav. chorbr/: rus. dial, motony). - In:
EtimoIogija (Moskva 1985), 34-38 // Vapavy slaby"

(0 obili) v na&fecich handckych. - Z&zn. podle NovSov-
Lit-Slavjanovedenije 1985: 6, 31. .
STYBLTIZK, V.: Nekujme na zéky "pikly". - CJL 34,

1983/84, ¢&. 10, s. 462-465 // Frazeologismus kout pikle,
vyklad. . -
STYBLIE, V.: Pavod réeni "md$ moc reci - Ctyria-

oadesat". - CJL 35, 1984/85, &. &, s. 281 //Pokus

o vyklad. - K tomu tyz a.: Znovu k pivodu réeni "mas
ggg Z%gi - Ctyriapadesat". - CJL 35, 1984/85, ¢. 10, s.
SVESTKOVA, L.: Mezivo. - NR 68, 1985, 222-

—_—— =

-223 (Drobnosti) // Mlezivo "prvni mléko kravy po
oteleni"; narecéni varianty a synonyma vyrazu.
SVESTEKOVA, L.: Radvanec. — NR 68, 1985, 163-
-164 (Drobnosti) // Jednotl. vyznamy vyrazu uzivané-
ho zejm._ v natrecich.

UHL 1R, Z.: Pojem zemské obce v tzv. kronice DALI-
MILOVE jako zékladni prvek jeji ideologie. - Folia
historica Bohemica (Praha) %, 1985, 7-32; rus. a ném.
res. // Vyznamové vrstvy pojmu zemé a méné frekven-—
tgvaného obec u DALIMIIA; vymezeni jeho pojmu zemska
obec.
VARBOT, %Z. 7.: Ce3skije etimologii (mlovina,
povlovny, pasary, papuéiti;. - In: ObééesIaVJansRi%
Iingvisticeskij atlas. Materiaty i issledovanija 1982
(Moskva 1985), 272-281 // Zastar. a na¥. mlovina
"ohrazeni pole" (z praslov. * vé6lati): povlovny




z praslov, * v6lati, * v6lna: hovor, pasary "bujné za-
bavy* z rus. ssora: papuziti. zapapuzZit (se) "zapleve-
1lit, zarust" Spojuje s * puzina.

837 VARBOT, Z. Z.: Slavijanskije etimologii (Ce3. omat,
kasub. —slov1n kuurtac (sa) 1 rus. dial. kurtat’ Sja,
rus. kurcéavyj) . Balto-slavjanskije issledovanija
{¥€2$v 98371984) 102 106 // Zazn. podle BL 1984,

838 VERMOU ZEK, R.: Kopaniny, - 0Z 26, 1985, 499-
-503 // Dopliky ke stati 7. BOHACE v. ib. 24, 1983
511-514 (v. BCL 1983, ¢. 845). - Proprlum,Kopanlna a
apel. kopaniny na Brnénsku, Blanensku a TiSnovsku;
vétSinou pojmenovani poli.

V. téz &.: 693, 850, 851, 909, 1024, 1029-1031, 1039,
1052, 1202, 1218-1220, 1275

5. 34 Terminologie. Otéazky obecné, prace celkové

839 BLATNA, R.: K problematice prekladli technickych
norem. — Cs. standardizace 10, 1985, 436-437

840 DANE §, F.: Faktor Rh // Rh - faktor // Rh faktor.

- NR,68 1985 176 82 /7 Rozbor uvedeného typu po-—
Jjmenovani v odborném jazyce; typ produktivni, vSechny
t¥i zpuscby mozné.

841 KONIGOVA, M. - NOVAKOVA, H.: Stati-
stické modely odbornych textd. - KniZnice a vedecké
1nformac1e (Martin) 16, 1984, 114-123; rus. angl a
ném. res. v priloze // Srovnani frekvenci slovnich
druht jednotl. odbor. textd v dedting, u termint sta-
noven index opakovani, synonyma, homonyma, vagnost.

842 POSTOLKOVA, B.: Odbornd a b&zna slovni zaso-
ba soucasné cestlny — Autoreferat disertace. Praha,
CSAV - vé&decké kolegium Jazykovédy 1985, 26 s.; rus.
res. (rozmn, ) // K teoretickému objasnenl vztaht me-
zi odbornou a bé&Znou slovni zasobou cestlny

843 PROKOP I.: Normalizace zkratek. - Cs. standardi-
zace 10, 1985 410-412 // Otazka normalizace zkra—
tek v odbor textech zejm. pro pocitacové zpracovani.

844 VLKOVA, V.: Jazykové prostredky tvorby norem. -

In: Aktudlni’ —otazky technické normalizace (Ostrava
1984), 72-85 // Zazn. podle sdéleni autorky.




740 / HRBACEK, J.: Jazykové zkratky v cestlne - Praha
1979, 126 s.; ‘v. BCL 1982, ¢. 780/ Ref.: SZC ZE -
PAN SKA, E.: Rocznlk Slaw1styczny (Wroctaw) 45,
1985) 138- 142 (pol )

741 / MARTINCOVA O.: Problematika neologlsmu v souCasné
spisovné Gestind. - Praha 1983 160 5.; v. BCL 1983,
&. 763/ Ref.: BO S A K, J. Slovenska reé (Bra-
tislava) 50, 1985, 370—373 (sloven ) - BUZASSY-
O V A, K.: Jazykovedny Casopis (Bratislava) 36,
1985) 184-187 (sloven. ) —-FI LI PEC, J.: 3aS
46, 1985, 159-161. - JORDANOV A, L.: Sapo-
stavitelno ezikoznanie_ (Sofija) 10, 1985, &. 6, s. 38-39
(bulh. ). - MEJSTRIK, V.: NR 68, 1985, 93-95.
- SZCZEPANSKA, "E.: Rocznik Slawistyczny
(Wrociaw) 45, 1985, 142- 146 (pol )

742 / HUSINOVA, 7.: Tvoreni staro¢eskych adverbii. - Brno
1984, 129 s.; v. BCL 1984, ¢. 679/ Ref.: BAL -
HA R J. Unlver51tas (Brno) 18, 1985 c. 2, s. 107—
-108. - S IKR J.: Jazykovedny Casopis (Bratl—
slava) 36, 1985, 194 196 (sloven. ) — VI NTR, J.
@i@ner)Slav1stlsches Jahrbuch (Wien) 31, 1985, 240- 241
ném.

743 / SLOSAR, D.: Slovotvorny vyvoj Ceského slovesa -
Bmo 1981, 161 s.; v. BCL 1981, &. 629/ Ref.
HOLZ, V.: Zeitschrlft fir Slaw1st1k (Berlln) 30,
1985, 934-936 (ném. )

V. téz &.: 590, 591, 597, 606, 612, 631, 667, 668,
673, 679, 683, 698, 708, 821, 827, 840,
843, 849, 976, 1022, 1039, 1202, 1207,
1208, 1223, 1224

5. 22 Morfologie

744 DE JME K, B.: Koncové morfémy, jejich funkce a
nazvy. — SbPF Hradec Kr. 44, 1 85 67-77; rus. a neém.
res. // Z hlediska praktlcke vyuky

V. téz ¢&.: 141, 624, 650, 687, 722
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5. 23 Jednotlivé slovni druhy, jejich mluvnické kate-
gorie a vyznam

ACARKINA, T. A.: Intencionnaja struktura ot-
glagolnych suSc¢estvitelnych i ich sintaksiceskoje
funkcionirovanije v Ce3skom jazyke. - Vestnik Moskov-—
skogo universiteta - Filologija (Moskva). 1985, ¢. 2,
s. 33-40 // K syntaktické synonymnosti slovesnych
substantiv.

ACARKINA, T. A.: Sémantika i funkcionirovanije
otglagol nych susScestvitel ‘nych v sovremennom ceSskom
jazyke. - Avtoreferat dissertacii. Moskva, Moskovskij
gosudarstvennyj universitet 1985, 25 s. // Zazn. po-
dle NovSovLit 1986: 5, 252.

DANES, F.: Zwei Anmerkungen zu den Personalprono-
men. — Zeitschrift fiir Slawistik (Berlin) 30, 1985,

53- 60 // 1. Zu den Personalpronomen im allgemeinen.

- 2. Zu den reflexiven "possessiven" Personalpronomen.
Obecnd platnost vyvodd pro slovan. Jjazyky, konkrétni ma-
teridl cCesky.

FIEDLEROVA, A.: Konkurence genitivu a denomi-
nativniho vztahového adjektiva v ndméstské mluvnici. -
PraceDS 10, 1985, 45-50 // Namést'ska mluvnice z r.
1533; zptsob zpracovani uved. konkurence, zdiraznéni
nutnosti dvojiho prevodu genitivu do ¢estiny; syno-
nymnost genitivu a vztahového adjektiva se nepodatrilo
odstranit.

HOMOLKOVA, M.: Vyklady o pfislovcich a spoj-
k&dch v ndméstské a BLAHOSLAVOVE mluvnici. - PraceDS

10, 1985, 51-56 // Srovnéni vykladd, rozdily v po-
Jjeti.

KOMAREK, M.: Zu einem funktionellen Unterschied
im System der Partikeln. - Recueil linguistique de
Bratislava 8, 1985, 38-41 // Preklad stati "K Jjedno-
mu funkénimu rozdily v soustaveé partikuli", SaS 40,
1979, 139-142 (v. BCL 1979, ¢&. 846).

KROUPOVA, L.: K pomoznym podstatnym Jméntm
v souCasné cCestiné. - NR 68, 1985, 57-63
KROUPOVA . L.: Sekunddrni predlozky v soucas-—
né spisovné c¢estiné. - Linguistica XIII. Praha, UJC
1985, 155 s.; rus. res. // Popis sekundarnich predlo-
zek z aspektu synchronniho; nové poznatky z hlediska
mluvnického, sémantického, stylistického, konfrontac-
niho, lexikografického a Castecne i statistického;
nové vymezeni predlozky, zvl. sekunddrni; slovni ka-
tegorie dynamicka. - Cbsah: Pojeti predlozky, t¥idéni
predlozek, klasifikace a tvoreni sekunddrnich predlo-
zek, sémantickd stréanka, vyuziti v jednotl. stylech,
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/ POSTOLKOVA, B.: Odbornd a b&¥nd slovni zasoba soudas—
né Cedtiny. - Praha 1984, 123 s.; v. BCL 1984, &. 765/
Ref.: MA S AR, I.: Kultara slova (Bratislava) 19,
1985, 364-366 (sloven. ) ~MULLEROVA, O .
JazAkt 22, 1985, 85-87. - NEME C, I.: LF 108,

1985, 186-187, - S E D IA C E K, M.: Prace (Praha)

1985, 2. 3. (C). — Véstnik CSAV 94, 1985, 225

/ POSTOLKOVA, B. — ROUDNY, M. — TEJNOR, A.: O Ceské
terminologii. - Praha 1983, 119 s.; v. BCL 1983, ¢&.

857/ Ref.: CA DS K Y, V.: Knihovnictvi a biblio-
grafie 36, 1984, 29-31 (zdzn. podle BK-CC 1984, 35085).
- MULLER-ROEWER, C h . : Sprachwissenschaft-—
liche Informationen (Berlin) 8, 1985, 34 (ném. ) - P O -
POV A, M.: Sapostavitelno ezikoznanie (Sofija) 10,
1985, ¢. 2, s. 97-99 (bulh. ) - SOCHOR,K.: Cs.
standardizace 9, 1984. 439 (zdzn. podle BK-CC 1984,
43256). - VLKOV A, V.: Cs. standardizace 9, 1984,
167-170. - Taz a.: SaS 46, 1985, 68-71

V. téz &.: 675, 814, 1047, 1283

5. 35 Terminologie spolecenskych véd

CMELINSEKY, B.: N&které pozndmky k prekladu
ekonomickych termint z cizich jazykl. - Politickd eko-
nomie 33, 1985, 207-214 // Z&zn. podle NovInLit-CSR
1986: 1, 160. )

FILOZOFICKY slovnik. Vyd. G. KLA U S a

M. BUHR. Dil 1. A-N, dil 2. O-%. - Praha, Svoboda
1985, 457 + 481 s. // Preklad ném. orig. z r. 1974;
terminplogicky vykladovy slovnik.

HUBACEZK, J.:, Pedagogickd terminologie v ¢eskych
spisech J. A. KOMENSKEHO. - Studia Comeniana et histori-
ca (Uhersky Brod) 15, 1985, sv. 29, s. 49-80; ném. res.
// latinske terminy, pfevzaté terminy pocesténé, Ceské
terminy; t¥idéni podle slovnich druht a sémantickych
oblastil; poznamky k pojmovému obsahu termint; frekven-
ce a lingvisticka charakteristika termin; poznamky

ke Komenského slovotvorbé v oblasti termin@i; na mater,
Ces. spisti vydanych v 1., 2. a 11. svazku dila J. A. K.
LUDVOVA, J.: Ceska hudebné teoreticka termino-
logie. - In: -J. L., Cesk& hudebni teorie 1750-1850
(Praha 1985), 39-78 // 2. &ast uved. knihy (v. zde &.
953). — Obsah: 1. PGvod a charakter cCeské terminologie.
2. Zékladni terminy. — 3. Terminologie metra, taktu,
rytmu. - 4. Terminologie generdlbasu, kontrapunktu,



852

853

854

855

856

857

858

859

harmonie. - 5. Terminologie hudebni formy a druhu. -

6. Teoretickd terminologie v_nehudebnich slovnicich
(TOMSA. THAM, JUNGMANN, SAFARIK) .

851 MICHALEZK, E.: K terminologii prvni ¢eské mluv-

nice. - PraceDS 10, 1985, 17-30 // NamesStskd mluvni-

ce OPTATA-GZEIA-FILCOMATA z r. 1533 - rozbor-terminolo-

gile z prvni &asti mluvnice, zpracovavajici &eskou or-

tografii; terminolog. vztahy ke starsim pamatkdm, zejm.

ke KILARETOVI a spisu Orthographia bohemica.

PASTYRIK, S.: Zakladni jazykové pojmy. - Uceb-

ni text pro vysoké Skoly. Hradec Kralové, PF 1985,

333 s. (rozmn. ) //Vykladovy slovnik zékladni lin-

gvistické terminologie.

P E C H, K.: Pfehled termintd z oblasti VIEI, biblio-

?rafie a knihovnictvi kodifikovanych v CSN. (K 31. 7.
984. ) — Metodicky zpravodaj ¢&s, soustavy VIEI 1984,

¢. 4, s. 3-21 // Zazn. podle Cas. Cs. informatika 27,
1985, 232 (bibl. 107).

P E C H, K.: Slovnik termint z oblasti VIEI, biblio-

grafie a knihovnictvi, nakladatelské a vydavatelské

¢innosti i pribuznych oborli, normalizovanych v plat-

nych &eskoslovenskych statnich normdch. - Praha, UVIEI

1984, 116 s. Ref.: STR A KA, J.: Cs. informati-

ka 27, 1985, 176-177

S L OVN I K ekonomickych pojmi planovitého ¥izeni.

Kolektiv autort. - Praha, Préce 1985, 403 s. // Vy-

kladovy terminologicky slovnik. - Zpr.: VE L I -

S EK, J.: Nové knihy (Praha) 1985, &. 26, s. 2

SLOSAR, D. -STEDRON, M.: Nékolik slov

o BLAHOSLAVOVE hudebni terminologii. - Opus musicum

15, 1983, 264-266 // Zazn. podle BK-CC 1984, 19300.

VECEREKA, R.: Tschechische Terminologie der

dltesten slawischen Schriftsprache. - Palaecbulgari-

ca (Sofija) 9, 1985, &. 1, s. 102-103 // TéZz o termi-

nu staroslovénstina, staroslovénsky.

VI , AL K problematice metodické termi-

nologie. - RTP 1985, ¢. 1, s. 20-22 // Zam&feno na

vyuku rustiny; vyklad pojmid cyklus, etapa, metoda.

VINTR, J.: Ceskid gramatickd terminologie do r.

1620. — Wiener Slavistisches Jahrbuch (Wien) 31,

1985, 151-185; ném. res. // Gramatické terminy z 27

sté. pamatek a 17 pamatek stfedni Cestiny; usporadani

podle vyskytu v jednotl. pamatkdch; cesko-latin. a la-

tin, &esky rejstrik; materidlovéd dokumentace.

V. téz &.: 97, 535, 729, 731, 823, 1028, 1063, 1154,
1316
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5. 36 Terminologie mat., fyz., chem. a p¥irodnich véd

CAJANOVA, L.: Internacionalismy v chemické
terminologii. - CJS 28, 1984/85, ¢. 10, s. 462-469

DV ORAK, J.: Chemicky jazyk Karla AMERLINGA. —
Vesmire4, 1985, 645-647 // K. S. AMERLING, 1807-1884;
rozlbor Ces. termind jim zavadénych.

HERAN, I.: Otazniky kolem nizvoslovi. - Vesmir

62, 1983) 212-215 // K terminologii biologickych

ved.

KRAL, V.: Tory - tors - torsa - torze? N&kolik po-
znamek ke geomorfologické terminologii. - Sbornik Cs.
geografické spoleénosti (Praha) 90, 1985, 265-268

7/ Geomorfolog. termin tor, pl. tory "skalni skupina
na vrcholu nebo svazich hory ¢i vrchu", z keltstiny;
tvar "tors" Jje angl. plurdl, nepatfi do CesStiny stejné
jako tvary torsa, torze.

K R A LIK, J.: Terminologicki pozndmka. - Pokroky
matematiky, fyziky a astronomie 29, 1984, 212

// Poznédmka ke stati V. NOVAKA aj. "Fuzzy mnoZiny... "
v. ib. s. 126-137 (v. zde ¢&. 95); k terminu fuzzy, jeho
vyznamu a Ceskym ekvivalentim; navrhuje uZivani Ces.
terminu neurcitd mnoZina, neostra mnozina.

SINDELAR, V.: Ceskoslovenskd metrologie dnes
a zitra. - Cs. standardizace 8, 1983, 273-280 // Na

s. 273 rozsdhld pozndmka k terminologii opboru i k sa-
motnému terminu metrologie.

SINDETLAR, V.: Mezindrodni metrologicki termi-
nologie. - Cs. standardizace 8, 1983, 304-307

// K ptipravovanému Mezindrodnimu metrologickému slov-—
niku (zkratka VIM); organizace a soucCasny stav praci.

SINDELAR, V. - TUMA, Z.: Mezindrodni
metrologicky, slovnik. (Vocabulaire International de
Métrologie — VIM. ) (Informativni Cesky preklad. ) -

Pr¥iloha k ¢as. Cs. standardizace 10, 1985, ¢&. 5. Praha,
Utrad pro normalizaci a mé¥eni 1985, 20 s. // 138 he-
sel Ceskych s rus., angl. a franc. ekvivalenty.

868 / CHVOJKA, M. — SKALA, J.: Maly slovnik jednotek m&fe-

ni. - Praha 1982, 278 s,; v. BCL 1982, &. 881/ Ref.:
SINDELAR, V.: Cs. standardizace 8, 1983, 265-
-267 (Normalizacni nazvoslovi)

V. téZ &.: 1352, 1356
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5. 37 Terminologie technickych a primyslovych cbort

BELENRK IJ, Ju. Ju.: Russko-Cedskij avtotraktor-
nyj slovar. Rusko-Cesky automobilovy slovnik. Red.
B. KVA P I L. - Moskva, Russkij jazyk 1985, 520 s.

C S N 73 6515. Nazvoslovi hydrotechniky. Vodni nadrze
a zdrze. - Praha, Ufad pro normalizaci a mé¥eni 1984
Zor.: TE S AR IK, B.: Geodeticky a kartograficky
obzor 31, 1985, 49-50

DU S A K, K.: Terminologie v cblasti teorie montéZe.
- Cs. standardizace 1984, 103-106 // K problemati-

ce tvorici ae terminologie uved. oboru; zdkladni cCeské
terminy a jejich definice.

KOUBOVA, M.: Vztahy vyznamové podobnosti a to-
toZnosti v terminologii. - JazAkt 22, 1985, 118-126

// K terminologii technickych obort, uplatnéni synony-
mickych vztahu v této terminologii; mater. z oboru re-
prografie a stavebnictvi.

PAULIK, F.: K nazvoslovnym normdm pro technolo-
gickou pripravu strojirenské vyroby. - Cs. standardiza-
ce 9, 1984, 10-11 // K ustélenl a normovani termino-
logie uved. oboru.

PAVEZK. M.: K historii 1nd¥ské termminologie. - In:
Ina¥sky primysl - pfispévky k déjinam, sv. (Trutnov
1984), 261-276 // Mj. staré Ceské terminy z oblasti
1narské vyroby (péstovani a zpracovani lnu, vyroba lné-
né ?fize, tkaniny a krajek, zuSlechtovani lnénych tka-
nin) .

RIEGL, D.: VInéné tkaniny - pivod,a vyvoj jejich
nédzvl. - Malé studie, sv. 23. Praha, Ustav bytové a
odévni kultury 1983, 31 s. // Vyvoj nazvi vlnénych
tkanin u nas od 14. stol., pavod,nazvu; vzory vinénych
tkanin a jejich ndzvy. - Zpr.: SUL A , J. (30): |,

In: Z déjin textilu - Studie a materidly, sv. 9 (Usti
nad Orlici 1985), 279

TECHNTICKY nauény slovnik. Kol. autorli, red.
O.LEVINSKY. Dil 6. R-T. - 2. rev. a dopl. vyd.
Praha, SNTL 1985, 584 s., obr., tab., vzorce // Sv.

4. a 5. v. BCL 1983, ¢. 874.

V. téz &.: 880
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5. 38 Terminologie zemédélstvi, zemédeélskych a lékar-
skych véd

MALEK, P.: 150 let Geské lékatské terminologie.

- Vesmir 62 1983 282 // Vznik Ces. 1éka¥. nazvoslo-
vi - Ant. JUNGMANN 1775-1851, bratr J. Jungmanna, od r.
1833 publikoval v Cas. Krok "Prehled.jmen neduhtt v abe-
cednim poradku", obsah cca 1300 terminu.

ROUDN Y, M.: Aktudlni otazky chmelatského odborné-
ho nazvoslovi a vyjadfovani. - NR 68, 1985, 106-108

V. téz &.: 874, 983, 1354

5. 39 Terminologie ostatnich obort

MASTEROVA, J . : K wuzivani ekologické termino-
logie. - Politicka ekonomie 33, 1985, 1121-1123

// Sprévné uzivani termint ekologlcky, ekorozvoj. eko-
logické ndklady, ekologické stavby, ekologickd cinnost,
efektivnost, ucelnost: eKonoLogle - vyklad. - Zazn.

podle SpoLecen vedy CSAV 1986:

MUSTIL, J.: Problematika normallzace odborného sil-
nic¢niho nazvoslov1 - Cs. standardizace 8, 1983, 151-154
// Nazvoslovi silnic a dalnic. Mostni nazvoslovi. Na—
zvoslovi silnicnich strojud a zafizeni. Nazvoslovi

v ostatnich normach Mezindrodni spoluprace. Problema-
tika zpracovanl nazvoslovnych norem. Revize CSN 73

6100 Nazvoslovi silnic a dalnic.

PI L N Y, V.: Revize - n&kolik pozndmek k terminolo-
gii, - UcetnlctVl 19, 1984, 397-400 // Zézn. podle
BK-CC 1984, 45236.

SLOVNIK bezpecnosti a hygieny prace a pozarni
ochrany. Kol. autory, red. J. PECHAR . - Praha,
Prace 1985, 440 s. // Vykladovy terminologicky slov-—
nik.

SMAHEL, V.: Kvalitn& téZ? v odborném vyjadfovani.

- Typografia 88, 1985, 190-191 // O normalizovaném
polygrafickém nazvoslovi.

VLKOVA, V.:K nekterym nazvim ve vynalezcovstvi
a zlepsovatelstv1 - Vynalezce a zlepSovatel 15, 1984,
168-169 // Zazn. podle sdéleni autorky.
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/ BELOHLAVEK, M.: Staré miry, vahy a _penize. (Strucny

prehled. ) - Plzen 1984, 30 s.; v. BCL 1984, ¢. 787/

Zpr.: MART INO V’S K Y, I.: Archivni Casopis

35, 1985, 64

/ Encyklopedicky slovnik geologickych véd. Autor. kol.,

ved. J. SVOBODA. Sv. 1, 2 - Praha 1983, 916 + 851, s.;

v. BCL 1983, &. 877/ Ref.: SOCHO R, K.: NR 68,

1985, 203- 205 .

/ HOFMANN G.: Metrologicka prirucka pro Cechy, Moravu

a Slezsko do zavedenl metrické soustavy - Plzent 1984,

100 s.; v. BCL 1984, &. 790/ Ref.: DUDE K, F.

(F. D. ): CsCH 33, 1985 626. — J A N A K, J.: VWM

37, 1985, 355-356. - P ANEK. J.: (MM 104, 1985,

313-314. - KAazIMT R, 5. (S. K. ): Historicky ca-

sopis (Bratlslava) 33, 1985 -786-787 (sloven. ) -

VLASAK, V. : Archivni Casopis 35, 1985, 179-180.

—ZALOHA J.: JSH 54, 1985, 158

/ PETROVSKY,L A.: Dopravny slovnlk - Bratislava 1983

938 s.; v. BCL 1983, &. 881/ Ref.: KLECKA, H.

Doprava 26, 1984, 186—187 (zazn. podle BK-CC 1984

22455). - ROUDN Y, M.: Cs. standardizace 9, 1984

479-480. - Tyz a.: NR 68, 1985, 47-48

/ Slovnik geodetlckeho a kartograflckeho nazvoslovi. -

Zdiby 1984, 249 s.; v. BCL 1984, &, 792/ Zpr.: S E -

MOTANO VA, E. (E.S.): CsCH 33, 1985, 308-309

/ Strucny slovnik vojensky. Ved. autor. kolektivu O.

SVOBODA. - Praha 1984, 376 s.; v. BCL 1984, &. 793/

Zpr.: FIC, V’ (V. Fi. ): CsCH 33, 1985, 794- 795
VINTER, V’ Struény slovnik pamatkove péce. - UStl

nad Labem 1983 128 s.; v. BCL 1984, &. 794/ Ref.

HOB ZEK, J. : Muzejni a vlastlvedna prace 23,

1985, 115- 116. —SEVECOVA D. (D. S.

& sCH 33, 1985, 625

V. téz &.: 217, 1372

5. 4 vyvo] jazyka
5.40 Obecné otéazky, celkové préace

892 CUR I N, F.: VWyvoj spisovné Sedtiny. - Udebnice

pro vysoké Skoly. Praha, SPN 1985, 180 s. // Obsah:
nejstarsi obdobi, rozvoj feudalismu, jazyk 14. stol.,
obdobi husitské, humanismus, doba pobélohorskad, doba
obrozenskd (do r. 1848), 2. pol. 19. stol., mezi dvéma
valkami, obdobi po r. 1945.
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V. téz ¢.: 624, 681, 720

5. 41 Jednotliva obdobi, osobnosti, dila

BALHAR, J.: Jazyk selskych suplik z TéSinska

z r. 1766. - NR.68 1985, 169-175 // Dochované sel-
ské supliky psané nemecky, Cesky a tri exemplare pol-
sky; z 31 vesnic byv. Knizectvi tésinského; Jazykovy
rozbo Ces. suplik (hojné narecnich prvka) .

BARTZKO, L.: Pramene a charakter Masnikovej zpra-
vy pisma slovenskeho - PraceDS 10, 1985, 167-177

// Tobids MASNIIK (Masnicius), slovensky exulant; jeho
"Zprava pisma slovenského" z r. 1696 = pravopisna a
CasteCne 1 gramaticka prirucCka Cestiny pro uzivatele
na Slovensku; dilko vyslo v Levoc¢i u Samuela Brewera.
BASAJ M. -ORZECHOWSZKA, H.: Formy
rozkazu i zakazu w kilku najstarszych siowenskich,
stowackich, polskich i czeskich wersjach dekalogu. -
Slavia Orientalia (Warszawa) 33, 1984, 295-316

// Konfrontace nejstarsich textu Desatera (Stary za-
kon, knihy MojziSovy - Exodus XX, 3-17 podle Vulgaty)
v uved. jazycich; Cesky text ze Zaltare Wittenberského,
bible Olomoucké, litomerické, Mlyndtrciny, Padetovské,
Prazské, Severinovy a Melantrichovy (Casové rozpéti

1. pol. 14. stol, — r. 1549).

FOJTIKOVA, J.: Ceské medni ordinarium 2. polo-
viny 16. stoleti. - Miscellanea musicologica 31, 1984,
227-264 // Zpracovani repertoaru mesniho ordinaria

v 9 vyznamnych rkp. Stat. knihovny v Praze (60. -70. lé-
ta 16. stol. ); pomér Ces. a lat. repertoaru, stylova

specifika Ces. textl. - Zpr.: PE S E J.: Husit-
sky Tébor 8 (Tébor 1985), 412
FREITINGER. P st.: Nové o Badarovské bibli.

- Krestanska revue (Praha) 52, 1985, 90-93 // Pri-
zkum textovych odchylek Padarovské bible (nyni v Nar.
knih. ve Vidni, sign, 1170) z 1. 1432-35; jde o kompi-
laci starsich stcé. prekladu bible.

G REN, Z.: Kontynuanty diugiego o w staroczeskim
przekladzie Biblii. - In: Studia z Tilologii polskie]
1 stowianskiej 23 (Warszawa 1985), 175-184 // Na
materidlu rkp. staroCeské bible v Bibliotece $laskie]
v Cieszynie, oddz. Zabytkowy, sign. DD IV 8; text na-
lezi k 1. 1 2. redakci stc. prekladu bible; analyza
diftongizace 6-ub a monoftongizace 6-0 a diftongiza-
ce o-uo v tomto rukopisu.
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HORALE K, K.: Blahoslaviiv Novy zdkon. — PraceDS
10, 1985, 101-106 // Poznamky k jazykové strance
prekladu Nového zakona od Jana BLAHOSLAVA; vztah pre-
kladu k mluvnici OPTATA-GZEIA-FILOMATA a k prekladu
Bible kralické.

HUBACEK, J.: V&tna klauzule v KOMENSKEHO Laby-
rintu. - SbPF Hradec Kr. 44, 1985, 101-112; rus. a
ném. res. // Vétné klauzule - ustdlené rytmicka za-
kon¢eni vétnych usekd; funkce v rytmizovani textu.

JANCAKOVA, J.: Znalosti o staré Cestiné

v 17. stoleti (na zdkladé JeSinova vydani Dalimila). -
PraceDS 10, 1985, 125-132 // Vydéani kroniky t. ¥. DA-
LIMILA Pavlem JESINEM z Bezdézi v r. 1620, rozbor edic-
niho pristupu Jesinova, doklad JeSinovy znalosti staré
Cestiny; novodobd edice v. BCL 1981, ¢&. 774.

J ON A, E.: Podiel slovenskych gramatikov na rozZvoji
Ceskej gramatickej literatliry (V. BENEDIKTI z NedoZier,
P. DOLEZAL). — PraceDS 10, 1985, 107-124 // Gramatika
Vavrince Benedikta z Nedozier z r. 1603 a Grammatica
Slavico-Bohemica Pavla DoleZala z r. 1746; rozbor.

MARES, F. V.: Die &lteste tschechische Psalter-
tbersetzung und ihr Verh&ltnis zu der kirchenslavi-
schen Psaltertradition. - In: Slavica Hierosolymitana.
Slavic Studies of the Hebrew University, vol. 7 (Jeru-
salem 1985), 63-75 // Najstar3i Cesky preklad Zalta-

Ye (1. redakce), nejstarsi zlomky textu v Glosovaném
zaltad¥i Muzejnim (tésneé po r. 1300), dale Zaltar Witten-
bersky, bible Drazdanskd, Muzejni zZaltd¥, brnénské
zlomky zaltare, glosovany-zaltar Klementinsky; podrob-
ny rozbor 831 glos v Muzejnim zaltdt¥i, srovnani se
stsl. prekladem Zaltare (84% Ces. pripiskd kontrastiv-
nich); stcé. preklad zaltdre nevychazel ze stsl. prekla-
du, byl samostatny.

NOVAKOVA, J.:Manualnik - nejrozsdhlejsi auto—
graf KOMENSKEHO. - Studia Comeniana et historica (Uher-
sky Brod) 15) 1985, sv. 29, s. 34-48; ném. res. //"Ma-
nualnik aneb jadro celé bibli svaté", Amsterdam 1658;
rkp. 1. verze Manudlniku z r. 1623 v majetku Nar. muzea
v Praze, sign. V H 50; podrobny paleograficky a grafo-
logicky 1 textovy rozbor dokazujici, ze jde o Komen-
ského autograf. V. téz BCL 1984, ¢&. 850. - K tomu taZ a.:
Rukopisny Manudlnik KOMENSKEHO je autograf. — ZJKF 26,
1984, 116-118 (teze prednasky)

P ORAK, J.: Vyznam a Gloha ndm&stské mluvnice. -
PraceDS 10, 1985, 7-16 // Bened3 OPTAT z Telle, Petr
GZEL z Prahy a Vaclav FILOMATES z Jindt¥ichova Hradce

a jejich mluvnice GeStiny (vibec prvni mluvnice Ces-
tiny) vydand v bratrské tiskarne v Namesti nad Osla-
vou 7. Cervna 1533; rozbor mluvnice, hodnoceni z hle-
diska spoleCenského a jazykového.
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PRA ZAK, E.: Svatovidclavski pisetl v husitstvi. -
In: Smétrovani. Pohled do badatelské a literdrni dilny
Amedea Molnara... (Praha 1983), 97-103 //Rekonstruk-
ce postaveni Svatovaclavské pisné v husitstvi na zakl.
dila MIKULASE z Pelh¥imova Vyznani a obrana tébora
(45. kap. ); 4. strofu klade do doby predhusitské, 5. stro-
fu do r. 1420; souvislost s chordlem Ktoz jst bozi bo-
jovnici, jeho vznik pod vlivem Svatovaclavské pisné. -
Zpg.é CORNE J, P.: Husitsky Tédbor 8 (Tabor 1985),
346-347

SMETANOVA, Z.:K n&kterym hlaskovym znakim
CeStiny na prelomu 16. a 17. stoleti. - SlavPrag 25,
1982 (1385), 239-245, 4 tab, //Rozbor jazykového

uzu Karla star$iho ze ZEROTINA na zakl. jeho korespon-—
dence a soukromych zdpiskd. -

STASTNY, R.: Vidensky rukopis DALIMIIOVY kroni-
ky a doba Vaclava IV. (Jeho podoba, literarni kontext
a vyznam. ) - CLit 33, 1985, 389-407; angl. res.

// Rkp. kroniky tak ¥el. DALIMIA v Nar. knihovné ve
Vidni, sign. Series nova 44: z konce 14. stol., doklad
o prvnim stadiu textu kroniky.

THOMA S, A.: Pych and pycha: The Old Czech Lavryn
as exemplum. - Die Weit der Slaven (Minchen) 30 (N. F.
9), 1985, 53-58 // Vyrazy pych, pycha a jejich vy-
znam ve stc¢. basni o Laurinovi.

THOMA S, A.: The treatment of the love scenes in
the 0ld Czech romance Tandarid$ a Floribella. - Wie-
ner Slavistisches Jahrbuch (Wien) 31, 1985, 99-104

// Podrobny rozbor milostnych scén st&. roménu, Jjazyko-
v& charakterizovanost scén.

THOMAS, A.: The treatment of the love theme in
the 01d Czech Tristram. - Die Welt der Slaven (Min-
chen) 30 (N. F. 9), 1985, 260-268 //S Cetnymi texto-
vymi ukdzkami.

TRISKA, J.: Literatura pro mlédez v pozdnim st¥e-
doveéku. - Zlaty maj 29, 1985, 430-433 // Popis Zénrt
Ces. stredoveke literatury adresovanych mladym lidem:
pozvani ke studiu, ¥eci k mladezi, diktémina. Ukazkoveé
publikovany: Jindrich z ISERNIE, Pozvani studentim
k_studiu gramatiky; Téma pri prijeti Skoly (podle rkp.
t¥eborniského) ; Jifi z LITOMERIC, ReC k studentlm (pte-
klad lat. orig. ).

ULBRICH, R.: "TkadleCek" und "Ackermann". Wal-
denserliteratur, Humanismus, Theologie und Politik um
1400 in Bohmen. — Berlin (West), nakladem autora v tis-
kdrné Jirgen Kleindienst Offsetdruck Berlin 1985,

227 s., 41 obr. pril. // Z cbsahu: Sté. Tkadlecek

v déjindch literatury; rozbor a srovnini s Ackerman-
nem; valdensti a jejich literatura v Cechéach.
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VIDMANOVA, A.: K pavodni podobé a textové tra-
dici staroceského Pasiondlu. - LF 108, 1985, 16-45,
tab.; ném. res. // K otédzce vztahu sté. Pasionalu

k bohemikdlnim lat. rkp. Zlaté legendy (51 rkp. ); roz-
bor jazyk. stranky, posouzeni jako celistvého literdr-
niho dila. ’

VSETICKA, F.: Kompozice KOMENSKEHO pisne Veécné
Bth jsa nepocaty. - Studia Comeniana et historica (Uher-
sky Brod) 15, 1985, sv. 29, s. 81-85; ném. res. // Piseii
v amsterodamském Kanciondle z r. 1659.

/ KUCERA, K.: Jazyk Seskych spisti J. A. KOMENSKEHO. -
AUC-Phil. Monographle IXXIX, 1980. Praha 1983, 131 s.;

V. BCL1983 &. 889/ Ref.: BACVAROV J
Ezik i llteratura (SOflja) 39, 1985, ¢. 5, s 116 117
(oulh. ) —~HOSNOVA, E .o CJL 36, 1985/86, &. 2,

s.9192—PETRACKOVAV NR68 1985,
237-240

/ LEHAR. J.: Nejstar$i &eska eplka - Praha 1983, 230
s.; v. BCL 1983 &. 891/ Ref.: HO SN A, J.: CJIL

36, 1985/86, ¢, 4, s. 169- 175 (v. téZ ¢. 940, 942). -
KOILA R, J.: CLit 33, 1985, 477-479. - S KU -

TIL;, Jg.: WM 37, 1985, 125-126. - TR O S T, P.:
Wiener Slavistisches Jahrbuch (Wien) 31, 1985 231-232
(ném. )

V. téz &.: 611, 693, 720, 731, 738, 748, 758, 809,
859, 920, 931, 932, 1273

5. 42 Materidl pro studium vyvoje c¢estiny a jeho edice

BEDNARIK. K - HAVELKOV A. V.: Cesky
psané zavéti z fondlh Statnlho archivu v Drazdanech. —
Sbornik archivnich praci (Praha) 34, 1984, 439-511

// Edice 28 Cesky psanych zavetl (kéaftﬁ) Ceskych exu-
lantt z 1. 1626-1664. - Ref.: BERANEK, K.:
Krestanska_ revue 52, 1985, 195—196

BECHYNKA, J.t Praga mystica. Ed. N. RE J -
CHRTOVA. - In: Praga mystica. Z déjin cCeské
reformace. Acta reformationem bohemicam illustrantia 3
(Praha 1984), 35-49 // Edice spisu utrakvistického

knéze J. Bechyriky z po¢. 16. stoleti. - Zazn. podle Histo-
ria Univ. Prag.: 25, 1985, 100.
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BRE Z AN, V.: Zivoty poslednich Rozmberki, sv. 1 a

2. K vyd. prlprav1l tvod Brezanovy Zlvoty poslednich
RoZmberkli a studii Posledni RoZmberkové a jejich kro-
nika* napsal J. P ANE K . Preklad lat. verst J.
HEJNTIC . - Praha, Svoboda 1985, 905 s. // Rej-
st¥ik osob a zemépisnych ndzvi. - Posledni Rosmberkové:
Vilém z RoZmberka, 1535-1592; Petr Vok, + 16l1l1; roZmber-—
aky kronikdf¥ Vaclav Brezan, 1580-1618.

COPAK to ale za mozeka hraje? (Hanadcké zpevohry

18. stoleti. ) Vyd. E. PE T R U. Uvod: E. PETR U

a A. BURESOVA. - Ostrava, Profil 1985, 126 s.
// Edice textu &tyf¥ hanackych zp&voher doby barokni:

Ignéc PLUMLOV S K Y: Pergamotéka (1747) a mlad-

5§1 hra Landebork, Josef Mauritius BUL I N : Maréna

a Kedrota a tyz a.: Jora a Manda. - Zazn. -podle CLit

35, 1987, 76.

FECHTNEROV A A - KASPAR, O.:Vilém
OBSTCIRER a jeho zprava z Indie z roku 1752. - In Pra-
ce muzea v Koliné 3 (Kolin 1984), 145-155; rus. a ném.
res. // S. 148-152 - edice éesky psaného listu Jjezui-
ty V. Obstcirera, 1717-1758, ptsobiciho od r. 1748 v mi-
siich v Indii; dopis je dobovym Jjazykovym dokladem.
FIALA, J.: Dvé kapitoly na téma len v Ceskych po-
lolldovych versSovanych skladbach. — In: Inatrsky pri—
mysl - prispévky k déjindm, sv. 5 (Trutnov 1984), 297-
-316 // Na s. 301-304 edice pisné "O lnu g kOHOplCh"

z 1. pol. 18. stoleti, autor Ji¥i V O LIJY (+ 1745);
edice podle rkp. knihovny Nar. muzea sign. IV D 37.

Magistri Iohannis H U S Opera omnia. Tornus IV. Ope-
ra_bohemica minora - Drobne spisy Ceské. Pripraveno
péCi komise pro vydavdni spisu M. Jana Husa p¥i védec-
kém kolegiu historie CSAV, redaktor svazku A. MO L -
NAR. - Praha, Acadenia 1985, 600 s. // Edice
drobnych ¢es. spisut: Vyklad,plesnlcek Salominovych -
Zrcadlo hriesSnika tzv. véts$i - Zrcadlo htiesnika tzv.
mensi - Provazek t¥ipramenny - Dcerka - KniZzky o sva-
tokupectvi - O Sesti bludiech - O manzelstvi - Knizky
proti knézi kuchmistrovi - Abeceda - Katechismus -
Jadro uCeni kfestanského — O h¥ieSe - O vite - Devét
kusdv zlatych - Mravni prupovédi - Pisné (6 pisni). -
RiznoCteni z dalsich textovych prament a vyznama
raznoCteni ze ztraceného rkp. arcibiskupskeho. Uvod,
soupis prament, vysvétlivky. Prilohy - text a poznam-
ky k zaklad. textovym pramentm. Rejstriky.
JERABEK, R.: Artykule strd¥nického cechu peka?-
ského a pernikat¥ského z roku 1598. - In: Slovacko 25,
1983 (Uherské Hradisté 1984), 109-113; ném. a rus. res.
{/ S. 111-113 edice Cesky psané listiny s uved. artiku-
emi.



926 KRONTIKA sedni mudrca. K vyd. pripravil, pred-
mluvu, slovnicek, edic¢ni a bibliograf. pozndmku napsal
J.KOLAR. - Svetova Cetba, sv. 534. Praha, Odeon
1985, 140-s. // Edice podle vydani Jifiho DACICKEHO,
Praha 1590; jazykové upravend verze nejstarsiho textu
vydaného v Plzni MIKULASEM Bakaldtem r. 1502 preklad
lat. prvotlsku ze 70. let 15. stol. — Ref.: VI DMA
NOVA, A,: LE 108, 1985, 253-254

927 POUTN I K U v labyrlnt svéta. Vybor z dila J. A.
KOMENSKEHO . Uspor. V. BI NAR . - Praha,
Albatros 1983 - Ref.: RULFOVA, M. : CJL 34,
1983/84, ¢. 8, s. 380 382

928 SKYBO V’A. A.: listy bilé pani rozmberské. Jazy-
kova Uprava J P O R A K. - Praha, Panorama 1985,

126 s., obr. ptril. //Edice Cesky psanych lista

P E R.C HTY 2z RoZmberka, 1429-1476, provdané za
Jana (HanuSe) z Lichtenstejna; listy adresované v&t-—
Sinou otci Oldt¥ichu z RoZmberka jsou z let 1450-1470;
kap. Jazykova stranka korespondence Perchty z RoZm-—
berka (J. Pordk, s. 41-46). Slovnicek starocCeskych vy-
razl (J. Pordk, s. 103-112).

929 STAROCE S K A Bible drd¥danskad a olomoucka
s Castmi Bible litométricko-tfeboriské. Kritické vyda-
ni nejstarsiho ceského prekladu bible ze 14. stoleti
- Biblia palaeobohema codicis Dresdensis ac Olomucen-—
als cum partibus codicia Litomericensis-Trebonensis.
Editio critica bibliae Bohemae versionis antiquissimae
XEV. saeculi. II. Epistoly, Skutky apostolli, Apokalypsa.
Vyd. -Ed. V. K'Y A S. - Praha, Academia 1985, 437 s.,
obr. pfil.; lat. res. // Edice textu Bible dradZdanska
a paralelnlm textem Bible olomoucké, v nedochovanych
pasazich paralelneé uveden text Bible litomeéricko-tre-
boriské. - Uvod: Nejstarsi Cesky preklad epistol, Skut-
ki a Apokalypsy. Charakter textd v jednotl. pamatkéach,

7%FSOb vydani textd. - Sv. 1. Evangelia v. BCL 1981, ¢.

930 VOIT, P.; KniZni pozlstalost olomouckého tiskare
Jana OLIVETSKEHO z Olivetu jako literdrn&-historicky
a blbllograflcky pramen. - Sbornik Nar. muzea v Praze
- Yada C. Literarni historie 29, 1984, 197-214; rus.
a ném. res. // Edice soupisu knizni pozustalostl
a podrobnym komentafem: cenny prispévek k soupisu
starych Ceskych tiskd i k starsi Ceské literature;
soypils z r., 1548.

931 VSETICKA, F.: StaroSeskd pisen o barvach. -
JSH 54, 1985, 196-199 // Edice Cesky psané pisné
s lat. tltulem,"De amore mundi cancio de coloribus"
dochované v jediném znéni v rkp. sborniku Oldficha
KRIZE z Tel&e; versologicky a obsahovy rozbor pisné,
datace do 2. pol. 14. stoleti.



932 VSETICKA, F.: Staroteski pisen o sedlacich. -
JSH 54, 1985, 23-26 // Edice a rozbor st&. anon
pisné o 14 strofach z konce 14. stol., dochované v kon—
volutu Old¥icha KRIZE z Telde ve Stat. oblast. archivu
v Treboni, sign. A 7, fol. 139 a.

933 ZBOHATSTVI Statnlho oblastniho archivu
v Brné. Uspotr. L. UR B ANKOVA . - Brno, SOA
1984, 342 s. (rozmn. ) // Faksimilova edice 100 kust
archivalii z fondd SOA Brno od nejstar$i listiny z r.
1045 po plakat z r. 1948; zejm. ukadzka z Dalimilovy
kroniky, antifonédfe AlZbéty Rejcky, ukazky zemskych
desk moravskych, z_ legendy o sv. Katerlne ze 14. stol.,
z Klaretova Vokabulédte atd. — Ref.: DUS KOV A,
S.; WM 37, 1985, 354-355

934 z7ALOH A, J.: K selskému pozdviZeni na Vysebrod-
sku v r. 1525. - JSH 54, 1985, 194-196 // S. 196 edi-
ce Cesky psapého listu ze 16, 10. 1525 zaslaného Jin-
dfichem z ROZMBERKA pisafi Jitikovi.

935 / Die alttschechische Reimchronik des sogenannten DA-
LIMIL. Hrsg. im Jahre 1620 von Pavel JESIN yon Bezde-
zi. Nachdruck mit einer Einleitung von J. DANHELKA -
Minchen 1981, 294 s.; v. BCL 1981, &. 774/ Ref.
HARTEL, H. —J.: Bohemla (Munchen) 24, 1983
198-200 (ném. ) - V.: Studia Slav1ca ASH
(Budapest) 31, 1985 394 39 (angl. ) ~PANEK,

J.: Folia hlstorlca Bohemica 8 (Praha 1985), 416- 422

936 /BAMBORSCHKE, U.: Der alttschechische Tandarius nach
den 3 iberlieferten Handschriften. - Berlin-Wiesbaden
1982, 264 s.; v. BCL 1982. ¢. 924/ Ref.: BA U -
M A N N, W.: Anzeiger fiir deutsches Altertum und
deutsche Literatur (Wiesbaden) 94, 1983, 131—134
(zazn. podle BL 1984, 12175)- O T T E N, F.
Zeitschrift fir slavische Philologie (Wlesbadenl 45,

1985, 210-214 (ném. ) - SKUTIL, J : Casopls
Ngrggnlho muzea v Praze — Yada hlstorlcka 154 1985,
5

937 / Die Hohenfurther Liederhandschrift (H 42) wvon 1410.
Ed. H. ROTHE. - Koln-Wien 1984, 440 s.; v. BCL 1984,
¢. 819/ Ref.: B O K, V.: JSH 54, 1985, 42-43. -
K O IA R, J.: Slavia 54. 1985, 312-313. - SK U -
T I L; J.: Zeitschrift fiir Slawistik (Berlin) 30,
1985, 926 (ném. )
938 / PoslySte pisnic¢ku hezkou. Kramd¥ské pisné minulych
dob. Sest. B. BENES. - Praha 1983, 159 s.: v. BCL
1983, &. 906/ Ref.: DROPPOVA, L. : Sloven-
sky narodopis_(Bratislava) 33, 1985, 644-645 (slo-
ven. ) ~JERABEK, D.: Universitas (Brno) 17,
1984, c. 6, s. 104 105. =M A R KL, J.: Narodopisné
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940

941

942

943

944

aktuality (StraZnice) 22, 1983, 110-112; dovétek k re-
cenzi od B. BENE S E na s. 112

/ Proza Ceského st¥edoveku. Uspor. J. KOLAR a M. NEDVE-

DOVA Praha 1983, 478 s.; v. BCL 1983, &. 907/

Ref.: BOUB I N J. (J. BO ). CsCH 33 1985, 113.

- H O SN A, J. &a1 36, 1985/86, ¢. 4, s. 169175

(v. téz C. 917 941) - PETRU, E. CLit 33,

1985, 269 - 270 -STASTNY, R.: therarnl mé-
sicnik 14, 1985, &. 2, s. 129. -VIDMANOVA,

A.: IF 108, 1985, 61-63

/ROSA, W. J.
hemicae, Mlcro Pragae 1672. Eds,
Minchen 1983, 520 + IX s.

Ref.:

v. BCL 1984, &. 828/ Ref.: BO_U B f N, T
CsCH 33, 1985, 437-438.

M

CechotecCnost seu Grammatica linguae Bo-

J. MARVAN, G. BETTS. -
; v. BCL 1983, &. 908/
IC H ALEK, E. (E. M. ):

Wlener Slavisti-
sches Jahrbuch (Wien) 31, 1985, 220-222

/ Rytifské srdce majice. Ceskd ryti¥ska epika 14.
leti, vyd. E. PETRU a D. MARECKOVA

“HOSN A, Jd.

CJL 36,

1985/86 c. 4, s, 169-175 (v. téz ¢. 917 939). -
TKACIKO V'A E :
slava) 32, 1985, 444 445 (sloven. )

/SKALA ze Zhote, P.:
k_Bilé hotre. Vyd. J. JANACEK

BCL 1984, &. 829/ Ref.: B I L EK, J.
ci &lent Historického klubu pri thoceskem muzey v Ces-

kych Budéjovicich 22, 1985, 72-73.

sto-

- Praha 1984, 356 s.;
(J. Bo. ):

Slovenska literatﬁra (Brati-

Historie &eskd. Od defenestrace
- Praha 1984, 450 s.; v.

Vyber zZ pra—_

-HLAVAC

I.: Historia Univ. Carol Prag 25, 1985, 102-103.

KOSTLAN. A. (A. K. ):

VALKA, J.: Véda a zivot (Brno)
/ 7Zbav m& mé tesknosti. Vyd. M. KOPECKY

230 s.

/ ze ZEROTINA. Karel st.
REJCHRTOVA.

Zpr.:

V. téz &

B

E K,

et 33, 1985, 440-441.

29, 1984, 908

- Brno 1983,
; v. BCL 1983, ¢&. 912/ Ref.; BOK, V.: JSH
54,, 1985 105. - HURTAJO V’A
pohlady (Bratlslava) 101, 1985, ¢. 7, S.

Z

142'144

Z korespondence Vyd. N.
- Praha 1982 452 s.; v. BCL 1982 &. 943/

Slovenské

(sloven.

ERNAT, L. (L B. ): Historicky casopis
(Bratislava) 33) 1985, 622 (sloven.

¢ 912, 947, 1190, 1600

)
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5. 43 Varia

BECKA, J.: Alexander the Great in Persian-Tajik
and Czech literatures. - ArchOr 53, 1985, 314-338
// Mj. poznamky ke genezi st&. Alexandreidy.

BOHATCOVA. M. - HEJNIC J : O vydava-
telské Cinnosti veleslavinské tiskarny (1578 1620) -
Folia historica Bohemica 9, 1985, 291-388; rus. a ném.
res. // Popis a rozbor &innosti veleslavinské tiskar-
ny zejm. ve vztahn k Ceské a latinské produkci i k do-
bovym institucim; rozbor produkce tiskarny z jazykové-
ho hlediska. - Bibliografie publikaci vydanych ve vele-
slavinské tiskdrné v 1. 1578-1620 (Daniel Adam z VELE-
SIAVINA, Anna ADAMOVA z Aventina, jejich d&dicové,
Samuel Adam z VELESIAVINA), a. 325-364. - Dodatek: In-
ventd? knizniho skladu-veleslavinské tiskarny k 28. 1.
1206 (po smrti Anny ADAMOVE-Bohutské), edice, a. 365-
-374

HE JNTIC, J.: Veleslaviniv Kalend4¥ historicky

z majetku Danlela Samuela Adama z VELESTAVINA. - LF
108, 1985, 83-93: ném, res. // Rajhradsky exemplat
Veleslav1nova Kalendate historického z r. 1590 obsahu-
Je Ceské pripisky majitele Daniele Adama z Veleslavina.
Rozbor a edice 26 pripiska.

HRABAK, J.: Stdle #?iva minulost. - CLit 33, 1985,
385-389 /) Shrnujlcl studie o stardi Seské literatu—
Ye_a jejim vyzkumu, dosavadnich edicich a potrebach
dalsi badatelské prace v tomto oboru.

KOPECKY, M.: Le Manualnik de J. A. COMENIUS. -
Acta Comeniana 6 (30), 1985, 137-149; Ces. res.

// Textologicky rozbor Fasti Manualnlku, tj. Komen-—
ského Upravy texth Knih Zakona, Knih historickych a
Knih basnickych i naucnych

KUSAKOVA. L.: Rand cbrozenskd edice spisu

Jana HASISTEJNSKEHO z Lobkovic. - CLit 33, 1985, 359-
-361 // Spis "Pravdivy Cesky Mentor, urozeny pan

pén Jan z Lobkovic a HasiStejna toto synu svému panu
Jaroslavovi k spravé a nauCeni: co Ciniti, a co_necha-
ti, ano i kterak se v Cem chovati ma. Stalo se léta
od narozeni Pana Krista, tisiciho, pétistyho, ctvrté-
ho"; obrozenecka edice ndkl. Jana Beranka v Praze r.
1796, rozbor a hodnoceni edice i po strance jazykové.

L EHAR, J.: Starodeskd milostnid lyrika a kurtoaz-

ni tradice. Pokus o rekapitulaci problému. - In: Sme-
fovani. Pohled do badatelské a literdrni dilny Ame-
dea Molnéra. (Praha 1983), 75-88 // St¢. milostna

lyrika a kurtoaznim substrétem, vychodiskem minnesang;
otézky chronologie, slohového vyvoje, datace.



952

953

954

955

956

957

958

LEXTIEKON cCeské literatury. Osobnosti, dila, in-
stituce. Dil 1. A-G. Zprac. autor, a red. kolektiv, ved.
V. FOR S T. - Praha, Academia 1985, 900 s. //Mj.

i Getna hesla k autortm a diltm staré a stardi ceské
literatury s bio- a bibliografickymi tdaji.

LUDV.OVA, J.: Ceskd hudebni teorie 1750-1850. -
Studie CSAV, sv. 23 Praha, Academia 1985, 119 s.; ném.
res. (rozmn. ) // K Cesky psanym hudebné teoretlckym
textim z 1. 1750-1850; obsahova i jazykovéa stranka tex—
t; odd. 1/1 obsahuje mj. kap. "Problém jazyka" (s. 7-23),
odd. 1/2 hojné zminky o Ces. rkp. 18. stoleti, odd. II

se tykad terminologie (v. samostat. zézn. &. 850), odd. III
Soupis tidténych a rukopisnych pramentd (s. 79-104).

MINARIK, J . : Dejiny slovenskej literatury.
1. StarSia slovenska literatura (800-1780). - Brati-
slava, Slovenské pedagogické nakl. 1985, 375 s.

// Mj. ukdzky z Cesky psanych liter. pamatek z Uzemi
Slovenska.

MINARTIK, J . : Renesanc¢nd a humanisticka litera-
tara svetova, Ceska, slovenska. - VysokosSkolska pri-

rucka. Bratislava, Slovenské pedagogické nakl. 1985,

267 s., obr. // Mj. Ceskd renesanéni a humanisticka
literatura (2. pol. 15. stol. - za¢. 17. stol. ), s. 45-51.
Zpr.: Komensky 110, 1985/86, 256.

NEMECKOVA, J.: K historii edice "Vegkeré spi-
sy Jana Amose KOMENSKEHO" . - In: AUP Olom-Paedagogi-
ca-psychologica 19 (Olomouc 1981), 141-196 a 20 (Olo-

mouc 1983), 121-170 // K historii edice; prehled a

revize odborné literatury tykajici se Komenskeho _spi-

s, odborni spolupracovnici na edici. — Ref.: HY B L,

F.: Pedagogika 35, 1985, 352-353

PE TR, S.: Pamétni kniha mésta Kolina od roku 1501.

—-_In: Prace muzea v Kolin¢ 3 (Kolin 1984), 3-84, cbr.

pril.; rus. a ném. res. // ZaloZena r. 1501 radnim
isatem JAKUBEM z Vrbice, celkem 230 zaplsu vétsinou

Ceskych, posledni z r. 1821; paleograficky rozbor, re-

gesta zapisua (s. 37-73), ukazkova edice, ukazky pisma,
soupis pisafu.

PETRU, E.: Zehn Binde der Edition J. A. COMENII

Opera omnia (Dilo J. A. KOMENSKEHO) . Tschechische
Schriften. -Acta Comeniana 6 (30), 1985, 222-228

// Souhrnny referat o dosud.vydanych Ces. spisech

v rémci souborného dila J. A. KQMENSKEHO (sv. 1, 3, 4

all). - Ktomu té2: NECHUTOVA, J.: Zehn
Bande der Edition J. A. Comenii Opera omia (Dilo J. A.
Komenského) . Lateinische Schriften. - Acta Comeniana

6 (30), 1985, 217-222 (o sv. 1, 4, 11-14, 17 a 18)
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960

961

962

963

964

965

POKORNY, J.: Ceské Faustianum z roku 1611.
(Nekolik poznémek k naSi prekladatelské praxi predbé-
lohorské. ) - SbKPCJ 1985, 68-91 // Martin KARCHESIUS,
teCeny KRAUS z Krausenthalu a jeho ¢eské znéni prvni
némecké faustovské knizky "Historia von D. Johan Faus-—

ten... " (Frankfurt, Johann Spies 1587), preklad z r.
1611 pod titulem "Historie o Zivotu Doktora Jana Faus-
ta, znamenitého Garodéje... "; geneze, vécna a jazyko-

va stranka prekladu.

PRAZAK, E.: ,Edi¢ni problémy malych Gtvard st¥e-
dovéké lyriky. - CLit 33, 1985, 446-452" // Tyka se
malych aGtvaru ces. i lat.

SOCHOROVA, L.: Renesanc¢ni interludium o ne-
vérné zené a lidovéd tradice Kolinska. - In: Price mu-
zea v Koliné 3 (Kolin 1984), 105-130, obr.; rus. a
ném. res. // Srovnani déjové i1 formalni stranky re-
nesan¢niho interludia o kupci a jeho nevérné Zeng, vy-
daného r. 1608 Danielem SEDLCANSKYM v Praze soucasné
s "Historii duchovni o Samsonovi", a lidovou hrou Sa-
lic¢ka z Nebovid u Kolina, vychdzejici z uved. interlu-
dia.

S PUN A R, P.: Opera Nicolai Biskupec de Pilgram
(Pelhtrimov) . — In: Smérovani. Pohled do badatelské a
literdrni dilny Amedea Molndra... (Praha 1983), 104-
-116 // MikuldS z PELHRIMOVA (Nicolaus BISKUPEC de
Pilgram), 1385-1460, knéz, univerzitni mistr a tabor-
sky "biskup"; soupis vSech jeho dochovanych a bezpec-
né urcenych spistu lat. i Ces. — Zpr.: ZI L YN -

S KA, B.: Husitsky Tébor 8 (T&bor 1985), 358

S PUNAR, P.: Repertorium auctorum Bohemorum
provectum idearum post Universitatem Pragensem con-—
ditam illustrarum. - Studia Copernicana 25. Wroctaw,
Wyd. Polskiej akademii nauk 1985, 780 s. // Bibli-
ografie praci jménem zndmych autorll teolog, i nauko-
vych dél od zalozeni prazské univerzity po generaci
Husovu: celkem soupis 58 autort e 1039 let. i Ces.
dél z let 1348-pol. 15. stol. - Zazn. podle CLit 35,
1987, 74. )

THOROVSKY, O.: Die alttechechischen Reise-
beschreibungen als Ausdruck des religidsen und poli-
tischen Aufbruchs in BShmen (1400-1600). - Studia
Slavica et Historica, Band 1. Minster, Moravia-Press
1984, XXIV + 265 s. // Zazn. podle Zeitschrift f.
slavische Philologie 45, 1986, 468.

VECEREKA, R.: Prvni Ceskd gramatika v histo-
rickych a srovndvacich souvislostech slovanskych. -
PraceDS 10, 1985, 31-44 // Naméstskd gramatika
OPTATA-GZEIA-FILOMATA z r. 1533 jako dilo humanisti-
cké.
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967

V OIT, P.: Prispévky ke knihopisu. Sv. 1. Rejsttik
autorti, prekladatelll a editord. - Sv. 2. Rejstfik ano-
nymnich zéhlavi. - Sv. 3. Rejst¥ik ndzvovy. - Praha,
Statni knihovna CSR 1985, XV + 298, X + 227, IX + 210
Ss. (rozmn. ) //Rejst¥iky ke Knihopisu ¢eskych a slo-
venskych tiskd do r. 1800 a opravy né&kterych omyld.

Z ACHOVA, I.: Kniha Tovacovska ve sbirce rukopi-
st Archivu mésta Brna. (Doplnky k soupisu rukopisu
Knihy Tovacovské II. ) - In: Studie o rukopisech_ 24
(Prahe 1985), 149-154; ném. res. // Cast 1. v. BCL
1983, ¢&. 944. - Popis dvou dalsich rkp. uvedené pamat-—
ky.

968 / KREFT, W.: Ikonographische Studien zur altcechi-

969

970

971

972
973

schen Alexandreis. — Amsterdam 1981, 253 s. / Ref.:

SV AB, M.: LF 108, 1985, 51-53

V. téz ¢&.: 849, 856, 893, 899, 930, 970, 1156, 1196,
1254, 1297, 1438, 1527, 1545, 1579, 1587

5. 5 Dialektologie
5. 50 Obecné otéazky, celkové prace

HLAVSOVA, J.: Nekteré zvladtnosti lidové ter—
minologie v systému lexikdlni zasoby. - JazAkt 22,
1985, 111-112 // Teze prednasky.

PE T R._J.: K pojeti nadte¢i a narecnich jevl v BLA-
HOSIAVOVE mluvnici. — PraceDS 10, 1985, 83-100

// Jan BLAHOSLAV, Grammatika &eska (1571), tdaje o na-
fecnich jevech a narecich vilbec; protiklad se spisov-
nosti, negativni hodnoceni ndt¥ec¢i u Blahoslava.
UTESENY, S.: Meziaredlové vyrovnavani jako vy-
znacnd vyvojova sila v historii jazyka. - Zbornik Ma-
tice srpske za filologiju i lingvistiku (Novi Sad)
27/28, 1984/85, 817-820 // K jevlim na¥elniho voka-
lismu v Cechach a na Morave.

UTESENY, S.: NareCni nomenklatory a zemépis
slov. - JazAkt 22, 1985, 69-70 // Teze prednasky.
UTESENY, S.: Re® vSedniho dne. - Rodina a Sko-
la 32, 1985, &. 12, s. 6 //O nespisovnych utvarech
Cestiny (béznd hovorova nespisovnd mluva, nadfeci

v dnes$nim mluveném Uzu); pouceni pro uc¢itele a laic-
kou vefejnost.



974 UTE SENY , S.: SemantiCeskije areaty dvuch iskgn-
nych-gidronimiceskich nazvanij strouha a stoka v Ce-
chii. - In: Obsceslav3ansk1% lingvisticeskij atlas.
Materialy i issledovanija 1982 (Moskva 1985), 99-108
// Preklad Ces. origindlu; v. BCL 1983, ¢&. 52

V. téz ¢.: 649

5. 51 Jednotlivé nareci

975 DE JNA, K.: Geneza i struktura gwary czeskiej
mieszkancédw Kucowa pod Belchatowem. (Cz. I. ) - Rozpra-
wy Komisji Jezykowe] (Wroctaw etc. ) 31, 1985, 19-35
// Kucowo ve vojvodstvi piotrovském, zalozeno poc. 19.
stol. skupinou potomkd ceskych emigrantd; néteci pri-
buzné vychodocteskému z okoll LitomysSle.

976 MJACINA, Z. I.: Glagol'noje slovoobrazovanije
v CeSskom govore sela ZubovS¢ina na Ukrajiné. - In:
Aktualnyje voprosy slovoobrazovanija v russkom i
drugich slavjanskich jazykach (Samarkand 1985), 66-71
// Zazn. podle NovSovLit 1986: 9, 211.

977 TEMA, B.: Expresivita v nidfe¢i severniho T&Sin-
ska (Karv1nska) - In: Studie o Té&Sinsku (Cesky Té-
8in) 12, 1985, 182-220 / Tyk& se pouze expresivi-
ty jazykové; inherentni (fénick4, slovotvorna, tva-
roslovna, skladebnd, lexikalni), adherentni a kon-—
textovd expresivita.

978 [ JBKLOVA, A.: Mluva mlddeZe v jiZnich Cechéach. —
Ceske Budejov1ce 1983 84 s.; v. BCL 1983, ¢&. 959/
Ref.: CURIN, F. &aL 35, 1984/85, ¢. 6, S.
286—288 (v. téz c. 1832)

979 / KRALIK, S.: Na¥e¢i na Kelecsku - Praha 1984, 203
S.; V. BCL 1984, &. 862/ Ref.: BALHA R, J .
NR 68, 1985, 253-256. - SATKE . A. (Ske):
Slezsky sbornlk (Opava) 83, 1985, 308

V. téZ &.: 222, 684, 716, 721, 1164, 1223, 1224
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982

983

984

985 / Ceské lidové balady. Vyd. M, SRAMKOVA a O. SIROVATKA.

5. 52 Razné prispévky dialektologické

V. téz ¢&.: 829, 830, 833, 834, 1032, 1176, 1191,
1226

5.53 Dialektologicky materidl

HATIS, F.: Vzpominky prazského pisnickare 1818-1897.
Vybor porldlla, k vyd. pfipravila, predmluvou vysvet-

livkami a edicni pozn. cpatrilaE. RY SAV A . -

ha, Odeon 1985, 470 s. // Cenny doklad dobové mluvy

Pra-

prazské méstské chudiny. - Predmluva "Ceskad kramd¥ska

tvorba a Frantisek HAIS", s. 7-38; v priloze na s.
-432 edice nékolika dobonch kraméfsk?ch pisni.

420-

SEPLAKOVA, V.: Rukopisny zp&vnik z roku 18109.
- Slovacko (Uherské Hradisté) 26, 1984 (1985), 63-75;
ném. a rus. res. // Popis rukopisného zpévniku Zaro-
Sického mlynat¥e Jana BARONA s titulem "Pisné vselija-
ké... Jana Barona z Bedfichovic odchazejiciho" s da-
tem 1819, obsahuje osm pistiovych textd; rozbor, ukazky.

VERMOUZEK, R.: Den bez hodin. - WM 37, 1985,

325-326 //Soubor lidovych (i nafecnich) frazeolog,

spojeni, reni a uslovi tykajicich se Casového rozde-

leni dne, z okoli Moravschh Kninic.

VONDRUS KA, V.: Olejny v Cechach na konci feu-
dalismu a na pocatku kapltallsnm, - Muzejni a vlasti-

védna prace 23, 1985, 23-31 // Mj. fada lidovych

nazvlil termind pro c1nnost1 spojené s lisovanim oleje,
pro lisovaci zafrizeni a jeho Casti, suroviny a vysled-

né produkty

ZRUBEK, R.: Lnd¥stvi v narodopise Orlickych hor

a jejich podhurl - In: Lnarsky primysl - prispévky

k déjindm, sv. 5 (Trutnov 1984), 287-296 // Mj. edi-
ce nékolika Ces. lidovych pisni s Inat¥skou tematikou;

v pozndmkach na s. 295-296 lidové terminy rucéniho

tkalcovstvi zapsané v Nedvézi u Rychnova nad Kné€znou.

- Praha 1983, 251 s.; v. BCL 1983, &. 973/ Ref.

BENE S, B.: Narodopisné aktuallty (Straznlce)'22,
1985, 109—110 -BURLASOVA, . : Slovensky

narodopis (Bratislava) 33, 1985, 798- 799 (sloven.

)
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989

990

991

992

993

994

/FROLEC, V. - VAREKA, J.: Lidova architektura. Ency-
klopedie. - Praha—Bratlslava 1983, 359 s.; v. BCL
1983, &. 974/ Ref.: HLAVSOVA J.: NR 68,
1985, 42-47. - SO UC E K, J. Narodoplsne aktua—
lity (StraZnice) 22, 1985, 44

/ FROLEC, V.: Prostd krédsa. Deset kapitol o lidové
kultyre v Gechach a na Moravé. - Praha 1984, 301 s.;
V. BCL1984 &. 870/ Ref.: SIROVATK A 0
Narodopisné aktuality (Straznlce) 22, 1985, 273 274

/ Moravské nadrodni pohadky a povésti. Ze sbirek J. S.
MENSIKA, J. PLESKACE, K. _ORLA, J. SOUKOPA a V. SVEDY. -
Praha 1983 342 s.; v. BCL 1983 ¢. 977/ Ref:

FROLE C V.: Narodopisné aktuallty (Straznice)
22, 1985, 194-195

/_Pohadky a povésti naSeho lidu. Z narodopisnych sbé&-
ri akademického spolku Slavia. Vyd. K. DVORAK - Praha
1984, 368 .7 V. BCL 1984, ¢&. 87%/ Ref.: GASPA -

RI K V’A V. Slovensky narodopis (Bratislava)

33, 1985, 803- 805 (sloven. )

/ Pohadky, povidky a humorky ze Slezska. Vyd. A. SATKE
- Ostrava 1984, 322 s.; v. BCL 1984, &. 872/ Ref.
HAVLICEK B.: Te51nsko (Cesky Tés1n) 1985

¢. 4, s. 32-33. - JE CH, J.: Narodopisné aktuality
(Straznice) 22, 1985, 272- 273 -POSPISILO-
VA, : CLit 33 1985 566-567

V. téZz &.: 893, 923, 1213

5. 54 Narec¢i socialni (argot, slangy apod. )

BACA, M.: K vyzkumu studentského slangu. - NR 68,
1985, 78287 // Pokus objasnit n&kt. problémy této
jazykove vrstvy, poznamky k metodice vyzkumu; spec.
o vysokosSkolském slangu (mater, z PF v Hradci Kralové) .

CONFORTIOVA, H . : Predlozky s 1. padem? -
NR 68, 1985, 166-167 (Drcbnosti) // K hovorovému
spojeni "za jedna, za dvé" apod. = spojeni predlozky

s ustrnulym tvarem jména; spojeni slangové.
KLIMES, L.: Zelezni&arské prezdivky na plzeri-

ském sefadovacim nadrazi. - 0Z 26, 1985, 425-431 -

// Rozbor 77 prezdlvek slangovy material.

STE IN, K.: Trampskd jména v Luzickych horach a
Ceském S carsku - OZ 26, 1985, 478-482 // Soubor
trampskych nazvi lokalit; nazvy vzniklé po r. 1945 kon-
frontovany s oficidlnimi a starymi jmény.




V. téz ¢.: 735, 739, 1700

5. 6 Spisovny jazvk a jeho kultura
5. 60 Prispévky teoretické a obecné

995 I SING, E.: Theorie der Literatursprache in der
CSSR. - Sprachwissenschaftliche Informationen (Berlin)
1982, Heft 4, s. 5-72 // Z&zn. podle NR 69, 1986, 204.
996 KRAUS, J.: Televize a jazykova kultura. - Televiz-
ni tvorba 1985, &. 4, s. 22-28 // Postaveni televize
pfi upevnovani spis. jazyka a vytvafteni navykd kultivo-
vaného recového projevu; k pojmim jazykové poveédomi.
Jazykovy cit, poucenost o jazyce.
997 SEDLACEK, M.: K souCasnému stavu jazykové kul-
fury Cestiny. - PrednLS 27, 1984 (1985), 51-64
998 SOLTYS, O._: K nékterym otazkdm Cestiny jako ci-
ziho jazyka. — In: CeStina jako cizi jazyk I (Praha
1985, v. zde ¢. 1760), 117-120 //Vztah ortografické
a ortoepické normy, mluvené a psané ¢estiny, spisovné-
ho a hovorového jazyka; moznost pouziti valencnich po-
pist pro vyuku cizinct.

V. téz &.: 647, 649, 970, 1076

5. 61 Spisovnd norma a jeji kodifikace. Obecné otazky

999 HORECKY, J.: K teorii jazykovej kultury v Sesti-

ne a slovencine v _tridsiatych rokoch. - SlavPrag 25,
1982 (1985), 39-43 //Srovnani praxe v cblasti jazy-
kové kultury v Casopisech NaSe fecC a Slovenskd rec)
na Slovensku tendence ¢echoslovakistickd a slovenska

nacionalisticke. .

1000 JELINEK, M.: Cesky jazykovy purismus v dejinach
kultury novodobé spisovné ceStiny. - JazAkt 22, 1985,
113-117 // Roz&i¥ena teze prednasSky.

1001 SVOBODA, K. : K vyvoji lexikalni normy se zrete-
lem k nékterym p¥ipadim Zz&kovského vyjadfeni. - CJIL
35, 1984/85, ¢. 9, s. 401-411 // Poznamky k tématu Nau-
ka o slovni zdsobé a tvoreni slov v nové ucebnici
Cesky Jjazyk pro stfedni skoly I-IV.
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V. téZ &.: 686, 997, 998, 1006, 1587

5. 62 Spisovnad vyslovnost. Umélecky prednes. Jazykové
kultura na divadle, v rozhlase, v televizi apod.

AN O, slyset se navzajem. Sbornik z konference o umé-
leckém prednesu konané 24. ¥ijna 1983 k 20. vyro¢i zalo-
zeni Violy. Uspotr. V. J U S T L. - Ceské divadlo 10.
Praha, Divadelni ustav 1985, 231 s., 141 s. obr. pril.
// Lingvisticky zamérené prispé&vky analyticky rozepsa-—
ny (v. zde ¢. 254, 1004, 1006, 1010, 1011, 1108, 1109-
BUCHTELOVA, R.: /Mluvenéa poddba spisovného
jazyka. / - Pionyr (Praha) 1985, ¢.9 a 12 // Ke kul-
tute vyjadrovani, o nedbalé vyslovnosti, ndtecni roz-
dily ve vyslovnosti.

DVORSKY, L.: Ortoepickd norma v praxi umélecké-
ho prednesu. - In: Ano, slySet se... (Praha 1985, v.

zde C&. 1002), 79-82 // Vztah ortoepické normy k umé&-
leckému prednesu v dblastech vymykajicich se spisovné-
mu projevu (nespisovné, zejm. expresivni vyrazy a pa-
sdze v uméleckych textech); pevnost vyslovnostni nor-
my v prednesu.

DVORSKY, L.: Spisovnd ¢eStina v_televizni praxi.
- Praha, Institut vychovy a vzdélavani Cs. televize
1982, 215 s. //O zvukové strénce véty; pouceni gra-
maticka, lexikdlni, stylistickd. - Zazn. podle cCas.

Novina¥ 1986, &. 4, s. 27.

HORKOVA, J . : O stylistické diferenciaci vyslov-

nostni normy. - In: Ano, sly3et se... (Praha 1985, v.
zde ¢. 1002), 175-179 // Vnit¥ni stylova diferencova-
nost Ceské spisovné vyslovnosti; odlisnost vyslovnost-—
nich styld ve vSech rovinach zvukové stranky jazyka;
vyskyt dalsich vyslovnostnich styld v pfednesu, spi-
soyne a nespisovné varianty.
HURKOVA-NOVOTNA, J.: Technika mluvené-
ho projevu. - In: Mluvim... (Praha 1985, v. zde C.
1773), 69-98 // Srozumitelnost mluveného slova, za—
kladni zasady mluveného projevu; zvukové prostredky
C¢lenéni souvislé fecCi; kultura verejného projevu.
KUCEROVA, A . - KUBAT, K.: Postaveni
logu ve filmu. PiSeme komentd¥. Uméni ¢ist. Hovorime,
ale spravné cCesky. - Amatérsky film 16, 1984, 8-9. 44,
92, 116 // K vystavbé a mluvené podobé komentdfu

k filmfm. - Z&zn. podle BK-CC 1984, 44374-7.

dia-
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1013

1014
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1016

NQVOTN A-HUORKOVA, J.:0 jev1stn1 mluve.
- Cs. loutkadr 33, 1983, &. 1- 12 // Dvoustrankova rubri-
ka podava zakladnl pouCeni o spravné jevistni vyslov—
nosti a mluvé vilbec. CObsah: Technika jeviStni teci.
Hlas g jeho ovladani. Artikulace. Tvoreni Ceskych hla-
sek. Ceska spisovna vyslovnost, Vyslovnost souhléasko-
vych spojeni. Mluvni rytmus v ¢eStiné. Vyznamové c&le-
neni souvislé reci. Vyslovnostni styly. O mluvnim sty-
1lu mlédeZe. Na zavér o mluvé loutkoherce. - Zazn. po-
dle BK-CC 1984, 31779- 89
L UK AVSKY, R.: O zanedbatelnych mali&kostech. -
In: Ang, slySet se... (Praha 1985, v. zde &. 1002), 39-
-56 //Rada praktlckych poznémek k’ uméleckému pred-
nesu z pohledu interpreta (intonace, prizvuk, rytmické
¢lenéni textu, zvukové vyjédreni vetné stavby) .
S TICH, A.: Souc¢asny umélecky prednes z hlediska
stylistického. -In: Ano, slySet se. (Praha 1985,
v. zde ¢&. 1002), 71-78 // Otéazka o moFnosti existen—
ce né&jakého obecneho rysu v Ceském uméleckém prednesu
z hlediska slohového; konfrontaci s umélec. prednesem
polskym, ruskym a slovinskym dochéazi k zobecriujici cha-
rakteristice souCasného Ceského uméleckého prednesu.
VOKAL, S.: Mluvené slovo v rozhlasové Zurnalisti-
ce. - Praha, Cs. rozhlas 1985, 93 s. // Zaklady hla-
sové vychovy a praktické névody k jazykovym cvicenim.
- Zazn. podle &as. Otazky Zurnalistiky 29, 1986, 61.

V. téz &.: 623, 996, 1108, 1109, 1698, 1716

5. 63 Pravopis: obecné otazky, dilc¢i prispevky

JANEBOVA, M.-BAROUSOVA, J.:
Pravopis nazvl okoli Uherského Hradisté. - Uherské
Hradiste&, Okresni pedagogické stredisko 1983, 11 s.
// Zazn. podle VWM 38, 1986, bibl. 91.
OLIVOVA-NEZBEDDO V’A. L.: Pravopis mist-
niho jména Kostelec_nad Cernymi lesy - NR 68, 1985,
223 (Drobnosti) Cerné lesy je PJ, proto psani
s velkym pismenem.
POLIVKOQVA, A.: Pravopisné problémy s naSimi
sidlisti. -NR 68, 1985 167 (Drobnosti) //Psani
velkych pismen ve v1ceslovnych nazvech.

A CE K, M.: Vybér Castych chyb. - Typografia 88,
1985 - prlloha, "117s. // Slovnidek spravnych podob
vyrazd, v nichZz se v polygrafii nejCasté&ji chybuje.
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VA LT A, Z.: PomlCka a spojovnik. - Typografia 88,
1985, 254 // UZivani obou rozdé&lovacich znamének,
zasady

VIEWEGHOVA, M.: Jde o ndzvy vlastni? - NR

68, 1985, 164-166 (Drobnosti) // Nazvy mistnosti

v historickych objektech - podle vztahu k pojmenova-
né skutecnosti bud propria nebo apelativa; vliv toho-
to rozliSeni na pravopis téchto nazva (velkd pismena) .

V. téz ¢.: 226, 712

5. 64 Mluvnické a lexikdlni p¥ispévky k jazykové
spravnosti

KRAUS . J.: Dfevni - dfevny. - NR 68, 1985, 52-53
(Drobnosti) // Spravny tvar je drevni (dfevni odpad,
dfevni suroviny) .

MAC HACKOVA, E.: Doklad spravnosti postupu,
nebo doklad o spravnosti postupu? — NR 68. 1985. 55-56

(Drobnosti) Obe vazby jsou vhodné.
POLIVKOVA, A.: Maguel de Cervantes Saavedra.
- NR 68, 1985, 223 224 (Drobnostl) SkIonovani

slozeneho OJ'V Cedting; sklonovani vzZitého samostat-—
ného jména Cervantes.

POL I VKOV A, A.: Ustfedi védeckych, technickych

a ekonomickych informaci - NR 68, 1985, 54 (Drobnosti)
// Sprévna podcba inicidlové zkratky UVTEI k tvoreni
1n1c1alovych zkratek obecnée.

POLIVKOVA, A. (AP): Zadlefovani jugoslavskych
zemepisnych jmen do CeStiny. - OZ 26, 1985, 549-551
(Zpravy) // Strucny prehled zasad, rozdlly mezi zpa-
sobem zac¢lenovani makedon., slovin. a sch. Jjmen.

PROU Z OV A, H.: K uzivani slovesa uva¥ovat. -

NR 68, 1985, 214 216 (Drobnosti) // Vicevyznamové
sloveso oznacujici mentalni &innost, fada vyznami
pfenesenych; rozbor jednotl. vyznami a prislus. vazeb;
problematické médni uzivani.

SEDLACEK,_ M.: Sklofiovani mistnich jmen Ost¥i-

hom a Bochum. - NR 68, 1985, 182-188 // Pavodné&
muzska MJ prechézeji k Zen. rodu ke vzoru "kost".

STYBLIK, V.: K nezivotnym podobdm tvarl koné,
rodice, lldlcky v 1. pad® mno¥ného ¢isla. - CJL 34,
1983/84, &. 8, s. 374-375 (Dotazy)
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STEPAN, J.: JaktéZiv (jakziv). - NR 68, 1985,
213-214 (Drobnosti) UZivani v souCasném Jjazyce,
odlisnost p¥i pouziti ve vypovedi kladné a zéporné.
VLKOVA, V.: Pfistup, nebo pristoupeni? - NR 68,
1985, 167-168 (Drobnosti) // Dva ruzné pojmy, nutno
peclive rozlisovat, zejm. v pravnich dokumentech.

V. téz ¢.: 827, 1033, 1040, 1042, 1047, 1207

5. 65 Casopisecké, rozhlasové, televizni aj. jazykové
koutky

1029 S 10 S AR, D. : JazyCnik. - Praha, Horizont 1985,

1030

1031

1032

1033

131 s., obr. // Knizka-soubor drobnych jazykovych
vykladi o vyznamu a ptvodu slov, sklonovéni, vyslov-
nosti a nékt. otédzkadch stylistickych; vybér z rubriky
v as. Véda a zivot. - Zpr.: POLIVKOVA, A. :
Prace (Praha) 1985, 12. 10. - /Bez autora/: Universi-
tas (Bmo) 18, 1985, ¢&.5, s. 108-109

ABECEDA zapomenutych zajimavosti, F-N. -

A-7 magazin (Praha) 1985, &. 1-4, 6-11 //Dvoustranko-
va rubrika vyklada zapomenute, polozagomenute nebo za-
staralé vyrazy a pojmy z ruznych oboru, zafinajici vzdy

jednim pismenem abecedy; autor neuveden. - Pokracovani
z ro&. 1984 (v. BCL 1984 ¢. 914).
C O prosim? (Tzv. cizi slova v.... ¢islech VIM. ) -

Véda a technika mladeZ?i (Praha), ro¢nik 1985 // Ru-
brika vychazejicl jednou za mesic vidy v poslednim
¢isle prislus. mésice je vénovana vykladim slov cizi-
hopmmdlvcatﬂw Autor: M. NOVOTNY (MNY) .
V. téz BCL 1984, ¢&. 915.

/CESKA dialektologie/ - Zem&d&lské noviny (Pra-
ha), roc¢nik 1985 - prlloha Nas domov, vzdy na s. o

// Pravidelna patec¢ni rubrika vykladda natecni vyrazy

prevazne z oblasti zeméde€lstvi a prirody (napr. osa,

0Jj. loukotg, radvanec, salas, koliba). Zprac. pracov-
nici dialektologického tseku UJC CSAV v Praze (Cd) .

V. téZ BCL 1984, &. 916.

CESTINA (C). - Prace (Praha), rocnik 1985

// Pravidelnd tydenni rubrika o jazykové kulture, ja-
zykové spravnosti a dalsich otdzkach jazykovych. Au-
tori; A. DVORAK, J. KRAUS, I .. NEBE
SKA, . NEKVAPIL, A. POLIVEKOVA

4



PRO[JZOVA M SEDIJXCEK,
I. SVOBCHDOVA - L.
ROV A )
VLKO v A. - v. téz BCL 1984, ¢. 917.
i o jazyce. - Nase rodina (Praha), rocnik
5 // Rubrika o nejruzn€jsich jazykovych otazkach
ajlmavostech vychazi za 14 dnt. Autor: Z. VA L -
- V. _téz BCL 1984, &. 918.
ZYCNIK. - Véda a zZivot (Brno) 30 (45), 1985,
4, 7-12 // Rubrika o nejruznéjsich jazykovych
Ch Auto¥i: R. LANDSMAN a D._S L O -
(81) a zkratky -bh-, no, Vj. - V. téz BCL 1984,
9 a zde ¢. 1029.
Y K a tisk. - Typografia (Praha) 88, 1985, C. 2,
6-12 // Rubrika o nejruznéjSich jazykovych otaz-
se vztahem k polygrafické prax1 Autori: H.
DLO V. SMILAUER a 2. VAL-
V. téZ BCL 1984, ¢. 920.
YKOVE poznamk - Véda a technika mléadezi
), ro¢nik 1985 // Nove zavedena rubrika vycha-
ou za mésic a je vénovana nejruznéjsim jazyko-—
lémim, hlavné jazykové spravnosti. Autor: M.
NY (MNY) .
ZYKOVE zikouti. - Pravda (Plzetl), rodnik
// Pravidelna rubrika v sobotni p¥iloze (kromé
ence a srpna) venovana jazykovym zajimavostem,
nostem a otazkam jazykove spravnostl Autor: L.
IME S . - V. téz BCL 1984, ¢&. 922.
AZYKOVE zrcatko. / - Rovnost (Brno), rocnik
1985 // Pravidelnd tydenni rubrika o rltznych jazy-
kovych otdzkach, zejm. o slovni zdsobé a_ tvoreni slgv.
Autori: J.BALHAR, P. BENES, L. C I Z
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, D. DVCHRAK, L. HANZ:IKOVA
KLOFEROVA R.
N, Z. M A -
VA . J . MERVART. v o.
A) E. OBRTE ﬁLOVA V.
IP K 0] V'A. - V. téz BCL 1984, &. 923
YKOVY koutek. / - A-Z magazin (Praha)
985, ¢. 1, 2, 4-6, 8, 9, 11 a 12 /7 Nepravidelny
azykovy koutek vénovany otazkam jazykové spravnosti
v CeStine. Autor: J. KR A U S. - V. téz BCL 1984,

<ow»
=

I_

C A UR
a

1040 /
1
]

1041 JAZYKOVY koutek. — Rozhlas, programovy tydenik
(Praha), ro¢nik 52, 1985 // Jazykovy koutek z poradu
Dobré jitro z Prahy pokracoval az do dubna, nové zaha-
jen opet v Fijnu 1985; veénovéan riznym jazykovym zgji-
mavostem a problémim. Autory jsou pracovnici UJC CSAV
v Praze: J,HLAVSOVA, J.HOF FMANN O -
VA, J . KRAUS, J. KU CH A,R,(pseudonym



1042

1043

1044

1045

1046

1047

NEVOLE), E. MACHACKOVA, N.

<

al. BAC HMAN N. - V. té% BCL 1984 c. 924.

JAZYKOVY koutek. - Vesmir (Praha) 62, 1983,
¢. 1-12; 63, 1984, ¢. 1-12; 64, 1985, ¢. 1-12 // Pra-
videlny jazykovy koutek je vénovan nejruzne351m.jazy—
kovym otazkam, zejm. jazykové spravnosti a slovnl za-
sobe. Autor: F. DANE S(DS). -V . 8, s. 432 g ¢C.
9, s. 490 v rubrice Diskuse odpovédi F. DANE S E
na dotazy ¢tendfd (ohlasy na Jazykovy koutek). - V.
téz BCL 1984, &. 925.

JAZYKOVY sloupek - Straz lidu (Olomouc), roc-
nik 1985 // Pravidelnd uUterni rubrika vénovand nej-
raznéjsim jazykovym otdzkdm. Autori: H. BAUE RO -
V A (-hb-), B. BEDNARIKOVA (-bb-), J.

R

DV O AK, K. HADEK (-kh-), M. H I R
SCHOVA ( hlr—), J JOD AS (-33-), J.
KASAL- (-Jk=-), M KOMAREK (-mk-), E
LpTKO (—el ) aJd. SKALICEKA. -V. téz

BCL 1984, ¢&. 926.

JMENA znimd i nezndmi. - Katolické noviny (Praha)

37, 1985 // Nepravidelny jazykovy koutek vykladal
rodna (k¥estni) jména v abecednim poradku, vyklady
prevzaty z rlznych prirucek, autor neuveden.

K DO _je kdo a co je co? Maly spoleCenskovédni lexi-
kon - Cesky jazyk a literatura. - Tvorba (Praha), ro&-
nik 1985, ¢&. 32-52, vZdy na s. 15-16 // Formou slovni-
kovych hesel podény informace o jazyce, Jjazykovéde,
jejich metodadch a smérech. Kapitoly: Jazyk. Jazykové-
da. Langue-parole. Synchronie-diachronie. PrazZské ja-
zykovédna Skola. Systémové pojeti jazyka. Jazykovy
znak. Fonetika a fonologie. Jazykovéda (mezicborové
souvislosti). Sociolingvistika. Psycholingvistika.
Neurolingvistika. Teorie komunikace. Textova lingvi-
stika. Matematické lingvistika. Strojovéa lingvistika.
Jazykova typologie. Jazyky svéta. Détskd rec. Sémioti-

ka. Jazyk védy a jazykoveédy. Autofi neuvedeni. - V. tézZ
BCL 1984, &. 927
NASE materstlna - Ostravsky veCernik (Ostrava),

rocnik 1985 // Jazykovy koutek veénovany puavodu,
historickym proménam i soucasnému stavu Ceského ja-
zyka; vychazel kaZdy tyden od 4. 1. do 31. 5., Autori:
J. SVOBODOVA a J. HUBACEK.

NORMALTIZACNTI nazvoslovi. - Cs. standardiza-

S

0
ZILOVA, L. SVESTEK oV A, V. VLKOVA

ce (Praha) 8, 1983, ¢. 1, a. 37-38; ¢. 2, s. 77-79; ¢. 3,
s. 127-129; ¢&. 6, s. 263-265; ¢. 12, s. 554-556 - 9, 1984,
¢. 2, s. 87-89; ¢&. 4, s. 164-166; ¢&. 5, s. 219-222; &. 9,

S.
386-387; ¢. 11, s. 475-476; ¢. 12, s. 524-525 - 10, 1985,

¢. 3, s. 136-137; ¢. 5, s. 220-221; ¢. 6, s. 259-260; &. 12



1048

1049

1050

1051

1052

a. 509-510 // Nepravidelna rubrika vé&nované jazykovym
otdzkdm v odborném jazyce, zejm. v jazyce norem. Auto-
fi: I. SLIMAK, =znacka (tl) aV. VLEKOVA.

NOVINARSKA &esdtina. - Novinadt¥ (Praha) 37,
1985, ¢. 1, s. 21; ¢.3, s. 21; &.5, s. 25; &. 8, s. 25; ¢C.
s. 20 a &. 10, s. 31 // O slovosledu, o rozvitém p¥i-
vlastku volném a té€sném, k vyjadfovani eventuality,
véta a vyznam, o vyrazu stavajici a nepravé vety vztaz-
né. Autori: J. KRAUSa V.V KOVA. - V. téz
BCL 1984, &. 929.

O CESTINE. - Utitelské noviny (Praha), rocnik
1985-_// Pravidelna rubrika o nejriznejsich problé-

mech Ceského jazyka, jeho kultury a vyuky. Autor: M.

NOVOTNY (mno) . - V. téZ BCL 1984, &. 930.

TRANSLATION (c)... 5-10. - Tvorba (Praha),
ro¢nik 1985, priloha Kmen ¢. 1, 8, 13, 16, 37 a 49,
vzdy na s. VIII nebo IX // Série popularnlch vykladu
o prekladani a jeho Gskalich; formou dialogu s prekla-
dateli. Pripravuje J. KA S PA R. Zde: V. A.

CERNY (gru21nst1na) J. PECHAR (franc. ),

E. HODOUSEK (3pan€l. Latin. Ameriky), J. P.
VELKOBORSKY (finstina), V. DVORAC

KOVA (pol. ) a V. WINKELHOFEROVA
(japonstina) . - V. téZ BCL 1984, &. 933.
ULTICE, vniz bydlis, nese jméno... — Universitas

(Brno) 17, 1984, ¢. 3, s. 26; ¢. 4, s. 46; &. 5, s. 55; ¢C.

; C. 2, s. 50; ¢. 3, s. 50;
// O jménech brnén-
F. X. HA -

6, s. 33 - 18, 1985,
c. 4, s. 44; ¢. 5, s.
skych ulic. Autofi: O., |

A S . D . JERA KOCMANOVA
.VECEREKA. - V. téz BCL 1984, &. 934.
ZHISTORTIE slov a véci. — Svobodné slovo
(Praha), roCnik 1985 // Pravidelnd stfedecni rubri-
ka o puvodu, vyznamu a déjinéch slov a slovnich spo-
jeni; zpragovavajl pracovnici odd. pro déjiny Ceské-
ho jazyka UJC CSAV v Prage (autori StaroCeskeho slov-
niku) (St&S). - V. téZ BCL 1984, &. 935.

L
a
R

1053 ZPSACICH stold. - Hospoda¥ské noviny (Praha),

roCnik 1985 //Nepravidelnd rubrika o rtznych Jjazy-
kovych otdzkach. Autor: K. S O C H O R.

1054 / O CeStiné kaZdodenni. - Brmo 1984,, 286 s.; v. BCL

1984, &. 913/ Ref.: DVONC OV A, J.: Sloven-

sky jazyk a literatara v &kole (Bratlslava) 31,

1984/85, ¢. 10, s. 316-317 (sloven. ) - MAC KU . L.:
Komensky 110, 1985/86, ¢. 1, s. 62-63 -MINARO-
VA, E.: Universitas (Brno) 18, 1985, ¢&. 5, s. 94-95.
-POLIVEKOVA, A.: JazAkt 22, 1985, 136-137
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V. téZ &.: 788, 1009

5. 66 Jazykova stranka novin, asopist apod. Posudky
knih z hlediska jazykové spravnosti

SRPOVA, H.: Obrazné vyjadfovani v Ostravském
veCerniku. — SbSF Ostrava D 21, 1985, 45-59; rus. a
angl res. .
STiCHA, F.: O jazyce soudnich rozhodnuti. - NR
68, 1985, 68— 77 // Styl soudnich rozhodnuti nale-

zi do sfery administrativniho jazyka, Jeho specifié-
nost, nizkad jazykové stylisticka uroven, fada nedo-
statku

5. 67 VyuCovani cestiné. Teorie a metodika

ADAMCOVA, L.: K ndkterym otazkdm zefektivné-
ni vyuky jazyka eského u zahranicénich studentt. -

In: CeStina jako cizi jazyk I (Praha 1985, v. zde &.
1760), 136- 1%8 // Tykéd se praxe na prazske technice.
BY T 'E L, A.: Nekolik poznamek k tzv. realiim. -

In: Cestina jako cizi jezyk I (Praha 1985, v. zde 5.
1760), 25-28 // Nutnost znalosti realii pri jazyko-

vé vyuce, zejm. u cizincl.

CECHOVA, M.: VyuCovani slohu. (Uvod do teorie. )
- Ed. Odbornad literature pro ucitele. Praha, SPN 1985,
260 s. // 1. Propedeutika slohového vyucovéani. -

2. Pojeti slohového vyuCovani a jeho bystém. - 3. For-
mativni stranka slohového vyuCovani. - 4. Pracovni po-
stupy a formy ve vyucova01m,procesu a mimo néj. - 5
UCebni texty a pomucky.

CECHOVA M - BUDOVICOVA, V.: Vy-
znam a cile vyucovanl CeStineé a slovenstiné jako dru-
hému jazyku v ramci vyuCovani jazyku matefrskému. -

CJL 35, 1984/85, &. 9, s. 391-401

CER MAK , F.: Cestina jako cizi jazyk. Metodolo-
gické aspekty oboru a discipliny. - In: CeStina jako
cizi jazyk I (Praha 1985, v. zde ¢&. 1760), 57-79
//P¥iloha: Modely vystavby a strukturace cestlny Ja-
ko ciziho jazyka.



1062 HAUSER, P.: Kapitoly z didaktiky Ceského jazyka.
- UCebni text pro vysoké Skoly. Praha, SPN 1985, 116
S. (rozmn. ) // 1. Cast obecna - didaktika Ces. jazyka
jako véda; 2. cast specialni - obecna pouCeni o jazyce.

1063 HAUSER, P.: Zakladni pojmy z nauky o slovni za-
sobé a tvorenl slov a jejich didakticka aplikace. Ur-
Ceno pro uCitele Ces. jazyka a lit. na 7S, SS, pro me-—
todiky krajskych pedagogickych ustava a StudelCl vy-
sokych 8kol. - Praha, SPN 1985, 58 s. (rozmn. )

// Zazn. podle BK-CK 1985, 3616.

1064 KAMI S, K.: Postaveni a ukoly materského jazyka
v pripraveée utitelt a vychovatelu cboru specialni pe-
dagogika. - Pedagogika 35, 1985, 319-327; rus. a angl.
res.

1065 KVITKOVA, N.: Specifické otdzky didaktiky
Ceského jazyka a literatury pro stredni odborna uci-
listé. - UCebni text UGstredniho Gstavu pro vzdélavani
sedagog1§kych pracovniki. Praha, SPN 1985, 144 s.

1066 LUTTERER, I.: Kminulosti vyuky cestlny Jjako
ciziho jazyka. - In: Cedtina jako cizi Jazyk I (Praha
1985, v. zde ¢. 1760), 31-32 //Historie vyuky na FF
UK v Praze. ,

1067 MARECKOVA, E.: K otazkam vyuky Ceského jazy-
ka na lékarské fakults Univerzity J. E. Purkyné v Brne.
- In: CeS3tina jako cizi jazyk I (Praha 1985, v. zde ¢&.
1760), 144-147

1068 ONDRASKOVA, K . : Spisovny jazyk ve Skole. -
Komensky 110, 1985/86 ¢. 2, s. 90-93 //Vztah ucite-

14 a zéka k nesplsovnym.utvarum narodniho jazyka: za-
sadni nedostatky v urovnl spis. vyjadfovani u zaku,

1069 PODHORNA , V.: Vyuziti jazykovych materiald ge
nerovanych poc1tacem ve vyuce. — UCebnil text pro vyso-—
ké Skoly. Praha, SPN 1984, 191 s. (rozmn. ) // Zazn.
podle BK-CK 1985, 1723.

1070 RYSOVA, K.: K vlivu jazyka umélecké literatury
na vyjadrovanl zakt. - CJL 36, 1985/86 ¢. 4, s. 16l-
-169 // Vytah z a. diplomové prace na FF UK. -

Otazky vnimani jazykové formy dila.

1071 S PAL, J.: Onové pojeti syntaxe. - CJL 34,

1983/84 &. 8, s. 364-369 // Nékolik poznamek a pri-
pominek ke statj O. MULLEROVE "V&tny rozbor_a nové po-
Jeti syntaxe", CJL 34, 1983/84, 29-38 (v. BCL 1983,

c. 1047).
1072 STAUDKOVA, R.: Didaktickd technika p¥i vyuco—
vanl CeStin€ bez zprostredkujlc1ho jazyka. - In: Ced-

tina jako cizi jazyk I (Praha 1985, v. zde &. 1760),
148-151



1073 SARA, M,_: Celtina jako cizi jazyk: programy a fak-
tory. — In: CeStina jako cizi jazyk I (Praha 1985, v.
zde &. 1760), 80-96

1074 SUSTALOVA, V.: Typy programi CeStiny jako ci-
ziho jazyka na FF UK. - In: Cestina jako cizi jazyk I
(Praha 1985, v. zde ¢. 1760), 18-24, 5 tab. // Infor-
mace o typech studia CeStiny jako ciziho jazyka v ram-
ci &innosti Ustavu slovanskych studii.

1075 SVAMBERK, Z . : O postaveni a koncepci vyucova-
ni Cestiny pro zahraniéni studenty-nebohemisty na FF
UK. — In: Ce3tina jako cizi jazyk I (Praha 1985, v.
zde ¢. 1760), 123-135

1076 TUPY, K.: K otazce kultury ¥e¢i. - Komensky 109,
1984/85, ¢. 5, s. 273-275 // UCitel a kultura tecCi.

1077 VEJVODA, E.: Pocatky hromadného vyuCovani ces-
tiny pro cizince. ( Z_ historie vyuky Cestiny jako ci-
ziho jazyka. ) - In: CeStina jako cizi jazyk I (Praha
1985, v. zde ¢. 1760), 33-37 // lLektorat cestiny pro
cizince zaloZen v r. 1947.

V. téZz &.: 139, 645, 646, 691, 998

5. 68 Metodické prispévky k dilcéim otézkdm vyucovani
Cedting

1078 CECHOVA, M.: Frazeologie ve Skole. - CJL 36,
1985/86, ¢. 4) s. 145-150 // Divody k zallenéni fra-
zeologie do vyuCovani ¢estiné, metodické poznamky. -

K tomu taz a.: Frazeologie a mladez. - CJL 36,
1985/86, ¢. 3, s. 101-110 (vysledky testu)

1079 CECHOVA, M: Predpoklady slohové vychovy z hle-
diska ontogenetického. - CJL 34, 1983/84, ¢. 7, s. 289-
=298; ¢&. 8, s. 343-352

1080 CERNA, J.: Nekolik poznamek k tlumocnickému vycvi-
ku ve vyuCovani ceStiné bez zprostredkujiciho jazyka.

- In: CeStina jako cizi jazyk I (Praha 1985, v. zde &.
1760), 152-156

1081 CIHULKA, J.: Semindte pro odborné prekladatele
a pracovniky VIEI. - Cs. informatika 27, 1985, 283-284
// Zprédva o semindfich organizovanych od r. 1969
v Hradci Krélové.

1082 FI LI P O V A, K.: Nékteré problémy vyuky ¢estiny
jako ciziho jazyka v predmétu "prakticky kurs". - In:



1083

1084

1085

1086

1087

1088

1089

1090

1091

CeStina jako cizi jazyk I (Praha 1985, v. zde ¢. 1760),
106-112 // Zam&feno na otézky spojené s upeviiovanim
a rozvijenim mluvnich navykd.

HOLUBOVA, H.: Citlivost %4kt 5. -8. r. zdkladni
Skoly k obrazn?m.pojmenovénim v umélecké literature.
SbPF Plzen 14, 1985, 89-110, 15 tab.; rus. a ném. res.
// K metoddm orientace na jazykovou strénku dila v 1i
terarni vychove.

PALKOVA, Z.: Fonetickd proplematika p¥i vyuce
cestlny Jjako c121ho jazyka. — In: CeStina jako cizi
jazyk I (Praha 1985, v. zde ¢. 1760), 97-105

SPA L, J.: Cizi slova ve 8kole. - CJL 34, 1983/84,

¢. 5, s. 210-217, 2 tab. // Vyslovnost, zapamatovani,
pravopis; k metodice vyuCovacich postupt.

SVOBODA, K : Jesté o vyuCovani syntaxi. - CJL
36, 1985/86, &, 3, s. 120-132; &. 4, s. 175-185 // Po-
znamky k feseni vyuky vétnych c¢lent.

SVOBODA, K.: K pojeti metodickych prlrucek
k udebnicim Geského jazyka. - CJL 35, 1984/85, &. 6,
S. 269-272

SVOBODA, K.: K praci s_novou ucebnici Cesky
jazyk I-IV pro st¥edni 3koly. — CL 35, 1984/85,
10, s. 439-448

SVOBODA, K.: Repertodr pismen a abeceda. -
CJL 35, 1984/85 &. 8, s. 352-357 // K udebnici Ces-
ky jazyk pro stfedni Skoly 1-1V - prohloubeni lekce
o slovnicich pro 1. rocnik.

/ HUBACEK, J.: Vyucovani slohu na Skolach cbecnych a
mestanskych v "letech 1869-1900. - Hradec Kralove 1984,
237 s.; V. BCL 1984, &. 945/ Ref.: MACUROV A,
A.: CJL 36, 1985/86 ¢. 1, s. 47- 48

/ PODHORNA, V.: Jazykové prost¥edky um&leckého a pu-
bllClstlckeho stylu ve skole - Olomouc 1983, 184 s.;
v. BCL 1983, &. 1059/ Ref.: BAR T ON, J.: So-
cialistickd 3kola 25, 1984/85 &. 5, s. 237-238 (zazn.
podle BK-CC 1985, 2822)

V. téz C.: 744é 765, 771, 784, 1001, 1049, 1097,
1214
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5. 69 Mluvnice, ucebnice, praktické prirucky apod.

CERMAK, F. aj.: A Course of Czech language.
3. Exercise Book. — Ulebni text pro vysoké Skoly.
Praha, UK 1984, 173 s. (rozmn. ) // Zazn. podle
BK-CK 1985, 4098. -~ Sv. 1 a 2 v. BCL 1984, ¢&. 955.

CESSK T J jazyk dlja russkich. Sest. H CON -
FORTIOVA, H. HRDLICKOVA, N. M O
CALOVAaj. - Praha, SPN 1984, 433 s. // Zazn.

podle NovInLit 1986: 2, 515- .

GAFRONOVA, J . - BECKA, J. V.: Stylisti-

ka hospoda¥skych pisemnosti. (Prakticka prlrucka ) -
Praha, SPN 1985, 167 s. // Zazn. podle c¢as. Cs. in-
formatika 28, 1986 335 (bibl. )
IVASINANV—PLOTNIKOV B. A.:
Cesdskij jazyk. Ulebnoje posobije. - Nunsk Universi-
tetskoje 1985, 110 s. // Zazn. podle NovSovLit

1985: 12, 566

K AM S, K.: Narys skladby soucasného spisovnéhg
Jazyka ceskeho pro studujicl ucitelstvi 1. st. ZS. -
UCebnice pro vysoké Skoly. Praha, SPN1985, 228 s.

(rozmn. ) // Zazn podle BK-CK 1985, 1330. - Ref.
STEP A.N J.: JazAkt 22, 1985, 134-135

KLIMEZS, L.: Obtiinéjéi otazky vétného rozboru.

- 4. preprac. vyd. UCebni text pro vysoké sSkoly. Plzer,
PF 1985, 101 s. (rozmn. ) .
KOPRIVOVA, H. - NOVOSAD, J . : Cestina
pro cizince: Nastavbovy kurs - smér technicky. -
UCebnice pro vysoké 8koly. Praha, SPN 1984, 130 s.

// Z&zn. podle BK-CK 1985, 566.

OSTMEYEROVA. Z - TRNKOVA, o .

VIN OPALOVA, H.: CeStina pro cizince: Na-
stavbovy kurs - smér spolecenskovédni. - Ulebnice
pro vysoke skoly Praha, SPN 1985, 338 s. (rozmn. )-
K tomu tytéz, a.: Citanka k ucebnlcl Cedtina pro ci-
zince: Nastavbovy kurs — smér spolecenskovednl -
Praha, SPN 1985, 68 s. (rozmn. // Zazn. podle
BK-CK 1985, 3621—2.

RUSINOVA, Z . - S§LOSAR, D.: zdkladni
kurs CeStiny pro cizince. - BRNO, UJEP-FF 1985, 157
// Z&zn. podle Universitas 1986 ¢. 3, s. 112.

V INOPALOV A, H. aj.: Soubor materidly pro
vyucujici Sedtiny ve studijnich st¥ediscich UJOP. -
Praha, SPN 1985, 155 s. (rozmn. ) // UJOP = Ustav
jazykove a odborne pripravy zahrani¢nich studenta.

= Zazn. podle BK-CK 1985, 3625.



1102 / KROUZILOVA, L.: USebnik po Sefki ezik za neboche-
misti. - Sofija 1984, 222 s.; v. BCL 1984, &. 966/
Ref.: UHLIROV A. L.: NR.68 1985, 201-202

1103 / TOWNSEND, Ch. E.: Czech through Russian. - Columbus,
Ohio_ 1981, 263 s.; v. BCL 1983, ¢. 1088/ Ref.
BAC V’A ROV, J . : Sapostav1telno e21koznan1e (So-
fija) 10, 1985, é. 6, s. 34-36 (bulh. )

V. téz &.: 428, 719, 1087

5. 7 Stylistika. Jazyk literarniho dila a prekladu
5. 70 Obecné otéazky Ceské stylistiky

1104 HOURKOVA-NOVOTNA, J.: zakladni Gtvary
fe¢nickych projeva. - In: Mluvim. (Praha 1985, v.
zde &. 1773), 45-68 // Strucné poucenl o formach
Jjednotl. typu mluvenych projevll; dva slohové odlisné
typy - projevy kladouci diraz na cbsah, projevy kla-
douci diraz na formu; jazykové i stylové odliSnosti
projevl improvizovanych, promyslenych a pisemné pri-
pravenych.

1105 / HUBACEK, J.: Jak mluvit a prednaset. - Ostrava
1983, 155 s.; v. BCL 1983, ¢&. 1095/ Ref.: PO
VvV O L N A, R.: NR 68, 1985 99-101

V. téz ¢&.: 101, 256, 1011

5.71 Obecné otazky uméleckého stylu. Jazyk a styl
v jednotlivych literdrnich Zanrech

1106 BARTUNKOVA, J.: K typologii dialogu v epi-
ce. — SbPF Hradec Kr. 44, 1985, 23-42; rus. a ném.
res. // VSeobecnd charakteristika dialogu, funkce
v ramci, epické prézy, typologickd klasifikace dialo-
gu v proze; dokumentace na vyseku z Povidek malostran-—
skych J.NERUDY.



1107

1108

1109

1110

1111

1112

1113

1114

1115

1116

1117

CURIN, F.: Nejstar3i cbrozenské divadlo a cbro-
zenskd ¢edtina. - NR 68, 1985, 225-229 // Prvni Ges—

ké hry (pGvodni i preklady) z konce 18. stol.; rysy

z b&Zné mluvené reci, jevy hlédskoslovné a tvaroslovné.
CERVENEKA, M.: Intonace a basnickd individuali-
ta. - In: Ano, slySet se... (Praha 1985, v. zde ¢. 1002),
122-130 // Pokus o presné definovani a explikaci Jja-
zykovych ¢initeld rozhodujicich o intonadni podcbé ver-
Se; vychodiskem studie J. MUKAROVSKEHO.

HRABAK, J.: Nékolik Gvah o podstaté verse a

o jeho zvukové realizaci. - In: Ano, slySet se... (Pra-
ha 1985, v. zde ¢&. 1002), 57-70 // Zaméfeno na soudo-
by volny vers; jeho rytmické a grafické prostredky;
problémy zvukové reallzace.

KUBU, L.: Nékolik pozndmek o jazyku a stylu brako-
vé literatury. - SbFF Plzen 14, 1985, 63-72; rus. a
ném. res.

L OSER, E.: Zur stilistischen Funktion von Elemen-
ten deutscher Herkunft in der tschechischen Gegenwart-
prosa. — Fremdsprachen (Leipzig) 29, 1985, 101-104

// Zazn. podle NovInLit 1986: 1, 549.
MACHACKOVA, E.: K sémanticko-syntaktické vy-
stavbé novinovych titulkd. - SaS 46, 1985, 215-224;
rus. res. K temu tdZ a.: K syntakticko-sémantické
vystavbé novinovych titulk®. - JazAkt 22, 1985, 27-28
(teze prednasky)

MAKSI M OVA, Je. V.: Postojannyj epitet v &es-
skich narodnych balladach. - In: Etnogenez, rannjeja
epiceskaja istorija i kultura slavjan (Moskva 1985),
58-60 //_Zazn. podle NovSovLit 1985: 11, 615.
MINAROVA, E.: K povaze vyjadrovacich prostred-
ki publicistického stylu. - In: Stylistické otazky
textu (Predov 1984), 87-93 // Tendence ke stabiliza-

ci (automatizaci) a tendence k obménovani (aktualiza-
ci) vyjad¥ovani; pronikani prostredkd jinych funkc-
nich styld do publicistiky.

STANEEK, V.: K jazyku a stylu ekonomického a ob-
chodniho tisku. - Socialisticky obchod 30, 1984, 107-
-108, 144-146, 188-190 // Zazn. podle BK-CC 1984,
15236, 19294, 23371.

SEBESTA, K.: Jazyk a styl propagacnich textu.

- UCebni text pro vysoké Skoly. Praha, SPN 1983, 136

s. (rozmn. ) // Z&zn. podle Cas. Se3ity novinare

1986, 147 (bibl. )

STO R KA N, K.: O reportdzi prakticky i teore-
ticky. - Knihovnic¢ka novinare, sv. 38. Praha, Novinar
1985, 240 s. // Kap. "Jak to napsat? Trapeni s ja-



zykem nejenom v reportdzi. Jazyk a styl v reportdzi
Julia FUCIKA. Konstantin FEDIN a Marie MAJEROVA o kul-
ture slova", s. 68-75.

1118 TOMA N, J.: Jak chape détsky Ctenatr obrazny prin-
cip poezie. — Zlaty ma&j 29, 1985, 300-305 //ySchop—
nost détského Ctenare vnimat metaforu a rozumét ji;
z hlediska sémantiky slovni zéasoby.

1119 / DVORSKY, L.: Repetitorium jazykové komiky. — Praha
1984, 205 . BCL 1984, ¢&. 974/ Ref.: MA -

S.; V

CHACKOVA, E.: JazAkt 22, 1985, 42-43. -
NOVAKOVA, M. (MNS): Vlastni jména a jazykova
komika. —= OZ 26, 1985, 564-565 (Zpravy). — N O -
VOTNY, M, (mno): UCitelské noviny (Praha) 1985,
7. 2. -STICHA. F.: CJL 35, 1984/85, ¢. 9, s.
431-432. - Tyz a.: NR 68, 1985, 193-195

1120 / GRRDINER, D. B.: Intonation and music: the semantics
of Czech prosody. - Bloomington 1980, 131 s.; v. BCL
1984, ¢. 975/ Ref.: TRO S T, P.: General Lingui-
stics (University Park., Pa. ) 24, 1984, 261-262 (z&zn.
podle BL 1984, 11975)

1121 / 1. Kvantitativni charakteristiky soucasné Ceské
publicistiky. Kol. autor®i, ved. M. TESITELOVA. - Lingui-
stica 2. Praha 1982, 82 s.; v. BCL 1982, ¢. 1080 -

2. Kvantitativni charakteristiky soucasné ceské publi-
cistiky. Tabulky a grafy. Kol. autorti, ved. M, TESITELO-
VA. - Linguistica 3. Praha 1982, 101 s.; v. BCL 1982,

¢. 1081/ Ref.: ARNAUDOVA, J.: Sipostavi-
telno ezikoznanie (Sofija) 10, 1985, &. 3, s. 78-81
(bulh. ) ~-MULLEROVA, O. : SaS 46, 1985,
137-139

V. téz &.: 261, 953, 1056

5.72 Jazyk a styl jednotlivych autord, popf.
v konkrétnich literarnich dilech

1122 BARTUNKOV A, J.: Funkce stylizované verbal-
ni komunikace v povidkdch Jana NERUDY. - NR 68, 1985,
124-135 // Stylizovand verbalni komunikace jako vel-
mi G¢inny prostredek stylisticky; materidl z Povidek
malostranskych.



1123 BASAJ M: Uvagi o jezyku "Przygod dobrego woja-
ka Szwejka". - Pamietnik Stowianski (Warszawa) 33,
1983, 221-230 // J. HASEK: Osudy_dobrého vojaka
Svejka - Zz&zn. podle NovSovLit-CSR 1986: 12, 216.

1124 CASTNYK, S. V.: Stylistycni funkciji hermaniz-
miv u romani J HASEKa "Prihodi bravoho vojaka Svejka".
- Problemy slov janoznavstva (L'viv) 31, 1985, 66-71
// Zazn. podle NovSovLit 1985: 12, 570.

1125 JANEVA, U.: Germanizmite v romana na_Jaroslav
HASEK "Prlkljucenljata na dobrlja vojnik Svejk prez
svetovnata vojna*. - In: Nauéni trudove Plovdiv. univ.
"P. Chilendarski" (Plovdiv) 21, 1983, 157-160; ném.
res. // Zazn. podle BL 1984, 12117.

1126 KANIA, S.: Uwagi o gwarzie zoilnierskiej w ''Przy-
godach dobrego wojaka Szwejka" Jaroslava HASKA. - Pa-
mietnik Stowianski (Warszawa) 33, 1983, 243-255
// Zazn. podle NovSovLit-CSR 1986: 12, 220.

1127 KLETIN, J.: Zur Einheitsproblematik von Jan NERU-
DAs Prosastil. Die "Kleinseitner Geschichten" als
Zyklus. — Die Welt der Slaven (Minchen) 30 (N. F. 9),
1985, 345-363

1128 KROBOTOVA, M., : K vyzkumu srozumitelnosti
Autopohadek J. Marka. - CJaL 5, 1985, 7-13; rus. a
ném, res. // J. MAREK, Autopohadky, Praha 1975; pou-
zivani vyraza z obecne CeStiny, odoor. a slang. vyra-
za z oblasti motorismu, kniZnich slov a slov ciziho
ptvodu; srozumitelnost z hlediska moravskych déti.

1129 LEDERBUCHDO V A, L.: Mystifikace jako téma
a kompoziéni princip v tvorbe L. FUKSE. - SbPF Plzern
14, 1985, 73-88; rus. a ném. res. // Jazykové pro-
stredky této mystlflkace, explicitné a verbalistne
pojaté dezinformace v primé i autorské reci.

1130 MACUROVA, A.: Interpretace textu v textu.
K stylizaci komunikaénich jevl, zvi. v uméleckém di-
le. - In: Stylistické otazky textu (Presov 1984),
160-172 // Rozbor komunikacnich jeva v povidce
J. NERUDY "Psano o letoSnich dusickach".

1131 OREOS, T. Z.: Element, innostowianski w jezyku
Haska. -Pamietnik Stowianski (Warszawa) 33, 1983,
231-241 // J. HASEK: Osudy dgbrého vojaka Svej—
ka. - Zazn. podle NovSolet CSR 1986: 12, 226.

1132 RIHOVA, UJ.: Syntaktickid deformace a autorsky
zdmér. — SbPF Ostrava D 18, 1982, 27-34; rus. a
ném. res, // Na materidlu z tvorby B. HRABAIA.

1133 SHORT, D.: The language of CAPEK-CHOD's Turbi-
na. — In: Karel Matéj Capek-Chod. Proceedings of a
symposium held at the School of Slavonic and East
gzﬁogggn Studies 18-20 September 1984 (London 1985),



1134

1135

1136

1137

1138

1139

1140

1141

SMIRNOVA, A.: Ob ispol'zovanii so¢initel nych
sojuzov v Sirokom kontekste. -In: Sintaksiceskije
otnosenija v predlozenii i tekste (Ivanovo 1984), 78-
-84 // Na mater, dél P. JILEMNICKEHO. - Zazn. podle
NovSovLit 1986: 10, 370.

TYWONIAKOQVA, J.; Coraznost vyrazu v roma-
nech Vaclava REZACE. - SPKPCJ 1985, 9]—%%4 // Vytia-
tek z prednasky Styl a jazyk Vaclava RezdCe; mj. roz-—
bor kompozicéni vystavby, syntaxe a lexika; na mater,
romand: Slepa ulicka, Cerné svétlo, Rozhrani a Nastup.
VSETICKA, F.: Byl také basnik jako kazdy jiny
- Zlaty maj 29, 1985, l5g;159 // Versologicky, rymo-
vy 1 skladebny rozbor basné "Bazliva Hanka" ze sbirky
Lu¢ina (1909) F. S. PROCHAZKY.

VSETICKA, F.: Tomanlv kalendafovy cyklus. -
CJdaL 5, 1985, 29-34; rus. a ném. res. // K. TOMAN:
Meésice, cyklus basnil z r. 1918; mj. poznamky k versi

a metru basni.

V. téz ¢&.: 180, 625, 661, 915, 1106, 1117

5. 73 Jazykova a stylistickd problematika prekladu.
CObecné otazky

HON Z I K, J.: Emanuel FRYNTA o prekladini. - In:
Ceskd tradice... (Praha 1985, v. zde &. 1757), 37-41

// Rekonstrukce teoretickych nazort E. Frynty na pre-
klad poezie podle rkp. prednasky "Zradnost a slava pre-
kladu" z autorovy pozustalosti. .
JAZYKOVA kultura prekladu. — Knihovnicka SCP.
Praha, SdruZeni cCeskych prekladatelt 1984, 32 s.

(rozmn. ) // Zazn. podle BK-CK dodatky 1984, 6465.

-~ Ref.: KROUZILOVA, L.: Sapostavitelno
ezikoznanie (Sofija) 10, 1985, ¢. 4, s. 111-112 (bulh. )
KOLAR, J.: Nad prekladem staroCeské legendy

o svaté Kateriné. - CLit 33, 1985, 356-359 // Na

okraj novocCeského prekladu pamatky porizeného J. PE-
IANEM (Praha, Odeon 1983); otazka o opodstatnénosti
prekladani sté. pamatek do nové Cestiny; zékladnim
zpusobem publikovani starych pamatek je vydani pav.
znéni prevedeného do soucasného pravopisu.
MATOUSKOVA, D.: Nekteré lingvistické pro-
blémy odbornych textu némeckych a ruskych se zrete-
lem k prekladu do CesStiny. - In: Prispevky k rozvoji



komunistické vychovy na VUT v Brn€. KniZznice odbor,

a védec. spist VUT v Brné A 30 (Brno 1985), 35-43; rus.
a angl. res. // Nekteré gramatické jevy vyskytujlcl

se v odbornych textech ve zvySené mite (slozeniny,
pasivum, preference verbal. adjektiva atd. ) a problém
jejich ptekladu.

1142 P E C HAR, J.: O prekladdani poezie. - In: Ceska

1143

1144

1145

1146

1147

tradice... (Praha 1985, v. zde ¢&. 1757), 1-14
//Text origindlu v procesu prekladu, prekladatelské
prostredky; tykd se prekladu do &esStiny.

V. téz ¢.: 632, 1050

5. 74 Jazyk a styl v prekladech z jazykl slovanskych

CITA, S.: K prvnim Ceskym prekladim basni Vladimi-
ra MAJAKOVSKEHO (Ji¥i WEIL a Frantisek KUBKA). -
CsRus 30, 1985, 56-61 // Pfehled ces. prekladd Maja-
kovského od r. 1920-1924; rozdily v pristupu obou pre-
kladatell; k ]azyku prekladu

JELENO VA, J.: K Seskému prekladu frazeolo-
isma v proze K. Jarunkové Jedina. - SlavPrag 25,

1982 (1985)._139-150 //K. JARUNKOVA: Jedina; prelo—
?ila A. BENESOVA (3. vyd. Prahe, Albatros 1977); vyber
frazeolog. jednotek sloven. origindlu konfrontovan

s cCes. pfekladem.

PoOsSPIS1IL, I.: Pragmatika titulu literarniho
dila. (Ceske preklady soucasné ruské sovétské proz )
— Universitas (Brno) 18, 1985, ¢. 2, s. 17-22 // Odd
3. Posuny ve vyznamu titulu vzhledem k moZnostem ja-
zykového systému, s. 19-20.

ST I ZZKO, L. V.: O dinamizme jazykovo ] ekspressii
v chudozestvennom dialoge (russkij chudozestvennyj
dialog v cCesSskom jazyke). - Vestnik Leningradskogo
universiteta -Istorija, jazyk, literetura (Lenin-
grad) 1985, ¢. 2, s. 112-114; angl. res. // Na mater,
ruského orlglnalu a Ceskych prekladu povidek A. P.
CECHOVA; mira ekvivalence expresivnich prvka dialo-
gu pri prekladu

ZADRAZTIL, L.: Interpretadni sloZka Havli&ko-
vych prekladd N. V. GOGOLA - CsRus 30, 1985, 61-66
//Mj. k jazykové strance prekladu K. HAVLICKA BOROV-
SKEHO.
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V. téz ¢.: 267, 1050

5. 75 Jazyk a styl v prekladech z jazyka neslovanskych

BEJBLTIK, A.: Ceské preklady Havrana. - In: Ed-
gar Allan Poe: Havran, Sestnact cCeskych prekladt (Pra-
ha 1985), 9-59 // Uvodni studie k edici souboru
Sestnacti Ceskych prekladi basné Havran E. A. POA.
KREJCI, J.: NejCastéjsi chyby v prekladech

z anglického jazyka v pracich u€astnika SVOC. - In:
Prispévky k rozvoji komunistické vychovy na VUT

v Brné. KniZnice odbor, a védec. spist VUT v Brné A 30
(Brno 1985), 45-53; rus. a angl. res. // Chyby prame-
nici z nedostatecné znalosti materakého jazyka a chyby
zpusobené interferenci nebo nedostatecnou znalosti ci-
ziho jazyka. |

MACUROVA, A . : K otdzce komunikativnich ptedpo-
kladl textu. Dvé orientace textu ve dvou narodnich 1i-
teraturédch. - SlavPrag 25, 1982 (1985), 131-138,

// Pokus o konfrontaci Ces. a sloven. ptekladu prbzy
estgnské spisovatelky S. RANNAMASOVE "Kadri" (1973 a
1979) . .

MACUROVA, A.: Poznéamky k vlastnim jméntm

v prekladu. - 0Z 26, 1985, 432-439 // Snaha postih-
nout funkci vlastniho jména v procesu prekladéni a
vazbu k vychozi i cilové komunikaci; na dvou Ces. pre-
kladech knihy angl. spisovatele L. CARROLIA "Alice's
adventures in Wonderland" (Alenka v tri3i diva).
MATOUSKOVA, D.: O vyznamech pfedpon v pfe-
kladech némeckych odbornych textu. - CJS 28, 1984/85,
&. 6, s. 265-269

TENOROVA, D.: Nad knihou "Sbohem, stary Rime"

- ZJKF 26, 1984, 93-99; lat. res. // Vybor z antické
poezie pozdniho zédpadotrimského cisatstvi v Ces. prekla-
du (Praha 1983); k jazykové strance prekladu.
VECER, J.: Terminologické zvlastnosti &eského
prekladu MARXOVA Kapitdlu z roku 1913. - In: AUC QOe-
conomica 19 (Praha 1984), ¢. 2, s. 7-18, 91, 93, 95-96;
rus., angl. a ném. res. // Zazn. podle BK-CC 1984,
44889.

V. téZz ¢.: 959, 1050



5. 76 Forma literdrniho dila a ptrekladu. Otazky
versologické

1155 T O M A N, J.: Prepubescentni dité a rym. - Zlaty
maj 28, 1984, 305-307 // K vnimdni rymu u déti.

V. téz &.: 1142

5. 77 Textologie a textova kritika. Problematiky
edicni. Studie a teoretické prispévky

1156 DANHE LKA, J.: Smé&rnice pro vydavéni stardich
Ceskych textu. - Husitsky Tabor 8 (Tébor 1985), 285-
-301 //Obecné otazky, typy edic, transkripéni pra-
vidla pro edice védecké a ctenarské, uUprava textu ne-
transkribovanych vydani.

V. téz &.: 949, 960, 1140
5. 78 Kritickd vydani textl apod.

1157 /KAMARYT, J. V.: Komu p&ji. Vybor ptipravil M. KO-
PECKY. - Praha 1983, 204 s.; v. BCL 1983, ¢&. 1159/
Zpr.: PR A Z A K, R.: Universitas (Brno) 18,

1985, ¢. 2, s. 108

5. 8 Onomastika
5. 80 Obecné otéazky a celkové prace

KNAPPOVA, M. : Stav a perspektivy &eské ono-
mastiky v mezindrodnim kontextu. - NR 68, 1985, 4-8
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1160

1161

1162

LUTTERER, I.: Beitrag zur Geschichte der
tschechisch-deutschen konfrontativen Onomastik. -

0z 26, 1985, 109-116 // K otézce slovanského osid-
leni Cech a Moravy a pozd&jsi n&mecké kolonizace ve
svétle topon a Cesko-némecké konfrontativni onoma-
stiky; k dilum E SCHWARZE a V. SMILAUERA.

SKUTTITL, J.: Die Toponymie und Anthroponymie

der bohmischen Lénder in den geschichtlichen Quellen
des 6. -9. Jh. - 0Z 26, 1985, 158-168 // Referat na
15. onom. kongresu v Lipsku 1984; resumeé v. BCL 1984, &.
1023; vypis a rozbor OJ a toponym na uzemi Cech a Mo-
ravy uvedenych v lat. pramenech ném., franc., Svycar.

a ital. pavodu ze 6. -9. stol.

SKUTTITL, J,: Vznik nejstarsich etnonym a patro-
nymii v prazemedelske oblasti Moravy a jejich relace
ke jméntm brnénskych predmésti. - VvM 37, 1985, 231-
=234 // Uzké sepeéti genealogie a antroponymle, apli-
kace obou na toponomasticky mater, jedné z nejstarsich
sidlistnich oblasti na Moraveé - Brnensko; zpusoby tvo-
feni nejstarsich MJ.

SRAMEK, R.: Ceskd onomastika ve &tyficeti svo-
bodnych povalecnych letech. - 072 26, 1985, 9-15

1163 / VZitad cCeskd vlastni jména geograficka. Zprac. I.

1164

1165
1166

CASLAVKA, H. STUSAKOVA, P. VYSKOCILOVA aj - Praha
1982, 212 s.; v._BCL 1982 ¢. 1139/ Ref.: PO -
KO R N A, E.: NR 68, 1985 144-151

V. téz &.: 276

5. 81 Prispeévky antroponomastické

BAYEROVA, N : O hypokoristickych podobach
kfestnich jmen e slezskych narecCich. - SbPF Ostrava
D 18, 1982, 3-10; rus. a angl. res. // Slovotvorny
mechanlsmus, expresivni povaha hypokoristik.

BENE S, J.: Ceskd Zidovskd p¥ijmeni z apelativ a
z rodnych jmen. - 0Z 26, 1985, 354-365
BENES, J.: Italskd a francouzska prijmeni u nas.

- _SbKPCJ 1985, 1-5 // Vytah z prednasky. - V. téZ
BCL 1984, &. 1026-7.



1167
1168
1169

1170

1171

1172
1173

1174

1175

1176

1177

1178

BENEZS S, J. (BS): Mach a Sebestova. - 0Z 26, 1985,
238 (Zpravy) // Vyklad jmen.

BENES, J. (B3): Prijmeni Roubidek. - 0Z 26,
1985, 238-239 (Zpravy) // Phvod a Cetnost prijmeni.
FORSTINGER, R.: KdyZz je TrbuSek, musel byt
i trbuch. - 0Z 26, 1985, 387 389 77 Prljmenl Trbu-
Sek spojuje s predpokladanym apelativem trbuch "te-
Tich, bricho", odvozuje odtud 1 nejasné MJ TrbouSany.
KN A.P POVA, M. : Jak se jmenujeme a jak bychom
pojmenovali. —CJL 34, 1983/84, ¢. 6, s. 271—275
// Vytah z préace v ramci studentské odoorné &innosti;
k volbé rodnych jmen.
KNAPPOVA, M.: Jak se bude jmenovat? - 2.
upr. a dopl. vyd. Maléd jazykova kniznice, sv. 1. Praha,
Academia 1985, 339 s. // 1. vyd. v. BCL 1978, &. 1003,
KNAPPOV A,, M.: O cCeskych prljmenlch - PrednL$
27, 1984 (1985), 73-83 // Zakladni pouceni.
KREMZEROVA, D.: Prijmeni v obci Pust&jov. -
SbPF Ostrava D 21, 1985 3-16; rus. a angl. res.
// Rozbor z hledlska puvodu, tvoreni a grafiky.
PETROVSKY, V.: Avostalis - Vlach. - OZ 26,
1985, 575-576 (Zprévy) Vyvoj jména u rodiny
ital. stavitele Zoana Maria de Pambio de Augustalis
(Avostalis), usazeného v Praze od 30. let 16. stol.;
jméno Avostalis uz v 2. generaci prekryto ptv. apel.
oznalenim Vlach.
SRAMEK, R.: Vlastni jména a textil. - In:
Z déjin textily - studie a materialy, sv. 9 (Usti
nad Orlici 1985), 163-178 // Vlastni jmena vznikla
z pojmi a nazvu textilnich vyrobkli, vyrobnich opera-
ci a jinych termint textilnich; jde o pfijmeni, MJ
a RJ; rozbor.
SRAME K, R. (R. 8r. ): Vyzkum prezdivek - soudast
etnografického vyzkumu. - 0Z 26, 1985, 239-242
// Na okraj studie V. FROLCE "Tradiéni styky a vztahy
obyvatel v procesu spojovani obci a slucovani jednot-
nych zeméd&€lskych druzstev", Slovensky narodopis 32,
1984, 371-399, kterd podrobné rozebira dotaznikovou
akci etnograf. vyzkumu z r. 1982; soucdsti jsou i pre-
zdivky a jejich vyzkum,
TROST, P.: K zméné Zidovskych prijmeni podle
josefinského patentu z r. 1787 - 0Z 26, 1985, 497-
-498 // Poznamky ke stati G. HOFMANNA v 0Z 25 1984,
23-26 (v. BCL 1984, ¢&. 1043).

TROST P.: Salamoun. Simon, Savel a Samuel. -
0z 26, 1985 562-563 (Zpravy) Prejimky z hebrej-

étiny, starsi prejimky se $- mlad$i se s-.



1179 TROST, P.: Taussig - jak je treba vykladat toto
prijmeni. - 0Z726, 1985, 576-577 (Zpravy) // Znovu
k yykladu tohoto pfijmeni - replika na poznamku J. BE-
NESE v 0OZ 25, 1984, 477 (v BCL 1984, g. 1028) . - Na
s. 577 red. poznamka M. NOVAKOYV (MNS) .

1180 / MOLDANOVA, D.: Na3e prl]menl - Praha 1983, 289 s.;
v. BCL 1983, &. 1182/ Ref.: HADE K, K. (-kh-):
Strédz lidu (Olomouc) 1985, 19, 3. (Jazykovy sloupek) .
-KNAPPOVA, M.: NR 68, 1985, 141-144. -
TROST, P.: Beitradge zur Namenforschung (Heidel-
gggg) 20, 1985, 52-53 (zazn. podle NovInLit 1985: 9,

V. téz ¢&.: 284, 656, 1044, 1160, 1161, 1197, 1262,
1286, 1680

5. 82 Materidlové prispévky antroponomastické

1181 BERANEK, K.: Promoce v Klementinu v letech
1604 -1617. - In: Historia Univ. Carol. Prag. 25, 1985,
7-32; ném. res. // S. 17-32 edice lat. soupisu baka-
147G s uvedenim jejich puavodu; osobni a mistni rej-
strik.

1182 CAREZK, J.: Z déjin staromestkych domi. Celetna
ulice, ¢. p. 557-569. - In: PraZsky sbornik historicky
18 (Praha 1985), 5-37; ném. res. // Jména majltelu
domu, Jjména domu, domovni znameni. - Predchézejici
Cast v. BCL 1984, ¢. 1041.

1183 DVORAK, M.: Primdto¥i Starého M&sta praZského
a hlavniho m&sta Prahy z let 1558-1985. - In: Docu-
menta Pragensia V/2 (Praha 1985), 243-246; ném. res.
// Soupis.

1184 JENERAL, E.: Zidé a moravskobud&jovicky jar-
mark v 1. 1794-1844. - 0z 26, 1985, 403-416 // Sou-
pisy drziteld certifikatld pro prodej striZniho zbozi.

1185 KATALOG moravskych a slezskych zemskodeskovych
roda, A-S. - Priloha Vlastivédné rocenky. In: Vlasti-
védnéd roclenka Okresniho archivu v Blansku (Blansko)
1976, 93-136; 1977, 80-108; 1978, 101-154; 1979,
60—137; 1980, 74—108; 1981, 41—61; 1982, 41—70;
1983, 55-75; 1984, 43-84 //Soubor zachycuje p¥i-
jmeni i kfestni jména veSkeré moravské a slezské
zemskodeskové Slechty od konce 12. stol. do r. 1850.
Z&zn. podle 0Z 26, 1985, 614.



1186

1187

1188

1189

1190

1191

1192

1193

KULIKOVA, L.: zadluZeni Viléma z RoZmberka

v letech 1589-1592. - JSH 54, 1985, 109-116, tab.;
ném. res. // S. 112-114 "Véritelé Viléma z Rozmberka
v letech 1589-1592", soupis jmen 254 vé&riteln.

PROCHAZKA, R. - SULITKOVA, L.:
Hradistské méstské rady, rychtd¥i a pisari ve 14. a

15. stol. - In: R. P. - L. S.: Uherské Hradisté ve 13.

-15. stoleti (Uherské Hradisté 1984), 74-82 // Sou-
pisy.

STARA, D.: Urednl pramen pro pozndni poclty a
jmen kamenatrd v Cechach v letech 1789-1851. - Casopis
Narodniho muzea v Praze - tada historickd 154, 1985,
110-116; ném. res.

SEVCTIKOVA, H. - 21 LYNSKIJ, B.:
Seznam rychtarua Nového M&sta prazského z let "1377-
-1518. - In: Documenta Pragensia V/2 (Praha 1985),
192-213; ném. res.

ZEGKLITZ, J.: Prisp&vky k hrne&i¥ské vyrobé&
v Praze v obdobi 1488-1620. - In: Documenta Pragen-
sia V/2 (Praha 1985), 214-242: ném. res. // Seznam
zjisténych praZskych hrné¢ifa (s. 217-232); Seznam
prazskych hrn¢i¥d - novomé€stanu (s. 233-236); na s.
237-240 edice C¢tyt inventdrt hrncirt z let 1572,
1596, 1601 a 1615 psanych cesky.

V. téz &.: 993, 1173, 1194, 1254

5. 83 Jména zemépisnd mistni

BENES, J. (B3): Kalady. - 0Z 26, 1985, 251 (Zpra-
vy) // Lidova podoba MJ Kolodéje, vyklad

BUCZYNGSEKI, M.: Gedenknamen der Ortschaften
religidsen Charakters in Bdhmen. - In: Onomastica
Slavogermanica 14 (Warszawa-Wroctaw 1984), 189-198
// MJ v Cechach pochazejici z patrocinii, jmen svét-
ct vibec a spojend s naboZen. predstavami, tzv. kul-
tovni MJ; typ: Chlum Svaté Ma¥i. Mariansky Tynec.
Svata Dobrotiva. Andelska Hora: tendence k zesvet-
sténi.

CIZMAROVA, L.: Ty, &i ta Nedvé&dice? - NR
68, 1985, 229-233, 1 tab // K urCovani c&isla
u MJ na -ice.
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1195

1196

1197

1198

1199
1200

1201

1202

1203

1204

1205

HOFMANN, G.: Nové osady na panstvi Hradisté.
- 0Z 26, 1985, 390-397 // Panstvi Hradidté u Blovic,
jména novych osad: BohuSov, Myt, Nova a Stard Hut;
soupisy osedlych.
KOPECNY, F.: Jnéna obci a osad prosté&jovského
okresu. - Studie Muzea Prostéjovska, sv. 1. Prostéjov,
Muzeum Prostéjovska 1985, 52 s. // Vyklad 182 MJ

z Prostéjovska (vychézelo v &as. Stafeta, v. BCL

1983, &. 1216 a 1984, &. 1055). - Zazn. podle BK-CK
1985, ¢&. 964.
MAL I S . O.: Pokus o odpovéd na jednu ¢itankovou

otazku. - CJL 36, 1985/86, &. 1, s. 25-29 // Pokus
vysvetlit rozborem uryvku textu z Dalimilovy kroniky
vyznam MJ Stadice.

MALOTIN B . : O mistnim a rodovém jménu Malo-
tin. - Zpravodaj K1ubu hlstorlografle (Praha) 18§,
1985, 185-190 // Malotin - dvorec, puv. tvrz u

Ces. Krumlova; rodové jméno z MJ.

N EME C, M.: Dva Bambousky v okrese Plzern-jih. -
0Z 26, 1985, 580-583 (Zpravy) // Dodatek ke stati
J. JIHLAVCE o MJ Bambousek (ZMK 18, 1977, 521-522).
NEZBEDA, V. (Nez. ): Trhlavy - OZ 26, 1985,
250 (Zpravy) "1/ K vykladu MJ u Loun.
OLIVOVA—NEZBEDOVA L. (L. O. N. ):
Dalsi doklady k mistnimu jménu Cisadlovice. - 0%
26, 1985, 583-584 (Zpravy)
OLIVOVA—NEZBE OVA, L. (L. O. N. ):
Dodatek k Mistnim jméntm na Morave a ve Slezsku.

- 0z 26, 1985, 592 (Zpravy) // Vyklad MJ Branna.
OLIV O VA-NEZBEDOVA, L.: Mistni jmé-
na tvorend priponou -ina z nazvu zvitectva. - 0OZ
26, 1985, 440-458 // Typ Byc¢ina, Kacina.

POJATL , M.: Tradice velkomoravského ustredi ve
st¥edovéku. - VVM 37, 1985, 305-313; ném. res.

// Na s. 305-307 o puvodu MJ Velehrad, jeho lokali-
zaci v nejstarSich pramenech, prenosu jména a vyvo—
ji MJ v okoli dne3niho Velehradu. - K tomu tyZ a.
Velehradské tradice. - Malovany kraj (Bfeclav) 21,
1985, ¢. 3, s. 8-9

PO K ORNA, E. (EP): K vykladu jména Grindscha-
del (Dobré Voda). - 0Z 26, 1985, 584-585 (Zpravy)
// Byvalé& 1azné& u Zéblati.

POKORNY, O.: Historickogeograficke pojeti
vzniku Prahy a ptvodu jejiho jména. - Sbornik Cs.
geografické spolecnosti 90, 1985, 200-209; angl.
res. // MJ Praha vyklada z apel. prah "vyvysenl—
na pri vodnich tocich u brodu".




1206 POLIVKOVA, A.: K vyvojovym tendencim Seskych
mistnich jmen zakoncenych na -ice. - NR 68, 1985,
234-236 // K &islu uved. typu MJ, ptrechod singuléa-
rovych k pomnozZnym.

1207 POLIVKOVA, A.: Nase mistni jména (a jak jich
uzivat) . - Maléd jazykova kniznice, sv. 3. Praha, Acade-
mia 1985, 188 s. // Obecné o Ces. a morav. MJ, sklo-
novani, potiZe s MJ, adjektiva od MJ, obyvatelskd jmé-
na, prehled skloriovani a abecedni seznam MJ s grama-
tickymi tdaji. - MJ z hledieka jejich fungovéni. -
Zpr.: KA S AL, J. (-jk-): Straz lidu (Olomouc), .
1985, 3. 12. (Jazykovy sloupek). - SVOBODOVA,
I.: Prace (Praha) 1985, 23. 11.

1208 POLIVKOVA, A.: Problematika mistnich jmen a
jejich derivatld (se zamé¥enim na kodifikaci). -0Z
26, 1985, 572-573 // Obsah a. kandidatské prace
(Praha 1984, 320 s. strojopisu).

1209 SKUTI L, J.: O jméné Bystrice nad PersStejnem.
- Bystricky zpravodaj (Bystfice nad Perstejnem)

1982, listopad, s. 17-18 // Zazn. podle VVM 38, 1986,

217.
1210 SKUTTITL, J.: Osidleni JevisSovicka ve svétle mist-
nich jmen. - JiZni Morava (Brno) 21, 1985, sv. 24, s.

249-253 // Zazn. podle VVM 38, 1986, bibl. 326.

1211 S PAL, J.: Mistni jméno Praha. - 0Z 26, 1985, 470-
=477 // Poznamky k dosavadnim_vykladtm MJ.

1212 SRAMEZK, R.: Kozlovice (HS I 437) / Pokmansdorf
= Bukovany? - 0Z 76, 1985, 483-488 // Kozlovice,
ptv. Pokmansdorf, asi nejdriv Bukovany; u Frenstatu
pod Radhostém.

1213 TEMA, B.: Jnéna mistnich C4sti a ¢asti na Kar-
vinsku. - 0Z 26, 1985, 489-496 // Rozbor narecénich
pojmenovani .

V. téz &.: 659, 665, 737, 1014, 1159-1161, 1169,
1175, 1222, 1245, 1246, 1261

5. 84 Jména zemé€pisnad pomistni

1214 HUBACEK, J.: Pomistni ndzvy na okrese Uherské
Hradisté jako regiondlni prvek ve vyucovani. - Uher-
ské Hradisté, Okresni pedagogické stredisko 1984,
61 s. // Zazn. podle WM 38, 1986, bibl. 83.



1215

1216
1217

1218

1219

1220

1221
1222

1223

1224

1225

JEJKA L, J.: K pomistnim jméntim v Ceském st¥edo-
ho¥i_- XVIII. - OZ 26, 1985, 398-400 // Cast XVII

v. BCL 1984, ¢. 1066. - Zde: Kibicka, (der) Kibitsch-
ken, niz3i vrchol Lovose. .

KUBA, L.: Pomistni jména severnich Cech. -

JazAkt 22, 1985, 15 // Teze prednésky.

NEZBEDA, V. (Nez. ): Smrtelnice. Na smrtelnici.
- 0Z 26, 19§85, 252-253_(Zpravy) Stary nazev po-

1i v Dlouhonov1c1ch u Zamberka; vyklad.

OLIVOVA - NEZBEDOV A L.: Apelativa
cementarna a cihelnik v pomlstnlch jménech v Ceché&ch.
- NR 68, 1985, 270-272 (Drobnosti)

OLT V'O V A - NEZBEDOV A L.: Apelativum
cirkvist&. - NR 68, 1985, 56 (Drobnosti) // Zaniklé
ape jediny doklad v PJ Na cirkvisti, les u Ttebo-
hostic na Strakonicku.

OLIVOVA - NEZBEDOV A L.: Apelatlvum
cverklovna. - NR 68, 1985, 272 (Drobnostl) // Ne-
dochovano v apel. slovni zésobé, vyskyt v PJ Ve cverk-
lovné v Radovesicich u Kolina,

O VOVA-NE ZBEDO VA, L. (L. O. N. ): Po-
mistni jména z MJ Cihatka. - 0Z 26, 1985, 587 (Zpravy)
OLIVOVA-NEZBEDOV A, L. (L. O. N. ): Zne-
ni mistniho mena Cilec v pomlstnlm jmény. - 0Z 26,

1985, 587-588 (Zpravy) // PJ (pole) Pod Cilclem

v katastru Hronétic.

PLESKALOV A, J.: Die Kategorie der Possessi-
vitdt in den Flurnamen Mahrens. - 0Z 26, 1985, 129-
-135 // Referat na 15.onom. kongresu Llpsko 1984;
resumé v. BCL 1984, ¢. 1069; rozbor PJ s rysem pfi-
vlastriovani z celeho azemi Moravy, Ctyrl typy pose-
sivnich sufixt v morav. PJ: obecné apelatlvnl (- ka,
-ovo, —ec), geograficky ohranicené obecné (-ov, -ice,
—ovice aj. ), sporadicky se vyskytujici (-ak, -ovina),
regionalni (-in, -ena, predlozkové typy) .
PLESKATOVA, J.: Die Kategorie der Possessi-
vitat in den Flurnamen Mihrens. - Zeitschrift fur Sla-
wistik (Berlin) 30, 1985, 865-868 // Dva typy: 1.
Bartoska, Bartodka na strani - pfivlastiiovanl p¥imym
uzitim jména majitele: 2. Havlliv kopec. Louka za Dole-
zalovym. U Filipovy skaly = uziti privlastnovacich
adjektiv nebo genitivu prlvlastnova01ho, pomer a ze-
mépisné rOZSlrenl obou typl.

T URE K, A.: Pavodni Ceské pomistni nazvy v ponem—
¢enych vsich na Novojicnsku. - Vlastivédny sbornik
okresu Novy Jic¢in (Novy Jic¢in) 35, 1984, 13-27

// Zazn. podle VVM 38, 1986, bibl. 355.




UHLIR, J. Spoluprace stfedni lesnické technické
Skoly v Trutnove a UJC Csav. - CJL 35, 1984/85, &. 6,
s. 276-278 // Studenti zpracovali v 1. 1972- 1984 cel-
kem 229 soupist PJ a 36 natrecnich_soupist. - K tomu
téZ: WO L F , V.: Spoluprace SLTIS v Trutnové s Usta-
vem pro jazyk Cesky CSAV v Praze. - 0Z 26, 1985, 245-
-246 (Zpravy)

V. téz ¢&.: 289, 838, 1175, 1202, 1236, 1239, 1240,
1243, 1244, 1246, 1256

5. 85 Ostatni jména zemépisna

HOFMANN, G. (hf): K Ceskému nadzvu pohotri Jese-
niku. - 07 26, 1985, 593-594 (Zpravy) // Navazuje
na poznamku V. SLADKEHO v OZ 25, 1984, 488 (v. BCL

1984, ¢. 1085). - Red. poznamka L.OLIVOVE s.
HOFMANN, G. (hf ): O jménech samot. - 0Z 26,
1985, 585 (Zpravy) // Vyklad jména samoty Turelkov-

na u HorSov. Tyna.

HOFMANN, G. (hf): Prezdivky dvou restauraci
v Klatovech. - 0Z 26, 1985, 256 (Zpravy)

HOFMANN, G. (hf): Tyneckého ulice v Klatovech.
- 0z 26, 1985, 252 (zpravy) //Vyklad.

KALALOVA, D . : Jména rybnikd na Blatensku. -
0Z 26, 1985, 417-424" /7 Vyznamové a formalni t¥idé-
ni 469 né;vﬁ ; .
MALENINSKA, J.: Oronyma Ceského stredohori.

- Severoceskou prlrodou, priloha 1984/1. Litométice,
Okresni vlastivédné muzeum - Usti nad Labem, Severo-
Ceskd pobocka Ceské botanické spolednosti 1984, 73 s.
(rozmn. ) // Zazn. podle BK-CK dodatky 1984, 6578

OLIVOVA-NEZBEDOV A L. (L. O. N.

Crhovy, Crhovka nebo Cerhovy, Cerhovka° - 0z 26, 1985,
7254-7255 (Zpravy) // Spravna podoba jména ricky na
Havlic¢kobrodsku Crhovka.
OLIVOVA-NEZBEDOVA, L. (L. O. N. ): Hy-
dronymie na mapach CSSR 1: 50 000. - 0z 26, 1985,
560-561 (Zpravy) // Oprava udajt.
OLIVOVA-NEZBEDOVA, L. (L. O. N. ): Je
u Striteze Cihla¥sky rybnik nebo Pisarsky rybnik? -

0Z 26, 1985, 583 (Zpravy) // Sprévné Cihlarsky.
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1237

1238

1239
1240

1241

1242

1243

1244

1245

OLIVOVA-NEZBEDOVA, L.: Vyklad oro-
nyma Cerchovy. - 0Z 26, 1985, 459-463

PETROVA, O.: Sarka... Zzena, muz ¢i horsky hfe-
ben? - Praha - "85, ¢. Il, s. 30-31 // K toponymu S&arka
v Praze. ,

PETROVSKY, V.: Kaprovka. - 0Z 26, 1985, 257-
—ﬁ58v(Zprévy) // Jméno dnes zboreného domu na Smi-
chové.

V. téz &.: 733, 974, 994, 1051, 1160, 1201, 1215,
1239-41

5. 86 Materidlové prispévky toponomastické

EBERIL, Z.: Nékterd pomistni jména v Prokopském
udoli a okoli. - 0Z 26, 1985, 366-386 //Soupis.
FETTERS, A . : Promény mésta Nachoda. - 0Z 26,
1985, 251-252 (Zpravy) //Jména méstskych c&asti,

ulic, PJ; soupis.

FLODROVA, M. - GALASOVSKA, B. -
VODICKA, J.: Seznam ulic mésta Brna s vyvojem
jejich pojmenovani. - 2. opr. a dopl. vyd. Brno, Muzej-

ni a vlastivédnd spolecCnost 1984 (1985), 253 s., 2
plany // 1. vyd. v. BCL 1982, ¢&. 1196. - Zazn. podle
BK-CK 1985, ¢&. 1703. .

HRADY, =zamky a tvrze v Cechach, na Moravé a ve
Slezsku. Sv. 4. Zapadni Cechy. Ved. autor. kolektiwvu
M . BELOHLAVEK. - Praha, Svoboda 1985, 521
s., Obr., obr. pril., mapy // Sv. 3 v. BCL 1984, ¢.
1093.

KOLARIK, J.: Toponyma na Luhadovicku. - CJaL
5, 1985, 51-67; rus. a ném. res. // Soupis PJ z ob-
ci Biskupice, Ludkovice, Luhacovice, Kladna-zilin,
Podhradi, Polichno, Pozlovice a Retechov; rozbor.
MATEJEK, F . : Moravské vinice a tricetileté
valka (2. ¢éast). - In: Sbornik historicky 31 (Praha
1985), 55 -81l; rus. a ném. res. // Soupis vinic. -
1. ¢ast v. BCL 1984, ¢&. 1095.

PELAN T , J.: Mésta a méstecka Zapadoceského

kraje. Strucné dejiny, soucCasnost a vybérova biblio-
grafie 129 mist. - Zajmovy ndklad Okresniho archivu
v Chebu. Plzen, Zapadoceské nakl. 1984, 316 s.

// Mj. Ceské a né&mecké nazvy lokalit, Udaje o prvni



pramenné zmlnce, materidl k vyvoji MJ. - Ref.:
KASPAR, J.: Archivni cCasopis 35, 1985, 183. -
KUMPE R A J.: Folia hlstorlca Bohemica 8 (Pra-
ha 1985), 436-438. -PANEK, J. (J. Pnk. ): CsCH
33, 1985, 307-308. - POLI VKA, M.: Husitsky
Tébor 8 (Tébor 1985), 327-328. - WO L F, V.: Slez-
sky sbornik (Opava) 83, 1985, 306

1246 STATISTICKY lexikon obci CSSR 1982. Podle
spravniho rozdéleni k 1. lednu 1982 a vysledk® scCita-
ni lidu, domd a bytd k 1. listopadu 1980. Dil 1. a 2.
- Praha, Federalnl statisticky ufad - SEVT 1984,
1723 s. // Seznam obci, Casti obci a zakladnlch
sidelnich jednotek v CSR (s. 31-1011) a SSR (s. 1013-
-1429), prehled tGzemnich zmén; toponomasticky mate-—
rial.

1247 SRAMEK, R. (R. 8r. ): Zemepisna jména Ceskoslo-
venska. - 0Z 26, 1985, 235-237 (Zpravy) // Poznam-
ky k_ref. Ju. A. KARPENKA o knize I. LUTTERER-M. MAJTAN-
-R. SRAMEK: Zem&pisnd jména Ceskoslovenska in: Vopro-
sy jazykoznanija 1984, &. 4, s. 144 -146 (v. BCL 1984,

1248 UTESENY, S.: Zemépisnd jména okolo Usova. -
Severni Morava (Sumperk) 49, 1985, 32-38 // Zazn.
podle VVM 38, 1986, bibl. 343.

1249 / Hrady, zamky a tvrze v Cechach, na Moravé a ve
Slezsku, sv. 2. Severni Morava. - Praha 1983, 357 S

v. BCL 1983, ¢. 1267/ Ref.: HAVL ICEK y B
é&3insko (Cesky Tésin)_ 1985, ¢. 4, s. 32. - KO U -
I L P - MERINSKY y Z . - PLACEK,
VVM 37, 1985, 93-97

1250 / Uherskohradiétskg. Vlastivéda moravska. -
1982, 848 s.; v. BCL 1983, ¢&. 1272/ Ref.: C A P -
KA, F.: In: Slovacko 25, 1983 (Uherské Hradistée
1984), 134-135

Te
R
M.

V. téz ¢&.: 994, 1181, 1182, 1231, 1232

5. 87 Jind jména (neZ osobni a zemépisné)

S, S.: Etnické meno Slovén - Slovan -
a km enové meno Cech. = In: Slovakistické
(Martin 1985), 386-393 // Vyklad.

1251 ONDRU
Slovak
Studie



1252 ZAPLETA L, J.: Vlastni jména cCeskych kin. -
NR 68, 1985, 63-68 // Prehled pojmenovani kin uzi-
vanych v soucasné dobé€ v CSR; vhodnost volby nazvu,
frekvence, vztah k mistu, motivace; forma Jjmen.

V. téz ¢.: 116l

5. 88 Razné prispévky onomastické

1253 BURDOVA, P.: Onomastickd problematika v archiv-
ni praci. - 0Z 26, 1985, 596-597

1254 CINOVEC, I . : Titulare jako druh genealogického
materidlu. - Zpravodaj Klubu genealogti a heraldikl
(Ostrava) ¢. 21, 1985, 3-5 /7 Pét Cesky psanych titu-
14¥4 ze 16. stol.; pramen onomasticky 1 jazykovy.

1255 HALAGA, O. R.: Styky Olomouc-Kosice vo svetle
onomastiky do 15. storoc¢ia. - In: Okresni archiv v Olo-
mouci 1984 (Olomouc 1985), 100-107 // Zazn. podle
VVM 38, 1986, bibl. 177.

1256 HEJNA, A.: Drobnd opevnénad sidla doby premyslov-
ské v okoli Libice n. C. a v Ceském stf¥ednim Polabi. -
Sbornik Narodniho muzea v Praze - Yada A. Historie
39, 1985, 79-91; ném. res. // Soupis vSech lokalit
z 10.-13. stol. zjisténych pramenné nebo archeologicky;
prihliZzi se i k dochovanym toponymim, zejm. PJ.

1257 KLAPSTE, J.: Rané stredovéké Mostecko a sit
dadlkovych cest. - Archeologické rozhledy 37, 1985,
502-515, mp.; ném. res. // K rekonstrukci vyuziva

i toponym zapsanych ve starych pramenech. - Kap. 2:
KOSMUV "pons Gnevin", s. 504-508 (pokus o lokalizaci).
1258 OLIVOVA-NEZBEDOVA, L. (L. O. N. ): Do-

plnek k ROUBIKOVU Soupisu a mape zaniklych osad
v Cechéach. - 0z 26, 1985, 249 (Zpravy) // Nutno
doplnit: ZSQ Crhov u Chotébore.

1259 OLIVOVA-NEZBEDOVA, L. (L. O. N. ): Lo-
kalizace VSesulova v PROFOUSOVYCH Mistnich jménech
v Cechach. - 0z 26, 1985, 245 (Zpravy) // Oprava
udaje, ZSO. )

1260 ROZMBERSKY, P.: Zanikld stredovékd ves
Pritulov. - In: Z chodského hradu 1985 (Domazlice
1985), 6-11 // Lokalizace. - Zazn. podle Cas. Ar-—
cheolog. rozhledy 38, 1986, 456.



1261 SL AM A, J.: K nékterym ekonomickym a politickym
projevim rané stf¥edovékého premyslovského statu. -
Archeologické rozhledy 37. 1985, 334-342; ném. res.
// Na s. 336-338 (s mapkou) o vyuéivéni toponomasti—
ckych pramenti, zejm. MJ pro studium pohybu obyvatel.

1262 SRAMEZK, R. (R. Sr. ): Literadrni onomastika a bra-
kova literatura. - 0Z 26, 1985, 566-568 (Zpravy)
// Vlastni jména v Ceské brakove literature; poznamky
na z&kl. predmluvy v knize O. SIROVATKY "Ach, ta laska".

1263 VERMOUZEK, R . : Vyplavené vesnice na TiSnovsku
a jizni Moravé. - VVM 37, 1985, 68-75, 3 obr.; ném.
res. // ZSO na TisSnovsku (11 ZSO) a v povodi Dyje
(3 2S0), zanikly plsobenim zdplav; toponymicky mater.

1264 / Codex diplomaticus et epistolaris Regni Bohemiae
V/3._ Vyd. J. SEBANEK a S. DUSKOVA - Praha 1982, 447 s.;
v. BCL 1982, &. 1210/ Ref.: BAK A L A, J.: Caso-
pis Slezskeho nuzea - vedy historické (B) 34, 1985,
190. ~-HRABETOVA, 1. : CMM 104, 1985, 108-
-109. - MARSINA, R.: Historicky casopis (Bra-
tislava) 33, 1985, 447-451 (sloven. )

1265 / PICHLER, I. H.: Totenbuch des Stiftes Schlagl (1630-
-1800) . - Aigen-Schlagl 1984, 100 + 340 s. / Ref.:
SVABENSKY, M. : VVM37, 1985, 356-357

V. téz ¢&.: 730, 1013, 1015, 1151, 1161, 1531, 1533,
1538, 154C

5. 9 Ostatni prispévky bohemistické

1266 CECHOV A M - OLIVA, K.: Pribéh devaté-
ho roc¢niku Olymplady v Ceském ]azyce - CJL 34,
1983/84, &. 5, s. 217-222

1267 CESTINA kolem poditadfi. — Aktuality vypocCetni
techniky 1985, ¢&. 53, a. 135-136 // Zazn. podle Cas. -
Cs. 1nformat1ka 28, 1986 96 (bibl. )

1268 OL IVA, K.: Desaty roc¢nik Olympiady v cCeském ja-
zyce. - CIL 35 1984/85, ¢. 10, s. 461-466

1269 /KOS, Z.: Zkratky, znaclky, akronymy. - Praha 1983,
89 s.; v. BCL 1983, &. 1313/ Ref.: KARAN -
DZULOVA-MICEVA, V..o SapostaV1telno
ezikoznanie (Sofija) 10, 1985, ¢. 5, s. 99-100 (bulh. )
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1271

1272

1273

1274

1275

1276

V. téZz &.: 103, 1649, 1651, 1658, 1660, 1662, 1687

6 JAZYKY GERMANSKE
6. 1 Némcina

6. 11 Popis a rozbor jazyka

ARNDT , E.: Die Wurzeln fiir LUTHERs Sprachver-
standnis und fiir die Gewalt seines Wortes. - In: Bei-
trage germ. Forschung (Praha 1984, v. zde ¢. 1752), 70-
=82 // K Lutherovu vyznamu pro vyvoj stfedovéké ném-
¢iny.

DZURIKOVA, E.: Das erweiterte Attribut in der
deutschen Fachsprache im Vergleich mit dem Slowaki-
schen. - In: Brucken (Praha 1985, v. zde ¢. 1753),
207-214 // Typ: zusammengestellte galvanische Zelle.

FRANK, K.: Zun Statua des Verbs im Deutschen aus
konfrontativer Sicht. - Deutsch als Fremdsprache
(Leipzig) 18, 1981, 284-287 // Zazn. podle Briicken
1984/85, 270 (bibl. )

HLAVACEK, I.: Pozndmka k diplomatice Zilin-
ské knihy. - Slovenska archivistika (Bratislava) 20,
1985, &. 2, s. 114-117 // Rozbor vyuziva i filolo-
gickych vysledkti; nejstar$i pisafr pochazel z Litovle
na Moravé; pamédtka psand némecky, cesky a slovensky.
HOFFMANN, F. - STEPAN, J.: K "zdhadd"
Otakarovych prav. - In: Studie o rukopisech 24 (Pra-
ha 1985), 71-132; ném. res. // Podrobny kodikolo-
gicky, obsahovy 1 textovy rozbor stredoveké nemecké
pamatky tzv. Otakarovych prav, dochovanych na nasem
uzemi v péti rkp zpracovanich, nejstarsi z r. 1333.

JEJKAL, J.: Machling - machlik. - 0Z 26, 1985,
401-402 // K vykladu ném. 1idového nazvu rostllny

v Kru$nohoti: Machling "Senecio, starcéek, Kreuzkraut",
pocesténé machlik.

KEMPCKE , G.: Zur Entwicklung und Kodifizierung
schriftsprachlicher Normen der deutschen Sprache in
der DDR. - In: Brucken (Praha 1985, v. zde ¢. 1753),
121-133 // K otazkédm regionalni a polltlcky Gzemni
diferenciace dnedni né&m&iny (NDR, NSR, Rakousko, Svy-
carsko); specifika ném¢iny v NDR.
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1278
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1280

1281

1282
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KNAPPOVA, M. (MK): Nejoblibeniéjsi rodnd jmé-
na v NSR v letech 1978-1983. - 0Z 26, 1985, 543-544
(zpravy) // Zprac. podle cas. Der Sprachdienst 23,
1979 az 28, 1984.

KUHLER, C.: Zur Ermittlung lexikalischer und
syntaktischer Invarianten deutschsprachiger Fachtex-
te. - In: Bricken (Praha 1985, v. zde ¢&. 1753), 190-
-206 // Na mater. odborného technického jazyka.
LANGROVA, V.: Nominalisierungstendenzen im
Fachdeutsch im Vergleich_zu anderen Sprachstilen und
zum Tschechischen. - SbVSE (Praha 1981), 114-124,
tab.; Ces. res. // Kvantitativni zhodnoceni nominal-
nich tendenci v odborné némc¢iné; srovnani s ném. be-
letrii a s Cestinou.

MASARIEK, Z.: Die frilhneuhochdeutsche Geschafts-
sprache in Mahren. - Spisy UJEP v Brné, FF &. 259.
Brno, UJEP 1985, 246 s., 16 s. obr. pril. // Obsah:
I. Methodologische Bemerkungen zur Geschadftssprache.
IT. Lautstand. - III. Bemerkungen zur Morphologie. -
IV. Zur Form- und Wortgeographie. - V. Syntaktische
Bemerkungen. - Mater. ze 14. -17. stol., zejm. z mést-
skych, pozemkovych a rychtarskych knih, z knih testa-
mentl a z pravnich register vétsSich moravskych mést.
MASARIK, Z.: Zu einigen Triebkraften der Aus-
gleichgrozesse des Frithneuhochdeutschen in Mahren. -
In: Brucken (Praha 1985, v. zde ¢. 1753), 91-104

// K vyvoji tzv. Kanzleisprache na Moraveé, t¥i typy.
MASARIK, Z.: Zur Frage der Partikeln bei M.
LUTHER. - In: Luthers Sprachschaffen. Gesellschaft-
liche Grundlagen, geschichtliche Wirkungen. Referate
der Internationalen Sprachwissenschaftlichen Konfe-
renz Eisenach 21. -25. 3. 1983 (Berlin 1984), Band 3,
a. 2-15 // Zazn. podle Bibl. d. Sprachwiss. DDR 1984,
429.

MATOUSKOVA, D.: Einige linguistische Pro-
bleme der deutschen Fachsprache unter Beriicksichti-
gung der Obersetzung ins Tschechische. - In: Briicken
(Praha 1985, v. zde ¢. 1753), 215-218 // Zejm. k pre-
kladu pro némcinu typickych sloZenin jako gummidhn-
lich, lichtbestédndig, farblos, wasserfest: ¢ed3tina
nema jednoslovné ekvivalenty.

NOVAKOVA, J.: Der Brief des Johann Christoph
PERGAR an Samuel HARTLIB vom 24. 12. 1638. (Epilog zu
den Versuchen KOMENSKYa mit einem perpetuum mobile. )
- Acta Comeniana 6 (30), 1985, 179-183 // Edice né&-
mecky psaného dopisu, dokresleni Komenského my$lenko-
vych postupd, zaroven zajimavy doklad néméiny, v té
dobé (neliterdrni a nespisovny jazyk dopisu, rada
dialektismi, silny vliv holands$tiny); dopis dochovéan




v tzv. Hartlib Papers No. 1900/81. - V. téZ: Dopis
exulanta HanuSe Kry3tofa Pergara z Pergu Samuelu Hart-
libovi. - Studia Comeniana et historica (Uhersky Brod)
15, 1985, priloha k sv. 29, s. 75-78; ném. res. (preklad
ném. orig. v Acta Comeniana)

1285 PAPSONOVA, M.: Zur Problematik der Komposite
im Stadtrechtsbuch von Zilina: Schreibweise, Transla-
tion und Semantik. - In: Brtcken (Praha 1985, v. zde
¢. 1753), 105-120 // Méstskd kniha v Ziliné (Sillein),
nejstarsi pamatka z tzemi Slovenska svého druhu, naj-
starsi zépisy ze 14. stol.; rozbor jazyka a pisma;
stredovékd némc¢ina, ale i ¢estina a slovensStina.

1286 PLESKOT, J.: Die Namen in urspringlichen Wer-
ken und in tschechischen und deutschen Ubersetzungen
von Orfried PREUSSLER. - OZ 26, 1985, 136-142 // Re-
ferdt na 15. onom. kongresu v Lipsku 1984; resumé v.
BCL 1984, ¢&. 1141. - O. Preussler, rodadk z Liberce, au-
tor némecky psanych détskych knih.

1287 SCHREITER, G.: Der pragmatische Aspekt der
parenthetischen Verkniipfung. - In: Briicken (Praha
1985, v. zde &. 1753), s. 175-189 // Princip ptreru-
Seni véty nebo souvislosti textu jinou vétou nebo
textovym usekem, tzv. princip vnit¥niho prepojeni
(zZwischenschaltung); jde o parentezi; vyklad z po-
hledu pragmatického; némcina.

1288 SIS AK, L.: Einige Probleme der expressiven
Wortbildung, dargestellt an der Bedeutungsgruppe
der Personenbenennungen. - In: Briicken (Praha 1985,
v. zde &. 1753), 143-156 // Némcina, poznamky k o-
becné teorii slovotvorby.

1289 SKALA, E.: Die Anfange der deutschen Schrift-
sprache in der Slowakei. - In: Festschrift fiir L.
Saltveit zum 70. Geburtstages (Oslo 1983), 38-46
// Zazn. podle Briicken 1984/85, 265 (bibl. )

1290 SKALA , E.: Die Entwicklung der deutschen Spra-
che in Bohmen seit dem 18. Jahrhundert. - In: Lin-
guistische Studien, Reihe A. Band 111 (Berlin 1984),
249-257 // Zazn. podle Briicken 1984/85, 266 (bibl. )

1291 SKALA, E.: Das Frihneuhochdeutsche in der Tsche-
choslowakei. - In: Linguistische Studien, Reihe A,
Band 79 (Berlin 1981), 54-58 // Zazn. podle Briicken
1984/85, 265 (bibl. )

1292 SKALA, E.: Thesen zur Entstehung der neuhoch-
deutschen Schriftsprache. - In: Akten des VI. Inter-
nationalen Germanistenkongresses (Basel 1980), 414-
-416 // Zazn. podle Briucken 1984/85, 265 (bibl. )
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1294
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1297

1298

1299

1300

1301

1302

S PI

T z, E.:

Das pranukleare ausgeweitete Attri-
but mit substantivischem Kern und seine Wiedergabe
- SbVSE (Praha 1981), 65-72

im Tschechischen.

// Némecky rozvity anteponovany privlastek (t¥i ty-
py) a jeho Ceské ekvivalenty.
Sprachnorm und Diskrepanzen im Genus

SPI

der FremdwOrter.

Tz, E.:

- In: Bricken

(Praha 1985, wv.

1753), 134-142, 4 tab. // Norma némc¢iny v NDR.

SIMECKOVA,

Ein Beitrag zur Untersuchung der distanzierbaren Ver-—

A .

zde ¢C.

Komplexe Verben im Deutschen.

baleinheiten. - In: Beitrdge zur Erforschung der

deutschen Sprache 4

podle Bibl. z.
THIELE, R.:

aus kommunikationslinguistischer Sicht. - In: Briicken

(Praha

meckych dialogd z béZného Zivota, p¥ihlédnuti i k mi-

1985, wv.

(Leipzig 1984),

Sprachwiss. DDR 1984, 501.
Sprache und Alltag. Beobachtungen

zde ¢.

mojazykovym faktortm.

TROST, P.:
(Praha 1985),

z Cech

1753), 165-174 //Rozbor né-

Doslov. - In: Jan ze Zatce, Oraé
87-93 // PouCeni o stredoveéké

132-184"// Z&zn.

pamatce, némeckém dile Jana_ze ZATCE "Ackermann aus

Bohmen

" (v prekladu Orac¢ z Cech)

k staroceskému Tkadleckovi.
TROST, P.:

Zeitschrift fur Dialektologie und Linguistik (Stutt-
343-344 // Ke stridani
zejm. v narecich.

gart)

mohlasek v némcing,

52, 1985,

ZEMAN, J.:

(Praha

1985, wv.

a jejim vztahu

Uber ein Gesetz des Vokelwandels.

(zméné) sa-

Einige Bemerkungen zum Status der
Stellungsglieder in der Grammatik. - In: Briicken
1753), 157-164 //Rbstraktni,

zde ¢&.

hierarchickd a topologickd veétnd struktura, vétné
Cleny némecké veéty.

/ FLEISCHER, W.: Phraseologie der deutschen Gegen-
wartssprache. - Leipzig 1982, 250 s. / Ref.:
BOKOVA, H.: PhilPrag 28, 1985, 108-110

-FILIPEC, J.:

(ném.

Zeitschrift fur Germanistik

(Leipzig) 5, 1984, 497-500 (zazn. podle Bibl. d.

Sprachwiss.

DDR 1984,
Grosses Worterbuch der deutschen Aussprache. Auto-

Rez. 45)

renkollektiv. - Leipzig 1982, 600 s. / Ref,:

HURKOVA, J . - BUCHTELOVA, R .
46, 1985, 59-63
/ Kleine Enzyklop&die deutsche_Sprache. - Leipzig

1983, 724 s. / Ref.: SEDILIACE K, M.: NR 68,

1985,

157-158

)

Sas
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/TROJANOVSKAJA, E. S.: Lingvo-stilisticeskoje issledo-
vanije nemeckoj nauénoj literatury. - Moskva 1982,

312 s. / Ref.: CONFORTTIOVA, H.: SaS 4e,
1985, 348-349

/ Worterbuch der Sprachschwierigkeiten. Zweifelsfalle,
Normen und Varianten im gegenwdrtigen deutschen Sprach-
gebrauch. Eds. J. DUCKERT und G, KEMPCKE - Leipzig 1984,
543 s. / Ref.: SIMECKOVA, A.: CJS 28,

1984/85, &. 5, s. 233-234

V. téz &.: 66, 154, 169, 182, 207, 221, 264, 289,
406, 634, 653, 660, 696, 700, 701, 703,
708, 710, 893, 913, 1141, 1152, 1159,
1204

6. 12 Metodika a didaktika vyucovani

B O HN, R.: Die Grundtatigkeit Schreiben im Unter-
richt Deutsch als Fremdsprache. - In: Bricken (Praha
1985, v. zde &. 1753), 248-258 // Metodické poznamky
k quce psané teci.

DOLNTEK, J.: Typy slovnych vyznamov z hiadiska
ich objastfiovania. - CJS 28, 1984/85, &. 5, s. 206-210

CHROMECKA, J.: K némeckym vétam vedlejsSim
(1 hlavnim) =z hlediska statistiky a vyuky. - CJS 28,
1984/85, ¢. 10, s. 442-453, tab.

SEGLOVA, O.: Das Kommunikationsverfahren Er-
Ortern im Sprachunterricht fiir slowakische Deutsch-
lehrerstudenten. - In: Briucken (Praha 1985, v. zde C.
1753), 240-247

WODNANSKA, A.: Theoretische Probleme und
praktische Aspekte in der Lehrveranstaltung Stilistik
fiir tschechische Germanistikstudenten. - In: Textlin-
guistik 11 (Berlin 1984), 91-96 // Zazn. podle

Bibl. z. Sprachwiss. DDR 1984, 298.

V. téz ¢&.: 231, 1705, 1714, 1871
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6. 13 Praktické mluvnice, ucebnice, slovniky aj.

FRANEK, K.: Materalien zur Morphologie der deut-

schen Sprache. - UcCebni text pro vysoké Skoly. Olomouc,

?glé%8ls 100 s. // Z&azn. podle Briicken 1984/85, 270
ibl.

F R ANZEK, K,: Materialien zur Syntax der deutschen

Sprache. - UCebni text pro vysoke skoly. Olomouc, UP

%gSgi ) 103 s. // Zazn. podle Bricken 1984/85, 270
ibl.

HOPPNEROVA, V.: Ném&ina pro jazykové Skoly

1, 2. Metodicky prGvodce. - Ed. Metodické prirucky

k u¢ebnicim. Praha, SPN 1985, 154 s. // Zazn. podle

BK-CK 1985, 3604. - UCebnice v. BCL 1980, &. 1288 (sv.

1) a BCL 1983, ¢&. 1349 (sv. 2).

JEDLICKOVA, J.: Einfihrung in die Stilistik

der deutschen Sprache. - UCebni text pro vysoké Skoly.

ngo, UJEP 1983, 77 s. (rozmn. ) // Zazn. podle BK-CK

1985, 4091.

/ GRUNWALDT, H. J.: Mindliche Kommunikationsiibungen. -
Frankfurt a. M. 1984, 166 s. / Ref.: STEHLIK,
V.: CJS 28, 1984/85, ¢. 10, s. 470-471

/HOPPNEROVA, V. - SHAKI, R.: Némcina pro jazykové
Skoly 3. - Praha 1984, 352 s.; v._BCL 1984, ¢&. 1171/
Ref.: HOPPNEROVA, V.: CJS 28, 1984/85,

¢. 8, s. 377-378

/ PALIVEC, V.: Némecko-Cesky genealogicky slovnik. -
Ostrava 1984, 111 s.; v. BCL 1984, ¢&. 1175/ Ref.:
POLIVKA, M. (M. P. ): CsCH 33, 1985, 625-626

/ SCHMITZ, W. - SCHEINER, D.: Deutsch lernen auf Rei-
sen. Ein Bildreisefithrer durch die Bundesrepublik
Deutschland. Ubungsbuch. - Minchen 1982 a 1983, 132

+ 80 s. /Ref.: MARS IK, K.: CJS 28, 1984/85,

c. 9, s, 423-424

/ STEHLIK, V.: Briefsteller. - Praha 1981, 174 s.;

v. BCL 1981, ¢. 1126/ Zpr.: LAUERMANN, J.:
CJS 29, 1985/86, ¢. 4, s. 184

V. téz ¢.: 97, 217, 247, 518, 1752
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6. 2 Anglictina
6. 21 Popis a rozbor jazyka

DUSKOVA, L.: The role of definiteness in functi-
onal sentence perspective. - In: Aspects of text...
(Praha 1985, v. zde ¢&. 1751), 57-74 // Pomér urcdenos-
ti/neurcenosti k ¢lenéni téma/réma; angl.

FIRBAS, J.: Thoughts on functional sentence per-—
spective, intonation and emotiveness. - SFFBU K 7 - BSE
16, 1985, 11-48; Ces. res. // Na materidlu angl. hovoro-
vého jazyka,

GOLKOVA, E . : O n English adverbials of agency in

the penultimate sentence position. - SFFBU K 7 - BSE 16,
1985, 63-71; Ces. res. // Prislovecnad urceni puvodce
déje a jejich interpretace ve funkéni vétné perspektive

v angl. 3 3
HAJICOVA, E . - P A N E V O V A, J .
SGALL,

P.: Coreference in the grammar and in the text. - PBML

44, 1985, 3-22 // Dva typy anafory (koreference) :

v ramci gramatiky, textova; prezentace na zadkl. pragma-
tické identifikace; anglictina.

HLADKY, J.: Notes on the history of word division
in English. - SFFBU K 7 - BSE 16, 1985, 73-83; Ces. res.
// Déleni slov v angl. psanych a tisténych textech od
10. stol.; k hierarchii hledisek urcujicich déleni slov.
HLADEKY, J.: Word division in CAXTON and DRYDEN. -
PhilPrag 28, 1985, 135-141; Ces. a rus. res. // Pra-
vidla deleni slov v Caxtonoveé vydani knihy Reynard the
Fox; zaclenéni morfolog. hlediska do pravidel v dobé
Drydenoveé; dnedni tGzus dé€leni slov v anglictiné. -
William Caxton, 1422-1491, prvni anglicky tiska?r;

John Dryden, 1631-1700, anglicky dramatik.
CHAMONIKOLASOVA, J.: The internal struc-
ture, communicative value and prosodic weight of the
English object. - SFFBU K 7 - BSE 16, 1985, 49-61; ces.
res. // Predmét v angl. a jeho funkce ve vétné per-
spektive.

K LEGR, A.: Privlastfiovaci apostrof v anglictiné

na vymfeni? - CJS 28, 1984/85, ¢. 7, s. 323-324 // Pri-
¢iny procesu odumirani tohoto jevu.

KNITTLOVA, D.: K problému c¢ernoSské anglicti-
ny. (Bibliograficka& poznédmka. ) - RoCenka KMF 198%/84
(1985), 6-11 // K puavodnim pracim o anglictiné ame-
rickych cernocht.



1328 KRAMSKY, J.: A stylostatistical investigation
of possessive pronouns in Modem English. - PhilPrag
28, 1985, 152-158, 4 tab.; Ces. a rus. res.

1329 KRAMSKY, J.: Synonyma v angli&tind& XXV-XXVI. -
CJS 28, 1984/85, ¢&. 5, s. 220-223; ¢&. 6, s. 273-276
// Cast XXI-XXIV v. BCL 1984, &. 1183.

1330 N O S E K, J.: Slovni druhy ve funkéni vétné per-
spektivé. - JazAkt 22, 1985, 26-27 // Teze prednas-
ky. - Anglictina.

1331 ONDRACEK, J.: On determination in English and
Italian as compared with Finnish and Czech. - SFEBU
K 7 - BSE 16, 1985, 85-107; cCes. res.

1332 SKALOVA, E.: K vyznamu anglickych vsuvek ve vy-

povédi. - CJS 28, 1984785, &. 9, S. 401-403

1333 TARNYIKOVA, J.: Implicit signals of text co-
hesion. - In: Beitrage zur englischen Textlinguistik
(Berlin 1985), 43-50"// Nuloxé signdly textové kohe-
se a jejich funkéni vyuziti; anglicétina.

1334 VACHETZEK, J.: A gloss on some dominant and conco-
mitant features in the phonological development of
English. - PhilPrag 28, 1985, 123-127; Ces. a rus. res.
// P¥ehodnoceni fonologického protikladu znélosti pa-
rovych souhlaskovych foném v protiklad napjatostni
v pozdni st¥edni anglictinég.

1335 VEJCHMAN, G. A.: English modal-dictal construc-
tions. - PhilPrag 28, 1985, 34-50, 9 obr.; Ces. a rus.
res. // SloZitost a rozmanitost uved. konstrukci
v anglic¢tiné; dikty a mody nespojité/spojité, volné/
vazané; typy modld; schopnost tvorby syntakt. klisé;
mnohoaspektové modadlné-diktalni klasifikace typt vét.

1336 / BREIVIK, L. E.: Existential "there". - Bergen 1983,
458 s. / Ref.: CHAMONIKOLASOVA, J .z
SFFBU K 7 - BSE 16, 1985, 157-158

1337 / DENT, R. W.: Proverbial language in English drama
exclusive of SHAKESPEARE, 1495-1616. An index. -
Berkeley-Los Angeles-London 1984, 797 s. / Ref.:
STRIBRNY, Z.: PhilPrag 28, 1985, 220-222
(angl. )

1338 / DUFF, A.: The third language. Recurrent problems
of translation into English. - Oxford 1981, 138 s. /
Ref.: PUCI, J.: CJS 28, 1984/85, &. 8, s. 375-377

(sloven. )
1339 / KLEIN, E.: Semantic and pragmatic indeterminacy in
English non-finite verb complementation. - Tubingen

1982, 159 s. / Ref.: SGA L L, P.: Lingua (Amster-
dam) 65, 1985, 174-178 (angl. )
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1345
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1348
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/ MISESKA TOMIC, O.; The English word. - Skopje 1980,
252 s. / Ref.: KRAMSK Y, J.: PhilPrag 28,

1985, 62-64 (angl. )

Nomlnallzac1]a v sovremennom anglijskom ]azyke Red.

. N. RAJEVSKAJA. - Kyjiv 1982, 176 s. / Ref.: SE V -
CiKOVA, H. —TURBOVA,M.:SaS46, 1985
170-171

/ POLLAUF, I.: English word stress. A theory of word-
-stress patterns in Engllsh - Oxford 1984, 169 s.; v.
BCK1984 ¢. 1186/ Ref.: BELJAJEVSKAJA,

E. G. RZ Jaz. (za rub. ) 1985, ¢. 4, s. 118-123 (rus. )
/SLJUSAREVA, N. A.: Problemy funkcional'nogo sintaksi-
sa sovremennogo anglijskogo jazyka. - Moskva 1981,

206 s. / Ref.: DUSKOVA, L.: PhilPrag 28,

1985, 60-62 (angl. )

/ WERLICH, E.: A text grammar of English. - 2. ed. Hei-
delberg 1983, 320 s. / Ref.: HOFFMANNOYV A,

J.: CMF 67 (PhilPrag 28), 1985 14-16

(2~

V. téz ¢.: 7, 15, 52, 144, 165, 182, 186, 332, 694,
695, 704, 706, 707, 711, 712, 770, 1723,
1724

6. 22 Metodika a didaktika vyucovani

BAzLIZK, M: Objekt v anglictin&. - CJS 28,
1984/85, ¢. 10, s. 440-442 // Metodika.

BAZLIK, M Preklad slovenského objektu anglic-
kym subjektem - cJ8 29, 1985/86, &. 3, s. 103-107
GRYGOVA, B.: Nekollk poznamek k vykladu slovo-
sledu anglické véty. - CJS 28, 1984/85, ¢. 7, s. 306-313,
tab.

HARREROVA, §.: Vysledky rozboru nékterych
syntaktickych jevu v anglické odborné literature pri-
rodovédného zamé¥eni. - CJS 28, 1984/85, &. 6, s. 261-
-265, tab.

KAVEKOV A, E.: Program jazykového zdokonalovani.

- SbPF Ostrava D 22, 1985, 39-46; angl. a rus. res.

// Rozbor teoretlcke koncepce vyucovac1ho programu
pro anglictinu "English for special purposes" (pro
vychovu technickych pracovniku) .



1350 MOTHEJZIKOVA, J.: Metody vyudovani angli-
ckému jazyku, - CJS 28 1984/85, ¢&. 8, s. 344-349

1351 SKALOVA, E. Metodika pripravy anglickych re-
ferata. -CJS 29 1985/86 ¢. 3, s. 100-103 // K ja-
zykové strénce odbornych sdéleni v anglictinég.

V. téz ¢&.: 1704, 1730

6. 23 Praktické mluvnice, ucebnice, slovniky aj.

1352 ANGLICKO - Ccesky, Cesko-anglicky slovnik z obo-
ru jaderna fyzika a jadernd technika. Sest. kolektiv
autorti. - Praha, SNTL 1985, 343 s.
1353 HATIS, K - HODEK, B . : Velky anglicko-cCesky
slovnik. Dil 3. S-%Z. - Praha, Academia 1985, s. 1925-
-2843 // Spoluprgcovala M, SROUFKOV AL -
1. a 2. dil v, BCL 1984, ¢. 1200.
1354 LEKARSKY slovnik anglicko-Cesky a Cesko-angli-
cky. Sest. kolektiv autorli, uspof¥. J. PAROUB -
K O V A. - Praha, Avicenum 1985, 693 s.

1355 PEPRNIK, J . - N AN G ONOVA, S -
SPARLIN G D.: Anglictina pro jazykove skoly 3.
- Ed. UcCebnice pro jazykové 8koly. Praha, SPN 1984,
367 s. // Sv. 1 a 2 v. BCL 1983, é. 1390.

1356 ZEMAN, O . - BENES, K. Anglicko-Cesky geo-

logicky slovnik s rejsttikem ceskych nazva. - 2. pre-
prac. vyd. Praha, Academia 1985, 544 s. // Zazn. po-
dle Spole&en. v&dy CSAV 1985, &g 10/11, 27.

1357 / Anglicko-slovensky podohosppdérsky slovnik. - Brati-
slava 1982, 964 s. / Z4pr.: PRI HODA, V.: Les-—
nictvi 31, 1985 - prlloha Lesnictvi v grafech s. 6

1358 / 1. Longman active study dictionary of English. Ed.
D. SUMMERS. - London 1983. - 2. Longman new pocket di-
ctionary. Ed. D. SUMMERS. - London 1984/ Ref.
FIRBAS, J.: SFFBU K 7 - BSE 16, 1985, 158 159

1359 / Webaters's ninth new collegiate dlctlonary - Spring-
field, Mass. 1984, 42 + 1563 s. / Ref.: KL E G R,
A.: CMF 67 (PhilPrag 28), 1985, 32-34

V. té¥ &.: 97, 217, 247, 867



6. 3 Severské jazyky germanské

V. téZ &.: 15, 463, 1684

7 JAZYKY ROMANSKE
7. O Obecné otazky a celkové prace

1360 U H L I R, V.: Problémy vyvoje romanskych jazykl. -
In: Metodologické problémy... (Praha 1985, v. zde ¢&.
1772), 60-68 // Prakticky vyznam studia star$iho ja-
zyka; vyvoj roman. jazyku od latiny do soucasnosti,
prognostické poznamky; podnéty pro soucasnou jazyko-
vou politiku.

1361 / SABRSULA, J. a kol.: Uvod do srovnavaciho studia ro-
ménskych jazyka. - Praha 1980, 283 + 276 s.; v. BCL
1982, &. 1284/ Ref.: VR H E L, F.: IbAmerPrag 15,
1981 (1985), 203-205 (3panél. )

V. téz &.: 181, 1854

7. 1 Span&litina

1362 BARTOS, L.: Apuntes léxico-semdnticos al espa-
filol nicaragtense. - SFFBU L 7 - ERB 16, 1985, 65-81
// Lexikdlni odliSnosti Spanélstiny v Nicaragui; sou-
pis zavaznych lexik&lnich odchylek.

1363 BARTOS, L.: Expresién de atribucién en el espa-
flol actual. - Linguistische Arbeitsberichte (Leipzig)
45, 1984, 25-28

1364 DUBSKY, J.: K sdélné hodnoté Spanélského slove-
sa. - In: Metodologické problémy... (Praha 1985, wv.
zde &. 1772), 48-53 // K oslabeni sdélné hodnoty
Spanél. slovesa v ruznych oblastech syntaxe.



1365 DUBSKY, J.: Odraz kubanské revoluce v jazyce ku-
banské spolecnosti. - In: Studia historica 24, 1982,
159-165; Spanél. a rus. res. // Zazn. podle BK-CC
1984, 35094. |

1366 HAMPLOVA, S.: Stru¢nd mluvnice Spanéldtiny. -
Praha, Acadepia 1985, 352 s. // Zazn. podle Spole-
Censké védy CSAV 1985: 10/11, 26.

1367 HLAVICKOVA, V.: Tendence k nomindlnimy vy-
jad¥ovani ve 3Spanélském odborném jazyce. - SbVSE
(Praha 19S1), 302-311; 3panél. res. // Srovnani
s CeStinoy.

1368 KULLOVA , J.: K nékterym otdzkdm studia zvukové-
ho planu Spanélstiny. - In: Metodologické problémy...
(Praha 1985, v. zde ¢&. 1772), 69-78 // Z hlediska
moznosti fonologické interpretace.

1369 KULULOVA, J.: Las modificaciones regionales
del contorno meldédico de la oracién hispanica: "Ele-
mento diversificedor". - Linguistische Arbeitsberich-
te (Leipzig) 45, 1984, 85-90

1370 NARBONA JIMENEZ, A.: Verbos "modales"
en espafiol? - IbAmerPrag 15, 1981 (1985), 55-65

1371 SPI TZOVA, B . : Una vez mas sobre la colocaci-

6n del adjetivo atributivo en espafiol. - SFFBU L 7 -

ERB 16, 1985, 35-39 // Pripady s adjektivem vztaho-

vym v propozici.

IMA, J.; Cesko-Spanélsky slovnik pro experty. -

Praha, Geodeticky a kartograficky podnik 1985, 148 s.

// Slovnik pro jazykovou pripravu a potfebu expertt

z rezortu Ceského uradu geodetického a kartografické-

ho; terminologie (4650 hesel). - Zpr.: JERABEK,

O.: Geodeticky a kartograficky obzor 31, 1985, 316

1373 TRUP. L. - ALQNSO, J. L.: Algunos aspectos
del espafiol actual. - CJS 28, 1984/85, &. 5, s. 210-215;
sloven. res. // V8eobecnad charakteristika dnesni
evropské Spanélstiny; t¥i normy: spisovnd, polospi-
sovna, nespisovna.

1374 TRUP, L.: la transmisién del significado en la
terminologia arqueoldgica espafiola. - Beitrage zur
romanischen Philologie (Berlin) 24, 1985, 145-150
// Definice metafory, druhy metaforickych vyrazi,
metaforické postupy v terminologii; skupiny novych
termin. )

1375 VOJTISKOVA, D.: Odraz socialistické skutec-
nosti v odborném lexiku kubdnské SpanélStiny. -

SbVSE (Praha 1981), 312-316; 3pan€l. res.

Ux

1372
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1377

1378

1379

1380

1381

/ CORRIENTE, F.: Grammitica, métrica y texto del Can-
cionero hispanodrabe de Aban QUZMAN. (Reflejo de la
situacién linguistica de el-Andalus tras concluir el
periodo de la Taifss. ) - Madrid 1980, 81 s. / Zpr.:
PETRACEK, K . : ArchOr 53, 1985, 292 (ném. )
/ SAIA, M.: El espafiol de América. - Bogotd 1982,
623 + 4 97 s. / Ref.: DUB S K Y, J.: PhilPrag

23, 1985, 59-60 (Span€l. )

/Un aporte a la lexicologia hispénica. Ed. M. PERL.
- Leipzig 1982, 215 s. / Zpr.: KUL L OV A, J.:
Fremdsprachen (Leipzig) 28, 1984, 135 (3panél. )

/ ZAVADIL, B.: Kategorie modality ve 3panélstiné. -
Praha 1980, 165 s.; v. BCL 1982, &. 1292/ Ref.:
SABROSULA, J.: PhilPrag 28, 1985, 112 (franc. )

V. téz ¢.: 1418, 1520, 1631, 1681, 1722

7. 2 Portugaldtina

JINDROVA, UJ.: N&které problémy pouZiti minu-
lych ¢ast v portugalstiné. - In: Metodologické problé-
my.., (Praha 1985, v. zde &.1772), 110-114
TLASZKAL, J.: Observacoes sobre tempos e modos
em portugués. - In: Estudos de linguistica portuguesa
(Coimbra 1984), 237-255 //Zazn. podle BL 1984, 7413.

1382 /HUNDERTMARK, M. T. - MARTIN, S.: Portugiesische Gram-

matik. - Tibingen 1982, 642 s. / Ref.: A D A MK O -
VvV A, M.: CJS 28, 1984/85, ¢&¢. 7, s. 328-330

7. 3 Francouz3tina
7. 31 Popis a rozbor jazyka

DUCHACEZK, O.: La formations des noms d'habi-
tants en francais. - In: Zbornik u &ast Petru Skoku
o stote]j obljetnici rodenja, 1881-1956 (Zagreb 1985),
127-133; sch. res. // Zazn. podle NovInLit 1986: 9,
257.



1384 FISEROVA, M.: "Francouzsky Jjazykovy zakon" a
péce o kulturu splsovne francouzstiny v roviné lexi-
kdlni (se zam&¥enim na odborny Jjazyk). - SbVSE (Pra-
ha 1981), 288-294; franc. res.

1385 HORE J § 1, V.: Etat et besoins actuels de la
lexicographie francaise- tcheque et tcheque-francaise.
- Rom0l 3, 1985, 55-62; &es. res. // Chronologicky
prehled dosavadni franc. -des. a &es. —franc. lexikogra-
fické préce a produkce.

1386 KO ZMOVA, J.: Slovotvorné postupy ve francouz-
ské terminologii vypo&etni techniky. - SbVSE (Praha
1981), 282-287;, franc. res.

1387 MILICKOVA, L.: Les verbes a modalité impéra-
tive dans le discours rapporté. - SFFBU L 7 - ERB 16,
1985, 29-33 // Konstrukce neptimé teci se slovesy
rozkazu, zadosti, zékazu, dovoleni a rady ve franc.

1388 NEMECKOVA, O.: L' aspect phonosyntacthue de
la décomposition des temps passés composés en fran-
cails contemporain. - SFFBU L 7 - ERB 16, 1985, 23-27

1389 PAVLTIK, M.: La sémantique des phrases a agent
non specifié ou déplacé en francais. - Rom0Ol 3, 1985,
63-73; Ces. res.

1390 PRIESOLDO VA, J.: Metodologické aspekty ana-
lyzy francouzského verbotemporélnlho systému. - In:
Metodologické Eroblemy . (Praha 1985, v. zde ¢. 1772),
104-109 // K ruzné mire systémové 1ntegrace sloves-
nych ¢ast vyjadfovanych uloZenymi tvary.

1391 STAVINOHOVA, Z.: Quelques réflexions a pro-
pos des fonctions de’ la dislocation. - SFFBU L 7 - ERB
16, 1985, 17-21 // Razné typy a funkce de€lenych kon-
strukci ve francouzsting; stylisticky prostredek pre-
konavajici omezenostl dané ustdlenym slovosledem.

1392 VLASAK, V.: Postaveni internacionalismi ve fran-
couzském hospodarskem jazyce. - SbVSE (Praha 1981),
276-281; franc. res.

1393 VOZENILKOVA, D.: Trpny rod ve francouzském
odborném stylu. - CJS 29, 1985/86, &. 3, s. 107-117

1394 Z E Z U 1A, J.: La langue francaise dans le monde.
(D'hier a aujourd'hui. ) - RomOl 3, 1985, 7-28; Ces.
res. // Postaveni a §itreni francouzStiny ve svété.

1395 / BARRAL, M.: L'imparfait du subjonctif. Etude sur
l'emploi et la concordance des temps du subjonctif.
- Paris 1980, 627 s. / Ref.: STAVINOHOVA,
Z.: SFFBU L 7 - ERB 16, 1985, 94-96 (franc. )



1396

1397

/ GLEJBMAN, Je. V.: Aspekty glagol'noj semantiki. - Ki-
Sinev 1983, 164 s. / Ref.: O S T R A, R.: SFFBU

L 7 - ERB 16, 1985, 93-94 (franc. )

/REFEROVSKAJA, Je. A.: Lingvisticdeskije issledovanija

struktury teksta. - Leningrad 1983, 215 e. / Ref.:
TROSTEROVA, Z.: Problematika, struktur tex-
tu na materidlu soudobé francouzské prbézy. - CJIS 29,

1985/86, ¢. 4, s. 184-186

V. téz ¢.: 61, 62, 155, 320, 698, 699, 705, 709,
1697, 1854

7-32 Metodika a didaktika vyucovani

1398 Z E Z UL A, J.: Quelques remarques sur l'enseigne-

ment du francais - langue de spécialité. - RomOl 3,
1985, 95-99; cCes. res.

1399 / ANDREJEVSKAJA-LEBENSTERN, L. S.: Metodika prepodava-

1400

1401

nija francuzskogo jazyka v srednej Skole. - Moskva
1983, 221 s. / Ref.: HALA , M.: CJS 28, 1984/85,
¢. 8, s. 378-382

V. téz &.: 1390, 1692

7. 33 Praktické mluvnice, ucebnice, slovniky aj.

KREJZOVA, A.: Sbirka francouzskych texttl ja-
zykovednych - Recueil des textes linguistiques fran-
cais: Lexikologie. - Vysoko3kolskd ucebnice. Praha,

SIN 1985, 177 s. (rozmn. ) // Zazn. podle BK-CK

1985, 971. )

PRAVDA M. -PRAVDOVA, M.: Francouz-
Stina pro samouky. - Ed. Ulebnice pro samouky. Praha,
%gg 1984, 507 + 61 s. // Zazn. podle BK-CK 1985,



1402 / BOUARD, P. - VLADIMIR, A.: Franctz&tina pre poslu-
chacov lekdrskej fakulty. - KoSice 1983, 191 s. /
Ref.: BARTOV A, E.: CJS 29, 1985/86 ¢. 2, s.
87-88 (sloven. )

V. téz ¢.: 97, 217, 247, 867

7. 4 Italstina

1403NEMECKOVA 0) - WOTKEOVA, Z.:. Eser-
cizi di llngua italiana. - U&ebni text pro vysoké
gkoly. Brpo, UJEP 1984, 130 s. (rozmn. ) // Zazn.
podle BK-CK 1985, 3610.

1404 / Bausteine fir eine italienische Grammatik. Band 1.
Hrsg. von Ch. SCHWARZE. - Tibingen 1983, 302 s. /
Ref.: HAMPLOVA, S.: PhilPrag 28, 1985, 103-

-104 (ital. )
1405 / Livello soglia. - Strasbourg 1981, 342 s. / Ref.
BAHNIKOVA. A . : Prahovad trovet 1talst1ny - Li-

vello soglia. - CJS 29, 1985/86, &. 2, s. 59-62

V. téz &.: 614, 697, 1331

7. 5 RumunsStina

1406 FEL I X, J.: K problematice vymezovani slovnich

druhtl (se zvlastnim zretelem k rumundtiné). - In:
Metodologické problémy... (Praha 1985, v. zde ¢. 1772),
92-97

1407 / FELIX, J.: Sbirka rumunskych textt jazykovednych
- Praha 1983, 241 s.; v. BCL 1983, ¢&. 1427/ Zpr.
VASILIU. L.: Limba romana,(Bucurestl) 33,
1984, 457 (rumun. )



7. 6 Ostatni jazyky romanské

1408 / ILJASENKO, T. P.: Formirovanije romanskich litera-
turnych jazykov. Moldavskij jazyk. — KiSinev 1983,
200 s. / Ref.: PE T R, J.: SaS 46, 1985, 56-59

1409 / JEREMIJA, A. I.: Geograficeskije nazvanija rasskazy-
vajut. - KiSinev 1982, 102 s. / Ref.: OPE L O -
VA, M.: 0OZ 26, 1985, 231-232 (Zpravy; sloven. )

8 OSTATNI JAZYKY INDOEVROPSKE A JAZYKY
NE INDOEVROPSKE

8. 1 Re&tina a latina

8. 10 Obecné otéazky jazykl klasickych

1410 K UR Z OV A, H.: Pad a diathese v latinské a fecké
vét&., - ZJKF 26, 1984, 66-72; ném. res. // Studie
srovnavaci.

8. 11 Re&tina starovéka

1411 BARTONEEK, A.: V&né ideogramy v mykénském 1i-
nedrnim pismé B. - SFFBU E 30, 1985, 113-124, tab.;
ném. res. // Dvé zakladni t¥idy pisemnych znakd li-
neadrniho pisma B: ideogramy (vécné, kvantitativni),
sylabogramy. Rozbor vécnych ideogramt.

1412 BARTONEKOVA, D.: Prozimetrické pasdZe v sta-
rotreckych roménech. - SFFBU E 30, 1985, 125-132; ném.
res. // Analyza prozimetrickych pasdZi nové objeve-
ného fragmentu recké skladby romanoveho charakteru
asi z 2. stol. n. 1., vydaného v Oxyrh. Pap. XLII, 1972,
34 nn., ¢. 3010.

1413 BLAZEK, V.: Gr. I[I{dnko¢. - Linguistica (Ljub-
ljana) 24, 1984, 443-448 // Etymologie Ffec. vyrazu
(afroasijského ptvodu). - Zazn. podle NovInLit 1986: 2,
718.



1414

1415

1416

1417

1418

1419

1420

HAMP, E. P.: Two etymological remarks. - Eirene 22,
1985 35-38 // Greek xxx Latin locus. -

= lat "iacioo"
JANACEK, K.: xxx u Sexta Empeirika. - ZJKF

26, 1984, 44- 48; ném. rés. // Doklady a vyvo] vyznamu
uved. slova v dile skeptika SEXTA Empeirika a historika
filozofie DIOGENA Laertia.

KURZOVA, H.: Zum Typus des Altgriechischen. -

LF 108, 1985, 3-13 // Vyzkum typu staré feCtiny na
zdkl. srovnani staré (klasické) redtiny s modernimi
evropskymi jazyky v oblasti formalizované vétné struk-
tury.

/ALCIDAMANTE: Orazioni e frammenti. Testo, introduzi-
one, traduzione e note a cura di G. AVEZZU. - Roma 1982,
XLI + 108 s. / Ref.: JANDA, J.: Eirene 22, 1985,
117-119 (ném. )

/ Diccionario griego-espafiol, vol. 1: a-alla. Red. F. R.
ADRADOS. - Madrid 1980, CLX + 155 s. / Ref.: K O R -

T E, D.: LF 108, 1985, 56-57

V. téz ¢.: 366, 1410

8. 12 Redtina byzantska

D O0S TA LOV A, R.: Antike und byzantinische Vor-

aussetzungen der altesten slaw1schen Ubersetzungsthe—
orien. - LF 108, 1985, 189-198 // Rozbor nazorli Re-

ki z doby byzantske na jazyk a prekladatelskou praci.
JAJLENKO, V. P.: Novyje epigraficeskije danny-
je o rimskom Bospore NadplSl maloazijcev s Kercensko-
go poluostrova. - Eirene 22, 1985, 71-75 // Recké
napisy vykopané na Krymu.

1421 / PHOTII Patriarchae lexicon. Vol. 1: A-.. Ed. Ch.

THEODORIDIS. - Berlin-New York 1982, LXXIX + 461 s.,
6 tab. / Ref.: LU P P E, W.: Byzantinoslavica
46, 1985, 186-189 (ném. )

V. téZz &.: 398



1422

1423

1424

1425
1426

1427

1428

1429

8. 13 Re&tina nova

DOSTALOVA, R.: Zu gegenwidrtigen Problemen

der neugriechischen Schriftsprache. - In: Griechen-
land-Byzanz-Europa (Berlin 1985), 201-212 // Z&azn.
podle NovInLit 1985: 11, 743.

8. 15 Latina staroveékéa

HO S E K, R.: Ad textum SHA adnotatiunculae quattu-
or. — LF 108, 1985, 14-15; &es. res. // Navrh na
presnéjsi vyklad ¢ty¥ mist ze Scriptores Historiae
Augustae.

JANOUSEZK, J.: Animula vagula blandula. P¥ispé&-
vek k interpretaci basné. - ZJKF 26, 1984, 49-52; ném.
res. // Poznamky k filologické interpretaci (zejm.

k syntaktickému ¢lenéni) drobné (5 versu) lat. basné
pfripisované cisa¥i HADRIANOVI (HA Hadrianus 25, 9).

JANOUSEZK, J.: Ke kompozici APULEIOVYCH Meta-
morfdz. - ZJKF 26, 1984, 116 // Teze prednasky.
KEPARTOVA, J.: Die Arbeiten an Bd. IV. des
Corpus Inscriptionum Latinarum. - LF 108, 1985, 164-
-167 // O vyzkumech a publikacich poslednich let
tykajicich se dochovanych ndpist z Pompeji a okoli.
MARECKOVA-3TOLCOVA, E.: Valencia
latinskych slovies s dativnou rekciou. - SFFBU E 30,
1985, 149-160; ném. res.

TARIVERDIJEVA, M. A.: Otricanije v kon-
strukcijach epistemiceskogo modusa v latinskom jazy-
ke. - Eirene 22, 1985, 21-34

VIDMAN, L.: Frauen der Senatoren in der Nomen-
klatur ihrer Sklaven und Freigelassenen. — In: Arc-
tos, Supplementum II: Studia in honorem Iiro Kajan-
to (Helsinki 1985), 329-336 // Zazn. podle Die
Sprache 31, 1985, bibl. 650.

1430 / M. Porcii CATONIS De agri cultura. Ad fidem Floren-

tini codicis deperditi iteratis curis edidit A. MAZZA-
RINO. - Leipzig 1982/ Ref.: SIMOVICOVA,
E.: ZJKF 26, 1984, 100-103 (sloven. )



/HOBEN, W.: Terminologische Studien zu den Sklaven-
erhebungen der rémischen Republik. - Wiesbaden 1978,
160 s. / Zpr.: OL I VA, P.: LF 108, 1985, 174-
-175

/ PERUZZI, E.: Aspetti culturali del Latio primitivo.
- Firenze 1978/ Ref.: MOUCHOVA, B.: Lingui-
stische Untersuchungen und Probleme der Frithgeschich-
te Roms. - GraecPrag 9, 1982 (1985), 143-145

/ PLINIUS der Jungere, Briefe. lateinisch und Deutsch
von H. KASTEN. - Berlin 1982, XX + 691 s. / Zpr.:
VIDMAN, L. : LF 108, 1985, 117

/ SUSINI, G.: Epigrafia romena. - Roma 1982, 228 s.,
64 tab. / Zpr.: VI DM AN, L.: LF 108, 1985,
172 (ital. )

/ The syntax of APOLLONIUS Dyscolus. Translated and
with commentary by F. W. HOUSEHOLDER. - Amsterdam 1981,
VI + 281 s. / Ref.: MUR R U, F.: Eirene 22,
1985, 87-108 (ital. )

/ Thesaurus linguae latinae. Vol. IX, fasc. 2, Heft VII:
Ordo-os, Heft VIII: Os-ozynosus; vol. X, fasc. 1, Heft
I: P-palpebra: vol. X, fasc. 2, Heft I: Porta-possum,
Heft TI: Possum-potestas. - Leipzig 1980-1982, 64 +
96 + 80 + 76 + 80 s. Ref.: MARTINKOVA,
D.: Eirene 22, 1985, 128-129 (ném. )

V. téz ¢&.: 702, 1410, 1414, 1738, 1744

8. 16 latina stredovékd a nova

AUGUSTINUS Olomucensis Tractatus de Secta B
Valdensium, Ed. J. NECHUTOVA et M. ROSS-
LEROVA. - SFFBU E 30, 1985, 133-147; Ces. res.

// Edice listu Augustina Olomouckého léka¥i Janu CER-
NEMU ze 3. 6. 1500; edice podle prvotisku z r. 1500.

B A LI K, V.: Le double traitement latin de 1l'écrit
de Comenius Didactica magna. — Acta Comeniana 6 (30),
1985, 151-163; Ces. res. // Srovnani lat. rkp. a tisté-
ného textu spisu J. A. KOMENSKEHO Didactica magna; puv.
Cesky spis prepracovan do latiny v 1. 1633-1638, tiskem
prvné r. 1657; odchylky tisténého textu od rkp. po for-
malni strance.

BENES, J . - STEINER, M.: Die Janua lingva-
rum reserata 1631-1657. - Acta Comeniana 6 (30), 1985,
185-199 // P¥ehled vydéni spisu J. A. KOMENSKEHO s ur-
¢enim textovych redakci a variant.



1440 CONFE S S IO Taboritarum a cura di A. MO L -
NAR e R. CEGNA. - Fonti per la storia d'Ita-
lia, 105. Roma, vyd. neuveden 1983, 442 s. // Edi-
ce tzv. téborské konfese M I KU L A.S E 2z Pelh?¥i-

mova (1. tfretina 15. stol. ) a dal3ich konfesi z let
1432 a 1434.
1441CAPKOVA D - KYRALOVA, M . : Unpubli-

shed letters of J. A. Comenius (KOMENSKY) . -
Acta Comeniana 6 (30), 1985, 165-178 // Edice tyt
lat. dopist z let 1634 1646 a 1657.

1442 CE SKA , J.: Epigraphia pihilologicus interdum ludus.
- ZJKF 26, 1984, 21-25; lat. res. // K uzké souvis-
losti epigraflcke prace s textovou kritikou; metodo-
logie filolog. vykladu starych napist; na prikladu
rozlusténi a rekonstrukce textu stfedovék. lat. napisu
v kostele ve Strazku u Zdaru n. Saz.; napis z r. 1616.

1443 LATINITATIS medii aevi lexicon Bohemorum -
Slovnik sttredoveéké latiny v Ceskych zemich. Ses. 7.
Continens-czytwar. Za ved. D. MART INKOVE
zpracovali M. BERNASKOVA, H. BUSIN-

S K A, D. KORTE, ,  H. K[JRZ()VA, J

MATL a Z . PO S PISILOVA. Védecky/red

J. MARTINEK. Red. rada: H. KURZ O VA,

J . K B J R, J . SPEVACEZK, Z T Y L
J .

ZACHOVA. - Praha, Academia 1985, s. 901-1021

// 7. sedit uzavird 1. dil slovniku. - Se3. 6 v. BCL

1984, ¢. 1262.

1444 MARTINEK, J.: De falsa litterarum gloria
Bernhardo ADEIMANNO adficta. - LF 108, 1985, 204-217;
Ces. res. // Edice elegie Quae mihi misisti...
Bohuslava HASI STEJNSKEHO =z Lobkovic,
asi z r. 1493.

1445 MO L N AR, A.: Husova Enarratio Psalmorum. - In:
Smérovani. Pohled do badatelské a literdrni dilny
Amedea Molnéra. (Praha 1983), 158-164 //Rozbor

predndsek Jana HUSA pfednesenYch pravdépodobné v 1.
1405-1407 na teologické fakulté prazské univerzity;
dochovany pouze v tisténém norimberském vydani z r.

1558
1446 MOUCHOVA . B - STEINER, M.: Historia
profana des Comeniua ‘und ihre Quellen. - GraecPrag

9, 1982 (1985), 79-99; Ces. res. // Zlomek spisu
Historia profana J. A. KOMENSKEHO nalezeny v Lenin-
gradé, po obsahové strance shodny s dilem Davida
PAREA Universalis historiae profanae medulla, Fran-
cofurti 1631; srovnani jazyk. Uprav Pareova textu
v Komenského spisu a Uprav provadénych Komenskym
ve vlastnich spisech Janua linguarum... a Faber
fortunae.



1447

1448

1449

1450

1451

1452

1453

1454

1455

NE CHUTOVA, J.: Oldticha ze Znojma basilej-

sk& obrana svobodneho k&zani. - In: Soudce smluveny

v Chebu (Praha 1983), 133-138 // Rozbor proslovu

gaslavského sirotéino farafe OLDRICHA ze Znojma

k traktdtu Jana HUSA Defen6io articulorum Viklef a

ke spisu De quadruplici missione MIKULASE z Drazdan.

- Zazn. podle sb. Husitsky Tébor 8, 1985, 371.

NECHUTOVA, J.: Proslov Jind¥icha TOKEHO

"Pax vobis". - In Soudce smluveny v Chebu (Praha

1983), 141-154 // Edice a pfeklad projevu, jimZ

magdebursky kanovnik zahajil 9. 5. 1432 chebské roz-

hovory. - Zazn. podle sb. Husitsky Tabor 8, 1985, 371.

NOVAKOVA, J.: Sebastian CASTELLO a jeho la-

tinskd bible. - ZJKF 26, 1984, 73-77: lat. res..

// Sebastian Castello, 1515 1563 kalvinista, redi-

tel kalvinské koleje v Zenevs, prekladatel bible,

vyd. 1551; jazykové odliSnosti tohoto prekladu od

Vulgaty. )

NOVAKOVA, J.: Textologie biblicky ch citatu

v latinskych splsech KOMENSKEHO. - LF 1 1985,

146 155; lat. res. // Ke Komenského c1tacn1 techni-
provenience citatl, jejich podoba a proménlivost;

edlcnl prace s citaty - jejich kolacionovéani s lat.

bibli.

PETRU, E.: Al¥b&ta_Jana WESTONIA a jeji misto

v Zeské literatufe. - CLit 33, 1985, 424-437; ném. res.

// AlZbéta Jana Westonia, 1582-1612. angllcka basnir¥-

ka pisici latinsky, zila v exilu v Cechach asi od r.

1585; jeji misto v ramci humanistické literatury

v Cechach

PRAZAK, J.: 7 erfurtskych bohemik. - In: Stu-

die o rukoplsech 24 (Praha 1985), 133-148; ném. res.

// Soupis a popis 12 rukopist bohemikalniho pavodu

uchovanych ve sbirkach v Erfurtu, lat. pamatky, jeden

rkp. némecky

SMAHETL, F.: Husitsti "dokto¥i" jehly a verpanku,

- In: Smé¥ovani. Pohled do badatelské a literdrni dil-

ny Amedea Molnara... (Praha 1983), 89-96 //Vyklad

vyznamu lat. vyrazu sutor/sutores, sartor/sartores uZi-

tych HUSEM v lat. listu z Kostnice ze 16. Cervna 1415;

vypljcka ze spisu Liber contra Waldenses ze 13. stol.

TENOROVA, D.: Bohemikdlni koment&¥ k PRUDEN-

TIOVE Psychomachll - LF 108, 1985, 129-138 // Lat.

komenta&¥ Ceské provenience ze 14. stol. v rkp. sign.

SK X F 3 v prazském Klementinu.

TROST, P.: O mistru Dybinovi "rétoru doby Karlo-

vy". - LF 108, 1985, 111 // Poznamka k pusobnosti

ucitele "rétoriky" Mikula%e z DYBINA (Nicolaus DY-

BINUS), rektora méstské Skoly v Drazdanech.




1456 VIDMANOVA, A .: K vydadvani latinskych textt
Ceské provenience ze 14. a 15. stoleti. - Husitsky Ta-
bor 8 (Tabor 1985), 271-283 // Zasady.

1457 ZACHOVA, J.: Chrestomatie stredoveéké latinské
literatury. - UcCebni text pro vysoké skoly. Praha,

SPN 1983, 202 s. Zpr.: NECHUTOVA, J.:
SFFBU E 30, 1985, 194

1458 ZACHOVA, J.: Zur sozialen Terminologie unse-
rer &ltesten lateinischen Legenden. - GraecPrag 9,
1982 (1985), 101-115; Ces. res. //Vyrazové prostted-
ky oznadujici osoby rtzného socidlniho postaveni
v textech legend Fuit in provincia Bohemorum, Crescen-
te fide, Gumpoldoveé, Kristidnove.

1459 / DUBRAVIUS, Jan: Theriobulia - Rada zvitat. Ed. M.
HORNA. - Praha 1983, 206 s.; v. BCL 1983, ¢&. 1491/
Ref.: KOPRIVA . H. L.: VWM 37, 1985, 126-127.
-MARTINKOVA, D.: LF 108, 1985, 114. -
ZACHOVA, J.: CMM 104, 1985, 110-111

1460 / KADLEC, J.: Studien und Texte zum Leben und Wirken
des Prager Magisters ANDREAS von Brod. - Minster
1982, 322 s.; v. BCL 1982, ¢&. 1359/ Ref.: B O U -
B I N, J.: Folia historica Bohemica 9 (Praha 1985),

380—484. -pPOLIVKA, M. (M. P. ): CsCH 33, 1985,

11

1461 / Nejstar$i méstskd kniha olomouckd z let 1343-1420.
(Liber actuum notabilium. ) Vyd. V. SPACIL. - Olomouc
1982. 262 s,: v. BCL 1983, ¢&. 1501/ Ref.: K O -
PICKOVA, B.: CsCH 33, 1985, 265-268. -

S MA HE L, F.: Husitsky Tébor 8 (Tabor 1985),
333-334. - VONDRACEZK, M.: Archivni ¢aso-
pis 35, 1985, 60-62

1462 / SIMON de Cramaud: De substraccione obediencie. Ed.
H. KAMINSKY. - Cambridge. Mass. 1984, X + 252 s. /
Ref.: VIDMANOVA, A . L F 108, 1985, 252-
-253

V. téZz &.: 615, 849, 896, 914, 933, 943, 946, 947,
955, 956, 958, 960, 962, 963, 966, 1463



1463

1464

8. 17 VyuCovani latiné

NECHUTOVA, J.-HEJNTIC, J.: Uvod do
studia stredovéké latiny. — Ucebni text pro vysoké
8koly. Brno, UJEP 1985, 140 s. // Zazn. podle Uni-
versitas 1986: 5, 111.

POSCHL, V.: Latein heute. - CJS 29, 1985/86, ¢.
4, s. 149-153; Ces. res. // Obhajoba latiny v dnesni
Skole, jeji potreba a prinos pro vSeobecné vzdeélani.

V. téz ¢&.: 1457

8. 2 Ostatni jazyky indoevropské v Evropé (pokud
nebyly uvedeny v predchozich oddilech)

1465

1466

1467

1468

1469

1470

DUSEK, A.: Otazniky nad budoucnosti irstiny. -

CJS 29, 1985/86, &. 2, s. 62-65 // Soulasnd situace
irského naroda; soucCasné jazykové situace, bilingvis-
mus s anglic¢tinou; historie od prvnich textd z 8. stol.
pres nédsilné poanglic¢tovani od 17.stol. do obdobi ob-
novovani irstiny ve 20. stol.

SABALIAUSKAS. A . : Adolfas Erhartas. - Min-
tir ir Zenklas (Vilnius 1983), 176-177 // Préace
A. ERHARTA o litevstiné. - Zazn. podle BL 1984, 1173.

SCHMID, L.: Irskd emigrace do stfredni Evropy
v 17. a 18. stoleti (1. Cast). - In: Sbornik historicky
32 (Praha 1985), 189-254 // 1. Cast soupisu (pismena

A-K) Ird zaznamenanych v uved. obdobi v Cechéach.
TROST, P.: Zu den lettischen Familiennamen. -
Namenkundliche Informationen (Leipzig) ¢&. 47, 1985,
30-31 // Ke jméntm na -son, -sen a -ins (-ins).

/BRETKUNAS, J.: Rinktiniai radtai. - Vilnius 1983,
402 s. / Ref.: TR O S T, P.: Slavia 54, 1985,
211-212 (uplny pteklad bible do litevstiny, edice,
16. stol. )

/ SABALIAUSKAS, A.: Kaip tyrineta lietuviu kalba. -
Kaunas 1984, 135 s. / Ref.: PETR, J.: Pfehled-
?sldi%iny jazykovédné lituanistiky. - SaS 46, 1985,



8. 3 Ostatni jazyky indoevropské mimo Evropu (pokud
nebyly uvedeny v predchozich oddilech)

1471 BAGANZ, L. -HORDER, P.: An attempt to
shape a level model for modal constructions in Ben-
gali. -AsianSt 2, 1985, 46-61; Ces. res.

1472 BECKA, J.: Uvod do taddzic¢tiny. - Malé ucebnice
Nového Orientu. Praha, pfiloha ¢as. Novy Orient 1985,
¢. 1-10, 8. 1-104 (nedokonceno)

1473 DUBEY, D. P.: Varanasi: A name study. - ArchOr
53, 1985, 347-354 7/Posvatny komplex Varanasi na
levém b¥ehu Gangy v indickém statu Uttafpradés, znam
jako Banédras (Benares); vyvoj pojmenovani.

1474 SMEKAL, O.: On comprehensive approach towards
the gradation of the study and the structure of lan-
guage textbooks. - AsianSt 2, 1985, 118-131; Ces. res.
// Navrh ucelené kompozice jazykové ucebnice se zte-
telem k vyuce hindského jazyka.

1475 / 1. KEDAJTENE, E. I. - LEBEDEV, K. A. - JACEVIC,, L. S.
- MITROCHINA, V. 1l.: U&ebnyj russko-pustu slovar. -
Moskva 1980, 464 s. - 2. LEBEDEV, K. A. -JACEVIC,
L. S.: UCebnyj pusStu-russkij slovar. - Moskva 1982,
16 + 607 s. - 3. LEBEDEV, K. A. - JACEVIC, L. S. -
KONAROVSKYJ, M. A.: Russko-pustu-dari slovar . -
Moskva 1983, 768 s. / Ref.: BECKA , J.: Afghan
dictionaries. -ArchOr 53, 1985, 69-70 (angl.)

1476 / LIPEROVSKIJ, V. P.: Imennyje Casti feli jazyka hin-
di. - Moskva 1978, 167 s. / Zpr.: VACEK, J .
(JV) : ArchOr 53, 1985, 79 (angl. )

1477 / SMEKAL, O.: Hindsk& konverzace, - Praha 1984, 806
s.; v. BCL 1984, ¢&. 1286/ Ref.: VA CE K, J.: |
ArchOr 53, 1985, 180-181 (angl. ) -~ MARKOVA,
D. (D. M. ): Novy Orient 40, 1985, 127

V. téZ &.: 479



8. 4 Jazyky neindoevropské v Evropé
8. 41 MadarStina

1478 / MEZC, A.: A hivatalos magyar helységnévadas. - Bu-
dapest 1982, 408 s. / Ref.: FORS T I N G E R,
R. (R. F. ): Kniha o ufednich MJ v Madarsku. - 0OZ 26,
1985, 197-199 (Zpravy)

V. téz ¢.: 498, 702

8. 42 Ostatni

1479 ONDRACEK, J.: Na okraj &asového systému fin-
ského slovesa. - SFFBU A 33, 1985, 133-140, obr.;
angl. res.

1480 / SCHIEFER, E.: Uberlegungen zur Tauglichkeit des
Passivbegriffs und bisheriger Passivuntersuchungen,
mit besonderer Berilicksichtigung finnisch-ugrischer
Sprachen. — Wiesbaden 1983, 202 s. / Zpr.: LE -
HECKOVA, H.: ArchOr 53, 1985, 271 (ném. )

1481 / TAULI, V.: Standard Estonian grammar. Pert 2, Syn-
tax. - Uppsala 1983, 359 s. / Zpr.: LEHECKO -

V A, H.: ArchOr 53, 1985, 379 (angl. )

V. téZz ¢.: 15, 1331

8. 5 Jazyky neindoevropské mimo Evropu
8. 51 Jazyky semitské

1482 T M B R O V A, M.: Ufedni jazyk - amhar$tina. - No-
vy Orient 40, 1985, 239-240 // AmharStina, semit-
sky jazyk, Uredni jazyk Etiopie; charakteristika,
historie, dnesni stav.



1483 PETRACEZK, K.: Les fricatives postvélaires
dans les racines arabes et leur évolution. - Asian
and African Studies 21 (Bratislava 1985), 107-123

1484 VESELY, R.: Die richterlichen Beglaubigungs-
mittei. Ein Beitrag zur Diplomatik arabischer Ge-
richtsurkunden. - OrPrag 10, 1984, 99-122, ukazky
pisem. zazn.; Ces. a rus. res. // Arabské soudni
ovéreni typu 'unwadnu, mj. jejich formalni a textova
strénk%; na mater. z egyptskych soudnich archiva
15. -16. stol.

1485 / MAIZEL", S. S.: Puti razvitija kornevogo fonda se-
mitskich jazykov. - Moskva 1983/ Ref.: PE T R A-
C E K, K.: ArchOr 53, 1985, 171-173

1486 / NAVEH, J.: Early history of the alphabet. An in-
troduction to West Semitic epigraphy and paleogra-
phy. - Jerusalem-Leiden 1982, 211 s., 164 obr., 24
tab. / Ref.: PROSECKY, J.: ArchOr 53,
1985, 81-82 (franc. )

1487 / ROMAN, A.: Théorie et pratique de la traduction
littéraire du francais a l'arabe. - Paris 1981, 142
s. / ZpR.: KRAZ L, L. (L. K. ): ArchOr 53,
1985, 299-300 (franc. )

V. téz &.: 702, 1376

8. 52 Jazyky kavkazské, uraloaltajské a dravidské

1488 LUVSANDORDZ, Df. — VACEK, J.: UZeb-
nice mongolstiny. Moderni spisovny jszyk. — Ucebni
text pro vysoké Skoly. Praha, SPN 1985, 278 s.
(rozmn. ) // Zazn. podle BK-CK 1985, 3627.

1489 VACEZK, J.: The Mongolian and Dravidian verb
phrase. (Its pattern and the undeelying verbal
forms. ) - AsianSt 2, 1985, 26-45; cCes. res.

1490 /ANDRONOV, M. S.: The Brahui language. - Moskva 1980,
111 s. / Ref.: VA CE K, J.: ArchOr 53, 1985,
78-79 (angl. )

1491 / DULAM, S. - VACEK, J.: A Mongolian mythological
text. - Praha 1983, 152 s.; v. BCL 1984, ¢&. 1296/
Ref.: KUBE S OV A, M.: ArchOr 53, 1985, 179-



1492

1493

1494

1495

1496

1497

1498

1499

-180 (angl. ) —~OBERFALZEROVA. A.: Novy
Orient 40, 1985, 96

/DZIKIJA, M. S.: Struktura slovoform tureckogo jazyka.
- Tbilisi 1984/ Zpr.: HREBI CEK , L.: ArchOr

53, 1985, 388-389 (angl. )

/HAJDU, P. - HONTI, L.: Studien zur phonologischen

Beschreibung der uralischen Sprachen. - Budepest 1982/
Zpr.: SKALICKA. V . : ArchOr 53, 1985, 380-381
(ném. )

/IVANOVSKIJ, A. O.: Mandjurica I. Specimens of the
Solon and the Dagur languages. The Russian edition of
St. Petersburg (1894) reprinted... by G. KARA. - Buda-
pest 1982, XIV + 795 s. / Ref.: PO U CH A, P.

(P. P. ): ArchOr 53, 1985, 72-73 (ném. ) - SIMA,
J.: Asian and African Studies 21 (Bratislava 1985),
267-268 (angl. )

/ Mongolovednyje issledovanija. - Elista 1983, 148 s. /
Zpr.: PO UCHA, P.: ArchOr 53, 1985, 273-274

(ném. )

/ ROHRBORN, K.: Uigurisches Worterbuch. Sprachmateri-
al der vorislamischen tiirkischen Texte aus Zentral-
asien. Lief. 1-3: A-asanke. - Wiesbaden 1977, 1979 a
1981, 224 s. / Ref.:" P O U C HA, P.: ArchOr 53,
1985, 72 (ném. )

/ SASSE, H. -J.: An etymological dictionary of Burji.
- Hamburg 1982, 256 s. / Ref.: PETRACEK,

K.: ArchOr 53, 1985, 192-193 (ném. )

/ SCHONIG, C.: Hilfsverben im Tatarischen. Untersu-
chungen zur Funktionsweise einiger Hilfsverbverbin-
dungen. - Wiesbaden 1984, XXIII + 327 s. / Ref.:
VACEZK, J.: ArchOr 53, 1985, 372-374 (angl. )
/Vostocnoje jazykoznanije: fakul'tativnost’ . -

Moskva 1982, 151 s. / Ref.: VA C E K, J.:

ArchOr 53, 1985, 94-95 (angl. )

V. téZ &.: 1480, 1659

8. 53 Jazyky stfedni a jihovychodni Asie, Indonésie
a Polynésie

1500 BEC KA, J.: Uvod do moderni barm$tiny. - Malé

u¢ebnice Nového Orientu. Praha, Academia 1985,
136 s. // Zazn. podle BK-CK 1985, 4103.



1501
1502

1503

1504
1505

1506

1507

1508

1509

1510

CEJKA,

HERRMANN, W.:

99-117; cCes.

vyuky.

KAUTZ, U.

M.: Jazykova situace v Cin&. - JazAkt
22, 1985, 19-20 // Teze prednasky.

Probleme der Erarbeitung eines
grammatischen Minimums fir einen Hochschulgrundkurs
der modernen koreanischen Sprache. - AsianSt 2, 1
res. // Kritéria pro vypracovani jazyk
minima moderni korejsStiny pro potteby vysokoskolské

Zur Ubersetzung der deutschen Kon-

junktion "und" ins Chinesische. - AsianSt 2, 1985,
res. // Dvacet &inskych ekvivalentl né-
mecké spojky und.
LOWENSTEINOVA, M.: Vznik korejského pis-

14-25; cCes.

ma. - Novy Orient 40,
V.: Nekotoryje novyje tendencii v jazyko-

PUCEK,

1985, 110-112, obr.

985,

voj polltlke Korejskoj narodnoj demokraticeskoj res-

publiki. - AsianSt 2,

1985, 62-98; Ces. res. // O

d-

stranéni ¢inskych znakd od poc. 60. let, ustaveni nor-

mativni gramatiky,

kladového s

lovniku;

kodifikace pravopisu, vydani vy-

Uprava jazyka zv. mal tadumgi

plénovité tizend rozsahla uUprava slovni zdasoby; vy-

chodiskem normy spis.

korejstiny je mluva Pchjongjan-—

gu; odlisné jazykové Upravy v jlznl Koreji, postupné
vzdalovani se korejstiny obou stata.
VOCHALA, J

in Modern Chinese.

silné expre

/ KAUTZ, U.:
relative clauses.

1985, 382-3

/ Language atlas of the Pacific area. Part II. Japan
Philippines, Mainland and In-
sular South-East Asia. Ed. S. A. WURM and S. HATTORI.

area, Talwan

Canberra 19
1985, 95-96
/ LIANG J.

ArchOr 53,

Paris 1979,

sivni.

83 (angl.

83/ Ref.
(angl.

(Formosa),

- VOCHALOYV A Zu-&en:
Some remarks towards new phraseological expre551ons
- AsianSt 2, 1985, 2-13; g&es.
// Produktivni typ - frazeologismy S jednoslabiénou
sloZzkou verbalni a viceslabicnou slozkou jmennou;

ArchOr 5
)

: KRUPA, V.: ArchOr 53,

)

res.

3,

C. P. - HAFT, L. - MULDER, G.: Business
and correspondence Chinese. - Dordrecht 1983 172
Zpr.: HERMANOV A-NOVOTN A Z

1985, 385-386 (angl. )

/ Mem01res du Centre d'études coréennes: Mélanges
de coréanologie offerts a M. Charles Haguenauer.

170 s.;

Etudes coréennes de Charles

S.

Chinese equivalents of German and English
- Paris 1984, 159 s. / Zpr.:
HERMANOVA-NOVOTNA, Z .

/



Haguenauer. - Paris 1980, 213 s. / Zpr.: L O W E N-

STEINOVA, M . : ArchOr 53, 1985, 177-178 (ném. )
1511 / MOREV, L. N.: Sanskij jazyk. (Jazyki narodov Azii i
Afriki. ) - Moskva 1983, 134 s. / Ref.: PO U C H A,

P.: ArchOr 53, 1985, 270-271 (ném. )

1512 / RICHTER, E.: Lehrbuch des modernen Burmesisch (Um-
ganggprache) . - Leipzig 1983, XVI + 405 s. / Ref.:
BECEKAJ.: ArchOr 53, 1985, 276-277 (angl. )

V. téZz ¢.: 1499, 1865

8. 54 Jazyky Cerné Afriky

1513 BRZOBOHATA, wM.: Some remarks on the langua-
ge situation in Ghana. - OrPrag 10, 1984, 7-33, mp.;
Ces. a rus. res. // Ghana, stat subsaharské Afriky,
54 domécich ghanskych jazykl, ze sousednich stéatl
rozs$itena haustina, obecny dorozumivaci jazyk angl.

1514 MODINTI, P.: A note on object relative clauses
in Bantu. - ArchOr 53, 1985, 223-225

1515 ZIMA, P.: New text-based works on Swahili. -
ArchOr 53, 1985, 262-265 // Zprava o nejngvéjsich
pracich tyka]1c1ch se svahilstiny: A. A. ZUKOV, Kul -
tura, jazyk 1 literatura svachili, Leningrad 1983
152 s. - G. MIEHE, Die Sprache der &lteren Swahili-
—chhtun? Berlin (West) 1979, 260 s. - Le groupe
Mufwankolo. Textes, Wien 1981, 333 s. - W. SCHICHO,
Syntax des Swahili von Lubumbashi, Wien 1982, 272 s.

1516 / Current approaches to African linguistics, vol. 1
(ed. I. R. DIHOFF), vol. 2 (eds. J. KAYE, H. KOOPMAN, D.
SPORTICHE and A. DUGAS). - Dordrecht 1983, 360 +

389 s. / Zpr.: ZIMA, P.: ArchOr 53, 1985,
399-400 (angl. )

1517 / Les langues dans le monde ancien et moderne.
Ed. J. PARROT. lére partie: G. MANESSY, Les langues
de 1'Afrique subsaharienne. Textes. - 2éme partie:
A. VALDMAN, Pidgins et créoles. Textes. - Paris 1981,
691 s., XII obr. pfil. / Ref.: Z I ma, P.: Asian
and African Studies 21 (Bratislava 1985), 308-311
(franc. )



1518 / Voprosy afrikanskogo jazykoznanija 1-2. Izd. N. V.
GROMOVA. - Moskva 1979 a 1983, 109 + 180 s. / Zpr.:
Z_ I MA, P.: ArchOr 53, 1985, 398-399 (angl. )

1519 /ZUKOV, A. A.: Kul tura, jazyk i literatura svachili.
- Leningrad 1983, 152 s. / Ref.: KLIMA, v

(V. K. ): ArchOr 53, 1985, 88 (angl. ) - Z I MA, P.:
Asian and African Studies 21 (Bratislava 1985), 311-
-312 (angl. ) - V. téz ¢. 1515.

V. téz ¢.: 332, 660, 1327

8. 55 Jazyky americké

1520 VALDE S BERNAL, S.: Las lenguas indoameri-
canas y el espariol hablado en Cuba. - IbAmerPrag 15,

1981 (1985), 41-53

1521 / JACKSONA, J. E.: The Fish people. Linguistic exogamy
and Tukanoan identity in Northwest Amazonia. - Cam-
bridge-London 1983, XIX + 283 s. / Zpr.: VR HE L,

F.: ArchOr 53, 1985, 300 (Spanél. )

1522 / Language, culture and education. Essays by N. A.
McQUOWN. Ed. A. S. DIL. - Stanford, California 1982,
XIV + 239 s. / Ref.: VR HE L, F.: ArchOr 53,

1985, 92 (portugal. )

V. téZz &.: le8l

9 BIBLIOGRAFIE. DEJINY A ORGANIZACE LINGVISTICKE
PRACE. PERSONALIA.

9.0 Bibliografické préace

9.1 Lingvistické bibliografie vydané v CSSR

1523 AUSWAHLBIBLIOGRAPHTIE. (Publikati-
onen von Mitarbeitern der germanistischen Lehrstuhle
an der Universitaten der CSSR in den Jahren 1980-1985.
- In: Briicken (Praha 1985, v. zde ¢. 1753), 264-277
// Soupis Ces. a sloven. germanistickych studii sesta-

ven podle autort a pracovist.



1524

1525

1526

1527

1528

1529

1530

1531

1532

BIBLIOGRAFTIE praci ¢lentu katedry rusisti-
ky FF UP za rok 1984- - Ros01 23, 1985, 148-157

BIBLIOGRAFTIE praci ¢lenl katedry ruského
jazyka a literatury PdEF v roce 1984. - Ros(Ol 23,
1985, 168-170

BIBLIOGRAPHTIE.

Réd. M. L O OS et V.

VAVRINEEK . - Byzantinoslavica 46, 1985, 206-
-308 // Odd. II. Langues, A. Grec, B. Latin, C.

Autres langues (s. 213-220). - VI. Sciences auxilia-
ries, A. Paléographie, diplomatique, épigraphie (s.
241-247). - VII. Geographie, topographie, ethnogra-
phie (s. 251-255). -X. Relations byzantinoslaves,
questions cyrillométhodiennes, C. Langues (s. 303-304).

CESKA literarni vé&da 1973, 1974,
stika. — Sestavili: E. MACEK,

LEK a V.

1986/87, 282.

1975. Bohem
. M E

i-
D I

VLADYKOVA. - Literarnévédné
préace, sv. 28, 30_a 32. Praha, Ustav pro Ceskou a své-
tovou literaturu CSAV 1982, 1984 a 1985, 299 + 264 +

227 s. (rozmn. ) // Jazykovédy se dotykaji odd. Te-

orie prekladu, Textologle a edicni problemetika, Li-

teratura Ceskd - obdobi starsi.
DIDAKTIKA rustiny a jinych cizich jazykl.
VYbérové bibliografie za rok 1983. - Praha, Ustfed-
ni knihovna - OBIS PF UK 1985, 677 s. (ve 2 sv. )
// 1377 anotovanych zéznam. - Zazn. podle CJS 30,

DIDAKTIKA vyutovani v rudtiné. Vybeérova bi-
bliografie za rok 1981. - Praha, Ustfedni knihovna

PF UK 1962, 228 s. (rozmn. ) // Zazn. podle BK-CK

dodatky 1984,

DV ONC, L.: Bibliografia slovenskej onomastiky

4765.

1983-1984. - 0z 26, 1985, 616-651 // Tematicky
usporadany anotovany soupis, 236 zazn. - Soupls za

léta 1981-1982 v. BCL 1984,

1318.

¢.
HISTORIOGRAFTIE v Ceskoslovensku 1980-
-1985. Vybérova bibliografie. Sestavili: M. KUDE -

LASEK (ved. kolektivu), B. HOUBOQVA . M.
MATURQVA, L. NESVADBIK, 2 A.

RUPOVA a J. STUDIHRADOVA. -
Ustav Cs. a sveét. déjin CSAV 1985, 257 s. (rozmn.

// Jazykovédy se dotykaji odd. Diplomatika, Paleo-
grafie, Kodikologie, Historickd geografie a karto-
grafie, Toponomastika a onomastika.
KL IMES, L.: Soupis praci doc. dr. Lumira KLI-
MESE, CSc., za léta 1946-1984. - SbPF Plzen 14,
1985, 133-140 // Chronologicky usporadand auto-

bibliografie,

z&dzn. nec¢islovany.



1533

1534

1535

1536

1537

1538

1539

1540

1541

1542

1543

KOLEKTIV

onomastikd: Onomastické zpravy a po-

znémky. - 0Z 26, 1985, 193-262, 517-595 //200 drob-
nych zprav a poznémek, tematlcky ut¥idénych.
KVANTITATIVNTI lingvistika 1981-1982.
Bibliografie kvantitativni lingvistiky. Zpracovali:
H CONFORTIOVA, J.KRALTIZK, M

5. MEZINARODNTI sjezd slavistu. Sofija,
63. Bibliografie, dil 1. a 2. Zpracovala

E . VELINSKA. - Praha, Statni knihovna CSR -
Slovanska knihovna 1985, 207 + 465 s.

17. -23.9. 19

NOSEK, J.:

Supplement to the bibliography of

professor Ivan POLDAUF's publications. - PhilPrag

1985, 118-
NOSEK, J.

119
Supplement to the bibliography of

professor Bohumll TRNKA's publications. - PhilPrag

28, 1985, 115-
Zelel cast V.

11¢ // Soupis od r. 1981. - Predchéa-
BCL 1980, &. 1545.

NOVAKOVA, M.: Josef BENES a onomastika. Vy-
bérovy bibliograficky soupis. - 0Z 26, 1985, 340-

-348 // Temat

icky uspotradany soupis, 120 zazn.

NOVAKOVA, M. -LESKOVA, 7Z.: Biblio-

grafie cCeské
1985, 262 s.

lingvistiky 1983. - Praha, UJC CSAV
(rozmn. ) //Redigoval Z. TYL. -

Tematlcky uspotédany soupis registruje préace vyda-

né v roce 198

3 a dodatky za léta 1977-1982; 1897

zCasti anotovanych zazn.

NOVAKOV A M. -TYLOYV A M.: Biblio-
grafie cCeské onomastlky 1982-1983. - OZ 26, 1985,
263-332 // Tematlcky usporadany soupis, 539 zazn.

NOVAKO V’A.— SLAJSOVA, M. (MNS)

hled konferen
1985, 220 221
zadznamu O kon
graf. soupisu

ci o slovanské onomastice. - 0Z 26,
(Zpravy) //Bibliografické udaje

ferencich slovan. onomastik v biblio-
Mezdunarodnyje kongressy po Jjazykozna-

niju, Leningrad 1983.
OLIVOVA-NEZBEDOVA, L. (L. O. N. ):

Doplnék k bib
RA. - 0Z 26,

liografii profesora Vladimira SMILAUE—
1985, 193-194 (Zpravy). // 2 z&zn.

PETR, J. -TYULOVA, M.: Bohuslav HAVRANEK.

Bibliografick

jeho ¢innosti.

v soupis védeckych praci s ptrehledem
- Bibliografie vyznacnych slavistt -

LUDVIKOVA, I. NEBESKA, M. TE S1I-
TELOVA a L. UHLIR oV A . Red M. TE -
SITELOVA. - Praha, UJC CSAV - Usek matematické
lingvistiky 1985, 75 s. (rozmn. ) // Tematicky uspo-
t4ddany soupis, anotovany, 231 zazn.



- ucéitell Univerzity Karlovy, sv. 10. Praha, UK 1985,
109 s. (rozmn. ) // J. Petr, Prehled vé&decké... &in-
nosti akademika B. Havrénka, s. 3-25 (v. zde ¢&. 1619) a
M. Tylové, Bibliograficky soupis..., s. 27-109 (v. zde
&. 1552). - Ref.: CECHOV A, M.: GJL 36,
1985/86, &. 3, s. 137-138

1544 SOUPTIS praci Jitiho JIRACKA (do roku 1984). -
SFFBU A 33, 1985, 10-14 // Chronologicky uspotrada-
ny soupis; autor neuveden. ,

1545 STADNILIKOVA, M: Soupis dila Zdernky TICHE. -
CLit-33, 1985, 455-476 // Zdetika Tiché&, 1927-1984,
znalkyné a editorka stars$i &eské literatury; chrono-
logicky soupis puvodnich praci a edic sté. literatury,
148 zazn. , .

1546 STRAKOVA, V.: K novym bibliografickym p¥iruc-
kédm a soupistm. - RJ 35, 1984/85, &. 5, s. 238-239
// Upozornéni na nejnovéjdi bibliografické prirucky
u nas vydané.

1547 TEORTE vyucovani matetrskému jazyku. Vybérové
bibliografie za rok 1979, 1980, 1981, 1982, 1983. -
Praha, Ustredni knihovna - OBIS PF UK 1980, 1981,
1982, 1983 a 1984, 124 + 129 + 116 + 122 + 135 s.
(rozmn. ) // Zazn. podle BK-CK 1985, ¢&. 3811, 3812
a 3814-6.

1548 T E ORI JA obuCenija rodnomu jazyku. Vybrannaja
bibliografija za 1981 g. - Praha, Ustfedni knihovna-
OBIS PF UK 1982 (1983), 109 s. // Zazn. podle BK-CK
1985, 3818.

1549 TE ORI JA prepodavanija rodnogo jazyka. Vybo-
ro¢naja bibliografija za 1978, 1979, 1982 g. - Pra-
ha, Ustfedni knihovna - OBIS PF UK 1980, 1981 a_1984,
160 + 103 + 111 s. (rozmn. ) // Zazn. podle BK-CK
1985, 3819-21.

1550 The THE ORY of teaching the mother tongue of
1978, 1979. - Praha, Ustrfedni knihovna - OBIS PF
UK 1981, 217 + 155 s. (rozmn. ) // Zazn. podle
BK-CK 1985, 3829-30.

1551 The THE OR Y of teaching the mother tongue.
Selective bibliography 1980, 1981, 1982, 1983. - Pra-
ha, Ustfedni knihovna - OBIS PF UK 1981, 1982, 1983
a 1984, 137 + 102 + 155 + 167 s. (rozmn. ) // Zazn.
podle BK-CK 1985, 3824-7.

1552 TYTLOVA, M.: Bibliograficky soupis publikova-
nych praci akademika Bohuslava HAVRANKA.. - In: J.
Petr - M. T.: Bohuslav Havranek. Bibliograficky sou-
pis védeckych praci s prehledem jeho ¢innosti (Pra-
ha 1985, v. zde &. 1543), 27-109 // Chronologicky
usporadany soupis, 616 zazn.



1553 VYBEROVA bibliografie praci S. UTESENEHO
(1950-1984) . -Severni Morava 50, 1985, 75-78
// Vécné& uspotradany soupis, 124 zazn.; autor neuveden.

1554 VYCHODILOVA, Z.: Prehled publikaéni &in-
nosti prof. PhDr. Rudolfa ZIMKA, DrSc. (Stav k 1. 1.
1985. ) - Slav0l 5, 1985, 13-22 // Soupis od r. 1953.

1555 / Bibliografie publikac¢ni c¢innosti pracovnikd katedry
bohemistiky a slavistiky filozoficke fakulty Univer-
zity Palackého v Olomouci za léta 1976-1980. Sest.

A. STERBOVA a kol. - Olomouc 1983, 35 s.; v. BCL
1983, &. 1562/ Ref.: TY L O V A, M.: NR 68,
1985, 161-162

1556 / NOVAKOVA, M. - TYLOVA, M. - TYL, Z.: Bibliografie
Ceské llngv1st1ky 1979 - Praha 1982, 216 s.; v. BCL
1982, ¢&. 1443/ Ref.: NEKVAPIIL, J.: NR 68,
1985, 34-36 (v. té% &. 1557, 1558)

1557 / 1. NOVAKOVA, M. - TYLOVA, M. - TYL, Z.: Bibliogra-
fie Ceské: llnngstlky 1980. - Praha 1982, 242 s.; v.
BCL 1982,, &. 1444. -"2. NOVAKOVA, M. - TYLOVA M. -
TYL, Z.: Bibliografie ceské llnngStlky 1981 - Pra-
ha 1983, 227 s.; v. BCL 1983, ¢&. 1572/ Ref.
KLIMES, L.: SaS 46, 1985, 175-176. - N E -
KVAPIL, J.: NR 68, 1985, 34-36 (v. téz c.
1556, 1558)

1558 / NOVAKOVA, M. - TYLOVA, M. - LISKOVA, Z.: Biblio-
grafie Seské llnngStlky 1982 - Praha 1984, 247 s.;
v. BCL 1984, &. 1324/ Ref. DOHNALOVA, A.:

LF 108, 1985, 185-186. - NEKVAPIL, J.: NR
68, 1985, 34-36_(v. téz &. 1556, 1557). - N O V A -
KOVA, M. (MNS): 0Z 26, 1985, 563 (Zpravy)

1559 / POKORNY, Z.: Bibliografie kniZnich komenian 1945-

-1982. - Praha 1984, 119 s.; v. BCL 1984, ¢. 1326/
Zpr..: PESE K, J.: Folia historica Bohemica 8
(Praha 1985), 433-434

V. téZz ¢.: 946, 1878



1560

1561

1562

1563

1564

1565

1566

1567

9. 02 Lingvistické bibliografie vydané v zahranici

FRANOLTIC, B.: A bibliography of Croatian
dictionaries. - Paris, Nouvelles editilions latines
1985, 139 s. // Odd. Bilingual dictionaries -

Czech (soupis sch. -Ces. a Ces. -sch. slovnika, s. 63-
£8$)izgaléi zazn. v odd. Polyglot dictionaries, s.

M ARV AN, J.: Select bibliography. - In memoriam
Zdenék F. Oliverius (Minchen 1985, v. zde ¢. 1839), 6-
-11 // Vybérova bibliografie rusistickych praci

Z. F. OLIVERIA.

S HORT, D.: Czech studies: language. - In: The
Year's Work 1n Modern Language Studies (Cambridge)
%%96%983 (1984), 879-889 //zazn. podle BL 1984,

S HORT, D.: Slavonic studies. I. Czech studies.
Language. — In: The Year's Work in Modern language
Studies (London) 46, 1984 (1985), 927-938

STANKIEWICZ, E.: Grammars and dictiona-
ries of the Slavic languages from the middle ages

up to 1850. An annotated bibliography. - Berlin -New
York - Amsterdam, Mouton Pubi. 1984, 190 s. // Odd.
Czech. Grammars. Dictionaries (s. 3-24). - Slovak.
Grammars. Dictionaries (s. 25-32). - Secondary bibli-
ography. Czech (s. 171-173), Slovak (s. 173-174).

TRYPUCKO, J.; Pieé lat jezykoznawstwa pol-
skiego 1966- 1970. Proba bibliografii. - Five years
of Polish linguistics 1966-1970. A bibliography. -
Acta Universitatis Upsaliensis. Studia Slavica
Upsaliensia 22. Uppsala, Universitet 1984, 398 s.
// Odd. Jezyki zachodniostowianskie. Jezyk czeski
i siowacki, s. 267-269.

TYL, Z - TYLOVA, M.: Przeglad bibliogra-
ficzny za rok 1978 - Blbllographle raisonnée pour
l'année 1978. VI. Grupa czesko-siowacka. A. Jezyk
czeski. - Rocznik Slawistyczny (Wroctaw etc. ) 43,
1984/85, 193-218 // Zaznamy praci Ces. lingvistl-
“slavistd i v jinych oddilech tematicky uspotradané
bibliografie.

TYL, Z.-TYLOVA, M.: Slavic languages.
ITII. West Slavic. Czech. Slovak - In: Linguistic
bibliogrgphy for the year 1982... (Hague 1985), 545-

-570 // Ceské a slovenské llngv prace i v dal&ich
oddilech. - Zazn. podle sdéleni autoru.



1568

1569

1570

1571

1572

1573

1574

1575 B

TYL, 2. -TYLOVA, M.: Slavic languages.

III. West Slavic. Czech. Slovak. - In: Linguistic
bibliography for the year 1983... (Hague 1985), 529-
-557 // Ceské a slovenské lingv. prace i v dalsich
oddilech. - Z&zn. podle sdéleni autoru.

ZIKMUND, H.: Bibliographien sprachwissenschaft
licher Literatur (Teil I). - Sprachwissenschaftliche
Informationen (Berlin) 8, 1985, 68-98 // Na s. 95-97
pfehled ceskych jazykovédnych bibliografii od r. 1929.

/BUSUJ, A.M. - JACHSIJEV, A. A.: Bibliograficeskij
ukazatel po obSCemu i prikladnomu jazykoznaniju.
Lingvistika dialoga i monologa I. - Samarkand 1984,
75s. / Ref.: HOFFMANNOVA, J.: SaS 46,

1985, 320-325

/ DUJCEV, I. - KIRMAGOVA, A. - PAUNOVA, A.: Kirilome-
todievska bibliografija 1940-1980. -_Sofija 1983,

723 s. / Zpr.: SIMECEK, Z. (4. Si. ): Slovan-
sky prehled 71, 1985, 299

/ GUTSCHMIDT, K. - POHRT, H. - SCHULTHEIS, J.: Biblio-
praphie slawistischer Publikationen aus der Deutschen
Demokratischen Republik 1978-1981. - Berlin 1983,

278 s. / Zpr.: PE TR, J.: SaS 46, 1985, 75. -
PLESKALOVA, J.: Slavia 54, 1985, 309-310.
-PROKOZP, P. (PP): 0Z 26, 1985, 208-209

(Zpravy) ]
/ VOIXEL, M.:, Serbske nowiny a Casopisy w zastosci
a w pritomnogéi. - BudySin 1984, 199 s. / Ref.:

PE T R, J.: Cesky 1lid 72, 1985, 250-252

/ WAEZDA-WALDE, M. a kol.: Serbska bibliografija 1976-
-1980. - Budys$in 1983, 467 s. / Ref.: MUDRA ,

J.: Slavia 54, 1985, 303-307

V. téz &.: 963

9. 1 Dé&jiny lingvistické prace .
9. 11 Déjiny lingvistické prace na Uzemi CSSR
(obdobi starsi, do roku 1848)

EN E §, J.: Historicky ramec Komenského my3leni
o jazyce. - Studia Comeniana et historica (Uhersky
Brod) 15, 1985, ptiloha k sv. 29, 157-162; ném. res.
// Na pozadi jazykové filozofickych nézoru J. G.



SCHOTTELA, 1612-1676, se zkoumaji my3lenky J. A. KOMEN-
SKEHO o jazyce ve vztahu k dobové tradici.

1576 BUJUKLTIEV, I.: Vaclav Fortundt DURYCH (1735-
-1802) . - Sapostav1telno ezikoznanie (Sofija) 10,
1985, ¢. 4, s. 119-121 (bulh. ) // Pfehled Zivotopis-
nych dat a védecké c¢innosti, zejm. v oblasti stsl.
kultury a llteratury

1577 CURTIN, F.: Strucnéd charakteristika prvnich obro-
zenskych gramatlk - PraceDS 10, 1985, 191-198
// Tyka se gramatik z let 1756- 1809 zejm. téchto
mluvnic:; 1. FrantisSek Jan TOMSA, Bohmlsche Sprach-
lehre (1782) 2. Karel Ignac THAM Bohmische Gramma-
tik (1785), 3. F. M. PELCL, Grundsatze der bohmischen
Grammatik (1795), 4. Jan NEJEDLY, Bohmische Gramma-
tik (1804).

1578 CAPKOVA, D.: Vyro&¢i vyznamného polyhistora. -
Studia Comenlana et historica (Uhersky Brod) 15, 1985,
sv. 30, s. 129-132 // Matej BEL, 1684-1749, uhersky
polyhistor slovenského puvodu: hlstorik, pedagog, Ja-
zykovédec. .

1579 CE JKA, M.: K pojeti vyznamu v BLAHOSLAVOVE Gra-
matice ceske - PraceDS 10, 1985, 67-75

1580 DOBROVSKY, J.: Slovanka. Zur Kenntnis der
alten und neuen slawischen Literatur, der Sprachkun-
de nach allen Mundarten, der Geschichte und Alterti-
mer. 2 Teile in 1 Band. Prag 1814-1815. - Reprint.
Le1p21g, Zentralantiquariat der DDR 1985, 254 + 252

// Zazn. podle Deutsche theraturzeltung 107,
1986, 345.

1581 FORST V.: Ludovit STUR. - CJL 36, 1985/86, &.
2, s. 63- 85 // Narodil se pred 170 lety (28. 10.

1815) . )

1582 HABOVSTIAKOVA K.: Anton BERNOLAK a
Ceskd gramatické tradicia. - PraceDS 10, 1985, 199-
-216 // A. Bernolak, prvni kodifikator spisovné
slovenstiny, jeho zékl. dilo "Dissertatio philologi-
co critica de litteris Slavorum" (1787); vychazel
z Ces. gramatické tradice, vztah k ceStineé kladny.

1583 HNIZDOVA, K.: Antonin MAREK a ¢eské ndrod-
ni obrozeni. - Slovansky prehled 71, 1985, 484-490
// A. Marek, 1785-1877; k jeho &innosti filologické
(spoluprace s JUNGMANNEM na slovniku, prace v oboru
Ceské veédecké termlnologle)

1584 HUBACEK, V.: K pocatkum Ceské rusistiky. -
PraceDS 10, 1985 217-231 // Nejstar$i déjiny vzta-
hu k Rusi a jejimu jazyku: ¢innost vychodoslovan.
prvotiskare Frantiska SKORYNY z bélorus._Polocku
v Praze od r. 1517, &innost MatouSe BENESOVSKEHO FILO-
NOMA, jezuita Jiri DAVID.



1585

1586

1587

1588

1589

1590

1591
1592

1593

JEMBRTIH, A.: Durychov opis glagoljske tiskane
pocCetnice iz 1527. - Slovo (Zagreb) 34, 1984 (1985),
283-289: ném. res. // Vaclav Michael Fortundt DURYCH,
1735 -1802, z&k Dobnertv, vrstevnik a ptritel Dobrovské-
ho; jeho némecky psany popis hlaholské tisténé pamat-
ky uchovén ve Vidni.

KRAJCOVIC, R.: O slovenc¢ine v DoleZalovej gra-

matike. - PraceDS 10, 1985, 179-190 // Pavel DOLEZAL,
Grammatica Slavico-Bohemica, Posonii (Bratislava) 1746.
KRAUS, J.: K zdrojam normativnosti Ceskych grama-
tik 16. -17. stoleti. - PraceDS 10, 1985, 143-154
//Jiti KONSTANC, Brus Jjazyka Ceského (Lima linguae bo-
hemicae) z r. 1667; podrobny rozbor.

KRAUSE, F.: Ein unverdoffentlicher Brief Josef
DOBROV S KY s an den deutschen Sprachforscher
Johann Severin VATER. - Sbornik Narodniho muzea v Pra-
ze — Yada C. Literdrni historie 29, 1984, 215-225; ces.
a rus. res. //Edice némecky psaného dopisu z 11. 8.
1815; rozbor dopisu, dikaz o osobé skutecného adresata;
J. S. VATER, 1771-1826, ném. teolog a jazykozpytec, sla-
vista.

KRBEC, M. - SIMEGCETZK, Z.: Tradice déjepis-

né prace ha Moravé a Josef DOBROVSKY. (Listy Josefa
DOBROVSKEHO Alexiu HABRICHOVI z let 1788-
-1790. ) -CJaL 5, 1985, 69-101, obr.; rus. a ném. res.
// Edice Dobrovského dopist z doby jeho pobytu na Hra-
disku u Olomouce; poznamkovy aparat; Alexius Habrich,
prevor klaStera v Rajhradé. .

KRB E C , M. - S I M E C EK, Z.: Vzijemna
spondence J. DOBROVSKEHOadJ. v. HOR -
MAYRA. - CJdaL 5, 1985, 103-273; rus. a ném. res.

// Edice 72 dopista z let 1820-1828; uvodni studie,
poznamkovy aparat, rejstriky. - Josef svob. pan von
Hormayr z Hortenburgu, vydavatel "Archivu", do néhoz

J. Dobrovsky prispival. 3
KUCERA, K.: Mluvnické nadzory J. A. KOMENSKEHO. -
PraceDS 10, 1985, 133-141

KUSAKOVA, L.: 170 let od Gmrti F. J. TOMSY. -
NR 68, 1985, 108-110 // FrantiSek Jan Tomsa, 1751-
-1814, rané obrozensky gramatik a lexikograf.

KUS A KOV A, L.: Nejedlého kritika ThémovZ Ces—

ké gramatiky z r. 1798. - NR 68, 1985, 135-140

// Karel Ignadc THAM, 1763-1816, Bohmische Grammatik
zum Gebrauche der Deutschen, Praha 1798 (3. vyd. ).
Kritika této mluvnice: Jan NEJEDLY (J. N-y), Kriti-
sche. Revision der Thamischen Grammatik, spisek o 15
strankdch v knihovné Pamatniku pisemnictvi na Stra-
hoveé, sign. JL VII 40 (ptrivazek); rozbor kritiky.

kore-



1594 MOISEJEVA, G. N.: Neizvestnoje pis'mo A. I.
TURGENEVA o slavisticeskich trudach Jozefa DOBROVSKO-
GO. - Russkaja literatura (Leningrad) 1985, ¢. 2, s.
141-146 // Zazn. podle NovSovLit-— SlaVJanovedenlje

1985: 6, 5.

1595 PETRACKOVA, V.: K 150. vyrod¢i Jungmannova
Slovniku. - Literadrni mésic¢nik 14, 1585, ¢. 1, s. 101-
-103 // Josef JUNGMANN, Slovnik cesko-némecky,
1834-1839.

1596 POVEJSIL, J . : Friedrich Kagrl FULDA, Johann

Christoph ADELUNG und Josef DOBROVSKY. - In: Sprache
und Kulturentwicklung im Blickfeld der deutschen
Spataufklarung: Der Beitrag Johann Christoph Adelungs
(Berlin 1984), polet stran neuveden // K vlivu. F. K.
Fuldy a J. Ch. Adelungs na filologické dilo J. Dobrovské-
ho. - Z&zn. podle RZ-Jaz. (za rub. ) 1986: 3, s. 10.
1597 POVEJSIL, J . ¢ Zum Verhaltnis von Friedrich
Karl FULDA, Johann Christoph ADELUNG und Josef DOBROV-
SKY. - In: Abhandlungen d. Sachsischen Akademie der
Wissenschaften (Le1p21g) 70, 1984, ¢. 4, s. 145-150
// Zazn. podle Blbl z. Sprachw1ss DDR 1984, 62.
1598 PR A Z A K, R.: DOBROVSKY und SCHLOZER. - Zelt—
schrift fur Slawistik (Berlin) 30, 1985, 590-601
// O stycich Josefa Dobrovského s ném. historikem
Augustem Ludwigem Schlézerem, 1735-1809-
1599 VAVRA, J.: Die Korrespondenz zwischen D O B -
N ER und SCHLOZER uber Ursprung und Anfin-
ge der Slawen (1767-1770). - Zeitschrift fir Slawi-
stik (Berlin) 30, 1985, 526-538 // Edice korespon-—
dence z uved. let doklad poCatklt slavistického bada-
ni; Gelasius Dobner, 1719-1790, zakladatel Ceské kri-
tické historiografie; August Ludwig Schlozer, 1735-
-1809, protestantsky teolog, orientalista a historik.
1600 ZIEGENGEIST, G.: Eine unbeachtete Rezensi-
on SCHLOZERS Uber DOBNER (1770). - Zeit-
schrift fir Slawistik (Berlin) 30, 1985, 539-543
// Edice recenze A. L. Schldzera na Dobnerovu edici
Hajkovy kroniky.

1601/ HUCKO, J.: Zivot a dielo L'udovita STURA. - Martin
1984, 243 s. / Zpr.: STAIF, J. (J. St. ):
CsCH 33, 1985, 773

1602 / MACURA, V.: Znameni zrodu. Ceské obrozeni jako
kulturni typ. - Praha 1963, 285 s.; v. BCL 1983, ¢&.
1596/ Zpr.: ZAORAL, R. (R. Z. ): CsCH 33,
1985, 772-773



1603 / MYL'NIKOV, A. S.: Kul'tura ceSskogo vozroZdenija. -

1604

1605

1606

1607

1608

1609

1610

Leningrad 1982, 176 s.; v. BCL 1982, &. 1478/ Ref.
BELTINA, P.: Folia historica Bohemica 9 (Praha
1985), 498-500

V. téz ¢.: 330, 426, 748, 749, 811, 877, 902, 1711,
1715

9. 12 D&jiny lingvistické prace na tzemi CSSR
(obdobi nové, do roku 1945)

BECKA, J.: Basnik a iranista Jaromir BORECKY. -
Novy Orient 40, 1985, 116-118 // J. Borecky,

1869 - 1951, teditel prazské Univerzitni knihovny,
bésnik a orientalista.

BOJTAR, E.: Slavic structuralism. - Linguistic

& Literary Studies in Eastern Europe, vol. 11. Buda-
pest, Akadémiai Kiado - Amsterdam, John Benjamins B. V.
1985, 160 s. // Mj. k vyvoji Ceského strukturalismu

Odr 1929 do r. 1948 (J. MUKAROVSKY, R. JAKOBSON, F. VO-
DICKA, R. WELLEK aj. ); zejm. kap. 2. Functional Structu-
ralism. Jan Mukatrovsky, s. 43-79.

BUJUKLTIEYV, I.: Leopold Gajtler (1847-1885).
- Sdpostavitelno e21koznanle (Sofija) 10, 1985, ¢. o,
s. 43-45 // L. GEITLER. jazykovédec - indoevropeista

a slavista, Z&k Hattaldv a MiklosSicuv.

BURG, P.: Jan MUKAROVSKY: Genese und System der
tschechischen strukturalen Asthetik. - Ed. Hieronymus.
Slavische Sprachen und Literaturen, Band 4. Munchen,
Hieronymus 1985, VII + 494 s. // Zazn. podle

NovInLit 1986: 9, 14. - Ref.: SCHWARZ, W. F.:
Die Welt der Slaven (Muinchen) 30 (N. F. 9), 1985, 436-
-440 (ném. )

FROLIKOVA, A .: Stastny filhelén. - ZJKF 26,
1984, 32-36; ném. res. // Jaroslav STASTNY, 27. 12.
1862-27. 10. 1932, klasicky filolog, znalec soudobeho
Recka, jeho jazyka a literatury.

GALAN, F. W.: Historical structures. The Prague
school project, 1928-1946. - University of Texas Sla-

vic Studies, N 7. Austin, University of Texas Press

1985, XVII + 250 s. // Zé&zn. podle NovInLit 1986: 7,
c. 5.

CHLUM S K Y, M.: Une collaboration oubliée:

Cercle linguistique de Prague et Pavel EISNER. -
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1612

1613

1614

1615

1616

1617

1618

1619

1620

1621

1622

Die Welt der Slaven (Minchen) 30 (N. F. 9), 1985,
72-76

CHVATIEK, K.: Jan MUKAROVSKY, HUSSERL und CAR-
NAP. - Zeitschrift fir Semiotik (Wiesbaden) 6, 1984,
421-431 // Z&zn. podle BL 1984, 717.

CHVATI K, K. : Jan MUKAROVSKY Roman JAKOBSON
und der Prager Linguistische Kreis. - Kodikas (Tibin-
gen) 8, 1985, 29-46 // Zazn. podle NovInLit 1986: 11,
¢. 14.

LEBEDA, J.: Akta o habilitac¢nim rizeni Antonina
FRINTY. - Slavia 54, 1985, 53-56 //A. Frinta, 1884-
-1975, jednédni o jeho soukromé docentufe slavistiky
probihajici v letech 1. svétové valky.

LEBEDA, J.: VocCadlova studijni cesta po Dolni

a Horni Tuzici. ¢ Slavia 54, 1985, 284-290 // Cesta

v r. 1926; 0. VOCADLO hadjil prévo Lu%. Srb@l na ndrodni a
kulturni samostatnost.

MIULEJVA, V.: Parvata bdlgsrska gramatika na
Aleksandar TEODOROV-BALAN (pisana na CeSki ezik). -
Bélgarski ezik (Sofija) 35, 1985, 431-440 // Lito-
grafovanéd "Mluvnice bulharska", Praha 1881; rozbor.
NEKVAPIIL, J. ngetl Jjazykovédy u Karla

CAPKA. - NR 68, 1985 8=90 // Rozbor stati K. Cap-
ka "Kdybych byl llngv1stou" v Sas 1, 1935, 7-8.
NOSEK, J.: 75. vyro¢i Kruhu modernich filologu.
-Roc¢enka KMF 1983/84 (1985), 3-5 //Ustaven 30. 4.
1909; puav. nazev: Klub modernich filologu.
PALKOVTIC ’ K . : Prvi lektor za slovenski jezik
na univerzi v Bratislavi. - Jezik in slovstvo (Ljub-
ljana) 31, 1985/86, ¢. 2/3, s. 97 // Prvnim lektorem
slovinstiny na bratlslavske univerzité byl ve Skol.
roce 1924/25 Frank WOLLMAN.

PETR, J.: Prehled védecké, pedagogické a organi-
zacéni 01nnost1 akademika Bohuslava HAVRANKA (30. 1.
1893 - 2. 3. 1978). - In: J. P. - M. Tylova: Bohuslav
Havranek. Bibliograficky soupis védeckych praci

§ prehledem jeho C¢innosti (Praha 1985, v. zde ¢. 1543),
P L A SILOVA, J : Vzpominka na Otakara JIRANTHO.
- LF 108, 1985, 110-111 // O. Jiréni, 1879-1934, kla-
sicky filolog, profesor UK v Praze, prekladatel.

SKA LA, E.: Vilém MATHESIUS und die Prager Schule.
- In: Energia 9 (Tokio 1983), 1-11 // Zazn. podle
Briicken 1984/85, 265 (bibl. )

SKARKOVA, E.: K dé&jindm Geské rusistiky na
Univerzité Karlové na prelomu 19. a 20. stoleti. - RJ
35, 1984/85, ¢. 9, s. 413-417 // Zejm. k plsobeni

J. POLIVKY (1858-1933) a J. MACHALA (1855-1939).
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1624

1625

1626

1627

1628

1629

TIONOVA, A.: Klub modernich filologli a Kruh
modernich filologd. K 75. a k 30. vyro¢i. - CJS 29,
1985/86, &. 2, s. 93-94 //Klub zalozen 1908, zacal
pracovat 1910; Kruh od r. 1956; struc¢nd historie.
VECEREKA, R.: Paleoslovenistické dilo Josefa
Vadici. - Slavia 54, 1985, 161-173 // Josef VASICA,
1884-1968, badatel v oboru. staroslovénstiny, cirkevni
slovanstiny a otéazek cyrilometodéjskych.

Z I ME K, R.: Sorok let ¢eSskoj lingvisticeskoj ru-
sistiki (istorija - sovremennoje sostojanije - zadaci).
- In: VI. olomoucké dny... (Olomouc 1985, v. zde ¢C.
1775), 9-28

/ MATHESIUS, V.: Jazyk, kultura a slovesnost. Uspof.

J. VACHEK. - Praha 1982, 527 s.; v. BCL 1982, &. 1499/
Ref.: SOLTYS . o . - POLIVKOVA, A .
NR 68, 1985, 27-30

/ The Prague school: Selected writings, 1929-1946,

Ed. P. STEINER. - Austin 1982, XII + 219 s.; v. BCL

1983, &. 1624/ Ref.: REEVES, C. E. - In: Poe-
tics today. Theory & analysis of literature & commu-
nication (Tel Aviv) 4, 1983, 177-180 (zézn. podle BL
1984, 974)

/ Praguiana. Some basic and less known aspects of the
Prague linguistic school. Selected by J. VACHEK. - Pra-
ha-Amsterdam 1983, 321 s.; v. BCL 1983, &. 1625/ Ref.:
DUBSKY, J.: PhilPrag 28, 1985, 104-105 (angl. ) -
RACOVA, A . : Jazykovedny Casopis (Bratislava) 36,
1985, 80-81 (sloven. ) - SOLTYS, O . : SaSs 4o,
1985, 127-130

/ SYLLABA, Th.: Jan GEBAUER na prazské univerzité. -
Praha 1983, 154 s.; v. BCL 1983, &. 1630/ Ref.:
KONDRASOV, N. A.: RZ-Jaz, (za rub. ) 1985, &.

5 s. 14 -16 (rus. ) ~MACHACKOVA, E.: CJL
36, 1985/86, ¢. 3, s. 141-142. - SIME C E K, Z.:
Historia Univ. Carol. Prag. 25, 1985, ¢. 1, s. 130-131

V. téz ¢.: 12, 669, 999, 1000, 1543, 1581, 1641,
1645, 1651, 1660, 1661
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13 D&jiny lingvistické préace na tzemi CSSR
(obdobi nejnovéjsi, po roce 1945)

BALAZ, G.: Styridsat rokov jazykovednej rusisti-

ky na Slovens

BELIC, O.:

ku. - RJ 35, 1984/85, ¢. 9, s. 403-408
Historia y balance de los estudios

ibero—americanos en Checoslovaquia. - IbAmerPrag 15,
1981 (1985), ,7-12 // Ze%m k ¢innosti prof. Maxmili-
ana KREPINSKEHO 1875-1971 a vyvoji studii po r. 1946.
BURIAN, J.: Antonin SALAC (1885-1960) . — Eirene
22, 1985, 109-112 // Klasicky filolog, jeho dilo.
CICHA, V.: K vyuCovani rustiné v SCSP. - RTP

1985, ¢. 2, S.

4-6 // K historii vyuky rustiné po r.

1945. - K tomu: HA V E L K A, J.: Tradice prace

s_ruskym jaz
(k 35. vyroc¢i
SCSP) .

ykem v SCSP. - RTP 1985 ¢. 1, s. 2-4

zahdjeni lidovych kurst rusStiny pri

cIcHA, Y% - VLCEK, J . - JELINEK,

S. { Rustlna

jubllulel (K ctyrlcetl letim vyucovani

rustiné. ) - RJ 35, 1984/85 ¢. 9, s. 391- 402

FISCHER,
manistiky. -
1985, v. zde
tedry romanis

J. 0.7 40 let budovani marxistické ro-
Tn: Metodologlcke problémy... (Praha
¢. 1772), 5-18 // Zejm. o vyvoji ka-
tiky na FF UK v Praze.

FOJTIKOVA, E.: K vyvoji Seské rusistiky po

roce 1945. (H

lavni fakta a tendence. ) - RJ 35,

1984/85, &. 9, s. 388-391
HAMPLOVA, S.: Vyvoj a tendence lingvistickych
oborti. - In: Metodologlcke problémy... (Praha 1985,

v. zde ¢. 177
pohled na his
r. 1945,

HRAB E, V.:

v CSSR za 40
52-56
HRB ACE K,

2), 19-28 // Retrospektlvnl hodnotici
torll prazské romanské lingvistiky po

Bilance 8kolniho vyuc¢ovani rustiné
let od osvobozeni. - CsRus 30, 1985,

J . : K nedoZitym Sedesdtindm Emila

DVORAKA. - GJL 36, 1985/86 ¢. 1, s. 44-45 // Naro-

zen 20. 4. 19

25, zemrel 8. 1. 1983/ bohemista na FF UK.

KVELKEMU jubileu. - Slavic 54, 1985, 1-7

// Cs. slavis
spévek.
KOTYK, J.

tika v povalecnych letech. Redakéni pri-

Ze vzpominek na akedemika Frantiska

Lexu. - Zpravy Klubu pratel Pardubicka (Pardubice)

20, 1985, ¢&.
egyptolog, mj.

1/2, s. 42-44 // F. LEXA, 1876-1960,
zakladatel Jjazykovédné egyptologle

na UK v Praze.
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1643

1644

1645

1646

1647

1648

1649

KRAUS, J.: K nedozitym devadesatinam profesora
Trnky. - Z ravy Té&snopisného ustavu 25, 1984/85, ¢&. 3,
s. 80-82 // B. TRNKA, 3. 6. 1895-14. 2" 1984; k zajmu B.
Trnky o tesnopls

PE TR, J.: K 40. vyro¢i osvobozeni Ceskoslovenska.

- SaSsS 46 1985 1-3 // O vyvoji ¢&s. jazykovédy a je-

jim marx1st1ckem zameé¥eni. - K tomu téz redakcni stat:
K 40. vyro&i osvobozeni Ceskoslovenska. - NR 68, 1985,
1-4

PETR, J.: Padesat let Slova a slovesnosti. - SaS

46, 1985, 81-82 // K profilu cCasopisu.

SAVICEK.JY, N.: KnedoZitym devadesatindm L. V. Ko-
peckého. - &sRus 30 1985, 47-48 // L. V. KOPECKIJ,

22. 8. 1894-4. 4. 1976.

VLCEK, J - ZATOVK ANUK, M.: Ctyrlcet
let jazykovedne rusistiky v CSR. - RJ 35 1984/85, ¢.
10, 5. 437-442

V. téz ¢&.: 160, 956, 1159, 1162, 1543, 1617, 1619,
1623-1625, 1673

9. 14 Déjiny lingvistické préace v zahranic¢i

BARBORICA.  C.: Zdejin rumunskej bohemistiky
a slovakistiky. - CLit 33, 1985, 361-365 /} Lingvi-

stickd a literarn&védnad bohemistika v Rumunsku, jeji
poéétkggod zalozeni katedry slavistiky v Bukuresti

v r. 1891

CERNY, J.: D&jiny lingvistiky I. Od pocatku do

konce 19. stoleti. - 2. preprac. a rozs$i¥. vyd. Ucebni

text pro vysoké Skoly. Praha, SPN 1985, 175 s. (rozmn. )

// 1. vyd. v r. 1975 s titulem "Strué¢né dé&jiny lingvisti-

ky I. Od pocatklli do vzniku strukturalni jazykovédy". -

2. dil s podtitulem "Strukturdlni, generativni a strati-
fika¢ni jazykoveéda" vysel 1980 (v. BCL 1983, &. 1653),

3. dil "Matematickd a strojova llnngStlka" vysel 1983
(v. BCL 1984, &. 1380), 4. dil v tisku.

EICHLER, E - LEHMANN, V) - POHRT,
H. - ZETI L, W.: Dle Entw1cklung der Slaw1st1k in
Deutschland bis 1945 und in der Deutschen Demokrati-

schen Republik. - In: Beitrdge zur Geschichte der Sla-
wistik in nichtslawischen Landern (Wien 1985), 171-

-244 // Kap. Bohemistik und Slowakistik, s. 226-228;

o bohemistice v 19. stol. na s. 190.



1650 GULQVA, H.: Karel MARX a slovansky svét. -
PfednlS 27, 1984 (1985), 147-154 // Mj. k Marxovu
prinosu pro slovanskou filologii.

1651 HAFNER, S.: Geschichte der Osterreichischen Sla-
wistik. - In: Beitrdge zur Geschichte der Slawistik in
nichtslawischen Landern (Wien 1985), 11-88 // Mj. ma-
teridl k ¢&innosti cCeskych slavistd ve Vidni a k ¢innos-
ti jinondrodnich videnskych slavistt v oboru bohemisti-
ky; o stolici bohemistiky na videnské univerzité na s.
42—5%; k ¢innosti V. VONDRAKA na viden. univerzité na s.
72-173.

1652 ONDRASKOVA, K.: K vyrodi jazykové&dce Jana
BAUDOUINA de Courtenay. - Slovansky prehled 71, 1985,
526-528 // J. Baudouin de Courtenay, 1845-1929, vyni-
kajici jazykoveédec polského puvodu, pusobil od r. 1900
do své smrti na varSavské univerzité; strucny Zivotopis,
prehled dila.

1653 PETR, J.: Jacob GRIMM a sorabistika. - Rozhled (Bu-
dy3in) 35, 1985, 171-175 // J. Grimm, 4. 1. 1785-20. 9.
1863, némecky jezykozpytec a folklorista, zajimal se
silné o luzické Srby.

1654 PETR, J.: Jacob GRIMM und die sprechwissenschaft-
liche Slawistik. - Zeitschrift fir Phonetik, Sprach-
wissenschaft und Kommunikationsforschung (Berlin) 38,
1985, 693-703

1655 PETR, J.: Prispévek K. Jirecka k studiu bulharské-
ho jazyka. - In: Godisnik na sofijskija universitet...
74/3, 1980 - Problemi na bdlgerigtikata i slavistikata
(Sofija 1985), 308-312 //K. JIRECEK, 1854-1918, jazy-
kova a jazykovédnd bulgarika v jeho spise "Cesty po
Bulharsku" (Praha 1888).

1656 PETR, J.: Slovanské jazyky v dile Jacoba GRIMMA.

- SaS 46, 1985, 177-200 // Rozbor jeho slavistické
¢innosti (v. téZz &. 1654). .

1657 PETR, J.: J. A. SMOLER a Casopis Meticy Serbskeje.
- Létopis Instituta za serbski ludospyt, Rjad A - Ré&c
a literatura (Budysin) 32, 1985, 29-34 // J. A. Smoler,
1816-1884, luz. srb. buditel, védec, publicista, redaktor
a sbératel 1id. pisni.

1658 PO TH, I.: Aus der Geschichte der ungarischen Slawi-
stik. - In: Beitrage zur Geschichte der Slawistik in
nichtslawischen Landern (Wien 1985), 455-490 // Ra-
da zminek o madarské bohemistice a slovakistice.

1659 SANDZA, D.: D. J. VLADIMIRCOV a dnesni mongolisti-
ka. - Novy Orient 40, 1985, 147-148 // B. J. Vladimir-
cov, 1884-1931, profesor mongolstiny na leningradské
univerzité, etnograf, lit. veédec, historik a zejm.
lingvista.
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166l

1662

1663

1664

1665

1666

1667

1668

1669

SCHALLER, H.: Geschichte der Slawistik in
Deutschland und in der Bundesrepublik einschliesslich
Berlin (West). - In: Beitrdge zur Geschichte der Sla-
wistik in nichtslawischen Landern (Wien 1985), 89-170
// Rada zminek o bohemistice v N&mecku; strucn& o &in-
nosti F. L, CELAKOVSKEHO na univerzité ve Wroctavi a
P. J. SAFARIKA na univerzit& v Berliné&; o slavistice na
prazské nemecke univerzité souhrnné na s. 123-125.
VACHA LA, B.: Prvni Cesky egyptolog - Novy

Orient 40, 1985 246-248 //Jan (Giovanni) KMINEK-
-SZEDLO, prvni Cech vénujici se studiu jazyka, déjin

a kultury starého Egypta; narozen 12. 4. 1828 v Praze,
zemrel 24. 11. 1896 v Bologni, kde pﬁsobil.
VEYRENGC, J.: Histoire de la slavistique fran-
caise. - In: Beitrage zur Geschichte der Slawistik

in nichtslawischen Landern (Wien 1985), 245-303

// Zminky téZ o francouzské bohemistice.
VINSALEK, A . : J. S. GOGEBASVILI - vyznamny me-—
todik ruského ]azyka. - StRus 4, 1984, 97-103; rus.

a ném. res. // J. S. Gogebaévili, 1840—1912, gruzin—
sky pedagog.

/ AARSLEFF, H.: From LOCKE to SAUSSURE. Essays on

the study of language and intellectual history. -
London 1982, 422 s. / Ref.: NEKVAPIL, J . :
Jazykovedny casopls (Bratislava) 36, 1985, 86-87

/ GRIMM, J.: Reden in der Akademie. Hrsg. von W. NEU-
MANN und H. SCHMIDT. - Berlin 1984, 364 + 16 s.

Ref.: PE T R, J.: SaS 46, 1985, 251-253

/ LEKOV, I.: Iz blizkoto minalo na slavjanskoto ezi-
koznanie. (Dejci 1 nasoki. ) - Sofija 1983, 204 s. /
Zpr.: UHLIROVA, L.: SaS 46, 1985, 71

/ Reader zur Geschichte der SOWjetlSChen Sprachw1s—
senschaft. - Le1p21g 1984, 316 s. / Ref.: S I -
MECEK, V.: CJ5 29, 1985/86 ¢c. 4, s. '179-181

/ RUZICKA, R.: Historie und Historizitat der Jung-
grammatlker - Berlin 1977, 24 s. / Ref.: 7 A -

Z A, S.: SFFBU A 33, 1985, 166-168 .

/ ZINDER, L. R. - MASLOV, Ju. S.: L. V. SCERBA - lin-
gvist-teoretik i pedagog. - Leningrad 1982, 102 s. /
Ref.: FONJAKOVA, 0.I.- LIZALOVA,
L.: SFFBU A 33, 1985, 168-171 (rus. )

V. téz ¢.: 21, 1159, 1732, 1740
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9. 2 Soucasny stav a organizace lingvistické préace
9. 21 Soucasny stav a organizace lingvistické prace
v CSSR

PANEVO V’A J . : Zprava o ¢innosti Jazykovédného
sdruZeni pri CSAV za rok 1984. - JazAkt 22, 1985, 5-10
PETR, J.: Q odoorném zamé¥eni Ustavu slovansk?ch
studii. - In: CeStina jako cizi jazyk I (Praha 1985,
v. zde ¢. 1760), 9-14 // Ustav slovanskych studii

na FF UK v Praze, zac¢lenén do soustavy filologickych
pracovist kateder.

PITHARTOVA. M . : Prehled predndsek v Jazyko-
v&dném sdruZeni p¥i CSAV za rok 1984. - JazAkt 22,
1985, 11-14

POLISENSEK ¥, J.: Xa sesién cientifica publi-
ca de CEIA, 1980: I, Centro de estudios ibero-ameri-
canos, 1967-1980. - IbAmerPrag 15, 1981 (1985), 215-
-219 // Prehled ¢innosti.

PORAK, J.: 0 prgci Letnl Skoly slovanskych stu-
dii v Praze. - In: Ce&tina jako cizi jazyk I (Praha
1985, v. zde ¢. 1760), 15-17

P R.E DNASKOVA 01nnost ¢lenta katedry rusisti-
ky FF UP. - Ros0l 23, 1985, 158-161

REDAKCE : 40. vyroci 'osvobozeni CGeskoslovenska
Rudou armadou a perspektiyy veédecké prace na useku
jazykovédné rusistiky. - CsRus 30, 1985, 97-99
RESKA, J.: Z kroniky katedry rusistiky FF UP

(od 1. 1.71984 do 31. 12. 1984). - Ros01 23, 1985, 131-
-147

RUSINOVA, zZ.: K praci Letni Skoly slovanskych
studii v Brn&. - In: Ce3tina jako cizi jazyk I (Praha
1985, v. zde ¢. 1760), 121-122

SENCZAKOVA. M.: 2 kronihy katedry ruského

jazyka a literatury PdF UP. (O0d 1. 1. 1984 do 31. 12. 1984.

- Ros01 23, 1985, 162-167

SKUTTI L, J.: Zprava o antroponomastickych pracich
v Genealogickém a heraldickém klubu Domu kultury ROH
Kralovopolské strojirny v Brné. - 0Z 26, 1985, 614-615
// Zpracovava se zde Katalog moravskych zemskodesko—
vych rodd (v. zde ¢. 1185) a Moravsky genealogicky
slovnik.

SKULTETY, J.: Los estudios hispanos e ibero-
-americanos en la faculta de filosofia y letras en
Bratislava. - IbAmerPrag 15, 1981 (1985), 13-15

)



1682

1683

1684

1685

1686

1687

1688

1689

1690

1691

1692

VALACHOVTIC. P : Sprava o Cinnosti Sloven-
skej jednoty klasickych fllologov pri SAV v Bratislave
za rok 1983. - ZJKF 26, 1984, 128-131

VIDDMN, L.: Zprdva o ¢innosti JKF za rok 1983.
- ZJKF 26, 1984, 110-112

V O RE L, R.: Zur Entwicklung und dem jetzigen
Stand der tschechoslowakischen Nordistik. - In: Wis-—
senschaftliche Zeitschrift der Humboldt-Universitat
Berlin 33, 1984, 529-531 // Zazn. podle Bibliogr. z.
Sprachwiss. DDR 1984, 1020.

VYDROVA, H.: Actividades del Centro de estudi-
0s ibero-americanos de la Universidad Carolina de Pra-
ga, 1980. - IbAmerPrag 15, 1981 (1985), 209-214

ZPRAVA o &innosti KMF p¥i CSAV za rok 1983, -
Zprava o &innosti Kruhu modernich filologli p¥i CSAV
za rok 1984. - RocCenkaKMF 1983/84 (1985), 28-38

V. téz ¢.: 1074, 1075, 1693

9. 22 Soucasny stav a organizace lingvistické préace
v zahranici

EDGERTON, W. B.: The history of Slavistic
scholarship in the United States. - In: Beitrage zur
Geschichte der Slawistik in nichtslawischen Landern
(Wien 1985), 491-528 // Soucasny rozvoj bohemisti-
ky v USA, v. s. 522-523.

HAL A, M.: 10 let Cinnosti stfediska intenzivniho
vyucovani cizim jazyktm na Univerzité M. Luthera v Hal-
le. - CJS 28, 1984/85, &. 6, s. 284-287

HALA, M.: O &innosti Institutu ruského jazyka a
literatury v Sofii. - RJ 36, 1985/86, &. 1, s. 36-37
// Zalozen r. 1974.

JANUS, H.: Svetovy kongres esperantistov. - CJS
28, 1984/85, &. 10, s. 475-476 // Informace o nové
vzniklé celosvétové organizaci esperantista.

TEJCHMAN M . : Soucasnd balkanistika. - Slo-
vansky prehled 71 1985, 54-59 // Organizace a stav
lingv. vyzkumi v zemich Evropy i v zamori.

TLASKA L, _J.: BELC oslavi letos 25 let své
existence. - CJS 29, 1985/86, ¢. 2, s. 91-93 // BELC =
= Bureau pour 1° enseignement de la langue et de la ci-
vilisation francaises a 1l'étranger, specializované



1693

1694

1695

1696

1697

1698

1699

pracovisté Mezindrodniho strediska pedagogickych stu-
dii v Sevres (CIEP); zaloZeno 1966.

V. téZz ¢.: 1649

9. 3 Kongresy, konference, sympozia, porady apod.

9. 31 Kongresy, konference, kursy apod. v CSSR

NEJEDLY, P.: Jednoznadné potvrzend potifeba me-
zioborovych vyzkumtd. - LF 108, 1985, 48-49 // Zprava

o konferenci "Nové poznatky o dejlnach starsi cCeské a
slovenské hudby" (Praha, 29. 2. -1. 3. 1984) si vsSimd pri-
nosu pro medievalistiku slovesnych oborud (lit. historie,
histor. jazykovéda, folkloristika).

WISSENSCHAFTLICHE Konferenzen in Stu-
dienjahr 1984/85. - In: Briicken (Praha 1985, v. zde ¢.
1753), 259-260 // Pfehled konferenci konanych v uve-
deném obdobi v CSSR a majicich jako téma cizojazycnou
vyuku (celkem pét konferenci).

/ 5.mezindrodni vé&deckad konference "Modernizace vyuclo-
vaciho procesu na vysokych Skolédch s pri vychové a
vzdélavani dospelych"' Praha, 31.5. -3. 6. 1983/ Zpr.:
CHODERA, R. Zprava o jednani sekce "Nové meto-
dy vyuky c121ch jazyku a teorie ucebnic". - CcJ8 28,
1984/85, &. 5, s. 239-240

/ 3.kolokvium uc¢iteld némciny ne tema "védecké zakla-

dy odborného jazykového vyucovanl ; Zermanlce u Ostra-
vy, 7. -9. 6. 1983/ Zpr.: BART E N, H.: In: Bei-
trage germ. Forschung (Praha 1984, v. zde & 1752), 211-
-213 (ném. )

/ 1. &s. -franc. kolokvium na téma "Francouzstina - jazyk
védy a techniky"; Praha, 10. -13.10. 1983/ Zpr.:

KREJZOVA, A . : CJS 28, 1984/85, ¢. 6, s. 287-288
/ Konference o um&leckém prednesu; Praha, 24.10. 1983/
Zpr.: JUSTUL, V. (V. J. ): In: Ano, slySet se...

(Praha 1985, v. zde C. 1002), 207-208

/ Zaseddni o otézkach vyuky ruského jazyka a litera-
tury v CSSR; Bratislava, 7. -8. 11. 1983/ Zpr.: PA-
VUK, M.: Vo rosg jazykoznanl]a (Moskva) 1985,

¢c. 1, s. (rus.



1700 / 3. konference o slangu a argotu, Plzen, 24. -26. 1.
1984/ Zpr.: HU B A C E K, J.: SaS 46, 1985, 174-

2175, “KARASTOJCE V’A, C . : Sdpostavitelno
ezikoznanie (Sofija) 10, 1985, ¢. 2, s. 127-128 (bulh. )
1701 / Valné shromazdenl Ceske asociace rustlnaru, Praha,

12. 5. 1984/ Zpr.: LADMANO V A, J.: RJ 35,
1984/85, &. 6, s. 284 286

1702 / Celostatnl semindtr o vyucovanl rudtiny v CSSR;
Orava, kvéten 1984/ Zpr.: KRYSTYNKOV A,
J.: RTP 1985, ¢. 1, s. 51. - Taz a.: Universitas (Brno)

17, 1984, ¢. 4, s. 100-101

1703 / 28 beh Letni skoly slovanskych studii: Praha, 28. 7. -
-24.8. 1984/ Zpr.: HA S I L, J.: NR 68, 1985,
103-105

1704 / 16. celostdtni semindt¥ pro vysokosSkolské ucitele
anglic¢tiny; Olomouc, 26. 8. -8. 9. 1984/ Zpr.: HL AV -
SOVA, J.: CJ5 29, 1985/86, &. 4, s. 186-188

1705 /_11. konference bilateralni germanistickeé komise NDR-
-CSSR; Cikhaj, 3. -7. 9. 1984/ Zpr.: UHROVA, E .
CcJs 28 1984/85, &. 7, s. 333-335. - TaZ a.: Deutsch
als Fremdsprache (Leipzig) 22; 1985, 181-183 (zazn.

podle Bibl. d. Sprachwiss. DDR 1985/2, 1589). - T&Z a.:
Universitas (Brno) 17, 1984, ¢. 6, s. 82-84

1706 / 4. mezindrodni ru31st1cke sympozium; Nitra, 10. -13. 9.
1984/Zpr PALENIKOVA B - ROHAL,
M. - SOTAK, -M.: Russkij jazyk za rubefom
(Moskva) 1985, c. l, s. 117-119 (rus. ) - VACEK,

J.: Universitas (Brno) 17, 1984, ¢&. 6, s. 84. -
m s: RJ 35, 1984/85, &. 5, s. 239-240

1707 / 5. me21narodn1 konference e} prekladu a tlumocenl,
Praha, 25. -27. 9. 1984/ Zpr.: HUTINIK, S.
RTP 1985, ¢&. 2, s. 49. - UIJICIJA 0. (O. u. ):
CsRus 30, 1985, 92-93

1708 /_I. celostatni semind¥ "Onomastika jako spolecenska
véda ve vyuce a Skolské praxi"; Hradec Kralové. 9. -
-10. 10. 1984/ Zpr.: HABOVSTIAKOVA. K. :

Slovensky jazyk a literatura v &kole (Bratislava) 31,
1984/85 &. 8, s. 249-250 (sloven. )
VA, J.: 0z 26, 1985, 610-613., - S P }
CJL 35 1984/85, ¢. 7, s. 324. - SR
68, 1985, 205-209

1709 / Me21narodn1 konference o pocatecnim vyucovanl ruské-
mu jazyku, Luhac¢ovice, 9. -11. 10. 1984/ Zpr.: D O -
LEZELOVA, E . ¢ Universitas (Brno) 18, 1985,
&. 1, s. 83-84. - § I §K A, Z.: RosO01l 23, 1985, 95-
-102 (rus. ) - TyZz a.: Russkij jazyk za rubeZom
(Moskva) 1985, ¢. 5, s. 123-125 (rus. )



1710

1711

1712

1713

1714

1715

1716

1717

1718

1719

/ Konference "Cesko-slovenské jazykove vztahy, hlavné
v obdobi socialistického rozvoje"; Stifin, 16. -18. 10.

1984/ Zpr.: BAJZIKOVA, E . : Slovensky ja-
zyk a llteratura v Skole (Bratislgva) 31, 1984/85, c.
6, 3. 185-186 (sloven. ) — B O S A K, J.: Slovenska

re¢ (Bratislava) 50, 1985, 248-251 (sloven. ) -
HOSNOVA, E. -MACUROVA, A.: Sas 46,
1985, 350-352. - HRDLICKOVA, H.: CJL 35,
1984/85, &. 8, s. 374-377

/ Semind&f¥ k 250. vyroCi narozeni Frantiska Martlna
PELCLA; Rychnov nad Kné&Znou, 16. 11. 1984/ Zpr.
J U Z A, J.: Archivni Casopis 35, 1985, 104- 105

/ Pracovni zasedani na téma "Jazyk ve spolecenske ko-
munikaci"; Liblice, 4. -6. 12. 1984/ Zpr.: HOFF -
MANNOVA, J.: JazAkt 22, 1985, 44- 48. - Taz a.:
V&stnik CSAV 94 1985, 210-211 // Sborniky prispév-
kil v. zde &. 1751 a 1770.

/ Konference "Frazeologie v teorii a praxi'"; Nltra,
5. -6. 12. 1984/ Zpr.: HRDL I CKOVA, .ot
¢ JL 36, 1985/86 é. 2, s. 88-90

/ 13. celostatni konference germanlstﬁ
¢iny; Praha, 1. -2. 2. 1985/ Zpr.: H
CJS 29, 1985/86, ¢. 2, s. 88-91. - M IK, K.
Deutsch als Fremdsprache (Leipzig) 22, 5, 308-309
(zdzn. podle Bibl. d. Sprachwiss. DDR 1985/2, 1600)

/ Sympozium o de]lnach slavistiky; Smolenice, 11. -
-14. 2. 1985/ Zpr.: BENE SOVA, L.: Slavia

54, 1985, 437-439. - DOROVS K Y , I.: Univer-

sitas (ano) 18, 1985, ¢. 3, s. 90-91; ¢. 4, s. 76=-77.
SIMECEK , Z.: Slovansky prehled 71, 1985 338-
-340. - A. G.: Sovetskoje slavjanovedenije (Moskva)
1985, ¢. 6, s. 123-124 (rus. )

/ Zasedani ortoepické komise UJC CSAV; Praha, 28. 2.
1985/ Zpr.: BUCHTELOVA, R.: JazAkt 22,
1985, 93-94

/ Konference o jazykové politice a jazykové kulture
v socialistické spolecnostl, Smolenice, 17. -19. 4.
1985/ Zpr.: NABELKOVA, M. : Vé&stnik CSAV
94, 1985, 295-297 (sloven. )

[/ Pracovni zasedani rusist®; Brno, 25. 4. 1985/ Zpr.:
ZA Z A, S.: Universitas (Brno) 18, 1985, ¢. 4, s.
82-83

/ Konference "PoCatky Ceskoslovenské stdtnosti a ulo-
ha slovanské kultury v evropskych déjinach"; Nitra,
12. -16. 5. 1985/ Zpr.: DOSTALOVA, R.: LF
108, 1985, 239-240. - V IGNATTIOV A J.
Universitas (Brno) 18, 1985, &. 6, s. 70- 72 //Sest
sekci,. mj. etnogeneze Slovanﬁ, jazyk a pisemnictvi.



1720

1721

/ Mezindrodni konference MAPRJAL na téma "Vychovna
tloha vyucovani ruskému jazyku"; Brno, 1. -4. 7. 1985/
Zor.: DOLEZELOVA, E.: RJ 36, 1985/86, &.

3, s. 142 -143. - KR A J C, J.: RJ 35, 1984/85,
7, s. 335-336

/ Celostatni konference "Teoreticko-pragmatické pro-
blémy recepce a interpretace uméleckého textu"; Nitra,
17. =19. 9. 1985/ Zpr.: MACUROVA, A . : JazAkt
22, 1985, 144-145

C.

V. téz ¢.: 1674, 1678, 1775, 1782, 1789

9. 32 Kongresy, konference, kursy apod. v zahranici

1722 DUB S K Y, J.: Xa sesién cientifica publica de,

1723

1724

1725

1726

1727

1728

1729

CEIA, 1980: II. Estudios hispénicos en la formacidn
de traductores e intérpretes. - IbAmerPrag 15, 1981
(1985), 220-222

/ Letni Skola anglického jazyka; Manchester, Cervenec-
-srpen 1982/ Zpr.: KO P E CK A, A.: CJS 28,

1984/85, &. 9, s. 424-428

/ Mezinarodni konference anglisti: London, duben 1983/
Zpr.: ZAVADTITL, M.: CJS 28, 1984/85, ¢. 7, s.
331-333

/ 10. mezindrodni kongres fonetickych, vé&d; Utrecht,

1. -6. 8. 1983/ Zpr.: DOHALSKA, M. - JA-
NOTA, P . - PACESOVA, J . - PALKO -
VA, Z.: SaS 46, 1985, 64-67

/ 16. zasedéni Societas linguistica Europaea; Poznan,
19. -21. 8. 1983 -, 6. mezindrodni kongres historické lin-
gvistiky; Poznan, 22. -26. 8. 1983/ Zpr.: STRA -

K OVA, V.: SaS 46, 1985, 75-76

/ 9. mezindrodni sjezd, slavistl@; Kyjiv, 6. -13. 9.1983/
Zpr.: BELICOVA, H.: K morfologické a syn-
taktické roviné na IX. mezindrodnim kongresu slavistt

v Kyjevé v r. 1983. - Slavia 54, 1985, 64-71

/ 4. celopolskéd onomastickd konference; Gdansk, 26. -
-28. 9. 1983/ Zpr.: SRAME K, R.: SaS 46, 1985,

78-80

/ Celopolskd konference o mistnich jménech; Bydgoszcz,
22. -23. 3. 1984/ Zpr.: MR O Z E K, R.: 0OZ 26,

1985, 602-607 (pol. )



1730

1731

1732

1733

1734

1735

1736

1737

/ 18. konference Mezindrodni asociace ucitelt anglicti-
ny, Groningen, 25. -27.4. 1984/ Zpr.: ZAVADITL,

- KADLECOVA, M.: CJS 29 1985/86, ¢. 4, s.
188 191
/ Mezindrodni sympozium o etymologii, historické lexi-
kologii a lexikografii; Moskva, 21. -26. 5. 1984/ Zpr.:
NEMEC, I.: LF 108, 1985, 46-48
/ Konference o zivoté a dile luZzickosrbského buditele
J. A. SMOLERA; BudyS$in, 12. -15. 6. 1984/ Zpr.:
PE TR, J.: Slavia 54, 1985, 219-221
/ Mezindrodni sympozium o slovinstiné v 16. stol.;
Ljubljana, 27. -29. 6. 1984/ Zpr.: KOPECK Y, M.:
Slavia 54, 1985, 223-224
/ 15. me21narodnl onomastlcky kongres, Lelle
-17. 8. 1984/ Zpr.: KN A PP OV e g
1985, 16-17. - S RAME K, R.: Plenarnl prednasky
- Sekce I. Teorie, metodiéka a déjiny onomastiky. -Ib.
18-32. - KNA PP OVA, M.: Sekce II. Sociolingvi-
stickd diferenciace vlastnlch jmen a pragmatika Jjmen. -
Ib. 33-37. - B I LY, I.: Sektion III. Eigennamen
und Sprachgeschlchte - Ib. 38-41. - PROKOP, P.:
Sekce IV. Vlastni jména a jazykovy kontakt. - Ib. 42-53-
- LUTTERER, TI.: Sekce V. Vlastni jména a nelin-
gvistické spolecenskovednl discipliny. - Ib. 54-57. -
GUTSCHMIDT, K.: VI. Sektion: Eigennamen in 1li-
terarischen Werken. - Ib. 58-62. - M A JT AN, M.:
Sekcia VII. Vlastné mend v kartografickych dielach a

v med21narodne] komunikécii. - Ib. 63-64. - KN A P -
P OV A, M.: Cs. prispévky na 15. mezinarodnim onomasti-
ckém kongresu v Lipsku. - Ib. 6

/ 4. mezindrodni sympOZLum MAPRJAL; Veliko Tdrnovo,

. =5. 9. 1984/ Zpr.: HALA M.: RTP 1985, ¢&. 2, s.
47-48. - KR A JC, J.: CsRus 30, 1985, 143 -
Tyz a.: RJ 35, 1984/85 c. 7, s. 3342335, - TyZ a.:
Universitas (Brno) 17, 1984, C. 6, s. 76-77
/ 14. mezinarodni setkani slav1stu Vukovy dny; Beograd,
11. -16. 9. 1984/ Zpr.: BECHYNOVA, ¥ . : Sla-
via 54, 1985, 326-328 // Sekce 2. Vidové 'a casové
zvlastnostl sch véty a slovesného systemu

/ 5. svétovy kongres Asociace pro vyzkum jlhOVyChOdnl
Evropy (AIESEE); Beograd, 11. -17. 9. 1984/ Zpr.

D OROVSKY. I . : Universitas (Brno) 18, 1985,
2, s. 17-78. —DOSTALOVA R . : L F 108,
1985 53-55. - PA N E K, J.: Ceské "a sttedoevrop-

ska tematika na V. balkanologickém kongresu v Bélehrade.
- Folia historica Bohemica 8 (Praha 1985), 469-474. -
TE JCHMAN., M.: Slovansky prehled 71, 1985, 79-
-81 //Sekce: historickd, literdrné&védnd, jazykové&d-

na, uménovédna, etnografickd, pro déjiny prava.



1738 / Semin&¥ latinské paleografle a diplomatiky; Perugia,
2. -27. 10. 1984/ Zpr.: SVOBODOVA, J.: Slo-
vansky prehled 71, 1985 334-335

1739 / Konference o studiu stardich jazykovédnych prament
slovanskych (do 18 stol. ); Warszawa, 3. -5.10. 1984/
Zpr.: PE TR, J.: Slavia 54, 1985, 221-222

1740 / Me21narodn1 konference o jazykovedne slozce dlla
bratri GRIMMU Berlin, 13. -15. 11. 1984/ Zpr.

PETR, J. Sas 46, 1985, 151-155

1741 / 3. narodnl konference ru51stu o vyucovani rusting;
Chaskov, BIR, 14. -16. 11. 1984/ Zpr.: HALA , M.:
RTP 1985, ¢. 3, s. 34-35

1742 / Sympozium o konfronta¢nim studiu slovotvornych systé-
md ve slovanskych jazycich; Moskva, 4. -7. 12. 1984/
Zpr.: STRAKOVA, V.: SaS 46, 1985, 254-256

1743 / 4. lingvisticko- llterarnl konference,/Santlago da
Cuba, 7. -9. 2. 1985/ Zpr.: KULLOVA, J.:

CJS 29 1985/86, ¢. 3, s. 142 144

1744 / 3. kolokvium latlnske lingvistiky; Bologna, 1. -4. 4.
1985/ Zpr.: MARECKOV A -STOLCOVA,

E.: Universitas (Brno) 18, 1985, ¢. 4, s. 78-79

1745 / Cyrllometodejska konference; Soflja, 21. -23. 5. 1985/
Zpr.: VECERKA, R.: Universitas (Brno) 18,

1985, &. 6, s. 69- 70 // Sekce filologicka a historicka.

1746 /Me21narodn1 konference o lex1kograf11 a vyznamu slov,
todz, 19. -21. 6. 1985/ Zpr.: MAC HO V A S .
JazAkt 22, 1985, 143-144

1747 /7. svetovy kongres germanistid; Gottlngen, 25. 8. -1. 9.
1985/ Zpr.: M A S A R I K, Z.: Universitas (Brno)

18, 1985, &. 6, s. 79

V. téz &.: 1535, 1541, 1870

9. 4 Lingvistické cCasopisy a sborniky
9. 41 Casopisy a sborniky vydané v CSSR

1748 A N A L Y Z A, syntéza a rozpoznavani feci. - Kniz-
nice CSVTS FEL Praha, Cs. védeckotechnicka spolec-
nost-CVUT 1985, 156 s., obr., tab. (rozmn. ) //Vy-
bérové rozepsano (v. zde c. 113, 118-131



1749

1750

1751

1752

1753

1754

1755

1756

ARCHIV orientdlni. Quarterly Journal of African,
Asian and Latin American Studies. Hlavni red. M. KR A -
SA. Vykonny red. B. H R U § K A. Red. rada:

L. DROZDIK, L. HREBICEK J . VAC
aj. - Vyd. Orientalni tstav CSAV. Praha, Academia. RoG.
53, 1985, ¢&. 1-4, 404 s.

ASIAN and African Linguistic Studies II. Ed. J.
VOCHALA. - Studia Orientalia Pragensia 14. Pra-
ha, UK 1985, 132 s. // Sbornik ptrispévkd z védeckého
zasedani o orientdlnich jazycich v Berliné v zari 1982.
Analyticky rozepséno (v. zde ¢. 1471, 1474, 1489, 1502,
1503, 1505, 1506).

ASPECTS of Text Organization. Ed. by Z. H LA V-
SAand D. VIEHWEGER . - Linguistica XI. Pra-
ha, UJC CSAV 1985, 149 s. (rozmn. ) // Prispévky

z konference "Jazyk ve spoleCenské komunikaci", Libli-
ce 1984 (zpravu v. zde ¢. 1712); dalsl prispeévky v. zde

¢. 1770. - Analyticky rozepsédno (v. zde ¢. 89, 142, 154,

168, 169, 171, 182, 184, 470, 472, 770, 786, 1319).
BEITRAGE zur germanlstlschen Forschung und

Lehre. Jahrbuch DDR - CSSR 1983/84. Hrsg. H. B A R -
TEN. - Praha, Lektordt ném¢iny p¥i Kulturnim a in-
forma¢nim st¥edisku NDR 1984, 214 s. (rozmn. ) // Ja-
zykovédné prispévky analytlcky rozepsany (v. zde ¢.

79, 83, 227, 231, 234, 236, 264, 1270, 1696, 1880).
BRUCKEN . Germanistisches Jahrbuch DDR - CSSR

1984/85. Hrsg. I. KELLING ._ - Praha, Lektorat
némeckého jazyka a literatury pri Kulturnim a infor-
macnim st¥edisku NDR 1985, 278 s. (rozmn. ) // Jazy-

kovédné prispévky analyticky rozepsany (v. zde &.

233, 1271, 1276, 1278, 1281, 1283, 1285, 1287, 1288,
1294, 1296, 1299, 1305, 1308, 1523, 1694).
BULLETIN ruského jazyka a literatury 27.
Védecky red. B. NEUMANN a J . POPELA.
- Praha, UK 1985, 142 s. // Analyticky rozepsano.
BYZANTINO S LAVICA . Revue internationa-
le des études byzantines. Vedouci red. B. ZASTE -
ROVA . Red. M. LOO S a V. VAVR I NEK.
Red. rada: E. B L AHO V'A R DOSTALOV A
MM KUCERA, Z. VE S E L A aj. - Vyd. Kabinet

pro studia recka, rimskd a latinska CSAV. Praha, Aca-—
demia. Ro¢. 46, 1985, ¢. 1-2, 308 s.

CIlzI Jazyky ve &kole. Casopls pro teorii a praxi
vyu¢ovani cizim jazykim (krom€ ruStiny) - zejmena
anglic¢tiné, némCing, francouzsting, Span€lstiné a la-
tin&. Vedouci red. V, S I M E C E K. Vykonna red.

H . SVOBODOVA. Red. rada: A. HAKEN O V A,

E K



OKTAVEC A.TIONOYV A, M. Z L AMA -
OVA Laj. - Vyd ministerstvo skolstv1 CSR. Praha,
PN. Ro¢& 28 1984/85, ¢. 1-10, 476 s.

1757 CESK A tradice v prekladani poezie. Referaty pred-
nesené na seminari o prekladéani poezie. - Knihgvnicka
SCP. Praha, SdruZeni &eskych prekladatel® pri Ceském
literdrnim fondu 1985, 41 s. (rozmn. ) // Lingvisti-
cky zamérené pfispévky analyticky rozepsany (v. zde
¢. 262, 273, 1138, 1142).

1758 CESKOSLOVENSZKA rusistika. Casopls pro
jazyky a literaturu slovanskych narodd SSSR. Vedouci
red. V. H R A B E. Vykonna red. pro jazykovédu S.
BENESOVA . Red. rada: H.BELICOVA.

< U0

B . ILEK, J . J IR ACEK , N . SAVICKY
aj. Red. kruh: D. KOLLAR, J. VL CE K, R.
ZIMEK, S . 7 A 7 A aj. - Vyd. Ustav pro jazvk
Sigky CSAV Praha, Academia. Ro¢. 30, 1985, ¢. 1-5,

S

1758a CE S K Y jazyk a literatura. Vedougi red. J. J E -
LINEZK. Redaktor: V. STYBLIZK . Red. rada:

M. CECHOVA, A . JEDLTI CKA, \Y KU -
CERA, N . K V'I TKOVA, B . S E DL A.C EK,
K. SVOBODA aj. - Vyd. ministerstvo Skolstvi.

Praha, SPN. Roc&. 35, 1984/85, &. 1-10, 472 s.

1759 CESKY jazyk a literatura 5. Acta Universitatis
Palackianae Olomucensis, fac. paed. - Philologica III.
Védecky red. M. K A LA. Vykonny red. M. K R B E C.

- Praha, SPN 1985, 273 s. // Sv. 4 v. BCL 1983, ¢&.
1736. — Jazykove zamerené prlsgevky analytlcky roze-
psany (v. zde ¢. 1128, 1137 , 1589, 1590).

1760 CESTINRA jako cizi jazyk I. Materialy z prvni
metodologické konference Ustavu slovanskych studii
filozofické fakulty Univerzity Karlovy v Praze.

Uspotr. J. TA X. - Praha, UK 1985, 195 s. (rozmn. )

// V tom: J. T A X: Uvodni slovo, s. 5-8 (zahajova-

cl projev na konferenci, cil konference). -

J . PETR : ZavéreCné slovo k otadzkadm popisu a vyu—
ky ¢estiny jako ciziho jazyka, s. 185-190. (shrnuti a
zhodnoceni obsahu pé&ti tematickych okruhti konference) .

- KOLEKTTIV Ustavu slovanskych studii FF UK:
Cestina jako cizi jazyk. (Memorandum Gcastnikim meto-
dologické konference. ), s. 191-193. - Ostatni prispév-
ky analyticky rozepsany (v. zde ¢&¢. 139, 645, 646, 998,
1057, 1058, 1061, 1066, 1067, 1072-1075, 1077, 1080,
1082, 1084, 1671, 1674, 1678).



1761 EIRENE 22. Studia Graeca et Latina. Commenta-
rii Concilii Eirene studiis antiquitatis provehendis
in terris societatem humanam reformantibus instituti.
Ed. J. JANDA . - Vyd. Kabinet pro studia reckéa,
¥imskd a latinska CSAV. Praha, Academia 1985, 179 s.
// _Lingvisticky zamérené prispeévkv analytlcky roze-
psény (v. zde ¢. 250, 1414, 1417, 1420, 1428, 1435,

1436, 1632).
1762 G R.A ECOLATINA Pragensia IX. Uspor. B.
MOUCHOVA a V. MAREK. - AUC-Philologica

1, 1982. Praha, UK 1985, 145 s., obr. pril. // Lin-
gvisticky zamérené pfispévky analyticky rozepsany
(v. zde C. 1432, 1446, 1458)

1763 I B E R O - Americana Pragensia. Anuerio del Centro
de estudios ibero-americanos de la Universidad Caro-
lina de Praga. Ano 15, 1981. Vykonny red. L. V E B R.
- Praha, UK 1985, 233 s. // Lingvisticky zamétené
prispévk analytlck rozepsany (v. zde ¢. 1361, 1370,
1520, 6%1 1673, %8 1685, 1722).

1764 JAZYK a literatura: O nové koncepci vyuky rusti-
ny ve Skole a na zavodech. Sbornik praci Pedagogické
fakulty v Ostrave, sv. 74, rada, D-17. Red. J. S V O -

BODA . Red. rada: J. HUBACEK, J . SKA-,
CEL, o . OTAHAL . Redaktor svazku: J. SK A -
CEL. - Praha, -SPN 1981, 130 s. // Vyb&rové vyex-

cerpovano (v. zde ¢. 80, 516, 592).
1765 JAZ Y K, literatura, uméni. Sbornik praci Pedago-
gické fakulty v Ostrave, sv. 78, Yada D-18. Red. M.

DOHNA L. Red. rada: J. SVOBODA, J. HU-
BACEK, J. SKACEL aj. Redaktor svazku: J.
HUBACEZXK . - Praha, SPN 1982, 154 s. // Vybé-
rové vyexcerpovano (v. zde ¢. 243, 707, 1132, 1164).

1766 JAZYK, literatura, uméni. Sbornik praci Pedago-
gické fakulty v Ostrave, sv. 93, Yada D-21. Red. M.
DOHUNAL. Red. rada: J. SVOBODA, J. HU-
BACEK, J . SKACEL aj. Redektor svazku: J.
HUBACEZXK . - Praha, SPN 1985, 136 s. // Vyb&-
rov% vyexcerpovano (v. zde ¢. 238, 583, 774, 1055,
1173).

1767 JA ZYKOVEDNE aktuality. Informativni zpra-
vodaj ceskoslovenskych jazykovédcl. Hlavni red. K.
HORATLEK. Zastupce hlav. red. N. SAV I CK Y.
Vykonnd red. J. HOFFMANNOV A . Red. rada:
H ., BELICO v A A, ERHART, J . HOREC -
KY y J . KORE N S K Y a J . VACHEK. - Vyd.

Jazykovédné sdruzeni pri CSAV za spoluprace Slovenské
jazykovedné spoloCnosti pri SAV, Kruhu modernich filo-
logt p¥i CSAV a Kruzku modernych filoldégov pri SAV.
Praha, Academia. Ro¢. 22, 1985, ¢. 1-4, 145 s. (rozmn. )



1768

1769

1770

1771

1772

1773

1774

K U R S odborného anglického prekladu pro pracovni-

ky VIEI. Sedmihorky u Turnova, 4. -7. prosince 1984.
Sbornik prednasek. - Pardubice, D&m techniky CSVTS

1984, 105 s. (rozmn. ) // Zazn. podle BK-CK 1985,

1827.

K UR S odborného ruského prekladu pro pracovniky

VTEI. Sbornik pfedndsek z kursu v Sedmihorkach u Tur-
nova 3. -6. 12, 1985. Uspo¥. J. CIHULKA . - Pardu-

bice, Dum techniky CSVTS 1985, 75 + XVIII s. (rozmn. )
//Vybérové rozepsano (v. zde ¢. 265, 517, 575).
LINGUISTISCHE und sozialpsychologische

Analyse der miindlichen Kommunikation. Hrsg. von J.
HOFFMANNOVA und D. VIEHWE GE R . -
Linguistica 12. Praha, UJC CSAV 1985, 147 s. (rozmn. )

// Prlspevky z konference "Jazyk ve spolecenske komu-
nikaci", Liblice 1984; v. téz ¢. 1712 a 1751. - Ana-
lyticky rozepsédno (v. zde ¢. 65, 66, 68-70, 74, 76,

81, 85, 88, 117, 172).

LISTY fllologlcke Vedouci red. J.

Vykonna red. R. DOSTALOVA-JE

V A Red. rada: K. J AN A CEK, J.J

H. KUR Z O V 4, E. KUT A K O \% A
CHALEK, I. N EMECadJ. PECIR .
- Vyd. Kablnet pro studia teckd, fimskd a latinské
CSAV Praha, Academia. Roc¢. 108, 1985, ¢&. 1-4, 254 s.

METODOLOGICKE problemy llterarnevednych

a lingvistickych obort (konference katedry romanisti-
ky filozoficke fakulty Univerzity Karlovy v Praze ke
40. vyro&i osvobozeni CSSR, konand ve dnech 15. a 16.
10. 1985). Sbornik. - Praha, UK 1985, 192 s. (rozmn. )
// Lingvisticky zamé¥ené prispévky analyticky rozepsa-
ny (v. zde ¢. 8, 61, 181, 697, 709, 1360, 1364, 1368,
1380, 1390, 1406, 1635 1637) .

ML U v iy, mluv1s, mluv1me Kapitoly z moderni ré-
toriky. - V d. CUV Socialistické akademie CSSR. Pra-

ha, Horlzont 1985, 124 s. // Analyticky rozepsano

(v. zde C. 86, 308 309, 334, 1007, 1104).

NASE FYed. Casopls Ustavu pro jazyk Sesky CSAV.

Vedouci red. J. P E T R. Vykonna red. B. PO S -
TOLKOVA Red. rada: F.DANES J. HO F F-

N
A
E.

MANNOYV A., K. H O R A L E K, J . H

A C E K, 5

J. CHLOUPEK, A. JEDLICKA, M. .
K N A P P OV A, J KUCHAR,. J . PORAK,
A.TEJNORaS. UTESENY. - Vyd. Ustav pro

jazyk Cesky CSAV. Praha, Academia. -RoC. 68, 1985, ¢.

1-5, 272 s.



1775

1776

1777

1778

1779

1780

1781

1782

VI. olomoucké dny rusistt. Ceskd rusistika p¥ed VI.

kongresem MAPRJAL. Red. M.

ZAHRADK KA. -

Olomouc,

k. p. Vystavba ostravsko-karvinskych dold 1985, 62 s.
(rozmn.

1879

ONOMASTTICK Y
toplsne komise CSAV) .

) -

) // Vyb&rové rozepsano (v.

V A. Vykonnd red. L. OLIVOVA.
BOHAC,
M A J T A N
POLIVKOVA,

]
=

QB g PO (X I N

N N RN wn .
T oo W

BHh A <

<H:

Pr
A.

O F-H< n
I

a R .

aha, U

L. DV

TUR E
JC. Roé.

oONC

, L.

E .
K.

- AUC-Philologica 4,

zpravodaj Csav
Vedouci red.
Red.

4

I.

¢. 1484, 1513

J. 0. FISCHER.

LOVA (lingvistika)
: HA

MP L,
R, O .

I.POLDAUTF

zde ¢&.

16

25,

(Zpravodaj Mis-
M. KN A
rada:

PPO -

LUTTERER.
MUCHA,
PROI(OP,
Vyd. Ustav pro jazyk cesky
26, 1985, ¢. 1-5, 65

ENTALTIA Pragen31s X. Uspotr.
1977. Praha,
// Lingvisticky zam&fené prispévky analy-
ozepsany (v. zde
OLOGTICA Pragensia - Casopls pro moder-

ologii /samostatné strankovand p¥iloha/. Vedou-

).

M.

NOVAKOVA,
R. SRA-

1 s.
M. KUB E -

UK 1984,

Vykonni red. S. H A MP -
(literatura) .

aV. HORKY

TICH Y.
aj. BRed. L. DUSKOVA
C OV, A. - vyd. Ustav pro ceskou a sveé-

222 s. — CMF roc.

venské a slovanské mluvnice.

- Pr

o starsi ceské,

ha,

aha,

3. -

UK 19
4. 5.

rozepsano (v.

894,
1584,

899,

15

901,
86, 15

85, 231 s.

// Prispévky
slovenske a slovanské

U

B .

14

T
a

I
raturu CSAV. Praha, Academia. Ro&.
-4

RNKA,
B .

28,

67, 1985, 34 s.

z dé&jin slavistiky X. Star51 ceske,, slo-

spor J. P ORAK.
z konference

1983 (v. BCL 1984, ¢.
9, 738,

zde ¢. 72

902, 905,

87, 1591).

965,

F 335

748, 749
970, 1577,

811,

1579,

ykovédé, Pra-
-Analyticky

851,
1582,

The PRA GUE Bulletln of Mathematical Lingui-
s. Ridi E, HAJICOVA s red.
s. (rozmn. );

stic
ha,

UK 1

(rozmn.

PROGRAM jazykového zdokonalovani.
ci Pedagogické fakulty v Ostrave,

985. C.

)

43, 78

Red. M. OPELOV A .

// Analyticky rozepséano (v.

329,

P R.E D N AS K Y
studii v roce 1983.
(1985),

UK 1

481,

984

506,

515, 134

179 s.

- Praha,
zde ¢. 4,

9).

spevky analyticky rozepsany

726,

766,

767,

997, 1172,

(v.
1650) .

radou.
c.

zde ¢.

4

sv.95,
SPN 1985,
241,

71,

16,

4, 7

tada

- Pra-

7 s.

Sbornik pra-

D-22.

117 s.

292,

z 27. béhu Letni Skoly slovanskych
Sest. J. T A X a kol.

- Praha,
// Lingvisticky zaméfené pri-

40,

276,



1783 PRISPEVEKY k rozvoji komunistické vychovy na
VUT v Brné. Red. Z. DRAHONOV S K Y. - KniZnice
odbornych a védeckych spist Vysokého uceni technické-
ho v Brné, svazek A-30. Brno, VUT 1985, 165 s. (rozmn. )
// Obsahuje i nékt. prispévky tykajici se metodiky
jazyk. vyucovani (v. zde &. 1141, 1149).

1784 XVI. ROCENZKA Kruhu modernich filologa p¥i Ce-
skoslovenské akademii véd za léta 1983-1984. Red. J.
TLASKAL. - Praha, Kruh modernich fllologu pri
CSAV 1985, 43 s. (rozmn. ) // Analyticky rozepsano
(v. zde ¢&. 47, 198, 1327, 1617, 1686, 1873, 1894,

1904) .
1785 ROMANTICA Olomucensia III. Védecky red. J.
Z E ZU LA. Vykonny red. V. HOREJSTI. - AUP-

-Philologica 53. Praha, SPN 1985, 119 s. //Rnaly-
ticky rozepsano (v. zde ¢&. 155, 698, 699, 1385, 1389,
1394, 1398).

1786 RO S S IC A Olomucensia 23 (za rok 1984). RocCenka
kateder rusistiky na filozofické a pedagogické fakul-
té Univerzity Palackého. Veédecky red. M. 2 A H R A D-
K A. Vykonny red. J. RE S K A. - Olomouc, UP 1985,
171 s. // Analyticky rozepséno (v. zde ¢. 52, 246,
474, 480, 540, 550, 579, 1524, 1525, 1675, 1677, 1679,
1709, 1833, 1840, 1891, 1909).

1786a R U S K Y jazyk. Casopis pro vyucCovani rustine na
ceskoslovenskych Skolach. Vedouci red. B. N E U -
MANN . Red. M. S KA L I C KA. Red. rada: G.

BAL AZ, v.cicHA V.C AR A, S. JE - .
LINEK. J . K R A J C, J. VvV L C E K,
Z A -

TOVKANUK aj. - Vyd. ministerstvo 3kolstvi

CSR. Praha, SPN. Roc&. 35 (37), 1984/85, ¢&. 1-10,

476 s.

1787 RUSKY jazyk a literatura 5. Acta Universitatis
Palackianae Olomucensis, fac. paed. - Philologica IV.
Védecky red. M. KALA. Hlavni red. J. NAV R A -
TIL. Vykonny red. M. K R B E C. - Praha, SPN 1985,
101 s. // Vénovéno prof. dr. R. ZIMKOVI k 60. naroze-
nindm. - Lingvisticky zaméfené prispévky analyticky
rozepsany (v. zde ¢. 202, 240, 307, 479, 487, 514,
539, 549, 574, 581, 598, 1909).

1788 RUSTINA v teorii a v praxi. Materidl pro udite-

le, metodiky a aktiv ruského jazyka SCSP. Vedouci red.
V.BEZUSOVA. Red. rada: V. C I C H A, F.

BROM, J. BRONEC, V. CGARA, M. HALA,
J . K R A_J C,_ B . N’E UMANN, F STUDNTI
KA, vV . SIMECE A VINSALEK, J
VLCEK aj. - Vyd cesky OV sCSP. Pr aha, Lidové

nakl. Ro¢. 1985, ¢&. 1-4, 55 + 53 + 64 + 54 s
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1790

1791

1792

1793

1794

1795

1796

SBORNTIK . Hlavni tendence ve vyvoji odborného,
zv14Sté hospodédt¥ského jazyka. Celostatni konference,
VSE Praha 9. -10. 7. 1981, Uvod V. I R G L. - Praha,
VSE 1981, 320 s. (rozmn. ) // Vyb&rové& rozepsano (v.
zde ¢&. 13, 109, 208, 216, 251, 252, 1279, 1293, 1367,
1375, 1384, 1386, 1392).

SBORNTIK Kruhu prétel ceského jazyka. Red. J.

PECHAR. - Vyd. Kruh préatel ceského jazyka. Pra-

ha, SdruzZeny klub ROH Melantrich 1985, 129 s. (rozmn.

// Analyticky rozepséano (v. zde ¢&. 193, 268, 759, 794,

797, 959, 1135, 1166).

S B O RN K Pedagoglcke fakulty v Hradci Kralové.
Sv. 44. Jazyk - literatura - metodika. Red. B. D E J-
M E K., - Praha, SPN 1985, 220 s. (rozmn. ) // Lin-
gvisticky zamerené pfispévky analyticky rozepséany (v.
zde ¢&. 731, 744, 760, 900, 1106).

SBORNIK Pedagoglcke fakulty v Plzni. Jazyk a
literatura 14. Red. L. KL I M E §. - Praha, SPN
1985, 143 s. // Lingvisticky zamé¥ené p¥ispévky
analyticky rozepsany (v. zde ¢. 737, 739, 1083, 1110,
1129, 1532).

SBORNIK praci filozofické fakulty brnénskeé
univerzity. Ro&. 34. Rada jazykov&dna (A) &. 33. Red.
D. SL OSAR. - Bpo, UJEP 1985, 171 s., 1 obr.

// Vénovéno J. JIRACKOVI k 60. narozeninim. — Analy-
ticky rozepsédno (v. zde ¢. 29, 50, 51, 140, 170, 220,
226, 230, 301, 340, 343, 380, 419, 421, 445, 453,
458, 496, 497, 523, 546, 566, 588, 606, 725, 1479,
1544, 1668 1669, 1884).

SBORNIK praci filozofické fakulty brnénskeé
univerzity. Ro&. 34. Rada archeglogicko-klasickéa

() ¢. 30. Red. A. BARTONE K. - Brno, UJEP
1985, 199 s., obr. p¥il. // lingvisticky zamé&tené
prispévky analyticky rozepsany (v. zde ¢. 1411,

1427, 1437, 1457).

SBORNIK praci filozofické fakulty brnénskeé
univerzity. RoC. 34. Rada germanisticko-anglisti-
ckd (K) ¢.,7 - Brno Studies in English 16. Red. Z.
MASARTEK. Uspo¥. J. B. MICHL a J M U
7Z A R. - Brno, UJEP 1985, 175 s. // Analytlcky
rozepsano (v. zde ¢. 91, 711, 1320, 1321, 1323,

1325, 1331, 1336, 1358, 1892).

SB O RN I K praci fllozoflcke fakulty brnénské
univerzity. Ro&¢. 34. Rada romanistickd (L) &._ 7 -
Etudes romanes de Brno 16. Red. L. BAR T O S.

- Brno, UJEP 1985, 98 s. //Rnalyticky rozepsano

(v. zde ¢. 253, 320, 705, 1362, 1371, 1387, 1388,
1391, 1395, 1396).

)



1797 S LA V I A. Casopis pro slovanskou filologii. Vedou-
ci red. K. HO R A L E K. Zastupce ved. redaktora S.
WOULLMAN., Vykonni red. J. SEDLACEK a

JVLASEK Red. rada: M. HRA LA, M. KVA-
PIL. S . ONDRUS. J . PETR, R . Z IMEK
aj. - Vyd. Ustav pro &eskou a_své&tovou literaturu

C3AV a Ustav pro jazyk Eesky CSAV. Praha, Academia.
Ro¢. 54, 1985, ¢&. 1-4, VII + 440 s. ,

1798 SLAVICA Olomucensia 5. Red. L. HORA L T K.
- AUP-Philologica 52. Praha, SPN 1985, 234 s. // Ana-
lyticky rozepséno (v. zde ¢. 42, 150, 156, 185, 197,
267, 404, 405, 420, 455, 467, 473, 475, 482, 510, 559,
576, 596, 600, 603, 609, 680, 701, 702, 727, 791,
1554, 1909).

1799 SLAVICA Pragensia 25. Védeckd red. V. B U D O-
VIICOVA. - AUC- Phllologlca 4-5, 1982. Praha, UK
1985, 300 s. // Svazek veénovan 9. mezinarodnimu
sjezdu slavista v Kyjevé, zari 1983. - Jazykovédné
prispévky analyticky rozepsany (v. zde ¢. 160, 178,
507, 624, 631, 632, 634, 657, 658, 662, 669, 670, 674,
679, 681, 688, 718, 802, _804, 907, 999, 1144, 1150).

1800 SLOVO a slovesnost. Casopls pro otazky teorle a

kultury jazyka. Vedouci red. M. TESITELO VA .
Vykonnad red. A. J I RS OV A. Red. rada: K. H O - 3
RALEK, M. KOMAREK, J KORENSKY,
A . LAMPRECI;IT, O . MULLEROVA, J .
PETR a O. SOLTYS. - Vyd. Ustav pro jazyk
gegky CSAV. Praha, Academia. Roc¢. 46, 1985, ¢. 1-4,
52 s

1801 SOUCASNE problémy audioorélnich a audiovizual-

nich metod v jazykovém vyucovani v CSSR. - Praha, Vy-

zkumny Ustav inzenyrského studia pri CvuT 1982, 71 s.
// Sbornik z celostdtniho semindfe o audlooralnlm a
audiovizuélnim vyzkumu na _vysokych §kolach, Praha,
Unor 1982. Prispevky zamereny na didaktiku a metodlku
jazykového vyucovani. - Ref.: S T E P AN, J.
JazAkt 22, 1985, 135-136

1802 STUDTIE rusistické IV. Sbornik praci pedagogické
fakulty Univerzity J. E. Purkyné v Brné&, sv. 89, tada
jazykova a literdrni ¢. 17. Red. J. K R A J C. Vykon-
nd red. J. KRYSTYNKOVA. - Brno, UJEP 1984,
142 s. // Vé&novéano I. SCADEJOVI k 60. narozenindm. -
Vybérové rozepsano (v. zde ¢. 519, 538, 548, 551, 569,
572, 1663). - Ref.: HORA L I K, L.: RJ 35,
1984/85 ¢. 8, s. 377-379

1803 ZPRAVY Jednoty klasickych filologli. Red. J. B U-
R I AN. Red. rada: J. SMATLAK, J . B A -
ZANT, H . KURZOVA, P . SPUNAR, B
SIMOVICOVA a D . SKOVIERA. - Vyd.



1804

1805

1806

1807

1808

1809

1810

1811

1812

1813

Jednota klasickych filologt. Praha, JKF. Roc. 26,
1984, ¢&. 1/3, 136 s. (rozmn. )

/ Bulletin ruského jazyka a literatury_23-25. - Pra-
ha 1981- 1983 v. BCL 1981, &. 1458 a BCL 1983, &. 1727,

1728/ Ref.: KREPINS K A . A - MA K SY -
MOWTICZ 0 VA, S . - SZANTOV A, E . :
CsRus 30, 1985, 80 83. - PECHAL, Z - Z I

KOVA, L.: RosOl 23, 1985, 86-91 (o sv. 25)

/Cizi jazyky ve Skole. Ro¢. 1981/82. - Praha/ Zpr.:
SCHMTIDT, J.: Fremdsprachenunterricht (Berlin)
28, 1984, 619-621 (zazn. podle Bibl. z. Sprachwiss.
DDR 1984, 24)

/ COLING 82: Proceedings of the Ninth International
Conference on Computational LngulSthS - Praha 1982,
432 s.; v. BCL 1982, &. 1606/ Ref.: FRAWLE Y,

W.: Language (Baltlmore) 61, 1985, 247-248 (angl. )

/ Concilium Eirene XVI, vol. 1-3. - Praha 1983, 345 +
368 + 270 s.; V. BCL 1983 ¢. 1731/ Zpr.: KO -
RECK A I. (I. Kc. ): CSCH 33, 1985 765

/ Contrlbutlons to functional syntax, semantlcs, and
language comprehension. - Praha 1984, 379 s.; v. BCL
1984, &. 1452/ Ref.: UHL I ROVA , L.: SaS 46,
1985, 346-347

/ Fllologlcke studie XII. Literatura a vychova slo-
vesnym umenlm - Praha 1984, 162 s.; v. BCL 1984, ¢&.
1457/ Ref.: SUCHANKOV A, V.: CJL 35,

1984/85, é. 8, s. 382-383

/ FllOZOfleO -metodologické problémy filologickych
véd. - Olomouc 1982, 177 s.; v. BCL 1982, ¢&. 1613/
Ref.: JUDA K IN, A. P.: Voprosy jazykoznanlja
(Moskva) 1985, ¢. 2, s. 139-141 (rus. )

/ K fungovani jazyka v né&kterych spolecenskych oblas-
tech - Pragha 1982, 99 5. V. BCL 1982, ¢. 1617/
Ref.: HO SN O V'A. E. NR 68, 1985, 101 103

/ Konfrontacnl studlum ruské a Seské gramatlky a
slovni zésoby 2. - Praha 1983, 356 s.; v. BCL 1983,
&. 1742/ Ref KOTHAJ, T.: Slavica Slova—

ca (Bratlslava) 20, 1985, 200-203 (sloven. )
TROSTEROVA, Z.: CsRus 30, 1985, 135- 137

/ Kontribuo al lingvaj teorio kaj praktiko - Po-
prad 1984, 80 s. / Ref.: Z EM A N, J.: JazAkt

22, 1985, 37-39
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1815

1816

1817

1818

1819

1820
1821

1822

1823

NasSe f*e&, roc¢. 66, 1983, ¢. 4 a 5; ro¢. 67, 1984,
. 1-5. - Praha/ Ref.: CUR I N, F.: CJL 35,
984/85, ¢. 5, s. 236-238; &. 7, s. 335-336; 36, 1985/8¢,
4, s. 190-192
Onomastika_jako spolecenské veda - Praha 1983,
04 s.; v. BCL 1983, &. 1747/ Ref.: DICKEN -
AN N, E.: Beitrage zZur Namenforschung (Heidel-
erg) 20, 1985, 51-52 (ném.; zazn. podle NovInLit

: 9, 208). -PLESKALOVA, J.: Sas 4e,
1985, 76-78
/ Onomastlka jako spolecenska veda ve vyuce a Skol-
ské praxi. - Hradec Kralove 1984, 113 s.; v. BCL
1984, ¢&. 1467/ Ref.: B I LY, I.: Namenkundliche
Informationen (Leipzig) c. 48, 1985, 65-67 (ném. )
/ Onomasticky zpravodaj CSAV, rol. 24, 1983. - Praha/
Zpr.: WE I S S ER, F.: Namenkundliche Informati-
onen (Leipzig) ¢. 47, 1985, 93-94
/ Prace z déjin slav1st1ky 8, 9. - Praha 1981 a 1983;
v. BCL 1981, é. 1463 a BCL 1983 ¢. 1749/ Ref.
SYLLAB A., T : Historia Univ. Carol. Pragen51s
25, 1985, ¢. 1, s. '131-132 (0 sv. 8). - JANE VvV, L.:
Sdpostavitelno ezikoznanie (Sofija) 10, 1985, ¢. 5, s.
93-95 (bulh.: o sv. 99. - PENCEV, V.: Ezik i
literag$ra (Sofija) 40, 1985, ¢. 4, s. 117-120 (bulh.;
o sv
/ Recueil llngulsthue de Bratlslava VII. - Bratisla-
va 1984/ Ref.: SO L T Y S, O.: SaS 46, 1985,
343
/Rusky jazyk, ro¢. 34, 1983/84. - Praha/ Ref.:
SKALOVA, E.: CJS 29, 1985/86, &. 3, s. 138-140
/Rudtindr, ro&. 1984, &. 1-10. -Bratislava/ Ref.:
BALCAR, M.: RJ 36, 1985/86, ¢. 2, s. 93-95. -
STUDNICKA, F.: RTP 1985, ¢. 2, s. 44- 46
/ Satzsemantlsche Komponenten und Relatiopen im Text.
- Llngulstlca I. Praha 1981, 162 s.; v. BCL 1981, ¢&.
1466/ Ref.: MULLEROV A, Q.: sas 46, 1985,
137. —STOJANOVA—JOVCEVA, S . : Bal-
garski ezik (Sofija) 35, 1985, ¢. 1, s. 88-89 (bulh. ) -
SEVCIKOVA, H.: PhilPrag 28, 1985, 105-108
(ném. )
/ Sbornik praci filozofické fakulty brnénské univer-
zity, Rada ]azykovedna (A) 30, 31. - Brno 1982, 1983;
v. BCL 1982, &. 1634 a BCL 1983, €. 1763/ Ref.: N I-
COLOVA, R.: Sdpostavitelno ezikoznanie (Sofi-
ja) 10. 1985, ¢. 2, s. 105-108 (bulh.; o sv. 30). -
BEHU NOVA. A . : Universitas (Brno) 17, 1984,
4, s. 111 (o sv. 31)
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1824 / Sbornik praci filozofické fakulty brnénské univer-

zity. Rada_literdrn&vé&dna (D) 30, 31. - Brno 1983,
1984; v. BCL 1983, &. 1764/ Ref.: SOLDAN, L.-
CMR 104 1985, 359-360 (o sv. 30) -DOROVSKY,

I. (Dor): Universitas (Brno) 18, 1985 ¢. 3, s. 105-
-106 (o sv. 31)

1825 / Sborpik praci filozofické fakulty brnénské univer-
zity. Rada ercheologicko-klasickad (E) 25-29. - Brno
1980-1984; v. BCL 1980, ¢. 1729; BCL 1981, ¢&. 1486;

BCL 1982 &. 1636; BCL 1983, &. 1765; BCL 1984, &. 1479/
Ref.: KLANTIC A, Z.: Universitas (Brno) 18

1985 c. 2, s. 106—107; ¢. 5, s. 107 (o sv. 28, 29). -

S E D LACEZXK, Z.: Archeologické rozhledy 37,

1985, 356, 700- 703

1826 / Sbornlk praci filozofické fakulty brnénské univer-
zity. Rada germanisticko-anglistickd (K) 4: Briinner
Beitrdge zur Germanistik und Kordistik 3; (K) 5: Brno
Studies in English 15; (K) 6: Brinner Beitrdge zur
Germanistik und Nordistik 4. - Brno 1982-1984: v. BCL
1982, &. 1637; BCL, 1983, &. 1766; BCL 1984, &. 1480/
Ref.: B O K OV A, H.: Deutsch als Fremdsprache
(Berlin) 21, 1984; 313-314 (ném.; o sv. 4; zazn. podle
Bibl. z. Sprachwiss. DDR 1984, Rez. 20). - HER Z -

L I K, B.: Universitas (Brno) 18, 1985, ¢. 1, S. 109-
-110 (0o sv. 5). - STEPANKOVA, K.: Univer-
sitas (Brno) 18, 1985, ¢&. 3, s. 112 (o sv. 6)

1827 / Sbornik praci filozofickeé fakulty brnénské univer-
zity. Rada romanistickd (L) 6: Etudes romanes de Br-
no 15. - Brno 1984; wv. BCL 1984, &. 1481/ Ref.:

KR SKOUVA, N.: Universitas (Brno) 18, 1985, &.
5, s. 105-106

1828 /_Slavica Pragensia 23, 24. - Praha 1983, 1984; v.
BCL 1983, &. 1771; BCL 1984, &. 1483/ Ref.: KE -
N T Z, A. Jazykovedny Casopis (Bratislava) 36,
1985, 92—95 (sloven. )

1829 / Slovo a slovesnost, ro¢. 44, 1983, ¢. 3 a 4; roc.
45, 1984, ¢. 1 a 2. - Praha/ Ref.: HAUSER,
P.: CJL 35 1984/85, ¢&. 6, s. 284-286; ¢. 10, s. 470-

=472

1830 / Studia Bohémica III. - Praha 1984; 164 s.; v, BCL
1984, &. 1485/ Ref.: MACHOV A, P.: CLit 33,
1985, 378

1831 / Studie o rukopisech 21-23. - Praha 1982-1984,
263 + 153 + 155 s. / Ref.: MAT EJEK, F
CMK 104, 1985, 111-115 (o sv. 21, 22). - SV A -
TOS, M.:. Historia Univ. Caro;. Pragensia 25, 1985,
135-136 (o sv. 21, 22). - BERANEK, K.: Ar-

chivni c¢asopis 35, 1985, 58-59, 236-237 (o sv. 22, 23).



-PESEK, J. (J. PeS. ): CsCH 33, 1985, 928-929
(0o sv. 23). - J. S.: Historicky Casopis (Bratislava)
33, 1985, 787-788 (sloven.; o sv. 22)

1832 / Studie z jazyka a literatury. - Ceské Budejov1ce
1983, 112 s.: v. BCL 1983, ¢. 1773/ Ref.: B I LEK,
J.: RJ 35, 1984/85, ¢&. 6, s. 288. - CUR I N, F.
CJL 35, 1984/85 ¢. 6, s. 286-288 (v. téz &. 978)

1833 / Studie ze slovanské ]azykovedy 4., - Praha 1984, 215
S,; V. BCL1984 ¢. 1486/ Ref. VYCHODITLO -
VA, Z.: RosO1 23 1985, 46-50

1834 / §kola - Jjazyk - literatura. Sbornik praci PF UJEP
v Brné&, *ada jazykova _a literdrni ¢. 15, 16, 18. =
Brno 1982, 1984; v. BCL 1983, &. 1776; BEL 1984 C.
1487-8/ Ref.: BRABCOVA, R.: Zbornlk Matl—
ce srpske za slavistiku (Nov1 Sad) 29, 1985, 204-206
(sch.; o sv. 15, 16). - T4z a.: CJL 35, 1984/85, &. 8,
s. 380-381; 36, 1985/86, ¢. 1, s. 45-47 (o sv. 16, 18). -
ZELINSKY, M. : Universitas (Brno) 18V 1985,
&. 5, s. 109 (o sv. 16). - MACHOVA, P.: CLit
33, 1985 480 (o sv. 18). - VOJTOVA, J.: Uni-
versitas (Brno) 18, 1985, ¢. 5, s. 96 (o sv. 18)

1835 /Um&novédné studie 5. - Praha 1984, 200 s.; v. BCL

1984, &. 1490/ Ref.: MACUROVA, A . : JazAkt
22, 1985, 91-92
1836 / Vyu21t1e llnngstlckych metéd vo VIEI. - Bratisla—

va 1984, 116 s.; v. BCL 1984, &. 1491/ Ref.: C E J-
P E K, J.: Cs. informatika 27 1985, 143- l44v

1837 / Walther von der VOgelwelde Kolloqulum - Ces. Budé-
jovice-Praha 1984, 121 s.; v. BCL 1984, &. 1492/
Ref.: B E HR, H. -J.: Anzeiger fir deutsches Al-
tertum und deutsche Literatur (Wiesbaden) 96, 1985,
112-114 (zézn. podle Bibl. d. Sprachwiss. DDR 1985: 2,

1768)
1838 / Zbornik filozofickej fakulty Univerzity Komenského,
Philologica XXXII. - Bratislava 1981 (1983), 155 s. /

Ref.: Z I ME K, R.: Slavica Slovaca (Bratislava)
20, 1985, 285-290

V. téZ &.: 1628, 1644



9. 42 Casopisy a sborniky vydané v zahrani&i

1839 I N memoriam Zdenék F. OLIVERIUS. Eds. J. E. M. C L A R-

1840

1841

1842

1843

1844
1845

1846

1847

KE, JJMARVANand S. B. VL ADTI V. - Spe-
cimina Philologiae Slavicae, Supplementband 15. Min-
chen, Verlag Otto Sagner 1985, 100 s., obr.; Ces. res.
//Sbornik vénovany pamdtce Z. F. Oliveria; 1927-1978,
Ces. rusisty, ktery v 1. 1968-1972 ptsobil na Monashové
univerzité v Melbournu v Australii jako vedouci kate-
dry rusStiny. - Analyticky rozepséano (v. zde &. 144,

162, 456, 462, 484, 485, 503, 1561, 1872).

/Bktual ‘nyje problemy russkogo sinteksisa. Red. K. V.
GORSKOVA 1 J. V. KLOBUKOV. - Moskva 1984/ Ref.: 7z I-
M E K, R.: RosOl 23, 1985, 39-45

/Bolgarskaja rusistika, ro¢. 1984. - Sofija/ Ref.:
KREPINSKA, A . - MAKSYMOWICZO -
VA, S.: RTP 1985, ¢&. 4, s. 22-25

[ Festschrift fiir Nikola R. PRIBIC. Hrsg. von J. MATE-
SIC. - Selecta Slavice 9- Mannheim-Regensburg 1983,
604 s. / Ref.: BECHYNOVA, V . : Siavia 54,
1985, 104-106

/ Fremdsprachenunterricht, roc¢. 1982, 1983, 1984. -
Berlin/ Ref.: OK T AV E C, F.: CJs 29, 1985/8¢,

¢. 1, s. 41-45 (sloven.; o ro¢. 1982, 1983). - KE -
PRTOVA, M.: RJ 35, 1984/85, ¢. 8, s. 382-384

(o roc¢. 1984)

/ Glottodidactica, ro¢. 16, 1983. - Warszawa/ Ref.:
SZALEK, M.: CJS 28, 1984/85, 5. 7, s. 324-325

/ Grundlagen der Sprachkultur. Beitrdge der Prager
Linguistik zur Sprachtheorie und Sprachpfelege, Teil
2. - Berlin 1982, 356 s.; v. BCL 1982, ¢. 1681/
Ref.: JUHA S 7, J.: Zeitschrift fir Germanistik
(Leipzig) 5, 1984, 242-246 (zadzn. podle Bibl. z. Sprach-

wiss. DDR 1984, Rez. 110; i o sv. 1. ) - SEDLACEK,
M.: NR 68, 1985, 256-262. - VA CHEZK, J.:
PhilPrag 28, 1985, 54-55 (angl. ) - Zpr. in: Deutsch-

unterricht (Berlin) 37, 1984, 206-207 (ném.; zazn.

podle Bibl. z. Sprachwiss. DDR 1984, Rez. 249)

/ Idegen nyelvek tanitésa, roc¢. 1983. - Budapest/

%gr.: SZAZLEZEK, M.: CJS 29, 1985/86, &. 1, s.
-41

/ Inostrannyje jazyki v $kole, ro¢. 1983. - Moskva/

Ref.: ROZKOVCOVA, L.: CJS 28, 1984/85,

¢. 9, s. 411-415



1848

1849

1850

1851

1852

1853

1854

1855

1856

1857

1858

1859

1860

/ Inostrannyje jazyki v vys$Sej Skole 17._ - Moskva
1982, 160 s. / Ref.: VE S E L Y, J.: CJS 28,
1984/85, ¢. 9, s. 418-421

/ Issues in the theory of universal grammar. Eds.

R. DIRVEN and G. RADDEN. - Tibinger Beitrdge zur Lin-
guistik 196. Tibingen 1982, 196 s. / Ref.:

SGALL, P.: Lingua (Amsterdam) 65, 1985, 161-
-164 (angl. )

/ Jezyk rosyjski, roc. 1983, ¢. 1-3. - Warszawa/
Ref.: DAMBORS KA, D.: RJ 35, 1984/85, &. 8,
s. 380-382

/ Jezyki obce w szkole, ro¢. 27, 1983. - Warszawa/
Zor.: S Z AL EK, M.: cJ$ 29, 1985/86, ¢&. 1, s.
37-39

/ Kategorii glagola i struktura predloZenija. Kon-
strukcii s predikatnymi aktantami. Red. V. S. CHRAKOV-
SKIJ. - Leningrad 1983, 248 s. / Ref.: STEPAN,
J.: SaS 46, 1985, 161-164

/ Les Langues modernes, roc¢. 1981, 1982. - Paris/
Ref.: ZLAMALOVA, v.: CJS 28, 1984/85, &. 9,
s. 415-418; 29, 1985/86, ¢. 3, s. 134-138

/ Linguistique romane et linguistique francaise.
Hommage a Jacques POHL. Publié par M. DOMINICY et M.
WILMET. - Bruxelles 1980, 285 s. / Ref.: S ABR -

S U LA, J.: PhilPrag 28, 1985, 93-97 (franc. )

/ Onomastika i1 grammatika. Red. L. P. KALAKUCKAJA. -
Moskva 1981, 271 s. / Zpr.: PROKOP, P. (PP):
0z 26, 1985, 558-559 (Zpravy)

/ Prace Jezykoznawcze, zesz. 7. - Gdansk 1981 (1983)/
Ref.: SRAMEZK, R. (R. Sr. ): 0Z 26, 1985, 551-
-554 (Zpravy)

/ Recherches linguistiques. Hommage a Maurice LEROY.
Eds. J. BINGEN et al. - Bruxelles 1980, 216 s.

Ref.: SABR S UTILA, J.: CJS 28, 1984/85, ¢. 10,

s. 471-473

/Russkaja rec¢”, ro¢. 1984, &. 1-5. - Moskva/

Ref.: HORA L 1 K, L.: RJ 36, 1985/86, ¢&. 2, s.
95-96

/ Russkij jazyk. Funkcionirovanije grammaticeskich
kategorij - Tekst i kontekst. Vinogradovskije &teni-
ja XII-XIII. - Moskva 1984, 211 s. / Ref.: MA -
CUROVA, A.: JazAkt 22, 1985, 34-35

/ Russkij jazyk dlja studentov-inostrancev 21. -
Moskva 1982, 160 s. / Ref.: VESELY, J . : RJ
35, 1984/85, ¢. 6, s. 278-281



1861 /Russkij jazyk v Skole, ro¢. 1983. - Moskva/ Zpr.:
VYSLOUZILOVA, E.: RJ35 1984/85, &. 17,
s. 330-334

1862 /Russkij jazyk za rubeZom, ro¢. 1983, 1984. -
Moskva/ Ref.: STUDNICKA, F.: RTP 1985,

¢, 2, a. 41-43; ¢. 4, s. 26-28 (o roC. 1984). - VE SE -
LY, J.: CJS 28, 1984/85, &. 8, s. 371-373; 29,
1985/86, ¢. 2, s. 77-79 (o roc¢. 1983, 1984)

1863 / 1. Sopostavitel'noje izucenije slovoobrezovanija
slavjanskich jazykov /sbornik z mezindr. sympozia,
prosinec 1984/. - Dals$i udaje neuvedeny. — 2. Vseso-

juznaja nauc¢naja konferencija "Kommunikativnyje jedi-
nicy jazyka" /sbornik z konference, prosinec 1984/.
- Dalsi tdaje neuvedeny/ Ref.: STRAKOVA,
V.: Aktuality sovétské lingvistiky. - JazAkt 22,
1985, 82-83

1864 / Sprache und Pragmatik. Lunder Symposium 1978, 1980,
1982. Hrsg. von I. ROSENGREN. - Malmo 1979, 1981, 1983,
397 + 331 + 428 s. / Ref.: MULLEROVA, O.:
SaS 46, 1985, 331-339

1865 / Sprachen des Buddhismus in Zentralasien. Vortrage
des Hamburger Symposiums vom 2. Juli bis 5. Juli 1981,
hrsg. von K. ROHRBORN und W. VEENKER. - Wiesbaden 1983,
144 s. / Zpr.: PO U CH A, P.: ArchOr 53, 1985,
379-380 (ném. )

1866 / Sprachkontakt im Wortschatz. Dargestellt an Eigen-
namen. - Leipzig 1984, 104 s. / Zpr.: PROKOP,
P. (PP): 0Z 26, 1985, 208 (Zpravy)

1867 / Sprachpflege, ro¢. 32. 1983; 33,. 1984. - Leipzig/
Zpr.: S I MECKOVA, A.: CJS 28, 1984/85, ¢.
10, s. 469-470; 29, 1985/86, ¢. 1, s. 45-46

1868 / Sprachwissenschaftliche Informationen, Heft 6. -
Berlin 1983, 160 s. / Ref.: STEHTLTIK, V.:
CJS 28, 1984/85, &. 9, s. 422-423

1869 / Theoretical issues in contrastive linguistics. Ed.
J. FISIAK. - Amsterdam 1980, 430 s. / Ref.: CE R -
M A K, F.: PhilPrag 28, 1985, 56-58 (angl. )

1870 / Zielsprache Deutsch, ro¢._ 1982. - Berlin/
Ref.: STEHLIK, V.: CJS 28, 1984/85, &. 6,
s. 281-283

1871 / Zielsprache Deutsch, ro¢. 1983. - Berlin/
Zpr.: STEHLIK, V.: CJS 28, 1984/85, ¢. 8,
s. 374-375



9. 5 Personalia (jubilea, nekrology apod. )

1872 VLADIV, S.: Zdenék F. OLIVERIUS (5. 1. 1927-20. 9.

1873

1874

1875

1876

1877

1878

1879

1880

1978) . - In memoriam Zdenék F. Oliverius (Minchen 1985,
v. zde ¢&. 1839), 3-5 // Zivotopis Ces. rusisty.

/ BALOUN, J.: 60 let/ K tomu: BREZINA, J. :
cJs 28, 1984/85, ¢. 5, s. 236-237. - TyZ a.: RoCenkaKMF
1983/84 (1985), 16-17 // Narozen 20. 4. 1923 v Praze,
germanista na katedre prekladatelstvi a tlumocnictvi
FF UK v Praze, zabyva se zejm. némeckou lexikografii.

/ BECKA, J.: 70 let/ K tomu: Mk: Novy Orient 40,
1985, 204 // Narozen 16. 10. 1915, orlentallsta, spe-
cializovan na jazyky a kulturu Stfedni Asie.

/ BENES, J.: 11. 1. 1902-17. 12. 1984/ Nekrolog
LUTTERER, I.: 0Z 26, 1985, 337-339 (smutec¢ni
projev pri rozloudeni v krematoriu v Praze 21. 12. 1984) .
- /Red. /: Namenkundliche Informationen (Leipzig) ¢&. 47,
1985, 97 (ném. ) // Bohemista, onomastik.

/ BENES, P.: 11. 6. 1907-30. 4. 1985/ Nekrolog: $§ R A-
M E K, J.: Universitas (Brno) 18, 1985, ¢. 5, s. 91-92
// Romanista na FF UJEF v Brné.

/ BLANAR, V.: 65 let/ K tomu: MA J T AN, M.

0Z 26, 1985 351 353 // Narozen 1. 12. 1920 Vedecky
pracovnlk Jazykovedneho dstavu L. Stura SAV v Bratisla-
vé, slovakista, onomastik.

/ BLASKOVICS, J.: 75, let/ K tomu: V ESELA -
-PRENOS I L O VA . Z - HREBICEK ’ L.
ArchOr 53, 1985, 365-368 // ‘s dodatkem k osobni bi-
bliografii; turkolog a hungarista na FF UK v Praze,
narozen 1910 v Imeii u Komarna.

/ CARA, V.: 60 let/ K tomu: /Red. /: In: VI. olo-
moucké dny (Olomouc 1985, v. zde ¢. 1775), 5-8. -
/Red. /: RTP 1985, ¢&. 3, s. 33 // Narozen 13. 7. 1925,
rusista-metodik jazykového vyucovani.

/ DROZD, L.: 60 let/ K tomu: BARTE N, H.:

Prof. Dr. Lubomir Drozd, DrSc. - 60 Jahre. Zu einem
neuen Werk des Jubilars. - In: Beitrdge germ. For-
schung... (Praha 1984, v. zde ¢&. 1752), 202-204

// Narozen 3. 10. 1924. - K zplUsobu jubilantova lingvi-

stického a metodického myS$leni, rozbor jeho ucebnice
"Némcina pro zemédeélce", 6. vyd. 1984.



1881 / FILIPEC, J.: 70 let/ K tomu: EICHLER, E.:
Zeitschrift fir Slawistik (3erlin) 30, 1985,. 940-941
(ném. ), —~HOLUBOVA, V.: SaS 46, 1985, 156-158.
- NEME C, I.: JazAkt 22 1985, 55 (teze prednas—
ky). - Ty% a.: NR 68, 1985, 48- 51 //Narozen 21. 2.
1915 bohemlsta - lex1kolog a lexikograf, plisobil v UJC
CSAV v Praze.

1882 / GRAUR, A.: 85 let/ K tomu: FE L I X, J.:
CMF 67 (PhilPrag 28), 1985, 27-28 // Rumunsky lin-
gvista, narozen 9.7. 1900.

1883 / HOFMANN, G.: 60 let/ K tomu: BYSTRICKY,
J.: Archivni casopis 35, 1985, 54-57. - W A S KA,
K.: In: Minulosti ZipadoCeského kraje 21 (Plzen
1985), 185-186. - W O L F, V.: 0Z 26, 1985, 518-
-519 (Zpravy) - ZALOHA, J.: JSH 54, 1985,
38-40 // Vedouci archiva? Stat. oblast. archivu v Kla-
tovech, zabyva se onomastikou; narozen 23. 1. 1925.

1884 / JIRACEK, J.: 60 let/ K tomu: Z AZ A, S.:
SFFBU A 33, 1985, 7-9. - Tyz A.: Universitas (Brno)
17, 1984, ¢. 6, s. 87-88"// Profesor, vedouci katedry
ruského jazyka na FF UJEP v Brné&; narozen 2. 12. 1924.

1885 / KOPECKY, M.: 60 let/ K tomu: KO L AR , J.:
CLit 33 1985 383-384. - LINHARTOVA, V.
Slavica Slovaca (Bratislava) 20, 1985, 378- 379 -
PALAS, K.: LF 108, 1985, 168-170. — PESTA ,
P.:. CMM 104 1985, 159-162. - PE T R U, E.: Stu-
dia Comeniana et historica (Uhersky Brod) 15, 1985, sv.
30, s. 127-129. - VA L E K, V.: Universitas (Brno)
18, 1985, ¢&. 3, s. 95-97 // Narozen 14. 5. 1925, profe-
sor déjin starsi Ceské literatury na FF UJEP v Brne,
editor star3i ceské literatury, komeniolog.

1886 / LAMPRECHT, A.: 19. 10. 1919-2. 5. 1985/ Nekrolog:
B AIHAR, J.: Slezsky sbornlk (Opava) 83, 1985,
314-315. - G R E P L, M.: NR 68, 1985, 262-265. -
CHLOUPEK, J.: Univer31tas (Brno) 18, 1985,

&. 4, s. 107-108. - NEME C , I.: L F 108, 1985, 237.
- PIKOROVA-BARTAKOVA. J : Sloven—
skd re¢ (Bratislava) 50, 1985, 360-361 (sloven ) -

VECERKA, R. -CEUJK A, M.: S3postavitelno
ezikoznanie (SOflja) 10, 1985, ¢. 6, s. 50-52 (bulh. ) -
VECERKAR SasS 46, 1985, 340-342. - F I -

CE K, V. (vf) Zpravodaj SUO (Opava) 1985, kvéten-
—éerven, s. 15 // Bohemista, profesor na FF UJEP

v Brné.
1887 / LUDVIKOVSKY, J.: 4. 6. 1895-23. 10. 1984/ Nekrolog:
CESKA, J.: LF 108, 1985, 108-109 (lat. ) - TyZ a.:

Universitas, (Brno) 18, 1985, ¢. 1, s. 102-103. - N E -
CHUTOVA, J.: sStudia Comeniana et historica ,
(Uhersky Brod) 15, 1985, sv. 30, s. 117-119. - OKAL,



M.: Slovenské pohiady (Bratislava) lOl 1985, ¢. 2,
s. 153-154 (sloven. ) -— PR E C H, V.: Vybér z praci
¢lent Historického klubu pf¥i thoceskem muzeu v Ces-
kych Budéjovicich 22, 1985, 137-138. - S KUT I L,
J.: VVM 37, 1985, 710-111 // Klasicky filolog, byv
profesor kla51ckych jazykt na FF UJEP v Brné.

1888 / MASLOV, Ju. S.: 70 let/ K tomu: FONJA KO -
VA O.I.-MRAZEK, R.: Slavica Slovaca (Bra-
tislava) 20, 1985, 283- 285 (rus. ) // Sov&tsky lin-
gvista, vedouci katedry obecného jazykozpytu na uni-
verzité v Leningradé; narozen 5. 5.

1889 / MATOUS, L.: 1908-1984/ Nekrolog: B O U Z E K,
J.: Archeologlcke rozhledy 36, 1984, 558 (zazn. po-
dle BK-CC 1984, 39605). - H R.U SKA, B. (-bh-):
ArchOr 53, 1985 169-170 (ném. ) // Emeritni profe-
sor klinopisnYch studii na FF UK v Praze.

1890 { McDAVID, R. I.: + tijen 1984/ _Nekrolog: U T E -
SENY, S. -VACHEEK, J.: CMF 67 (PhilPrag
28), 1985 29 // Predni amerlcky dialektolog, an-
glista na univerzité v Chicagu.

1891 / NOVACEK, C.: 60 let/ K tomu: Z I M E K, R.:
Ros01 23, 1985, 10-14 // Narozen 27. 1. 1925, rusista
na UP v Olomouci.

1892 / ONDRACEK, J.: 18. 11. 1929-9. 9. 1984/ Nekrolog:
HLADZKY, J.: SFFBU K 7 - BSE 16, 1985, 173 175
(s bibliografii jeho praci, s. 175). - Tyz a.: Uni-
versitas (Brno) 18, 1985, ¢. 1, s. 98-99 // Angllsta
na FF UJEP v Brné, zabyval se téZ moderni italStinou.

1893 / BACNEROVA, L.: 60 let/ K tomu: K Y A S, V.
LF 108, 1985, 237-238 //Narozena 20. 7. 1925 pra-
covnice v odd. staroslovénského slovniku UJC v Brné&.

1894 / POLDAUF, I.: 15-9. 1915-9. 8. 1984/ Nekrolog:
DUSKOQVARA. L . : PhilPrag 28, 1985, 116-118. -

| I cCov A , E ._: PBML 43, 1985, 77-78 (angl. ) -

SKY, J.: CJg§S 28, 1984/85, ¢. 8, s. 383-384.

ot RocenkaKMF 1983/84 (1985), 23-25. -

SENSKY, J . : Studia Comeniana et histo-

hersky Brod) 15, 1985, sv. 30, s. 120. - SO L -

O.: SaS 46, 1985, 68 // Anglista, profesor

K v Praze.

A.: + 24. 6. 1984/ Nekrolog: PREL O 7 -
A E.: CsRus 30, 1985, 93 /7 Slovensky
vedec, zabyval se zejm. teorii prekladu.
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1896 , J.: 23. 5. 1931-6. 7. 1985/ "Nekrolog:
TR, J.: NR 68, 1985, 265-269. - TyZ a.: Uni-
21tn1 zpravy UK (Praha) 1985/86, ¢&. 1, s. 36
// Bohemista na FF UK v Praze, zameéren na starou

a stars$i cestinu.
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1897 /

1898 /

1899

1900

1901

1902

1903

1904

1905

1906

ROMPORTL, M.: 14. 5. 1921-16. 12. 1982/ Nekrolog:
NOVOTNA-HURKOVA, J.: In: Studia gra-
matyczne VI (Wroctaw etc. 1985), 7-10 // Profesor

na FFUK v Praze, fonetik.

ROSETTI, A.: 90 let/ K tomu: FE L I X, J.:

CMF 67 (PhilPrag 28), 27-28 (v. téz &. 1882) //Na-
rozen 20. 10 1895, rumunsky lingvista.

/ RYBA, B.: 1900- 1980/ Nekrolog: B I L E K, J.

Vybér z pra01 ¢lent Historického klubu pri thoceskem
muzeu v Ceskych Budé&jovicich 22, 1985, 307 // Byv.
profesor FF UK v Praze, kla51cky fllolog, medlevallsta
/_SEDLACEK, M.: 60 let/ K tomy: KU C H A R, J.

NR 68, 1985 llO 112. —POLIVKOVA A.:CJL
36, 1985/86 ¢. 1, s. 41-42 /v Narozen 5. 7. 1925, pra-
covnlk odd. jazykove kultury UJC CSAV v Praze, v l.
1965-1973 vyk. red. casopisu Na3e tec.

/SOVAK M. SOlet/Ktomu EDELSBERGER,
L,.: Otazky defektologie 27, 1984/85, &. 8, s. 305-308
//Pfedni Cesky logoped narozen 15. 4. 1905.

/ SMILAUER, V.: 5. 12. 1895-13. 10. 1983/ Nekrolog:
OLIVOVA—NEZBEDOVA L.: Slavia 54,

1985, 115-117. - OREOS, T. Z.: Slavia Occiden-—

talls (Warszawa-— Poznan) 42, 1985, 200-201 (pol. ) -
SIMUNOVIC, P . : Onomastica Jugoslavica (Za-
greb) 11, 1984 '302-303 (zdzn. podle BL 1984, 1470)

/ TICHA, 7. 31 12. 1927-9. 10. 1984/ Nekrolog
HRABA K J.: CLit 33, 1985, 453-454. - N E D-
VEDOVA M,: LF 108 1985, 170-171 // Védec-

k& pracovnice Ustavu pro Zeskou a svétovou literatu-
ru CSAV, znalkyne a editorka starsi ceské literatury.
/TRNKA, B.: 3. 6. 1895-14. 2. 1984/ Nekrolog:

/Red. / Poetics. An International Journal of Lingui-
stic-Literary Studies (Tokyo) 19, 1984, 1-2 (zé&zn.
podle BL 1984, 1509). - N O S E K, J.: PhilPrag

28, 1985, 113-115 (angl. ) - Tyz a.: RoclenkaKMF
1983/84 (1985) 26-27

/ UTESENY, S.: 60 let/ K tomu: KOMAREK,

M.: NR 68, 1985, 209-212. - KR EJ C IR, J.

Severni Morava 50, 1985, 74-75 // Narozen 1. 11

1925, dlalektolog, onomastlk véd. prac, UJC CSAV.
/ZASTEROVA B.: 70 let/Ktomu VAVRIiNEEK,

V.: Byzant1noslav1ca 46, 1985, 1-4, obr. pril. (franc.
// Narozena 5. 2. 1915, vedouci redaktorka Zas. Byzan-
tinoslavica, slavistka a byzantolozZka,

)



1907

1908

1909

/ ZATOCIL, L.: 80 let/ K tomu: UHROV A, E . :
Universitas (Brno) 18, 1985, &. 5, s. 87-88 // Naro-
zen 17. 10. 1905, germanista, emeritni profesor na FF
UJEP v Brné.

/ ZIMA, J.; 17. 1. 1902-29. 9. 1984/ Nekrolog:
MACHAC, J.: SaS 46, 1985, 158-159. - TY L,
7Z.: CJL 35, 1984/85, &. 7, s. 321-324 // Pavodné
stfedoskolsky profesor, zemsky Skolni inspektor,
pozdéji pracovnik lexikografického odd. UJC CSAV

v Praze, stylistik a editor liter. dél novoceskych.

/ ZIMEK, R.: 60 let/ K tomu: B A LA Z, G.:

Slavica Slovaca (Bratiglava) 20, 1985, 191-192 (slo-
ven. ) — FLIDROVA, H . : CsRus 30, 1985, 141-
-143. - Ta&Z a.: Ros01 23, 1985, 5-8. - Taz a.:

Slav0l 5, 1985,, 10-12. - HA L A, M.: RJL 5, 1985,
9-11. - KOMARKOVA, K.: RJ 36, 1985/86, ¢&.

2, s. 92-93 // Profesor ruského jazyka na FF UP

v Olomouci, narozen 11. 7. 1925.

V. téZ &.: 1639, 1642, 1645
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Do tohoto rejstriku jsou pojata jména osob uvedend v biblio-
grafickych zaznamech, pokud je to z hlediska bibliografie

ucelné.
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REJSTRIK SsSLOVNTIT

4/a (fonol. ) 722
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1174
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balkdének (tvoreni) 612

balkonik (pol., tvofreni)

612

Bambousek (onom. ) 1198

Bartoska, Bartos$ka na strani
(onom. ) 1224

belaje pachota (rus. ) 512

bez togo, ctoby (rus. ) 476

bez izkljuCenie na/s isklju-

¢enie na (bulh., predl. )

671

blanensky/blansky (adj.,
tvoreni) 730

Bohudov (onom. ) 1194

Bochum (sklonovani) 1025

Brannd (onom. ) 1201

buhvikdo (tvoreni) 736

* Bukovany (onom. ) 1212

Bulhar (onom. ) 427

Byc¢ina (onom. ) 1202

bylo (rus. ) 445

Byst¥ice nad Pers3tejnem
(onom. ) 1209

byt pozldteny (sloven. )

634

cementédrna (apel. zakl., onom.

1218

Cervantes (onom., sklonovani)
1021

cihelnik (apel. zakl., onom.
1218

Cihl&rsky rybnik (onom. ) 1235

cirkvidté/Na cirkvidti (apel.
zdkl., onom. ) 1220

Crhov (onom. ) 1258

Crhovy, Crhovke/Cerhovy, Cer-

hovka (onom., spravnost)

1233

cverklovna/Ve cverklovné
(apel. z&kl.. onom. ) 1220

cyklus (pojem) 858

Cech (onom. ) 1251

Celovek/1ljudi (rus., sémant.

170

Cerchov (onom. ) 1236

Certovica (sloven., onom. )
635

Cihatka (onom. ) 1221

Cilec, Pod Cil&em (onom. )
1222

Cisadlovice (onom. ) 1200

¢itajemaja kniga (rus. ) 493

dejstvitel'no (rus. ) 603

délati (fraz. ) 799

* dj v. * tJ

Dobréd Voda (onom. ) 1204

doch (ném., C&stice) 169

doch, dosek (stc. ) 822

dfevni/dfevny (adj., sprav-

nost)

1019

)



drstka (etym. ) 817

'e> 'o (rus. ) 452, 453

-ec (sufix, onom. ) 1228
ecclesie (lat. ) 820

-ek (Ces. /pol., sufix) 612
ekologicky (term. ) 879
ekonologie (term. ) 879
ekorozvoj (term. ) 879

-ena (sufix, onom. ) 1223

-et-/-ot- v. -ot-

etapa (pojem) 858

etot, etot-to (rus., zajm. )
467, 487

farblos (ném. ) 1283
faux amis (franc., term. )
699

figador, fikator (etym. ) 824
Filipova skdla. U Filipovy
skdly (onom. ) 1224

funkéni bilingvismus (pojem)
329

fuzzy (angl., term. ) 864
grad7 Morava (onom. ) 409
Grasel (onom. ) 819

grazl (etym. ) 819

Grindschadel (ném., onom. )
1204

groszyk (pol., tvoreni) 612
grosik (tvoreni) 612

gummidhnlich (ném. ) 1283
Havlav kopec (onom. ) 1224
hedges (angl., term. ) 64
heuriskd (fec. ) 1415
hiémi (fec. ) 1414

hnevaj (sloven., tvofeni)
421

hrdlo (fraz. ) 677

huba (fraz. ) 677

Chlum Svaté Mari (onom. )
1192

chorobr7 (slovan. ) 830

chorobryj (rus. ) 830

Chorvat (onom. ) 427
i/i, y/y (fonolog. ) 722
iacidé (lat. ) 1414

-ice (sufix, onom. ) 1193,
1206. 1223

ide(ze) /izde (ze) (stsl., spoj-

ka) 380

-ik/-ik (Ces. /pol., sufix)
612
* -ik7 (psl., sufix) 612

-in- (rus., sufix) 458
-in (sufix, onos. ) 1223
—-ina (sufix, onom. ) 1202

-ins/-ing (lit., sufix)
1468

-ist (rus., sufix) 510
-izm (rus., sufix) 510
izvan (bulh., pt*edl. ) 671
izde (ze) v. ide(ze)

ja (ném. ) 701

jacham-jazdja (bulh. ) 690
jaksepatf¥i (tvoreni) 736
jaktéziv/jakziv (synt. uziti)
1027

janoze (stsl., spojka) 380
jazyk (fraz. ) 677

jazykova jednotka (pojem) 46
jazykové povédomi (pojem)

996

jazykovy cit (pojem) 244, 996
jeden (synt. funkce) 766

jen, jenZz (sté&., zajm. )

753, 754
Jesenik (onom. ) 1227
jeti-jezditi (sémant. ) 690
jini, jinovatka (dial. ) 829
jisté (fraz. ) 603

jo v. ano/jo
joduze/jodé&%e (stsl., spojka)
380

-ka (sufix, onom. ) 1223
Kac¢ina (onom. ) 1202

Kalady (onom., dial. ) 1191
kalamajka (prejimka) 828
Kaprovka (onom. ) 1238
kazisvét (tvoreni) 704
Kibicka, (der) Kibitschken
(onom. ) 1215



knik (st¢., Klaret) 826
knystol (st¢., Klaret) 826
kobza (pfejimka) 828

koliba (dial. ) 1032

Kolodéje (onom. ) 1191

koné (skloniovani) 1026

kontaktém (term. ) 802

kopaniny/Kopaniny, Kopanina
(apel. zé&kl., onom. ) 838

korson ohyj (gkr. dial. ) 830

Kostelec nad Cernymi lesy
(onom., pravopis) 1014

kotel (rus. ) 453

kout pikle (fraz. ) 831
Kozlovice (onom. ) 1212
kromé (rus., predl. ) 589
kromé (predl. ) 671
kryptokategorie (pojem) 61
kurcavyj (rus. ) 837
kursivyj (rus. dial. ) 830
kurtat “sja (rus. dial. ) 837
kourtac (sa) (kadub. /slovin.
837

k7de (stsl., spojka) 380

/1/ (slabiéné) 721, 724,
725

/1/ (sch., fonolog. ) 440
-1- (expr. ) 737

lidic¢ky (skloriovani) 1026
lichtbestéandig (ném. ) 1283
locus (lat. ) 1414

Louka za Dolezalovym (onom. )
1224
loukoté (dial. ) 1032

Mach (onom. ) 1167
machling/machlik (ném. /Ces.,
dial. ) 1275

Malotin (onom. ) 1197

marnas, manasek (etym. ) 818

Mariansky Tynec (onom. ) 1192

mas moc feci - ¢tyriapadeséat
(fraz. ) 832

mentdlni encyklopedie (pojem)
299

metaanalyza (pojem) 478
metoda (pojem) 858

metricky impulz (pojem) 271

metrologie (term. ) 865
mimo (pfredl. ) 671

mimo (rus., predl. ) 589
mit (modal. sloveso) 711
mlezivo (sémant. ) 833
mlovina (dial. ) 836

mnozina: neurcitd, neostra

(term. ) 864
Morava (onom. ) 409
motony (rus. dial. ) 830
mutismus (pojem) 322
Myt (onom. ) 1194
m73%a (stsl. ) 370

n-/t- (st&., formant) 758

narod (rus., sémant. ) 170
ne, nikoliv (partikule) 701
nein (ném. ) 701

nikoliv v. ne

nimra (sémant. ) 631

Nova Hut, Stard Hut (onom. )
1194

nozyk (pol., tvoreni) 612

nozik (tvoreni) 612

o>uo/6>ud, UG (st&. ) 898

o-, ob- (stc., prefix) 805
obec, zemské obec (Dalimil)
835

obvéniti (stc., term. ) 805
od- (Ces. /pol., prefix) 683
odborny jazyk/Fachsprache

(pojem) 231
odvaha (stc¢., sémant. ) 825
oj (dial. ) 1032
okraj (pojem) 64
omat (etym. ) 837
on, jeho (sté., za&jm. ) 754

on pochoz licom na mat (rus.
fraz. ) 486

opravdu (sémant. ) 603
Orlickoustecko (onom. ) 733
osa (dial. ) 1032

Ostfihom (skloniovani) 1025
osven (bulh, pfedl. ) 671
-ot-/-et- (rus., sufix)

458

ot7kpduze (stsl., spojka)

ot7ndédu (ze) /otTnod&Ze (stsl.
spojka) 380

-ov (sufix, onom. ) 1223



-ovaty (adj. sufix) 673

-ovice (sufix, onom. ) 1223
-ovina (eufix, onom. ) 1223
-ovo (sufix, onom. ) 1223

-owaty (pol., adj. sufix)
673

pabénic¢sky (stc&. ) 812
pamét: lexikalni, sémantické
(pojem) 299

papaj (sloven., tvoreni) 421
papuziti, zapapuzZit (se)
(dial. ) 836

pasary (diel. ) 836
perintegrace (pojem) 478
pevnina (stcé¢. ) 812

pipla (sémant. ) 631

Pisa¥sky rybnik (onom. ) 1235
pithékos (fec. ) 1413

ple¢o (rus. ) 453

pojmova struktura (pojem)

299

Pokmansdorf (ném., onom. )
1212

polonina (pfejimka) 828

pons Gnevin (Kosmas) 1257

poucenost o jazyce (pojem)

996

povlovny (etym. ) 836

Praha (onom., etym. ) 1205,

1211

pravda (rus. ) 603

pre- (sloven., prefix) 679

predlagat (rus. ) 473

pribliZajusc¢ajasja vesna
(rus. ) 494

pro- (prefix) 679

prosim (sémant. ) 593

prychérnyj (ukr. dial. ) 830

przyknost (stc., Klaret)

826

pre- (prefix) 679

pristoupeni/pfistup (sémant. )

1028

Pritulov (onom. ) 1260
pucifous (tvoreni) 421
* puzina (stsl. ) 836
pych, pycha (st&. ) 909
/r/ (slabi&né) 724, 725
/r/ (sch., fonol. ) 440
rad (sémant. ) 593

radvanec (dial., sémant. )
834, 1032
reintegrace (pojem) 478

Rh faktor/RH-faktor/faktor RH

(term., spravnost) 840
rodice (sklonovani) 1026
Roubicek (onom. ) 1168

s/z (Ces. /sloven., pravopis)
226

Samuel (onom. ) 1178
salas (dial. ) 1032
sartor (lat. ) 1454
sbor (stc., etym. ) 820

sémantika: okurencni (pojem)

sémiotika (pojem) 62

-sen (lit., sufix) 1468

sidor7 (stsl. ) 373

silny-salnej-slnej (stc. )
721

skute¢né (sémant. ) 603
skutek (stc., etym. ) 626
Skythés (¥ec. ) 398

slép7 (stsl. ) 373

Slovén/Slovan/Slovak (onom. )

1251

slcvénin7 (csl., onom. ) 398

slovni zasoba (pojem) 194

-son (lit., sufix) 146S

spievand piesen (sloven. )

634

ssora (rus. ) 836

Stadice (onom. ) 1196

steroslovénsky, staroslovén-
Stina (term. ) 857

stavajici (spravnost) 1048

steld (Fec. ) 1414

step (pfejimka) 828

stick-in-the mud (angl., tvo-

feni) 704

stoka (sémant. ) 974
strouha (sémant. ) 974
stvorisa Rus (strus. ) 583

subjektivni slovnik (pojem)
299

Svatd Dobrotiva (onom. ) 1192
systém (pojem) 17



Salamoun (onom. ) 1178
Sarka (onom. ) 1237
Savel (onom. ) 1178
Sebestovad (onom. ) 1167
Simon (onom. ) 1178

st/zd (bulh. ) 429

t- v. n-/t-

* t3/* dj (psl. ) 374, 429
-t6 (rus., sufix) 481
Taussig (onom. ) 1179

ten, ta, to (synt. funkce)
766

tichaja ochota (rus. ) 512

to¢no (rus. ) 603

tor, tory (term. ) 863

tot, to (rus., z&jm. ) 487,

598

tot samyj/tot-to/totZe (rus.,
z&jm. ) 467

Trbou$any (onom. ) 1169

*trbuch (apel. zakl., onom. )

1169

TrbudSek (onom. ) 1169

Trhlavy (onom. ) 1199

Tureckovna (onom. ) 1228

Tyneckého ulice (onom. ) 1230

u- (stc¢., prefix) 805

* -uljo- (zapadoslovan. /balt.,
sufix) 360

und (ném. ) 1503

usta (fraz. ) 677

utfinos (tvoreni) 421

uvazovat (sémant. ) 1024

UVTEI (tvof¥eni) 1022

vagon-restoran (rus. ) 468
van ot (bulh., pfredl. ) 671
vapavy (dial. ) 830
Varanasi (ind., onom. ) 1473
vdol6 (rus., pfredl. ) 589
vedle (predl. ) 671
Velehrad (onom. ) 1203
Vergatterung (ném. ) 824
Vlach (onom. ) 1174

vne/vne Cego-libo (rus.,
predl. ) 588

vné (predl. ) 671

vojevasa Litva (strus. )

583

vot etot/vot etot-to (rus.,
zajm. ) 467

vrtichvost (tvoreni) 421

vnit¥ni rec (pojem) 302

VSesulov (onom. ) 1259

vy- (st¢., prefix) 805

vyjma/s vyjimkou/vyjimaje
(pftedl. ) 671

(v) zpupny (stc¢., term. )

823

* velati, * v6lna (psl. )
836

wasserfest (ném. ) 1283
windsurfing/windsurfovat,
windsurfista (odvoz. ) 827

z— (sté., prefix) 805

z/s (Ces. /sloven., pravopis)
226

za jedna, za dvé (fraz., ho-
vor. ) 992

zemé& (Dalimil) 835

zpupny v. (Vv)zpupny
zusammengestellte galvanische
Zzelle (ném. ) 1271

zd/st (bulh. ) 429
zeleznaja igra (rus. ) 512



SOUPIS EXCERPOVANYCH ZAKLADNICH

PRAMENUO A JEJICH ZKRATEK

Analyza, syntéza a rozpoznavani freci.

Praha 1985

Ano, slySet se navzadjem. Sbornik s konferen-
ce o uméleckém prednesu. Praha 1985

ArchOr Archiv orientdlni (Praha) 53, 1985, ¢. 1-4
AsianSt Asian and African Linguistic Studies II.

BRJL

CJs

cMM
CLit

Praha 1985
Aspects of Text Organisation. Praha 1985
Beitradge zur germanistischen Forschung und
Lehre. Jahrbuch DDR-CSSR 1983/84. Praha 1984
Briicken. Germanistisches Jahrbuch DDR-CSSR
1984/85. Praha 1985
Bulletin ruského jazyka a literatury 27.
Praha 1985
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Ceskoslovenskd rusistika (Praha) 30, 1985,
¢. 1-5
Ceskoslovensky &asopis historicky (Praha)
33, 1985, ¢. 1-6
Cesky jazyk a literatura (Praha)
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Cesky jazyk a literatura 5. Praha 1985

Cestina jako cizi jazyk I. Praha 1985
Eirene. Studia graeca et latine (Praha)
22, 1985



GraecPrag
IbAmerPrag

JazAkt
JSH

IF

NR

0z
OrPrag

Graecolatina Pragensia 9, 1982. Praha 1985
Ibero-Americana Pragensia 15, 1981. Praha

1985

In memoriam Zdenék F. Oliverius. Munchen

1985

Jazykovédné aktuality (Praha) 22, 1985, ¢. 1-4
Jiho&esky sbornik historicky (Ceské Bud&jo-
vice) 54, 1985, ¢. 1-4

Kurs odborného ruského prekladu pro pracovni-
ky VTEI. Pardubice 1985

- Linguistische und sozialpsychologische Analy-
se der miindlichen Kommunikation. Praha 1985
Listy filologické (Praha) 108, 1985, ¢. 1-4
Metodologické problémy literdrnévédnych a
lingvistickych obord. Praha 1985

Mluvim, mluvis$, mluvime. Kapitoly z moderni
rétoriky. Praha 1985

Nase rec¢ (Praha) 68, 1985, ¢. 1-5

VI. olomoucké dny rusistt. Olomouc 1985
Onomasticky zpravodaj (Praha) 26, 1985, ¢. 1-5
Orientalia Pragensia 10, 1977. Praha 1984

PhilPrag (CMF) Philologica Pragensia (+ priloha Casopis pro

PréaceDS
PBML

Pf¥ednLS

Roc¢enkaKMF

RomO1
RosO1
RJ

RJL
RTP

SbVSE

moderni filologii) (Praha) 28 (CMF 67), 1985,
¢. 1-4

Prdce z déjin slavistiky 10. Praha 1985

The Prague Bulletin of Mathematical Lingui-
stics 1985, ¢. 43 a 44

Prednasky z 27. b&hu L3SS v roce 1983. Praha
1985

XVI. rocCenka Kruhu modernich filologu za léta
1983-1984. Praha 1985

Romanica Olomucensia 3. Praha 1985
Rossica Olomucensia 23. Olomouc 1985
Rusky jazyk (Praha) 35, 1984/85, ¢. 5-10;
36, 1985/86, ¢. 1-4
Rusky jazyk a literatura 5. Praha 1985

RusStina v teorii a v praxi (Praha) 1985,

c. 1-4

Sbornik. Hlavni tendence ve vyvoji odborného,
zv145té hospoddfského jazyka. Praha 1981



SbKPCJ

SbPF  Hradec
SbPF Plzen
SFFBU A

SFFBU E

Sbornik Kruhu pratel cCeského jazyka. Praha
1985

Kr. Sbornik PF v Hradci Kréalové. Sv. 44 .

literatura - metodika. Praha 1985

Sbornik PF v Plzni. Jazyk a literatura 14.
Praha 1985

Sbornik praci filozofické fakulty brnénské
univerzity. Rada jazykovédnad A 33, 1985
Sbornik praci filozofické fakulty brnénské
univerzity, Rada archeologicko-klasicka

E 30, 1985

SFFBU K - BSE Sbornik praci filozofické fakulty brnénské

univerzity. Rada germanisticko-anglisticka
K 7 - Brno Studies in English 16, 1985

SFFBU L - ERB Sbornik praci filozofické fakulty brnénské

SbPF Ostrava

SbPF Ostrava
SbPF Ostrava

SbPF Ostrava

Slav0Ol
SlavPrag

SasS
StRus
VVM

ZJKF

univerzity. Rada romanistickd L 7 - Etudes
romanes de Brno 16, 19E6
Sbornik praci PF v Ostravé sv. 74, tada D-17:
Jazyk a literatura - O nové koncepci vyuky
rustiny ve Skole a na zavodech. Praha 1981
Sbornik praci PF v Ostravé sv. 78, Yada D-18:
Jazyk, literatura, uméni. Praha 1982
Sbornik praci PF v Ostravé sv. 93, fada D-21:
Jazyk, literatura, uméni. Praha 1985
Sbornik praci PF v Ostravé sv. 95, fada D-22:
Program jazykového zdokonalovani. Praha 1955

Slavia (Praha) 54, 1985, ¢. 1-4

Slavica Olomucensia 5. Praha 1985

Slavica Pragensia 25, 1982. Praha 1985
Slezsky sbornik (Ostrava) 83, 1985, ¢. 1-4

Slovo a slovesnost (Praha) 46, 1985, ¢. 1-4
Studie rusistické 4, sbornik PF sv. 89, rada
jazykovad a literdrni ¢. 17. Brno 1984
Vlastivédny véstnik moravsky (Brno) 37, 1985,
¢. 1-3

Zpravy Jednoty klasickych filologu (Praha)
26, 1984, ¢. 1-3

Jazyk



JINE POUZITE ZKRATKY

AUC - Acta Universitatis Carolinae

AUP - Acta Universitatis Palackianee Olomucensis

BCL - Bibliografie &Seské lingvistiky

BK - CC - Bibliograficky katalog - Ceské &asopisy (Praha)
BK-CK - Bibliograficky katalog - Ceské knihy [Praha)
BL - Bibliographie linguistique (Hague)

CSAV - Ceskoslovenskad akademie vé&d (Praha)

CSVTS - Ceskoslovenskd vé&decko-technicki spole&nost

CVUT - Ceské vysoké uSeni technické (Praha)

FF - filozofickd fakulta

LLBA - language and Language Behavior Abstracts (San Diego, CA
138SS - Letni Skola slovanskych studii (Praha)

MJ - mistni jméno (-a)

NovInLit - Novaja inostrannaja literatura po Jjazykoznaniju
(Moskva)

NovSovLit - Novaja sovetskaja literatura po jazykoznaniju
(Moskva)

0OJ - osobni jméno (-a)

PF - pedagogické fakulta

PJ - pomistni jméno (-a)

RZ%Z-Jaz. (SSSR) - Referativnyj Zurndl - Jazykoznanije v SSSR
(Moskva)

RZ-Jaz. (za rub. ) - Referativnyj Zurndl - Jazykoznanije za

rubezZzom (Moskva)
SAV - Slovensk& akadémia vied (Bratislava)
SK - Statni knihovna CSR (Praha)
SNB-C - Slovensk& narodna bibliografia - ¢lanky (Martin)
SNB-K - Slovenskd narodnad bibliografia - knihy (Martin)
SNTL - Statni nakladatelstvi technické literatury (Praha)
SIN - Statni pedagogické nakladatelstvi (Praha)



0JC - Ustav pro jazyk Sesky CSAV (Praha)
UJEP - Univerzita J. E. Purkyné (Brno)
UK - Univerzita Karlova (Praha)

UP - Univerzita Palackého (Olomouc)

UOVTEI - Ustf¥edi vé&deckych, technickych a ekonomickych
informaci (Praha)

VUT - Vysoké uceni technické (Brno)

ZSO - zaniklé stredovéké osada

Opravwva

U z&znamu ¢. 476 na str. 69 bylo chybné uvedeno jméno autora.
Spravné znéni jména je U I-i a tak je také uvedeno v rejstiiku.
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